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  ‘Opzij!’


  Andy Moore sprong, stak zijn handen uit om zijn val te breken en kwam rollend overeind, waarbij het zaagsel dat in de enorme, stalen kooi lag alle kanten op stoof. Door het zaagsel was het even moeilijk zich te oriënteren, maar hij zette zijn voeten stevig op de grond en dook weer naar voren. Hij dook alsof hij een tweede honk stal, met zijn armen voor zich uit gestoken. Hij pakte de rand van het stalen platform beet dat de grote, ijzeren ring erboven ondersteunde en trok zichzelf eronder.


  Vrijwel meteen begon de ijzeren ring boven hem paars te vonken en spuwde hij gele en oranje vlammen in het rond. De plotselinge hitte was net niet fel genoeg om Andy, die twee meter lager lag, te verschroeien. Van de regen in de drup, dacht Andy. Dat is mijn levensverhaal. Hij lag op zijn rug en keek achterom naar het grote roofdier dat hem achtervolgde.


  De leeuw, slechts één van het dozijn grote katachtigen in de kooi, was drie meter lang, van neus tot staart, en had een schofthoogte van ongeveer een meter. Het lange lijf bestond uit minstens 250 kilo krachtige spieren en botten. De wigvormige kop leek belachelijk klein, vergeleken bij het enorme lijf, maar die indruk werd vooral versterkt door de lange, bruine manen, die een schril contrast vormden met de geelbruine vacht waarmee de rest van het dier was bedekt.


  Andy keek diep in de smaragdgroene ogen van de leeuw. Hij zag alleen zijn eigen, dubbele weerspiegeling, en de honger die het dier verscheurde. En misschien ook een klein beetje ergernis. Andy wist dat mensen vaak op die manier op hem reageerden.


  De grote kat aarzelde aan de rand van het platform en grauwde woest naar de vlammen die erboven oplaaiden. De leeuw knarste met zijn witte, ivoorkleurige tanden. Warm kwijl droop van de reusachtige kaken en spatte op Andy’s gezicht. Bah, dacht hij.


  ‘Je bent daar niet veilig. Blijf in beweging! Napoleon is niet gek, kleine Andrew!’ Heritzel Crupariu stond buiten de kooi en had zijn handen om de stalen tralies geklemd. Hij was een grote man met brede schouders, gekleed in een felblauw, zijden hemd en een olijfgroene rijbroek. Om zijn nek was een witte halsdoek geknoopt. Hij droeg zijn donkere haar naar achteren gebonden en had een hangsnor.


  ‘Ik heet Andy,’ verbeterde Andy hem automatisch.


  Aangetrokken door het geluid van zijn stem keek de leeuw met tot spleetjes geknepen ogen op hem neer.


  Toen schoot de angst als een elektrische stroom door zijn lichaam, maar dat kon hem er niet van weerhouden te glimlachen. Zelfs al had hij een wilde bos blond haar en blauwe ogen, niemand zou de glimlach van de jongen engelachtig willen noemen. Op z’n zestiende was hij al atletisch en pezig gebouwd, hij dacht altijd snel na en kwam nog sneller in actie. Gevaar was iets waarvan hij genoot, zolang zijn moeder niet in de buurt was.


  Andy weerstond de blik van het grote roofdier. Toen hij de spieren in de poten van de leeuw zag bewegen, haakte de jonge Netforce Explorer een voet om een van de steunen waarop de andere kant van het platform steunde.


  ‘Kleine Andrew,’ smeekte Crupariu, ‘Andy, alsjeblieft. Napoleon speelt geen kat-en-muisspelletje met je. Je maakt hem alleen maar kwader.’


  ‘Ik weet wat ik doe,’ antwoordde Andy. Dat hoop ik tenminste, dacht hij bij zichzelf. Meestal kwam hij daar gauw genoeg achter.


  Napoleon haalde met een enorme poot uit naar Andy’s hoofd. Drie van de meisjes die op de tribune zaten die om de kooi heen stond, gilden schel. Ze waren gekleed in roze-met-witte pakjes, vol met lovertjes, die hun armen en benen bloot lieten. Voordat Andy in de kooi was gekropen, hadden ze met de paarden gewerkt.


  Aan het uiteinde van de poten van de leeuw zaten enorme, haakvormige klauwen, die er speciaal voor waren gemaakt om vlees te verscheuren. Andy herinnerde zich dat een volwassen leeuw met gemak meer dan dertig kilo rauw vlees per keer op kon. Wanneer Napoleon met hem klaar was, zou er natuurlijk nog genoeg van hem over zijn voor een paar borrelhapjes, maar niet genoeg om de andere katachtigen in de kooi tevreden te stellen. De poot van de leeuw kwam omlaag naar Andy’s hoofd.


  Andy’s lichaam begon te trillen. Hij onderdrukte de reflex en beheerste zich. Om op dit moment uit de sim te worden gegooid, zou zijn ego geen goed doen en hem te kijk zetten, terwijl er niets gevaarlijks aan de situatie was. Maar zover zou hij het niet laten komen, zelfs al zou het hem niet echt pijn doen.


  Andy boog zijn been en hield zijn voet om de steun gehaakt, waarna hij trok en zichzelf door het zaagsel naar de andere kant van het platform liet glijden. Hij glimlachte nog steeds breeduit toen hij met een koprol op zijn voeten overeind kwam, begon te rennen, en wierp een korte blik op de vijf meisjes die met de paarden hadden gewerkt. Ze waren allemaal heel tenger en leken ongeveer van zijn leeftijd te zijn, al wist hij dat niet zeker. In de huidige situatie viel dat moeilijk te zeggen. Hij pauzeerde even om hen op een sierlijke buiging te trakteren.


  Meteen klapten de meisjes in hun handen, maar toen gilden ze van schrik.


  Toen Andy omkeek, zag hij dat Napoleon niet rustig was blijven zitten. De grote leeuw stormde op hem af en de spieren spanden en ontspanden zich onder de geelbruine vacht. Andy dook opzij en ontweek het dier maar net.


  ‘Waar is de zweep?’ riep Andy naar Crupariu.


  De man wees de kooi in, vlak voor zijn voeten. Daar lag een lange, zwarte, gevlochten leren zweep opgerold in het zaagsel. Maar daar vlakbij zaten vier leeuwinnen schijnbaar nonchalant op hun platforms, die Andy evenwel met steeds meer belangstelling bekeken. Voorlopig was de jacht nog voor Napoleon, maar dat zou elk moment kunnen veranderen.


  Over zijn schouder kijkend, zag Andy dat de leeuw zich sneller omdraaide dan hij voor zo’n groot dier mogelijk had gehouden. Ondanks zijn voorliefde voor opwinding en gevaar zag het er nu niet goed voor hem uit.


  Aan de andere kant van de kooi bleven de zeven andere grote katachtigen – vier zwarte panters, twee Bengaalse tijgers en een sneeuwluipaard – op hun platforms zitten, bij de leeuwen vandaan. Napoleon en zijn prooi waren nu duidelijk waar het in de kooi om ging. De panters, tijgers en de luipaard zaten hoog op hun platforms, die felrood, geel, blauw of groen waren geschilderd. Hun staarten zwiepten heen en weer terwijl ze de jacht met kennelijk oppervlakkige belangstelling bekeken.


  Crupariu rukte weer aan de deur van de grote kooi en vloekte in zijn moedertaal omdat hij die niet open kreeg. ‘Maak dat je wegkomt, Andr… Andy!’


  ‘Dadelijk.’ Andy gleed door het zaagsel heen, greep naar de zweep en voelde het uitgesneden, houten handvat. Man, konden Matt, Leif of Snotneus me nu maar zien!


  Zijn vrienden waren mede-Netforce Explorers en zij genoten ook van avonturen, maar geen van hen had ooit zoiets meegemaakt.


  ‘Andy!’ riep Crupariu. ‘Ik denk niet dat je moeder dit leuk zal vinden. Alsjeblieft, kom die kooi uit.’


  De man had gelijk. Sandra Moore zou het beslist niet leuk vinden.


  Andy liep bij de tralies van de kooi vandaan naar het midden. Boven hem hingen brandende hoepels, die een route vormden over het smalle, hoge pad. ‘Hé, Napoleon,’ zei hij tegen de leeuw. ‘Wel eens van Waterloo gehoord?’ Hij zwaaide met de zweep en rolde hem met een geroutineerde beweging uit. Het leren koord zwiepte over de volle lengte door de lucht, slechts enkele centimeters bij de natte, zwarte neus van de leeuw vandaan. De knal van de zweep deed Napoleon ter plekke verstijven.


  Crupariu en de ruiters in het roze en wit grepen de stalen tralies beet. Duidelijk met tegenzin deinsde Napoleon achteruit en ging zitten. Een donderend gebrul dat de lucht deed trillen klonk uit de grote muil van de leeuw.


  ‘Goed zo,’ zei Andy. Hij droeg een korte spijkerbroek, zijn favoriete, versleten sportschoenen en een zwart T-shirt met het logo van de Ruimtemariniers en een foto van een schip van vijftig ton in volle actie. Op zijn hoofd droeg hij een pet van de North Carolina Tar Heels, dus hij droeg niet bepaald de kleren van een leeuwentemmer. Napoleon bewoog zich naar opzij en begon overeind te komen.


  ‘Nee,’ zei Andy, en hij liet de zweep knallen, enkele centimeters van de kop van het dier verwijderd.


  Napoleon rukte zijn snuit opzij, en de leeuwinnen keken nu met meer belangstelling toe. Twee ervan stonden op van de verhoogde platforms waarop ze zaten te wachten.


  Het zweet droop van Andy’s borst en schouders en liep langs zijn armen. Of het was warmer in de kooi dan hij had gedacht, óf hij was zenuwachtiger dan hij wilde toegeven. Misschien allebei een beetje. Hij keek weer naar de leeuwinnen, die nu onrustig bleven. Andy wist dat de hele groep zou volgen zolang hij het mannetje in bedwang hield, en daarom liet hij de zweep weer knallen en wees naar de dichtstbijzijnde helling die naar het verhoogde pad boven zijn hoofd liep. ‘Omhoog,’ droeg hij de leeuw op.


  Napoleon gromde geërgerd en schudde met zijn lange manen.


  De zweep knalde.


  Even dacht Andy dat het grote dier de zweep en zijn dwingende stem zou negeren. Als dat gebeurde, wist hij niet wat hij moest doen, behalve zich als leeuwenvoer aan te bieden.


  Crupariu rukte weer aan de deur van de kooi, maar die bleef dicht. De zweep knalde weer.


  De grote leeuw haalde met een klauw geïrriteerd uit. En toen Andy opnieuw de zweep enkele centimeters van zijn snuit liet knallen, draaide de leeuw opzij en rende de helling op naar het hoger gelegen pad.


  Andy grijnsde en probeerde zijn opluchting niet al te duidelijk te laten blijken. Ik wist dat ik het kon. Gewoon een kwestie van duidelijk maken wie hier de baas is. ‘Goed zo, koppig stuk bont gevoerd vreten. Nu doen we het zoals ik het wil.’


  Napoleon keek omlaag, en in de katachtige spleetogen fonkelde een smaragdgroene glans. De staart van de leeuw zwiepte door de lucht terwijl hij langzaam de helling op sloop. Bovenaan bleef hij staan.


  ‘Je weet hoe het moet,’ zei Andy zacht, en hij wist dat de klank van zijn stem iets bekends was voor de leeuw. Goed, het dier heeft een beetje tegengewerkt, maar waarom zou het verder niet lukken?


  Gespannen stond de leeuw op het smalle platform, en even dacht Andy dat Napoleon zich op hem zou storten. Toen draaide de leeuw zich met een sierlijke zwaai om, zich er niets van aantrekkend dat het kleine platform vervaarlijk doorboog onder de meer dan 250 kilo, en liep het pad op. Zonder te aarzelen liep hij door de brandende hoepels.


  Blij en met iets meer vertrouwen, al had hij de gedachte als leeuwenvoer te moeten dienen niet helemaal van zich afgezet, keek Andy toe hoe Napoleon over het pad liep. De leeuw ging de kleinere kooi aan de andere kant van de grote kooi in en sprong omlaag.


  Crupariu bleef stil, maar de vijf ruiters applaudisseerden en juichten Andy toe.


  En de menigte ging uit haar dak. Andy grijnsde breeduit en hij voelde zich heel stoer. Zo mag het, wat mij betreft, wel uren door blijven gaan.


  Crupariu bleef stuurs en niet overtuigd toekijken, en sloeg zijn armen voor zijn borst over elkaar.


  Na een korte aarzeling richtte Andy zijn aandacht weer op de vier leeuwinnen. ‘De pauze is afgelopen, dames. Tijd om aan het werk te gaan.’ Hij liet de zweep bij de dichtstbijzijnde leeuwin knallen.


  Kwaad grommend sprong een van de leeuwinnen omhoog naar het verhoogde pad, snel gevolgd door de drie andere, waarna ze zich bij het mannetje in zijn kooi voegden.


  ‘Afsluiten!’ riep Andy, terwijl hij zijn zweep oprolde en naar de sneeuwluipaard liep.


  Crupariu trok aan een hendel naast de deur. IJzer schoof knerpend langs ijzer, een geluid dat de rillingen over Andy’s rug deed gaan. Boven hem sloeg een zware, stalen deur dicht, waarmee de leeuwenkooi werd afgesloten. Even later verschoof het verhoogde pad naar een andere kooi, waarvan de deur openging.


  ‘De ingang van de hoofdkooi gaat nog steeds niet open,’ riep Crupariu.


  Andy knikte en richtte zijn aandacht op de sneeuwluipaard. De prachtige, witte vacht van het dier, met een patroon van zwarte, diamantvormige vlekken, verborg de efficiënte moordmachine die het dier in feite was. ‘Daar kijken we naar nadat we alle dieren hebben opgesloten.’ Hij zwaaide met de zweep.


  Grommend en grauwend kwam de sneeuwluipaard overeind en sprong naar de enorme, geel-rood gestreepte bal die naast het verhoogde pad hing. Het dier schraapte met zijn klauwen over de ronddraaiende bal, tot het zijn evenwicht had gevonden, zette toen af en sprong probleemloos op het pad. Even later zat de luipaard eveneens in de kooi.


  Er werd weer enthousiast door de ruiters geapplaudisseerd en gejuicht en ze riepen hem weer vrolijk toe toen het hem lukte de twee Bengaalse tijgers in hun kooi te drijven.


  Maar toen Andy zich omdraaide naar de vier zwarte panters die nog in de kooi zaten, zag hij aan hun bewegingen dat het er nu anders aan toe zou gaan.


  ‘Hou ze in de gaten,’ waarschuwde Crupariu met een hese stem.


  Dat zal ik zeker doen! Andy bleef staan toen de vier panters in beweging kwamen, en zonder erbij na te denken rolde hij de zweep uit. Ze houden mij ook in de gaten.


  Met vloeiende bewegingen sprongen de vier panters naar andere platforms en begonnen Andy langzaam te omsingelen.


  Dat belooft weinig goeds, zei Andy bij zichzelf. De spanning werd nog groter doordat de ruiters zwegen. Hij vroeg, in de hoop dat zijn stem niet onvast zou klinken, want zijn keel voelde plotseling veel droger aan dan hij had verwacht: ‘Welke panter is de baas?’


  ‘Kartik,’ zei Crupariu zacht. ‘Die met de littekens bij zijn bek.’


  Langzaam ronddraaiend, zodat hij alle dieren in het zicht kon houden, zag Andy de panter met de littekens. De vacht van het dier was pikzwart, net als die van de drie andere, maar een wirwar van roze en grijze littekens ontsierde de wigvormige kop en vormde ribbels op de blauwgrijze lippen, alsof er ooit vishaken doorheen waren gehaald.


  Andy keek het grote beest aan, dat bijna drie meter bij hem vandaan zat. Hij haalde met zijn zweep uit naar de panter en liet hem knallen in de lucht.


  Meteen ging Kartik languit op het rechthoekige platform liggen, waardoor het iets begon te wiebelen. De panter drukte zijn oren plat tegen zijn kop en gromde fel.


  De rillingen liepen over Andy’s rug. ‘Vooruit, Kartik,’ zei hij met vaste stem, ‘tijd om terug naar je kooi te gaan.’ De jonge Netforce Explorer zag in zijn ooghoek een beweging, zwaaide met zijn arm en liet de zweep enkele centimeters van de kop van het dier knallen. Koppig deinsde de panter achteruit, maar de andere gingen verzitten. ‘Maak dat je die kooi uit komt,’ raadde Crupariu hem aan.


  ‘Nog niet,’ antwoordde Andy.


  ‘Het lukt niet.’


  Andy ging er niet tegenin. Hij had Crupariu overgehaald hem in de kooi bij de grote katachtigen te laten, maar had niet verwacht er in zijn eentje in te komen staan. Hij liet de zweep nog twee keer knallen en dreef de andere panters terug. ‘Vooruit, Kartik, ik ben Andy Moore en lust ruimtemariniers rauw. Ik laat me niet door een paar uit hun krachten gegroeide huiskatten dwarszitten.’


  Kartik kwam als een vorst overeind en keek met donkergele ogen op hem neer. De andere panters zaten ook overeind en hielden de gebeurtenissen opvallend scherp in de gaten.


  Andy haalde met de zweep weer naar Kartik uit.


  De bek van de panter ging open, en toen gebeurde er iets wat Andy nooit had verwacht.


  ‘Zeg,’ zei Kartik met een heel chic accent in het Engels, ‘je kunt behoorlijk irritant zijn, knaap.’


  Andy staarde het dier verbaasd aan.


  ‘Volhardend,’ voegde een van de andere panters daar met een vrouwenstem aan toe. ‘Mag ik voorstellen dat we er een eind aan maken?’


  ‘Natuurlijk, schat,’ zei Kartik geduldig. ‘Je weet dat ik bij dit soort zaken altijd prijs stel op je mening. Maar volharding kan zo ongelooflijk saai zijn.’


  ‘Misschien moeten we proberen met dat arme wezen te praten,’ stelde de vrouwtjespanter voor.


  ‘Persoonlijk,’ zei een andere panter met net zo’n overdreven chic accent, ‘vind ik de sociale deugden van mensen altijd heel beperkt. Veel te star gericht op een competitieve hiërarchie om op een behoorlijke manier een filosofische discussie mee aan te kunnen gaan.’


  Kartik knipperde onverschillig met zijn gele ogen. ‘We zouden kunnen proberen goed met elkaar op te schieten, nietwaar? Ik bedoel, een vreedzaam samengaan is toch niet geheel onmogelijk? Hmmm.’


  Hoewel Andy als Netforce Explorer veel waanzinnige situaties op het Net had meegemaakt, was hij hier niet helemaal op voorbereid geweest. Niemand had iets over sprekende panters gezegd. Hij wierp over zijn schouder snel een blik op Crupariu. ‘Niemand heeft het over pratende panters gehad,’ zei hij nog eens, maar nu hardop.


  Crupariu trok weer aan de klem zittende deur. Het ijzer rammelde, maar gaf niet mee. ‘Ze hebben nooit eerder gepraat.’


  Dus ze hebben op mij gewacht voordat ze lieten blijken dat ze dat konden? Mooi is dat. Andy keek de panters weer aan. ‘We zitten met een probleem.’


  Kartiks staart zwiepte als een rusteloze cobra heen en weer. ‘Dat lijkt mij ook.’


  De katachtige richtte zijn gele ogen op Andy. Het was of hij door het vizier van een jager werd bekeken.


  ‘We hebben een vast programma,’ merkte Andy op.


  ‘Jouw vaste programma,’ snauwde de mannelijke panter, en likte toen langs zijn lippen. ‘Niet het onze, mens.’


  ‘Misschien,’ kwam de vrouwtjespanter tussenbeide, ‘kunnen we erover stemmen.’


  In een flits zag Andy hoe de panters zich voor een voorstelling verzamelden om te bespreken of ze zouden optreden of niet. Dat was géén plezierige gedachte. ‘Nee,’ zei hij.


  Kartiks kop draaide met een ruk om. ‘Nee?’


  ‘Eh…’ Andy schudde langzaam met zijn hoofd.


  De vier panters boven hem gingen verzitten en keken steeds intimiderender naar beneden.


  Ze bespreken vast het menu, dacht Andy. ‘Als ik eerlijk mag zijn, vraag ik me af hoe Crupariu een voorstelling kan draaien als jullie die per se zelf willen leiden.’


  ‘Nou, schat,’ zei de vrouwtjespanter spinnend, ‘heb je er wel eens bij stilgestaan dat we misschien onze eigen ideeën over de voorstelling hebben? In plaats van elke keer op die wankele platforms te springen en door brandende hoepels te duiken, alsof we niets beters te doen hebben, zouden we het publiek misschien op een andere manier kunnen vermaken.’


  Andy durfde niet te vragen wat voor manier dat dan zou kunnen zijn. ‘Nee.’


  ‘Ik zei het toch?’ zei de andere mannetjespanter. ‘Mensen zijn veel te kortzichtig door hun enorme gevoel van eigenbelang.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb een voorstel, als ik zo brutaal mag zijn.’


  ‘Ja?’ vroeg Kartik.


  ‘Vergeet dat vreedzame samengaan.’


  ‘Hoezo?’


  De mannetjespanter schoof rusteloos heen en weer en staarde Andy recht aan. ‘Eet hem op.’


  De panters keken elkaar aan, en het was duidelijk dat ze die mogelijkheid overwogen.


  Verschrikkelijk, dacht Andy. Ze denken er in elk geval wel eerst over na, in plaats van meteen blindelings aan te vallen.


  ‘Andrew!’ riep Crupariu, ‘maak dat je daar wegkomt!’ De man rukte wanhopig aan de klem zittende deur, maar tevergeefs.


  Andy zette zich schrap. Dit had helemaal niet mogen gebeuren. Crupariu had gezegd dat hij eerder problemen met de dieren had gehad, maar niemand had híér ooit iets over gezegd. Hij was niet alleen door zijn eigen koppigheid in deze situatie verzeild geraakt, maar ook door zijn nieuwsgierigheid. Die twee aspecten van zijn persoonlijkheid hadden hem al eerder in gevaarlijke situaties gebracht.


  Het stemmen van de katachtigen ging snel.


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik mijn eigen overtuiging volg,’ zei de vrouwtjespanter, ‘maar ik onthou me van zo’n barbaarse stemming.’


  ‘Eet hem op,’ zeiden de beide mannetjespanters tegelijk.


  Kartik keek meedogenloos omlaag. ‘Dat is onze lunch.’ Nog terwijl hij zich klaarmaakte om zich af te zetten, spande het vrouwtje haar spieren al en sprong.


  Andy dook opzij, vluchtte naar de deur van de kooi, pakte de steun van een platform beet en hoorde de poten van de panter in het zaagsel op de grond ploffen. Met behulp van de steun trok hij zichzelf snel opzij en voelde het metaal in zijn handen trillen toen Kartik eroverheen aan kwam rennen.


  ‘Rennen!’ riep Crupariu.


  De ruiters gilden als een Grieks koor rechtstreeks uit de Hades.


  Andy rende, en wist dat hij slechts enkele seconden voorsprong had op de meedogenloze kaken en wrede klauwen die hem achtervolgden. Vóór hem trok Crupariu wanhopig aan de deur, en het lukte hem die een paar centimeter verder open te krijgen, maar helaas was dat niet genoeg om Andy door te laten.


  Op de gezichten van de ruiters verscheen plotseling een uitdrukking van ongeloof. ‘Hij krijgt het met de panters niet voor elkaar,’ zei een van hen.


  In volle vaart ramde Andy met zijn schouder tegen de ijzeren tralies van de deur. De pijn vlamde door zijn arm, en hij was er zeker van dat zijn schouder uit de kom was.


  ‘Andrew!’ Crupariu pakte Andy van achteren beet en trok hem stevig tegen de tralies aan, alsof hij hem ertussendoor kon trekken. Zonder erbij na te denken en wensend dat hij zijn hersenen sneller kon laten werken, maar van slag door het praten en het doen en laten van de panters, draaide Andy zich om. Toen wenste hij meteen dat hij dat niet had gedaan.


  De panters naderden als een grauwende furie. Er werd niet meer gepraat. Vastgepind door Crupariu’s armen en niet in staat zich te bewegen, hief Andy een arm op om de aanval af te weren.


  De slagtanden sneden dwars door zijn arm en hij voelde het warme bloed erlangs stromen. Zijn botten braken met een bros, hol geluid. De pijn doorstroomde zijn geest en hij stak zijn handen uit naar de duisternis die klaarstond om hem op te eisen, en gewillig ging hij erin op.
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  Met bonkend hart en nog steeds de verscheurende klauwen en slagtanden in zijn vlees voelend, deed Andy zijn ogen open. Oké, zei hij bij zichzelf, en keek rond in de kleine ruimte met het lage plafond. Rustig maar, ze zijn hier niet.


  ‘Hé, Andy, gaat het een beetje?’


  Andy streek met zijn handen over het ruwe, houten tafelblad voor hem, gelukkig zonder splinters. De bank waarop hij zat, bestond uit een gespleten houtblok dat met leren banden was vastgezet. De vloer onder zijn voeten was van hard aangestampte aarde.


  ‘Andy?’ De magere, oude vrouw die bij het potkachelfornuis in de hoek bezig was, kwam naar hem toe. Ze droeg een ruime overall met tot halverwege haar knieën opgerolde pijpen. De mouwen van het witte mannenhemd dat ze droeg had ze tot halverwege haar onderarm opgerold. Haar grijze haar zat in een knot op haar hoofd en haar laarzen, die te groot voor haar waren, klosten op de hard aangestampte aarde en deden rode stofwolkjes en grijze as van het fornuis opstijgen.


  ‘Met mij gaat het goed,’ zei Andy, maar hij kon het beeld van de aanvallende panters niet van zich afzetten. Hij voelde hun tanden en klauwen nog.


  ‘Je ziet behoorlijk bleek,’ zei juffrouw Dorothy. ‘Misschien moet je je computersysteem eens laten nakijken.’


  ‘Daar is niets mee aan de hand.’ Andy kwam overeind van de bank. ‘Ik ben gewoon uit het veeyar-circus geschopt.’


  Juffrouw Dorothy was zijn persoonlijke veeyar-besturingssysteem. Toen de Netbeveiligingen hem automatisch uit de leeuwenkooi hadden gehaald, was hij teruggestuurd naar zijn eigen veeyar. Crupariu, de leeuwenkooi en het Cservanka Circus stonden net buiten Alexandria in Virginia. Andy’s virtuele en echte huis stonden hier in de buitenwijken, meer dan dertig kilometer ervandaan. Vreemd genoeg bleef zijn lichaam in het circus achter.


  ‘Als je blijft fronsen,’ zei juffrouw Dorothy, terwijl ze het vuur in het fornuis opstookte, ‘blijft je gezicht nog zo staan.’


  Andy begreep dat juffrouw Dorothy haar best deed hem ertoe te verleiden hardop te denken, zodat het OS hem kon helpen zijn problemen op te lossen. Hij stond op. ‘Ik moet terug.’


  Veel kinderen op het Net hadden een eigen, speciale veeyar, maar Andy maakte graag telkens nieuwe. Deze was een station van de Pony Express even buiten indiaans gebied, waar de paarden stopten die de vaste verbinding tussen Californië en Texas onderhielden. Deze veeyar was nog zo nieuw dat hij er een hoop plezier aan beleefde.


  Het gebouw bestond uit twee kamers, waarin je weinig privacy had. Juffrouw Dorothy had er een slaapkamer waarin net genoeg ruimte was voor haar bed en een ladekast. De ruiters die passeerden, sliepen op de vloer in de grote kamer als ze niet meer in het zadel konden slapen en het te hard regende of te koud was om buiten te gaan liggen.


  Het station van de Pony Express was begonnen als een huiswerkopdracht voor de geschiedenisles op Bradford Academy. Andy had onderzoek gedaan en de veeyar ontworpen, waarna hij de klas had verteld over het werk van de ruiters van de Pony Express.


  Dat was voor Andy een spannende tijd geweest. Nadat het project was beoordeeld, had Andy besloten het Pony Express-station een tijdje als zijn eigen veeyar te gebruiken. Meestal kon iets maar kort Andy’s aandacht vasthouden en verveelde het hem al snel, want hij was altijd op zoek naar dingen die anders of spannend waren.


  In deze veeyar waren Andy’s kleren automatisch veranderd in een zwarte overall, een hemd van zelfgesponnen katoen en kalfsleren laarzen. Om zijn nek had hij een roodgeruite doek geknoopt. Daaroverheen droeg hij een wollen poncho met de voor het zuidwesten typerende kleuren en patronen erin verwerkt. Op zijn hoofd droeg hij een oude, donkerbruine hoed met een platte rand.


  ‘Waarom ben je volgens jou uit de holoprojectielink van het Cservanka Circus geschopt?’ vroeg juffrouw Dorothy, terwijl ze in een kom stond te roeren.


  ‘Misschien door een fout in het systeem. Hun computers zijn samen met de dieren en de artiesten uit Europa gekomen. Vocht, harde schokken en computers gaan niet samen. Of misschien hebben ze in een van de optredens een raar virus opgedaan.’


  ‘Komen ze niet hier uit de buurt?’ vroeg juffrouw Dorothy.


  ‘Nee, uit Europa. Uit Roemenië.’


  Juffrouw Dorothy knikte. ‘Zigeuners.’


  ‘Het zijn geen zigeuners.’


  Juffrouw Dorothy keek hem scherp aan. ‘Je zei toch dat het een circus was?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zijn het waarschijnlijk zigeuners. De afgelopen duizend jaar zijn in Oost-Europa veel kermissen en circussen door rondzwervende groepen zigeuners opgericht.’


  ‘Ik weet niet of dat wel waar is,’ zei Andy.


  ‘Dan heb je duidelijk niet veel aan onderzoek gedaan toen je met je moeder meeging naar deze oproep, jongeman.’


  Hoe hij zijn best ook deed, de schooljuffrouwachtige toon in de stem van juffrouw Dorothy wilde maar niet verdwijnen. Toen hij aan een wildwestuitbreiding van zijn veeyar begon, was Andy eerst van plan geweest een virtuele versie van de Long Branch Saloon te maken, tot hij besefte hoe zijn moeder zou reageren als ze daarachter zou komen. Dat was geen prettig vooruitzicht geweest.


  ‘Ik zou er maar voor een paar uur naartoe gaan,’ protesteerde Andy. ‘Mijn moeder moest een zieke olifant behandelen. Zodra ze een diagnose zou hebben gesteld, zouden we weggaan.’


  Sandra Moore was dierenarts in Alexandria, en had haar eigen dierenkliniek. Andy hielp haar en verzorgde vaak de zieke dieren die ze in huis opnam.


  ‘En hoe kwam je dan als een soort jonge Daniël in de leeuwenkuil terecht?’ vroeg juffrouw Dorothy, en ze drukte grote plakken geelachtig deeg in een taartvorm.


  ‘Toen we met meneer Cservanka stonden te praten, zei mama dat ik goed computers kon programmeren,’ legde Andy uit. ‘En toen vertelde hij haar dat er in het leeuwentemmersnummer een groot dataflow-probleem was. Ik dacht dat ik daar wel iets aan zou kunnen doen.’


  ‘En kon je dat?’


  Andy grinnikte en dacht aan de ruiters, die hem nu waarschijnlijk meedogenloos zouden afkraken. ‘Ik weet het niet. Ik werd opgegeten voordat ik zover was.’


  ‘Je laten opeten zal weinig aan een oplossing hebben bijgedragen.’


  Wie had ooit gedacht dat juffrouw Dorothy gevoel voor humor had? Andy raakte geërgerd. Dat was gedeeltelijk de reden waarom hij nog niet terug op het Net was gegaan, naar het circus. ‘Ik weet nog niet precies wat het probleem is, maar ik heb het nog niet opgegeven.’


  Buiten klonken roffelende paardenhoeven.


  ‘Dat zal Jason zijn,’ zei juffrouw Dorothy.


  Andy draaide zich om en liep naar het smalle X-vormige raam dat ook als geschutspoort diende. Frisse lucht kon erdoor binnenkomen zonder dat iemand naar binnen kon klimmen, maar voor geweerlopen was er ruimte genoeg.


  Buiten gleed een lange, magere ruiter moeizaam uit het zadel van een bezwete Palomino. Jason Rideout was een van de ruiters die regelmatig dit Pony Express-station aandeden. Hij maakte deel uit van de onafhankelijke programmering van de veeyar om het besturingssysteem interactiever te maken.


  Jason schudde zijn hoofd, alsof hij zichzelf wakker wilde maken, bond toen zijn paard vast aan de omheining van de kraal en strompelde naar het huis. Hij liet de ruwleren tas van zijn schouder zakken en hield zijn geweer in zijn andere hand.


  Een van de andere ruiters kwam de kraal uit en begon Jasons paard te verzorgen. De verzorging van de dieren was heel belangrijk in de veeyar, en als Andy te weinig te doen had, moest hij uiteindelijk ook aan het werk. De paarden voeren was niet zo erg, maar de stallen uitmesten kon hem gestolen worden. Virtueel of echt, het was even erg.


  ‘Hallo, juffrouw Dorothy,’ zei Jason toen hij binnenkwam.


  ‘Ga zitten,’ antwoordde juffrouw Dorothy. ‘Ik zal een groot bord crackers met varkensvlees en jus voor je klaarmaken.’


  ‘Graag, mevrouw.’ Jason legde zijn tas op tafel, zette zijn geweer in het rek naast de deur, gespte zijn pistoolholster los en hing die aan een haak naast het geweer. Juffrouw Dorothy wilde niet dat er binnen vuurwapens werden gedragen.


  ‘Zware rit achter de rug?’ vroeg Andy. Hij had er zelf veel gemaakt, omdat hij de veeyar had geprogrammeerd. De post bezorgen betekende dat je urenlang in het zadel zat, in de brandende zon en dwars door de bergen heen, waar ’s winters een snijdende wind paarden en ruiters striemde. En je moest schuilen voor de ijzige noordenwind, die met donderende bliksem de donkere wolken verscheurde. Matt Hunter en Mark Gridley waren een paar keer met Andy meegegaan, maar zij voelden niets voor het harde leven van de Pony Express. Hoogstens eens een keer meerijden ter afwisseling.


  Jason waste glimlachend zijn handen in een kom water. ‘Even dacht ik dat IJzeren Hert en zijn krijgers mijn scalp deze keer echt te pakken zouden krijgen, maar mijn paard was sneller dan die van hen.’


  Zo nu en dan waren sommige ruiters het slachtoffer van indianen of bandieten, voor wie ze altijd op hun hoede moesten zijn. Een maand geleden was Brice Campbell zelfs aan een slangenbeet overleden. De veeyar was zo realistisch als Andy hem maar kon maken. Hij had er een 9 voor gekregen, maar daar had hij het niet voor gedaan. Meestal verveelde hij zich op school. Maar door dit onderzoek was hij helemaal bezeten geraakt, en dan maakte hij altijd de mooiste dingen.


  ‘Ik heb post voor je.’ Jason liet zich op de halve boomstam zakken en duwde een handvol brieven Andy’s kant op.


  Andy pakte ze en bladerde ze door. In de postzegels zaten picto’s verwerkt waarmee hij de e-mails kon openen. Hij bekeek de afzenders en herkende de meeste.


  Voordat Andy de eerste brief kon openen, vormde er zich in de lucht naast hem plotseling een flikkerend, rechthoekig paneel. Het spoedbericht kwam van iemand die toegang had tot zijn privé-veeyar. ‘Andy.’


  Andy herkende de stem van zijn moeder en raakte het scherm aan, waarmee hij het in de veeyar opende. Het werd meteen helder en hij zag het gezicht van zijn moeder.


  Ze leek enigszins geërgerd te zijn. ‘Ik hoorde dat je uit de leeuwentemmer-veeyar bent gegooid.’


  ‘Ja, mam,’ gaf Andy toe. Hij vond zijn moeder er vermoeid uitzien, wat een teken was dat het misschien niet zo goed ging met de zieke olifant.


  ‘Meneer Crupariu maakt zich zorgen over je,’ zei zijn moeder.


  ‘Alleen mijn ego heeft een deuk opgelopen,’ antwoordde Andy. ‘Ik nam er even de tijd voor om alles op een rijtje te zetten.’


  ‘Misschien kun je intussen een paar dingen voor me uit de stad halen. Ik heb bij een plaatselijke apotheek een recept besteld. Over een halfuurtje ligt alles klaar. Ik wil Imanuela niet alleen laten, dus wilde ik jou vragen de spullen op te halen.’


  ‘Goed,’ zei Andy.


  Zijn moeder keek streng. ‘Als we later tijd hebben, hebben we het nog over de leeuwenkooi, jongen. Je tijdens mijn wacht door katachtige roofdieren laten opeten sta ik niet toe.’


  Andy’s vader, die in het Zuid-Afrikaanse conflict was omgekomen toen Andy nog klein was, was een doorgewinterde marinier geweest. Als de vrouw van een militair had Sandra Moore tijdens hun huwelijk een paar militaire termen opgepikt, maar die gebruikte ze alleen als ze ergens sterk de nadruk op wilde leggen. Als het moest, had haar strenge stem zelfs meer overwicht dan die van kapitein James Winters, de contactpersoon van de Explorers met Netforce.


  ‘Goed,’ zei Andy. ‘Ik ga meteen.’


  Zijn moeder sloot het scherm, dat met een kleurige plop verdween. ‘Bekijk het onderzoeksmateriaal over circussen eens,’ drong juffrouw Dorothy aan. ‘Dat zul je vast heel interessant vinden.’


  Andy knikte, om het besturingssysteem van de veeyar tevreden te stellen, en liep toen naar de voordeur. Toen hij uit het station van de Pony Express naar buiten liep, kwam hij niet uit op het erf met de kraal, maar kwam hij rechtstreeks in het Net terecht.


  In plaats van uitgedroogde aarde waarop nauwelijks een grassprietje groeide, vloog Andy boven een kleurig netwerk, dat het Net voorstelde. Hij had algauw de juiste richting gevonden, zich oriënterend op de markeringen voor grote bedrijven en regeringsinstellingen. Hij had gewoon kunnen uitloggen en naar zijn lichaam in het circus kunnen terugkeren, maar hij wilde de korte reis door het Net gebruiken om zijn gedachten te ordenen.


  Hij vloog boven de cyberversie van Alexandria naar het zuidoostelijke kwadrant buiten de stad, waar het Cservanka Circus tijdelijk was gehuisvest. Binnen enkele tellen hing hij boven de verzameling tenten en vrachtwagens van het circus. Binnenin flikkerden felle lichten, die gedeelten aangaven waarin zichzelf onderhoudende veeyars lagen. Hoewel hij ze niet allemaal had bekeken, en dat ook niet van plan was, wist hij dat het Cservanka Circus meer omvatte dan het gewone, fysieke circus met echte artiesten en dieren.


  Het optreden van de leeuwentemmer maakte deel uit van de ingebouwde holoprojectievoorstellingen van het circus. Zijn moeder had hem verteld dat er in veeyar een complete, antieke versie van het circus was opgebouwd, zodat je een authentiek circus uit de achttiende eeuw in Wallachia, Roemenië, kon bezoeken.


  Andy zag meer heil in een on line-spelletje Ruimtemariniers of iets anders om de adrenaline te doen stromen. Hij vloog naar het circus toe en voelde de tinteling van het beveiligingsveld dat rondom de on line-site van het circus was aangelegd. Met de pas die meneer Cservanka hem had gegeven, had hij toegang tot alle delen van het circus.


  Maar Andy bleef ervan overtuigd dat een circus iets voor kinderen was. Wat moet ik met olifanten en clowns wanneer ik me met een bataljon ruimtemariniers kan vermaken? Met zware lasers en zakkernkoppen over een omgeploegd veld rennen, dat was pas spannend! En natuurlijk kon een echte liefhebber niet zonder de spanning die hersenetende zombies opriepen.


  Gelaten logde Andy uit en keerde terug in zijn lichaam.


  


  Het gevoel te worden losgekoppeld uitte zich in een korte kriebeling langs Andy’s achterhoofd en nek. Hij opende zijn ogen in de echte wereld, en de laserstralen activeerden nu niet langer de onderhuidse implantaten waarmee hij toegang tot het Net kreeg. De schakeling onder zijn huid, die met zijn zenuwstelsel was verbonden, was aangebracht toen hij nog een kind was.


  Heritzel Crupariu keek op hem neer. ‘Je hebt de katten niet gemaakt,’ zei hij beschuldigend. ‘Ze hebben je opgegeten.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Andy ging rechtop in de implantstoel zitten en keek rond door de tent van de leeuwentemmer. Hem werd tenminste een beetje privacy gegund, maar de grote tent, waarin de leeuwenkooi stond, zat vol met kermisvolk dat zich met hem bemoeide.


  ‘Maar ik neem wraak.’


  ‘Hoe?’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Ze krijgen de ergste indigestie die u ooit hebt gezien,’ verzekerde Andy de man.


  Crupariu lachte en legde een zware hand op Andy’s schouder. ‘Je maakt grapjes. Dat mag ik wel.’


  ‘Mooi,’ zei Andy. ‘Maar u zou me eens moeten zien wanneer het wél gaat zoals ik wil.’


  ‘Misschien. Maar ik weet wel dat kapotte leeuwen niet om te lachen zijn, en met grapjes worden ze niet gerepareerd. De mensen komen naar het circus om clowns te zien die omvallen, olifanten die op hun achterpoten staan en leeuwentemmers die leeuwen temmen. Als ze dat niet te zien krijgen, komen ze misschien niet meer terug.’


  Andy kroop uit de implantstoel. Het was een industrieel model dat al flink versleten was, maar hij was nog bruikbaar en zat goed. Het isometrische oefenprogramma was niet je-van-het, maar goed genoeg om het lichaam van een gebruiker tijdens lange sessies on line in vorm te houden.


  ‘Ik krijg het wel weer heel,’ beloofde Andy.


  ‘Hoe?’


  ‘Waarschijnlijk is het een programmeerprobleem. Niets ergs. Hier ben ik goed in. En als ik het niet kan repareren, heb ik een vriend die nog beter is dan ik. Echt, vertrouw me maar.’


  ‘Dat doe ik ook,’ antwoordde Crupariu met opgeheven borst. ‘Papa heeft je naar me toe gebracht en zei dat je de leeuwen zou repareren. Papa is een slimme man.’


  Papa was Anghel Cservanka, een van de twee broers die de scepter zwaaiden over het Roemeense circus. Andy had de man slechts kort ontmoet.


  Andy haalde een blanco datascrip uit de kleine computertas die hij had meegenomen en stak het in de implantstoel. De vijf centimeter grote, vierkante kubus knipperde terwijl het binaire programma werd gekopieerd.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Crupariu.


  ‘Ik maak een kopie van het programma en de voorstelling waaraan ik zojuist heb meegedaan.’ Toen het kopiëren klaar was, klikte Andy het datascrip eruit en borg het op in zijn tas.


  ‘Waarom?’


  ‘Dan kan ik het thuis onderzoeken.’


  ‘Waarom niet hier?’


  ‘Dat heb ik geprobeerd,’ antwoordde Andy. ‘En dat lukte niet zo best. Ik wil het programma ontleden. Hier in het circus zijn alle programma’s aan elkaar gekoppeld. Misschien zit het probleem juist in het overlappende programma dat die koppeling stuurt. De enige manier om daarachter te komen, is het kernprogramma voor de roofdierenvoorstelling te isoleren. Dat moet ik eerst uitzoeken.’


  ‘Over twee dagen gaat het circus open,’ zei Crupariu. ‘Als we zonder de roofdierenact opengaan, zullen er veel mensen ontevreden zijn. Mensen die naar het circus komen, willen leeuwen en een leeuwentemmer zien.’


  ‘Ik begrijp het,’ verzekerde Andy hem. ‘Ik doe mijn uiterste best. Misschien heb ik vanavond het antwoord al.’


  ‘Mooi.’ Crupariu klopte hem weer op zijn rug. ‘Papa zei dat je een heel slimme jongen was. Ik zal hem zeggen dat je het probleem als een raketgeleerde hebt aangepakt. Hoewel de panters je wel als lunch hebben gebruikt.’ De leeuwentemmer barstte in lachen uit. ‘Zie je? Ik kan ook grapjes maken.’


  ‘Nou,’ zei Andy met een geforceerd lachje. Opnieuw had hij er spijt van dat hij naar het circus was gekomen. Hij had thuis moeten blijven en naar Mark Gridley’s huis moeten gaan, om mee te knutselen aan Snotneus’ nieuwste uitvindingen, of hij had kunnen meedoen aan een on line-spelletje Ruimtemariniers. Het circus was voor kinderen, en hij was allang geen kind meer. Maar zijn moeder was duidelijk geweest over wat hij moest doen.


  ‘Vroeger,’ gaf Crupariu met zachtere stem toe, ‘was ik clown in het Cservanka Circus. Kun je je dat voorstellen?’ Hij klopte op zijn brede borst.


  ‘U moet een groot clown zijn geweest.’


  ‘Misschien vonden sommige mensen me niet zo grappig.’


  ‘Sommige mensen hebben geen gevoel voor humor.’ Daar kon Andy over meepraten.


  De tentflap werd opengetrokken en een clown met blauw haar en een grote, rode neus stak zijn hoofd naar binnen. Hij keek Andy aan. Ondanks het witgemaakte gezicht en de felle kleuren keek de clown ernstig. ‘Andy?’


  ‘Dat ben ik,’ zei Andy.


  De clown wenkte ongeduldig met een gehandschoende hand. ‘Je moeder zei dat je snel moet komen. Het gaat niet goed met Imanuela.’


  Andy rende de tent uit.


  3


  


  


  Zodra Andy uit de tent van de leeuwentemmer kwam, moest hij opzij springen om niet tegen de vrouw met de baard op te botsten, die langsrende. Hij stond met zijn rug tegen de tent aan en keek vol ongeloof naar een grote groep clowns, die langsdenderde. Hun veel te grote schoenen klapten op de grond als de poten van een meute bonte, uitzinnige pinguïns. Achter hen aan reed een ruiter zonder zadel op een wit paard. Beiden waren met roze veren uitgedost.


  ‘Wat is er met Imanuela aan de hand?’ vroeg een vier meter lange clown. Hij nam grote stappen, stond uitstekend in evenwicht op zijn stelten en zwaaide met zijn armen naar voren om sneller vooruit te komen.


  ‘Die is ziek!’ riep een vrouw met een hoge hoed en in jacquet. Ze hield haar hoed vast terwijl ze verder rende.


  ‘Ik wist dat ze ziek was,’ zei de man op de stelten. ‘Ik wil alleen weten wat er is veranderd. Gaat het slechter met haar?’


  ‘Ik hoorde dat ze misschien doodgaat,’ zei een andere man. Hij was gekleed in een rood-met-groen hemd met pofmouwen en had brandende fakkels in zijn hand.


  ‘Hé, Bo,’ riep een als zwerver verklede clown kwaad. ‘Dat mag je niet over Imanuela zeggen. Dat brengt ongeluk. Alles komt in orde met haar.’


  Andy raakte de tel kwijt van de vele circusartiesten die zich door het smalle pad tussen de tenten voorbijhaastten. Het Cservanka Circus was groot, maar hij had niet beseft hoeveel mensen erbij hoorden. En ook niet hoeveel van hen zich ernstig zorgen maakten om de olifant.


  Crupariu ging midden tussen de menigte staan en stak zijn armen uit. Iedereen bleef meteen staan. ‘Achteruit! De moeder van deze jongen is de dokter die Imanuela verzorgt. Ze heeft gevraagd of hij wilde komen. Ze heeft hem nodig.’


  Iedereen ging meteen opzij om plaats te maken voor Andy. Ze keken hem vol verwachting aan en wachtten tot hij in beweging kwam.


  Andy herinnerde zich zelfs niet meer waar de olifant was. Crupariu had hem meegenomen naar zijn privé-tent, maar de grote man had hem tegelijkertijd een rondleiding over het circusterrein gegeven, waaraan Andy eigenlijk niet veel aandacht had besteed. Ze waren niet rechtstreeks naar de tent gegaan.


  ‘Vooruit,’ drong Crupariu aan. ‘Jij bent jonger en sneller dan ik.’ Hij gaf Andy een duwtje in zijn rug.


  Waarheen? Andy hield van actie en had zelden een vastomlijnd plan als hij iets deed, maar hij had altijd wel een idee. Hij rende door de menigte circusartiesten heen en voelde zich nogal opgelaten toen ze hem begonnen toe te juichen.


  Het harde geluid van een motorfiets klonk boven het kabaal van de menigte uit. De motorfiets naderde snel, en Andy was even bang dat hij zou worden overreden. Toen hij over zijn schouder keek, zag hij op de motorfiets een bestuurder in een witleren pak met felgele stiksels en gele franje aan de mouwen van het jack en aan de broekspijpen. Op zijn hoofd droeg hij een witte helm met een zwart vizier. Het achterwiel van de zware terreinmotor ploegde in de zachte grond en liet een diep spoor na. Een paard steigerde toen de motor langsschoot, maar de ruiter had het dier snel onder controle.


  Andy deed een stap opzij en de motor kwam zijdelings glijdend naast hem tot stilstand. Hij vroeg zich nog af hoe hij hem had kunnen missen, toen de berijder een been uitstak om niet om te vallen. De helm draaide zijn kant op. ‘Klim achterop! Imanuela staat aan de andere kant van het circus,’ zei een gedempte stem vanonder de helm.


  Andy aarzelde maar heel even. Hij kon de lift niet weigeren, hoe gevaarlijk de rit hem ook leek. Zijn ego stond op het spel. Daarom liep hij naar de motor toe en zwaaide zijn been over het zadel.


  ‘Hou je goed vast!’


  Andy klemde zijn armen om het middel van de motorrijder, en het viel hem op dat dat smaller was dan verwacht.


  De motorrijder draaide de gashendel open en liet de koppeling opkomen. Het voorwiel kwam los van de grond, maar de bestuurder nam geen gas terug, en soepel stuurde hij de motor door de menigte weg.


  Andy hield zich met op elkaar geklemde kaken vast. Het was een wilde, onbesuisde rit, slippend en glijdend tussen de tenten en circuswagens door, en ze stoven over het gedeeltelijk vrijgemaakte middenpad, waarlangs speel- en eettentjes werden opgebouwd.


  De grote, afgescheiden kraal waarin de circusdieren werden gehouden, lag tegen de glooiende helling achter de grote tent. De motorrijder kwam slippend bij de kraal tot stilstand en zette de motor uit.


  Andy stapte af en hij zag zijn moeder in een van de grotere ruimten van de kraal staan waarin Imanuela werd verzorgd. De Afrikaanse olifant lag op haar zij en leed duidelijk pijn. Andy bekeek de olifant en meteen voelde hij medelijden met het dier. Hij liep naar de kraal toe. Er stonden al enkele tientallen circusartiesten omheen en ze keken allemaal even bezorgd toe bij wat Andy’s moeder deed.


  Sandra Moore had blond haar, net als haar zoon, en ze droeg het bijna even kortgeknipt als hij. De sproeten op haar wangen waren roze door de voorjaarszon van de afgelopen uren en ze droeg een werkbroek, laarzen en een overhemd, zoals altijd als ze aan het werk was.


  Er kwamen nog meer circusartiesten naar de kraal toe. De gesprekken werden steeds lawaaiiger en feller.


  ‘Imanuela is nog nooit zo ziek geweest,’ zei iemand schor. ‘Komt ze er weer bovenop?’


  Andy liep verder en klom moeiteloos over de reling van de kraal. ‘Mam?’


  Ze keek hem met een pokergezicht aan. Andy wist dat het slecht gesteld was met de olifant. Zijn moeder was altijd het rustigst als de storm op z’n heftigst was.


  ‘Hé,’ zei ze. ‘Je zult me moeten helpen Imanuela rustig te houden. Misschien lukt jou dat.’


  Andy keek naar de olifant. De enorme oren betekenden dat Imanuela een Afrikaanse olifant was; die waren veel groter dan de oren van haar Aziatische neven. Ze flapperde er continu mee en ze sloegen met leerachtige klappen tegen haar grijze, gerimpelde huid, maar haar kop leek te zwaar om hem op te tillen. De olifant schraapte met haar poten over de grond en probeerde overeind te komen. Haar grote, bruine ogen rolden en waren wit omrand.


  ‘Graag, maar is er geen verzorger?’ vroeg Andy. ‘Ik wil het haar niet nog lastiger maken.’


  ‘Als jij haar niet helpt, doe ik het wel.’


  Toen hij zich geërgerd omdraaide, door de uitdagende toon in de stem, zag Andy dat de motorrijder over het hek klom en met een lichte koprol op zijn voeten terechtkwam. Toen hij naar hem toe kwam, maakte hij met zijn gehandschoende handen de gespen van de helm los. Kortgeknipt, donker haar omlijstte een knap gezicht met grote, chocoladebruine ogen en Andy zag dat het een meisje was. Ze liet de helm op de grond vallen en trok haar handschoenen uit.


  ‘Rustig maar, Imanuela,’ zei het meisje zacht, terwijl ze naar de olifant liep.


  Imanuela’s slurf zwaaide heen en weer en ze trompetterde zacht van de pijn. Haar poot trilde toen ze probeerde op te staan.


  ‘Nee.’ Andy’s moeder pakte een oor van de olifant en drukte met heel haar gewicht op Imanuela’s kop. ‘Ze moet blijven liggen.’


  De motorrijdster drukte Imanuela’s kop tegen zich aan. ‘Rustig, Imanuela. Je moet blijven liggen. Je bent ziek.’


  De olifant trompetterde weer en bleef pogingen wagen op te staan. ‘Ze denkt dat je met haar wil spelen,’ zei Andy, en hij ging naast het meisje staan.


  ‘Ik weet wat ik doe,’ beet het meisje hem toe. ‘En ik doe wat nodig is.’


  Woede vlamde in Andy op. Het meisje dacht kennelijk dat hij bang was voor de olifant. ‘Luister nou, hier schieten we niets mee op. Begrijp je dat niet?’


  ‘Als je daar blijft staan, komt er nooit…’


  ‘Syeira!’


  Meteen keek het meisje naar de man die bij hen in de kraal stond. ‘Ja, Papa.’


  Papa Cservanka was begin zeventig, maar zijn stem klonk nog altijd autoritair. Zijn Roemeense afkomst en veel zon hadden zijn huid de kleur van donkerbrons gegeven. Zijn zilvergrijze haar zat naar links gekamd, en enkele zwarte plukken gaven een idee van de kleur die het vroeger had. Zijn bovenlip ging verborgen onder een volle, zilvergrijze snor en hij droeg een versleten overall van spijkerstof, zwart-gele, rubberoverschoenen en een lichtblauw T-shirt waarop reclame werd gemaakt voor het Cservanka Circus. In het logo stonden clowns, een man die uit een kanon werd geschoten en Imanuela de olifant, in volle glorie met een hoofdtooi van veren en overeind op haar achterpoten.


  ‘Toon wat meer ontzag voor deze mensen,’ zei Papa.


  ‘Dat doe ik ook,’ antwoordde Syeira. ‘Ik maak me alleen zorgen om Imanuela.’


  ‘Wij allemaal, kleintje,’ zei Papa vriendelijk. ‘Maar je moet haar toevertrouwen aan de mensen die er meer van af weten.’


  Nog steeds leek Syeira niet te willen weggaan.


  ‘Je grootvader heeft gelijk,’ zei Sandra, terwijl ze op de kop van de olifant bleef leunen om hem omlaag te drukken. ‘Ik weet dat je wilt helpen, maar zodra jij in de buurt bent, wil Imanuela alleen maar opstaan. Laat haar maar aan Andy en mij over.’


  ‘Hij leek haar helemaal niet te willen helpen,’ zei Syeira beschuldigend.


  Andy’s gezicht werd vuurrood. Zijn moeder hoefde niet voor hem uit te leggen wat hij wel en niet wilde doen.


  ‘Hij vroeg alleen naar haar verzorger,’ legde Sandra uit. ‘Want als Imanuela een vaste verzorger zou hebben, zou die beter met haar kunnen omgaan dan wij. Maar Andy kan het ook. Hij is er heel goed in, let maar op.’


  Zonder nog een woord te zeggen, draaide Syeira zich om en liep bij Imanuela vandaan. Toen het meisje langs Andy liep, zag hij tranen in haar ogen, maar ze hield haar kaken koppig op elkaar geklemd. Ze ging naast Papa staan en sloeg kwaad haar armen over elkaar.


  Andy ging naar zijn moeder toe en drukte met zijn hele gewicht op de kop van de olifant. ‘Hoe zit het nou met haar verzorger?’ vroeg hij.


  ‘Die is er niet,’ antwoordde Sandra.


  ‘Hij is bij ons weggegaan,’ legde Papa uit. ‘Vlak na het begin van het seizoen, in januari. Hij is door een ander circus weggekocht.’


  ‘Imanuela moet nu niet gaan staan,’ zei Sandra tegen Andy. ‘En ik moet haar de medicijnen geven die je hebt meegebracht.’


  Andy legde zijn handen plat op de kop van de olifant en voelde de ruwe, rimpelige huid. ‘Wat is er met haar aan de hand?’


  ‘Volgens mij moet ze voortijdig bevallen. Dat is tenminste wat ik er tot nu toe uit opmaak.’


  ‘Krijgt Imanuela een jong?’ vroeg Papa verrast. Hij sperde zijn ogen wijdopen.


  Sandra knikte. ‘Daar ben ik vrijwel zeker van. Als haar toestand weer stabiel is, zal ik voor de zekerheid nog een paar tests doen. De medicijnen die ik nu geef, kunnen geen kwaad en ze komt er zodanig door tot rust dat de weeën zullen wegebben.’


  Een verbaasd gemompel ging door de circusartiesten. Ze leken bijna allemaal blij te reageren.


  ‘Imanuela wordt mama!’ riep iemand.


  ‘Ik dacht dat ze dat niet kon,’ zei een ander.


  Andy begreep weinig van de emotionele reacties van de toeschouwers. Terwijl hij probeerde de olifant te kalmeren, bekeek hij de artiesten. Slechts één van hen – een goedgeklede, magere man die begin dertig leek te zijn, met naar achteren gekamd haar en een zonnebril op – keek alsof hij slecht nieuws te horen had gekregen. Hij schudde zijn hoofd en zijn lippen waren samengeperst tot een smalle streep onder zijn dunne snor.


  ‘Goed, Andy,’ zei zijn moeder glimlachend, ‘je moet nu die voodoo van je doen, waarmee je zo’n goede invloed hebt op dieren. Ik moet haar echt helemaal kunnen onderzoeken. Ze mag niet opstaan, want anders krijgen we haar misschien niet meer omlaag. En dat kan funest zijn voor het jong. En misschien ook voor haarzelf, als er echt complicaties optreden.’ Andy wist dat zijn moeder gespannen was, ondanks de rust waarmee ze sprak.


  ‘Begrepen,’ antwoordde hij, maar hij wist niet of het hem wel zou lukken.


  Hij drukte met zijn hele gewicht op de kop van de olifant en pakte haar oor in zijn hand, want hij wist dat de meeste olifanten waren getraind op aanraakcommando’s die werden uitgevoerd met de stok van de verzorgers. Zachtjes begon hij tegen Imanuela te praten en hij fluisterde haar bemoedigend toe.


  Langzaam gaf de olifant de strijd tegen Andy op en ontspande ze zich door haar kop op de grond te leggen. Rusteloos bleef het dier met de slurf heen en weer bewegen, tot het die om Andy’s middel sloeg en hem stevig vasthield. Uiteindelijk richtte Imanuela haar rollende ogen op hem, om ze ten slotte te sluiten.


  ‘Goed zo,’ zei Andy zacht. ‘We zullen goed voor je zorgen.’ Hij streek met zijn handen over haar kop, terwijl hij zo nu en dan aan haar oor trok en tegen haar slurf duwde.


  Zijn moeder ging snel en efficiënt te werk. Ze haalde een infuus uit haar tas en sloot alles aan. Imanuela reageerde nauwelijks toen de naald in haar huid werd gestoken, waarna de medicijnen langzaam uit de zak druppelden die naast haar in een uitklapbare stelling hing.


  


  Lange tijd later zag Andy Imanuela’s oog nog een laatste keer knipperen, en toen viel het definitief dicht door de medicijnen die haar in een diepe slaap brachten. Hij zuchtte opgelucht, maar stond niet meteen op.


  ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg Papa Cservanka zacht. Hij hield een roodgeruite zakdoek stevig in zijn vuist geklemd.


  Sandra drukte met haar hand tegen de buik van de olifant en Andy wist dat zijn moeder voelde hoe krachtig en in welk ritme de weeën plaatsvonden die ze probeerde te stoppen. ‘De medicijnen werken, want de weeën zijn een stuk minder geworden. Ze zal niet veel pijn hebben.’


  ‘Hebt u de bevalling gestopt?’ vroeg Papa.


  Sandra stond op en veegde haar voorhoofd af. ‘Ja.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik denk dat het jong nog niet voldragen is. En dan is moeder noch het jong klaar voor een bevalling. Als het jong in dat geval de bevalling al zou overleven, denk ik niet dat het lang in leven zou blijven.’


  Papa keek bezorgd. ‘Zou het jong dan sterven?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Ik wil nog een paar onderzoeken doen om er een beter idee van te krijgen wanneer Imanuela zou moeten bevallen.’ Sandra stroopte haar lange rubberhandschoenen af en liet ze in een feloranje afvalbak vallen. ‘Weet u wanneer ze zwanger is gemaakt?’


  Papa schudde zijn hoofd. ‘Nee, dit is een verrassing voor ons. Ze heeft nooit eerder een jong gehad.’


  ‘Nooit?’


  Andy kwam overeind. Aan de stem van zijn moeder hoorde hij dat dat de zaak nog erger maakte.


  ‘Nee,’ antwoordde Papa plechtig. ‘Imanuela is al bijna veertig jaar bij ons circus. Ze is hier als jong gekomen. Mijn vader en ik hebben haar en haar moeder overgenomen van een circus dat failliet was gegaan.’


  ‘Als dit een onbedoelde zwangerschap is,’ zei Sandra, ‘betekent dit, dat er een mannetjesolifant in het circus moet zijn.’ Ze keek om zich heen. ‘Maar ik zie er geen.’


  ‘Die hebben we ook niet,’ verbeterde Papa haar beleefd. ‘Mannetjesolifanten zijn gevaarlijk. Ze zijn veel koppiger en veroorzaken veel sneller problemen dan een vrouwtje of een jong.’


  ‘Toch moet ze er ergens een zijn tegengekomen. Hebt u enig idee wanneer dat zou kunnen zijn gebeurd?’


  Papa veegde zijn gezicht af met zijn zakdoek en haalde zijn schouders op. ‘Misschien. We hebben twee jaar geleden in Florida overwinterd. Daar overwinteren veel circussen die door de Verenigde Staten trekken.’


  ‘Heeft een van de andere circussen een mannetjesolifant?’


  ‘Dokter Moore,’ zei hij, ‘in december sluit het circus om te overwinteren. Dat betekent alleen dat we niet rondreizen, want er moet van alles aan het circus worden gedaan. Nieuwe apparatuur geïnstalleerd, reparaties moeten worden uitgevoerd, nieuwe nummers moeten worden ingestudeerd en kinderen die oud genoeg zijn geworden om op te treden moeten worden getraind. Ik had het heel druk. Als Imanuela zwanger is, moet er minstens één mannetjesolifant bij zijn geweest, maar ik zou niet weten welk circus er een heeft.’


  ‘We weten nu in elk geval wel wanneer het ongeveer moet zijn gebeurd,’ zei Sandra, ‘en hoever Imanuela is.’ Ze controleerde het druppeltempo van het infuus. ‘Ze kan hooguit achttien maanden zijn. Olifanten dragen…’


  ‘Tweeëntwintig maanden,’ zei Papa. Hij bekeek de slapende olifant bezorgd. ‘Ik wist gewoon niet dat dit met Imanuela was gebeurd.’


  ‘Het zijn nog maar vermoedens, maar binnenkort zullen we het zeker weten.’ Sandra knielde neer, haalde een injectienaald uit haar tas, draaide het druppelinfuus dicht en tapte bloed af. Toen zette ze de druppelaar weer aan.


  ‘Komt het weer goed met Imanuela?’ vroeg Papa.


  Andy keek naar de circusartiesten en zag dat ook zij bezorgd waren. Dat verbaasde hem, maar hij was er wel blij om. In de dierenkliniek lieten mensen hun huisdieren soms achter alsof ze een defect apparaat lieten repareren.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Sandra.


  ‘En het jong?’ vroeg Papa met een zachtere stem.


  ‘Ik zal kijken wat ik kan doen. Als ik de bevalling nog een paar weken kan uitstellen, is de kans groot dat het jong het wel zal redden.’ Sandra keek haar zoon aan. ‘Andy, je moet wat medicijnen voor me ophalen.’


  Andy knikte.


  De reling van de kraal rammelde, en toen Andy omkeek, zag hij dat de goedgeklede man een hek opendeed en naar binnen kwam. Hij vermeed zorgvuldig de hopen olifantenmest die her en der lagen. ‘Papa,’ riep hij, ‘kan ik je even spreken?’


  Hoe hij ook zijn best deed, Papa kon de ergernis niet geheel verbergen. ‘Daar is het nu niet het juiste moment voor.’


  De man keek Papa hoofdschuddend aan. ‘Problemen en verdriet voor je uit schuiven lost niets op.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Papa enigszins geprikkeld. ‘Dat heb ik je zelf bijgebracht, zoals je misschien nog wel weet.’


  ‘Ik weet het. Daarom kom ik nu naar je toe.’ De man keek Sandra aan en stak zijn hand uit, terwijl hij zijn zonnebril afzette. ‘Ik ben Martin Radu, dokter Moore. Ik regel al het nodige voor het Cservanka Circus, waaronder het transport.’


  Andy mocht Radu al meteen niet. Zijn moeder schudde de hand van de man, en Andy zag dat ze hem ook niet erg mocht. Maar Andy was er ook van overtuigd dat iemand die zijn moeder niet zo goed kende er niets van zou merken.


  ‘Wat kan ik voor u doen, meneer Radu?’ vroeg Sandra.


  Radu keek naar Imanuela. ‘Kan de olifant in haar huidige toestand worden vervoerd?’


  ‘Het is beter van niet.’


  ‘Dus het kan wel?’ hield Radu vol.


  ‘Martin,’ zei Papa berispend, ‘hoe kun je zoiets vragen nu Imanuela er zo bij ligt?’


  ‘Ik vraag het, Papa,’ zei hij, ‘omdat íémand het moet doen. Wil je dan het hele circus ten onder laten gaan vanwege één olifant?’
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  ‘Hoe durf je dat te vragen!’ Syeira beende kwaad naar Martin Radu toe en trok zich er duidelijk niets van aan dat de man met kop en schouders boven haar uitstak.


  Andy deed automatisch een stap naar voren, met de bedoeling het meisje tegen te houden als dat nodig mocht zijn. Radu zag er niet uit als iemand die een agressieve benadering kalm over zich heen zou laten gaan.


  Een duistere blik fonkelde in Radu’s ogen. ‘Dit gaat je niets aan, Syeira.’


  ‘Imanuela gaat iedereen in dit circus aan,’ beet Syeira hem toe.


  Radu keek over Syeira’s hoofd heen. ‘Papa, breng je kleindochter eens manieren bij.’


  ‘Dat zal ik doen,’ stemde Papa in, ‘maar niet nu. Eerst wil ik het uitgebreid met je over Imanuela hebben. Misschien begrijp je niet goed waar je het over hebt.’


  Radu keek zelfbewust naar de om hen heen staande artiesten. Andy dacht dat de man hoopte dat iemand naar voren zou komen om hem te verdedigen.


  ‘Imanuela is de kern van het circus,’ riep de clown op stelten omlaag. ‘Zij trekt het publiek om de grote tent te vullen.’


  ‘En als ze niet mee kan reizen, Emile?’ vroeg Radu. ‘Wat doen we dan? Blijven we hier in Alexandria terwijl we de andere boekingen afzeggen en de geldkist leegraakt?’


  ‘Imanuela is een van ons,’ zei Syeira.


  ‘Dan moet ze dat blijven,’ antwoordde Radu, terwijl hij weer naar haar keek. ‘Toen Taptyk vorig jaar in Parijs in de Kooi des Doods van zijn motorfiets viel en zijn arm brak, liet het circus hem achter terwijl hij werd geopereerd en de juiste therapie kreeg, en hij kwam terug naar het circus toen hij was genezen. Dit is niet anders.’


  Andy keek de kring rond en zag dat sommigen van hen aarzelden.


  ‘Taptyk kocht na een paar dagen een vliegticket om naar ons toe te komen,’ merkte Syeira op. ‘Imanuela heeft speciaal vervoer nodig.’


  ‘Daar kan ik voor zorgen,’ zei Radu. ‘Maar het zal wel wat kosten.’


  ‘Dit is Imanuela,’ zei Papa zacht, en hij klopte de slapende olifant op haar kop. ‘Ze is alle kosten waard.’


  ‘Voor dat extra vervoer zijn ook extra papieren nodig,’ zei Radu. ‘En dat betekent nog meer kosten en nog meer tijd.’


  ‘En dat kun jij allemaal regelen.’ Papa sloeg zijn armen voor zijn brede borst over elkaar.


  Radu schudde zijn hoofd. ‘Ik vraag me alleen af of dit allemaal nodig is en de extra kosten waard. En is het verzorgen en trainen van een babyolifant, Papa, wel een taak waar we allemaal op zitten te wachten? Het geld waarmee we de afgelopen vijf jaar het hoofd boven water hebben gehouden, begint nu echt op te raken. Wil je alles op het spel zetten voor dat extra vervoer en nog een mond om te voeden? De babyolifant loopt al groot risico,’ benadrukte Radu. ‘Als we een einde maken aan de zwangerschap, loopt Imanuela geen risico meer en besparen we de extra kosten.’


  ‘We doen het jong geen kwaad,’ zei Papa zacht.


  ‘En als Imanuela ook doodgaat, Papa?’ vroeg Radu. ‘Als we niet een maar twee olifanten verliezen? Wat dan?’


  ‘Dat gebeurt niet.’


  Soepel draaide Radu zich om naar Andy’s moeder. ‘Kan dat gebeuren, dokter Moore?’


  Andy vond het vreselijk als zijn moeder ergens een oordeel over moest vellen, maar hij wist dat ze verplicht was eerlijk te antwoorden.


  ‘Dat kan,’ zei ze. Ze wilde nog meer zeggen, maar Radu onderbrak haar.


  ‘Zie je wel?’ zei Radu tegen Papa, waarna hij zijn blik liet rondgaan. ‘Niet alleen de voorstelling en het circus lopen risico door het jong, maar ook Imanuela zelf. Willen jullie haar zomaar laten doodgaan vanwege een vals gevoel van edelmoedigheid?’


  De murmelende klanken die uit de menigte opstegen klonken nu verward.


  Sandra Moore verhief haar stem. ‘Imanuela loopt risico, ja, maar dat risico was groter voordat ik hier vandaag kwam. Ik ben er vrijwel zeker van dat ik haar toestand stabiel kan houden, en denk dat de kans groot is dat we het jong kunnen redden.’ Ze bleef Radu aankijken. ‘Ik weet wat ik doe, meneer Radu, en ik laat mijn patiënten altijd voorgaan. Vóór transportproblemen, vóór allerlei ongemakken. Ik heb hier twee patiënten, niet één.’


  ‘En wat als het jong niet kan worden gered? Wat als Imanuela ook risico loopt?’ vroeg Radu op dwingende toon.


  ‘Dan, en alleen dan zal ik een beëindiging van de zwangerschap in overweging nemen.’


  ‘Het jong is nu al een gevaar voor haar.’


  ‘Het jong baart me zorgen, ja, maar Imanuela reageert goed op de medicatie. Haar toestand is niet langer kritiek.’ Sandra keek nu naar de menigte en ging naast Radu staan.


  Andy herkende haar beweging uit de lessen politieke wetenschappen, die hij van dr. Dobbs op Bradford Academy had gehad. Door naast Radu te gaan staan, leidde zijn moeder de aandacht af die hij van het publiek kreeg. Andy had altijd al ontzag voor zijn moeder gehad, voor de manier waarop ze hem in haar eentje had opgevoed en hoe ze voor de patiënten zorgde die naar haar kliniek werden gebracht. Ze liet nu blijken uit welk hout ze was gesneden.


  Radu gromde. ‘Vraagt u ons om…’


  ‘Genoeg, Martin!’ zei Papa streng. ‘Hou op voordat je ons nog verder voor schut zet.’


  ‘Ik zet niemand…’


  Papa stak zijn hand op. ‘Nee. Het lot van Imanuela en haar jong ligt in handen van deze fantastische dokter. Er wordt niet meer gepraat over wat we moeten doen.’ Hij nam de menigte met zijn strenge blik op. ‘Morgenavond moeten we een voorstelling verzorgen. Wat doen jullie hier allemaal nog? Kennen jullie je nummer al zo goed dat jullie het je kunnen veroorloven hier te blijven rondlummelen?’


  Schaapachtig schudden de circusartiesten hun hoofd.


  ‘Vooruit dan,’ zei Papa. ‘Imanuela is in goede handen. Als er veranderingen zijn, laat ik het jullie weten.’


  De circusartiesten dropen af. Verbaasd zag Andy hoe hun bezorgdheid in rook leek op te gaan toen ze terug naar hun tenten gingen. Jongleurs gooiden felgekleurde kegels over en weer, terwijl de ruiter op haar ongezadelde paard in galop langs de menigte stormde. De clown op stelten beende kwiek weg.


  ‘Papa,’ zei Radu schor, en hij moest zich duidelijk tot het uiterste inspannen om zich te beheersen, ‘ik denk dat je je verstand door je emoties laat overschaduwen.’


  Papa legde luchtig een hand op de schouder van de man. ‘Dit circus gaat me na aan het hart, Martin. Iedereen die hier werkt, is een kind van me. Iedereen is net zo goed mijn bloed als Syeira en Traian. Ik zal niemand van hen teleurstellen. En jou ook niet.’


  Radu zuchtte. ‘Ik weet het, Papa.’


  Andy hoorde de woorden van de man, maar hij wist dat Radu nog steeds vond dat Papa zich vergiste.


  ‘Dokter Moore,’ vroeg Radu, ‘kan Imanuela morgenavond optreden?’


  Zonder te aarzelen zei Sandra: ‘Nee. De medicijnen die ik haar geef, zullen haar de komende twee, drie dagen versuft houden. En ze mag zich niet meer inspannen dan strikt noodzakelijk is.’


  ‘We zitten dus al zonder de hoofdattractie van ons circus, Papa,’ zei Radu.


  ‘Alles komt in orde,’ zei de circuseigenaar.


  ‘Als het publiek hoort dat Imanuela niet optreedt, komt het misschien niet. Een groot deel van het publiek dat ons de afgelopen jaren heeft bezocht, komt juist voor haar.’


  ‘Ik weet het, maar we mogen het niet verzwijgen, Martin. Neem contact op met de media en zorg ervoor dat alle advertenties worden aangepast.’


  ‘Meneer Cservanka,’ kwam Andy tussenbeide.


  De circuseigenaar draaide zich zijn kant op en keek hem belangstellend aan vanonder zijn grijze wenkbrauwen. ‘Noem me Papa. Dat doet iedereen.’


  Andy knikte, maar hij zei het niet. Papa klonk te veel naar zijn eigen vader, en daaraan kleefden voor hem nog te veel emoties. ‘Misschien hoeft u het niet helemaal zonder Imanuela te stellen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘U zou een holo-optreden van haar kunnen maken, gebaseerd op haar vorige voorstellingen,’ zei Andy. ‘Het circus is erop ingericht zowel on line als werkelijke voorstellingen te brengen. Sommige van uw optredens, zoals de leeuwentemmer, zijn on line en niet live.’


  Papa krabde peinzend over zijn kin. ‘We hebben geen holo van haar optreden,’ zei Radu, die belangstelling begon te tonen.


  ‘Die zou ik kunnen maken,’ bood Andy aan. Maar tegelijkertijd wenste hij dat hij zijn mond had gehouden. Hij hield niet van het circus en wilde er niet langer blijven dan strikt noodzakelijk was. Maar hij werkte deze zomer parttime in de dierenkliniek van zijn moeder, en het zat er natuurlijk in dat ze zouden terugkomen om Imanuela’s toestand te controleren. En dan zou het veel interessanter zijn als hij zijn eigen project zou hebben.


  ‘Jij?’ zei Radu. ‘Je bent nog maar een kind.’


  ‘Hé!’ kwam Papa tussenbeide voordat Andy iets kon zeggen. ‘Hij is ook de jongen die Heritzels leeuwennummer repareert.’


  ‘Nóg een probleem.’ Radu keek Andy aan. ‘Heb je het al gerepareerd?’


  ‘Morgen zijn uw leeuwen, tijgers en panters weer on line,’ zei Andy licht geïrriteerd. ‘Ik heb nog geen uur aan het probleem gewerkt, en als ik me niet vergis, zit de fout niet in een stukje verkeerde programmatuur.’


  ‘Waarin dan wel?’ vroeg Papa.


  ‘Het gedraagt zich als een virus,’ antwoordde Andy. ‘Het is nogal gecompliceerd en ingewikkeld, maar ik weet zeker dat ik het aankan.’


  ‘En dan heb je toch nog tijd genoeg om voor morgenavond een holo van Imanuela te maken?’ vroeg Radu.


  ‘Als u me alle informatie kunt geven die ik nodig heb,’ zei Andy. ‘Ja, dan wel. Geen probleem.’


  ‘Wat moet je weten?’ vroeg Syeira.


  Sandra pakte haar stethoscoop en luisterde naar Imanuela’s hartslag. Toen trok ze een ooglid van de olifant omhoog en scheen met een lamp in het oog.


  ‘Geef me toegang tot uw archieven van Imanuela’s optredens,’ zei Andy, ‘zodat ik kan overnemen wat ik nodig heb.’


  Radu’s gezicht betrok. ‘Toegang tot die archieven is…’


  ‘Die krijg je voordat jij en je moeder vanavond vertrekken,’ zei Papa. ‘Martin, zo wil ik het, en niet anders.’


  ‘Ze zijn beschermd,’ probeerde Radu nog. ‘Op die optredens rusten auteursrechten’.


  ‘Toch doen we het zo,’ zei Papa.


  ‘En dan nóg iets,’ zei Andy. ‘De on line-beveiliging rondom uw circus moet worden aangepast. Netforce heeft onlangs een paar gratis programma’s uitgebracht die veel krachtiger zijn dan wat u nu gebruikt. De komende paar dagen kan ik die upgrades installeren.’


  ‘Zie je wel?’ Papa keek Radu strak aan. ‘Deze jongen is ongelooflijk goed.’


  ‘Hij kan het,’ zei Andy’s moeder terwijl ze het infuus controleerde. ‘Andy is goed met Netkoppelingen en programmatuur in het algemeen.’


  Papa stak Andy een mollige hand toe. ‘We hebben het later nog wel over je salaris.’


  Andy grijnsde. Hij voelde zich uitstekend. ‘Het meeste is gratis software, en de upgrades installeren is een fluitje van een cent. Daar zou ik nooit geld voor durven vragen.’


  Papa trok zijn wenkbrauwen op. ‘O, en je verwacht dat je moeder je studie betaalt? En de afspraakjes met al de meisjes die vast staan te popelen om met je uit te gaan?’


  Andy bloosde en keek Syeira’s kant op. Het was duidelijk dat ze zijn verlegenheid wel grappig vond, wat het nog erger maakte.


  ‘Dat lijkt me niet verstandig,’ zei Papa. ‘We hebben het er binnenkort over. Intussen zal Martin je toegang geven tot alle circusprogrammatuur.’


  Radu knikte stijf en liep de kraal uit.


  ‘Hoe gaat het met Imanuela?’ vroeg Andy, in een poging de aandacht op iets anders te richten.


  Zijn moeder stond op. ‘Goed. Maar ik heb de medicijnen nodig die ik heb besteld. Help me de andere spullen uit de auto te laden, voor het geval ik die nodig mocht hebben, en dan kun je naar Alexandria rijden om ze op te halen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Papa. ‘Syeira kan Andy naar de stad rijden. Ik heb ook nog wat spullen nodig, en ik denk dat Syeira er graag een sterke man bij zal willen hebben om haar te helpen inladen.’


  Toen Andy naar Syeira keek, betwijfelde hij dat. Het meisje leek ook niet erg enthousiast op het voorstel te reageren. Maar de plicht riep, en ze zag er in elk geval niet slecht uit.


  


  Andy zat op de passagiersstoel van de tien jaar oude pick-up en probeerde de stank van olifantenmest, die van zijn tennisschoenen kwam, te negeren. Hij had niet gemerkt dat hij erin was gaan staan, maar zo ging het meestal. De Wet van Murphy, Veterinair Aanhangsel: als er dierlijke uitwerpselen liggen, komen die onvermijdelijk aan je schoenen. Dat was het grootste nadeel van het werk in de kliniek, vond hij.


  Hij keek naar buiten, en eindelijk viel het hem op hoe gemakkelijk Syeira de auto bestuurde. De mannelijke stem van de aan het Net gekoppelde GPS noemde de juiste straatnamen en afslagen op terwijl ze door het zuidwesten van Alexandria reden.


  ‘Ik vind je moeder aardig,’ zei Syeira, waarmee ze eindelijk de stilte verbrak die in de wagen heerste sinds ze van het Cservanka Circus waren vertrokken.


  ‘Ik vond het prachtig zoals ze tegen Martin inging,’ zei het meisje. ‘Ik heb haar zelden ergens voor opzij zien gaan.’


  ‘Volgens mij verraste ze hem.’


  ‘Ja.’ Andy pauzeerde, terwijl Syeira een lege plek in draaide op het parkeerterrein van het winkelcentrum waarin ook de apotheek was gevestigd waar zijn moeder de medicijnen had besteld. Hoewel het donderdagavond was, zag hij verbaasd dat het bij het winkelcentrum erg druk was. ‘Hij is geen aardige vent.’


  ‘Hij heeft het erg druk met zijn werk.’ Syeira liep het parkeerterrein over terwijl ze een dun, groen windjack aantrok, met op haar rug het logo van het Cservanka Circus met Imanuela de olifant.


  ‘Wat doet hij allemaal?’ vroeg Andy. ‘Behalve het vervoer voor het circus regelen.’


  Syeira liep door de deuren het winkelcentrum in. ‘Dat is al een fulltime baan. Je hebt geen idee wat er allemaal bij komt kijken om vervoer te organiseren voor een circus dat zo groot is als het Cservanka.’


  Andy kwam naast haar lopen. ‘Ik denk het niet.’


  Syeira zuchtte. ‘Sorry, ik wilde niet zo kattig zijn.’


  ‘Geeft niet,’ antwoordde Andy.


  ‘Jawel. Ik moet me ook verontschuldigen voor de manier waarop ik je bij Imanuela behandelde.’


  ‘Goed.’


  Syeira keek hem aan. ‘Goed?’


  ‘Ja,’ zei Andy smalend. ‘Daar mag je je voor verontschuldigen. Als het om dieren gaat, weet ik wat ik doe.’


  ‘Ik vond je aardiger toen je níét zo opschepte.’


  ‘Ik schep niet op,’ antwoordde Andy. ‘Mijn moeder heeft me opgeleid, en ze heeft me alles geleerd wat ik over dieren weet. Daar ging het me toen om.’


  ‘De leerling verdedigt zijn leraar.’


  ‘En ze is mijn moeder.’


  Syeira glimlachte. ‘Familie is iets wat ik kan begrijpen. Sorry.’


  ‘Geaccepteerd,’ zei Andy. ‘Met alle plezier.’


  Syeira keek hem fel aan. ‘Echt, je zult toch wat aan die zelfingenomenheid van je moeten doen.’


  ‘Jij bent niet de eerste die dat zegt.’


  Syeira lachte, en het klonk onverwacht vrolijk. Het trok de aandacht van een paar mensen die voor een etalage stonden. Het geluid van die lach beviel Andy wel, evenals haar accent.


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei Syeira.


  ‘En jij dan?’ vroeg Andy. ‘Jij bent de kleindochter van meneer Cservanka.’


  ‘Papa,’ verbeterde ze hem. ‘Iedereen noemt hem Papa.’


  Andy knikte. ‘Je bent zijn kleindochter, dus werk je ook in het circus?’


  Syeira bleef staan voor een plattegrond van het winkelcentrum. Dat bestond uit drie verdiepingen vol met grote en kleine winkels waarin van alles te koop was, van slaapkamer- en badkamerinrichtingen tot kleding en levensmiddelen. ‘Vind je het dan zo raar dat ik in het circus werk?’


  ‘Nee.’ Toen haalde Andy zijn schouders op. ‘Maar dat jij een motorduivel zou zijn, kan ik moeilijk geloven.’ Hij keek ongeïnteresseerd naar de plattegrond. Hij was hier al eerder voor zijn moeder bij de apotheek geweest, wanneer ze niet kon wachten tot alles zou worden bezorgd.


  ‘Waarom? Omdat ik zo jong ben? Of omdat ik een meisje ben?’


  Andy keek haar aan en gaf haar een eerlijk antwoord. ‘Allebei.’


  Syeira keek hem nu ook aan, en plotseling besefte Andy dat ze even groot was als hij en nog geen halve meter bij hem vandaan stond. ‘Vind je dat niet een beetje bekrompen?’ vroeg ze.


  ‘Ik vind het eerder ouderwets.’


  ‘Dat siert je niet.’


  ‘Daar ging het me ook niet om,’ reageerde Andy. ‘Je vroeg hoe ik erover dacht, en ik heb je een eerlijk antwoord gegeven.’


  ‘Dat zal wel moeite hebben gekost.’ Voordat Andy kon reageren, ging Syeira verder. ‘Sorry, dat was gemeen van me. Net als jij weet ik wat ik wil. Ik ben goed in mijn werk, maar kan er gewoon niet tegen dat het van jou en je moeder afhangt dat Imanuela weer gezond wordt.’ Haar ogen werden enigszins troebel.


  ‘Hé,’ zei Andy zacht, ‘maak je geen zorgen om Imanuela. Ze is in goede handen. In de beste handen. Waarom vind je het zo moeilijk op mijn moeder of zelfs op mij te vertrouwen? Je grootvader doet het wel, anders zou hij ons er niet bij hebben gehaald.’


  ‘Het kost me zo’n moeite jou en je moeder te vertrouwen omdat jullie geen deel van het circus uitmaken. Jullie zijn buitenstaanders. Als je een tijdje met het circus meereist, raak je gewend aan het idee van “wij” en “zij”.’


  ‘Dat klinkt pas bekrompen.’


  ‘Misschien, maar het is waar.’ Syeira liep met grote passen verder, zodat het Andy moeite kostte haar bij te houden. ‘Wanneer we in een stad komen, zijn de meeste mensen blij ons te zien, maar er bestaat altijd een grens tussen het circus en de burgers. We mogen hen vermaken, maar daarna moeten we zo snel mogelijk weggaan.’


  ‘Zo te horen is het gemakkelijker om alles on line te doen,’ zei Andy. ‘Een virtueel circus?’


  ‘Een deel van jullie circus is al virtueel.’


  ‘Maar niet alles.’ Syeira liep langzamer toen ze langs een beautycentrum kwamen en ze keek naar binnen, naar de stoelen waarin meisjes en vrouwen zaten die hun nagels of hun haar lieten verzorgen.


  Andy’s neus kriebelde door de lucht van agressieve chemicaliën, en hij probeerde te begrijpen welke emoties hij in haar gezicht zag.


  Ze keek hem aan en haar gezicht werd weer nietszeggend. Toen liep ze verder naar de fontein in het midden van de hal van het winkelcentrum. Gekleurde schijnwerpers beschenen het sprankelende water en vormden een regenboog midden tussen de potten met bomen en planten die eromheen stonden. ‘Waarom hebben ze niet gewoon een holo van de fontein gemaakt?’ vroeg ze.


  Andy keek naar de moeders die met kleine kinderen om de fontein heen zaten. Kinderen lieten muntjes in de waterbak vallen en lachten wanneer het water in hun gezicht spatte. Tieners stonden verspreid in groepjes te praten. ‘Ik weet het niet,’ zei hij.


  Syeira bleef bij de fontein staan. ‘Hij zou veel goedkoper en eenvoudiger te onderhouden zijn als een holo, nietwaar?’


  ‘Ja.’ Je hoeft geen boekhouder te zijn om dat te begrijpen, dacht Andy.


  ‘Misschien zou hij nog veel mooier kunnen zijn.’ merkte Syeira op. ‘In plaats van een drie meter hoge fontein zouden ze een waterval kunnen ontwerpen die vanaf het plafond over grote rotsblokken omlaag zou storten. Ze zouden hem met laserstralen kunnen beschijnen en er vissen in kunnen doen, die op en neer zouden zwemmen.’


  Andy wist dat het waar was. Hij zag de fontein al jarenlang, telkens wanneer hij met zijn moeder of vrienden in het winkelcentrum kwam, maar dit had hij zich nog nooit afgevraagd.


  Syeira stak haar hand in het water. ‘Ze hebben hier een echte fontein gebouwd omdat je hem kunt aanraken.’


  ‘Water in veeyar kun je ook aanraken,’ bracht Andy daartegenin. ‘Dat voelt hetzelfde aan.’


  ‘Misschien voelt het in veeyar hetzelfde aan, maar je weet dat het niet echt is. Papa zegt dat de mensen graag naar het circus komen omdat ze op een bank kunnen gaan zitten en een echte voorstelling zien. Zelfs al zijn de voorstellingen in het circus goed voorbereid, er is toch altijd een element van echt gevaar.’


  ‘Wat voor gevaar?’


  ‘Iemand kan van de trapeze vallen,’ antwoordde Syeira. ‘De clowns kunnen per ongeluk een echte emmer water in het publiek gooien, in plaats van confetti. En de leeuwen en tijgers zouden uit de kooi kunnen ontsnappen.’


  ‘Dat gebeurt niet vaak.’


  ‘Nee, maar het zou kunnen gebeuren. Dat is een van de dingen waarvoor het publiek naar een echt circus komt.’


  ‘In de hoop dat er iemand gewond raakt?’ Andy schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik niet geloven.’


  ‘Nee, ze hopen niet echt dat er iemand gewond raakt,’ zei Syeira. ‘Het gaat er meer om dat de kans daarop bestaat. Voor sommige mensen is dat een deel van de spanning.’


  ‘Niet voor mij.’


  ‘Waarvoor kom jij dan naar het circus?’ Syeira keek hem recht aan terwijl ze hem de vraag stelde.


  ‘Voor mijn moeder,’ antwoordde Andy.


  ‘Wanneer ben je hiervóór voor het laatst naar een circus geweest?’


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Drie of vier jaar geleden.’


  ‘Waarvoor ging je er toen heen?’


  ‘Voor een zieke zebra.’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst een voorstelling in de grote tent gezien?’


  ‘Ik heb on line een paar keer meegekeken.’


  ‘Heb je toen iets interessants gezien?’


  Andy aarzelde, maar toen hij de donkere ogen van het meisje zag, besefte hij vaag dat ze het door zou hebben wanneer hij zou liegen. ‘Nee.’


  ‘Ik begrijp het.’ Syeira trok haar hand uit het water. ‘Het wordt al laat. Als jij de medicijnen uit de apotheek ophaalt, doe ik de boodschappen voor Papa. We zien elkaar hier weer wanneer we klaar zijn.’


  ‘Misschien,’ antwoordde Andy, en hij wilde er nog iets aan toevoegen. Maar ze had hem haar rug al toegedraaid. Geïrriteerd begon hij te denken dat hij niets goed kon doen in haar ogen. ‘Ik weet iets beters. Als jij klaar bent, kun je me in de speelhal vinden.’ Hij draaide zich om en liep zonder om te kijken de andere kant op.


  5


  


  


  ‘Verhoog vergroting,’ droeg Andy op.


  Meteen begon het langwerpige scherm binnen in zijn helm te trillen. De brug over de snelstromende rivier waar hij doorheen waadde werd scherper en hij kon de zwaargepantserde cavalerie-eenheden erop zien.


  ‘Waarschuwing,’ zei een vriendelijke vrouwenstem. ‘Water stroomt binnen door scheuren die zijn ontstaan door eerdere schade die tijdens vuurgevechten is opgelopen.’


  Andy tikte op de bediening in zijn cybervergrote linkerhandschoen. Het scherm trilde weer, en over het oude beeld heen werd nu een schema geprojecteerd van het twaalf meter hoge gevechtspak van een ruimtemarinier, zoals hij nu droeg. Hij droeg ook cybervergrote laarzen, waardoor hij de benen van het gevechtspak kon laten bewegen alsof het zijn eigen benen waren.


  Op het schema waren de verschillende scheuren te zien die eerdere raketinslagen in de benen van het pak hadden veroorzaakt. Hij zag ook dat de kroon op het hoofd van het gevechtspak, waarin zich de cockpit bevond, twee meter onder het wateroppervlak van de rivier bleef. Een periscoop boven op het hoofd zorgde voor een videobeeld. Er lekte inderdaad water het gevechtspak in en het stond in beide benen al ruim een halve meter hoog. Andy had de extra weerstand wel gevoeld, maar hij had het geweten aan de dikke laag modder op de rivierbodem. ‘Snorkel installeren.’


  ‘Snorkel wordt geïnstalleerd.’


  Het gevechtspak trilde toen de snorkel uit zijn linkerschouder schoot. Het gevechtspak beschikte over een zuurstofvoorraad waarop Andy al twaalf minuten teerde. Het zou nog voor achttien minuten toereikend zijn. Zijn bedoeling was al eerder de aanval op de brug in te zetten, maar de reparatie aan zijn benen zou die zuurstofvoorraad binnen enkele tellen opgebruiken.


  Op de brug verplaatsten de vijandelijke eenheden zich zo nu en dan. Ze wisten nog niet dat hij zo dichtbij was.


  Hij probeerde zich in zijn stoel te ontspannen, maar dat was moeilijk. Na de talloze uren waarin hij Ruimtemariniers had gespeeld, was hij gewend geraakt aan de veiligheidsriemen over zijn borst, armen en benen. Maar het spelscenario zelf was beter uitgevoerd dan hij had durven hopen. Sommige vrienden met wie hij meestal speelde, hadden verteld over de nieuwste versies die in de speelhal van het winkelcentrum konden worden gespeeld, maar als echte spelers hadden ze weinig over de werkelijke inhoud ervan verteld. De spanning bestond eruit zelf obstakels en vijanden te overwinnen en niet de al door anderen betreden paden te volgen.


  Hij tikte nog een instrument in zijn rechterhandschoen aan, waarmee Andy het wapenmenu opende, met een opgave van de resterende munitie. Hij had zijn lasers nog, maar zijn zware machinegeweren waren leeg en hij had nog maar twee raketten. En hij had de Infernoraket nog in de riem van zijn gevechtspak.


  Hij moest alleen de brug vernietigen die werd gebruikt om voorraden over de rivier naar de troepen van Phraxite te brengen, en hij moest zien hun commandocentrum gedurende enkele cruciale minuten uit te schakelen. Onderweg had hij zijn zes teamgenoten verloren, zonder te weten of ze veeyar-bouwsels waren of mensen in andere cockpits, die op andere plaatsen in de speelhal meespeelden. Natuurlijk waren er ook spelers die bij de troepen van Phraxite vochten om Damgora aan hun uitdijende rijk toe te voegen.


  De snorkel bereikte het wateroppervlak en bleef drijven. ‘Snorkel operationeel,’ zei de vrouwenstem.


  ‘Inschakelen,’ droeg Andy op. ‘Pas de druk binnen het pak aan om de diepte te compenseren.’


  ‘Daardoor zal de luchtdruk binnen het gevechtspak oplopen,’ zei de boordcomputer. ‘Voordat u het pak verlaat, zult u moeten decompresseren.’


  ‘Begrepen,’ zei Andy. ‘Inschakelen.’


  ‘Snorkel ingeschakeld.’


  Andy wachtte geduldig. Geduld was niet zijn grootste kracht, maar hij had tijdens zijn vele spellen geleerd dat dat net zo belangrijk was als de kracht van zijn wapens. Hij bekeek de vijandelijke legers met zijn langeafstandsscanners.


  ‘Druk gecompenseerd.’


  ‘Begrepen.’ Andy bewoog zich in de cockpitstoel rusteloos heen en weer. Ondanks de concentratie die het spel vereiste, bleef Syeira Cservanka in zijn hoofd spoken. Toen ze hem bij de fontein had achtergelaten, was zijn ergernis alleen nog maar toegenomen. Toen hij de recepten van zijn moeder had opgehaald, was hij naar de speelhal gegaan, met de bedoeling zijn opgekropte frustraties kwijt te raken, maar toen begreep hij dat hij zich als een kind gedroeg: iets leuks gaan doen terwijl degene met het meeste verantwoordelijkheidsgevoel het feitelijke werk deed.


  Die gedachte had hem niet aangestaan.


  ‘Blijf druk verhogen,’ droeg Andy op.


  ‘Waarschuwing, bij een verhoogde druk zal decompressie vóór het verlaten van het pak beslist noodzakelijk zijn.’


  ‘Begrepen,’ antwoordde Andy. ‘Blijf druk verhogen.’ Hij accepteerde nu zelfs een goed bedoelend programma dat aan zijn autoriteit twijfelde.


  ‘Binnendruk loopt op. Welke PSI wilt u instellen?’


  ‘Ik zeg wel wanneer het zover is.’ Andy stelde het scherm in en bewoog toen zijn voeten. Hij liep weer verder. Automatisch werd het beeld in tweeën verdeeld, met zowel het infraroodbeeld van de rivierbedding als het beeld van de periscoop.


  Het infraroodbeeld toonde de rivierbedding in een tiental groene tinten. De enorme voeten van het gevechtspak zakten weg in de modder toen hij verder liep, maar de ingebouwde gyroscopen hielden hem rechtop. De rivier had een diepe bedding in het midden uitgesleten, die veel lager lag dan de zijkanten. De steile helling was verraderlijk, maar de enorme, platte voeten van het pak hielden hem overeind.


  Hij keek naar het schema. Geleidelijk perste de toenemende luchtdruk in het pak al het water weg uit zijn benen.


  ‘Waarschuwing,’ onderbrak de computer hem. ‘Vanwege de verzwakte structuur kan de integriteit van deze eenheid gevaar lopen. Stel voor al het aanwezige personeel te evacueren.’


  Andy keek naar het scherm en zag alle waarschuwingslichten opgloeien. Als de benen uit elkaar zouden barsten, zou hij zijn positie verraden. En de Phraxianen maakten in de regel geen gevangenen. Hij bewoog zijn armen en benen in de cyberhandschoenen en -laarzen en probeerde het pak sneller vooruit te laten komen. Als de Phraxianen geluidsdetectors in het water bij de pijlers van de brug hadden geplaatst, was hij er geweest.


  De modder werd onder zijn voeten geplet en dwarrelde in grote wolken op. Vissen vluchtten weg voor Andy, hun lijven neongroen oplichtend in het infrarode licht. ‘Trek snorkel in.’ In het schema werd de snorkel snel teruggetrokken in de schouder van het gevechtspak.


  Plotseling kwamen de vijandelijke eenheden op de brug in beweging en ze richtten hun aandacht op de snelstromende rivier.


  Andy wist dat ze hem hadden gezien. Tijd was het enige waarop hij nog kon vertrouwen. Hij had geleerd het gevechtspak van de Ruimtemariniers ongelooflijk snel te hanteren en drukte de instrumenten in zijn linkerhandschoen in terwijl hij de armen van het gevechtspak naar voren liet komen. De gyroscopen reageerden meteen en brachten het pak in een horizontale positie.


  Een tel later schoten lasers sissend door de rivier en deden het water in rode, blauwe en groene zuilen van oververhit licht opspatten. Raketten troffen de modderige bodem van de rivier, doodden de vissen tot tientallen meters in de omtrek en sloegen enorme kraters in de bedding. Andy’s blik werd vertroebeld door puin en dode vissen.


  Tegen de gyroscopen vechtend, liet Andy het pak in een hoek van vijftien graden hellen en startte toen de stuwraketten in zijn benen. Het pak schudde en leek op het punt te staan uit elkaar te vallen.


  De stuwers dreven het enorme gevechtspak door het water. Zelfs zo groot als het was, probeerde het als een steen tegen de stroming in te stuiteren.


  Andy concentreerde zich op de sensoren van het pak, die hun gegevens op het scherm in zijn helm uitbraakten. Zich op zijn doelwit locken was onmogelijk. Hij had geen GPS-satellietverbinding en was zijn visuele contact via de telescoop kwijt. Hij werkte vanuit zijn geheugen en schoot schuin naar het wateroppervlak, terwijl hij merkte dat het water lichter van kleur werd.


  Slechts enkele meters bij hem vandaan explodeerde een raket. Ondanks de riemen die hem op zijn plaats hielden, sloeg hij door de schokgolf tegen de console. Door de klap viel het scherm even uit en zag hij alleen een grijze ruis.


  Hopend dat hij niet al te erg uit koers was geslagen, maakte Andy zijn laatste raketten klaar. Hij controleerde het automatische doelzoeksysteem en wist dat hij meer dan de helft van de afstand tot de brug had afgelegd. Een tel later gingen zijn videoschermen weer aan.


  Andy zag dat hij iets te ver naar links richtte. Hij herstelde de instellingen meteen en liet zijn gevechtspak draaien. Automatisch riep hij de doelschermen op en keek toe hoe het draadvizier zich op de brug richtte. Een raket trof het gevechtspak vlakbij de vooruitgerichte sensoren, waardoor de video tijdelijk uitviel, maar het doelzoekprogramma bleef gelockt.


  Toen Andy zijn twee laatste raketten afschoot, voelde hij het pak schudden. Net op dat moment ging het videoscherm weer aan, en nog geen tel later explodeerden de raketten tegen de brugpijlers. De geluiddempers hielden het meeste geluid tegen, maar het dreunen van de twee explosies galmde toch door de controleruimte van het gevechtspak.


  Zelfs toen de hoofdpijlers van de brug instortten, lukte het een van de vijandelijke wapens zich op Andy te locken. De inslag van de raket deed een schokgolf door het pak gaan en smeet hem in de lucht. Even was Andy alle controle kwijt en hij zag het rivieroppervlak veel te snel dichtbij komen. Het gevechtspak doorbrak het wateroppervlak de verkeerde kant op, en veel te snel. Even voelde Andy zich of hij een lamme marionet bereed en geen supermoderne oorlogsmachine.


  In plaats van op te geven, liet Andy de stuwers in zijn benen op volle kracht draaien, en het gevechtspak schoot als een wig door het wateroppervlak. Tien meter hoge golven spatten op en vielen terug in de rivier.


  ‘Waarschuwing,’ meldde de boordcomputer, ‘gekozen werkwijze strookt niet met de opgegeven parameters voor deze eenheid.’


  Vertel mij iets wat ik níét weet, dacht Andy sarcastisch. En ik wil nóg verder gaan.


  Rondvliegende brokstukken van de brug roffelden tegen het gevechtspak, maar ze richtten weinig schade aan. Pas enkele tellen voordat hij tegen de brug te pletter zou vliegen, kreeg Andy het pak weer in bedwang. Hij vouwde de enorme armen van het pak beschermend om het hoofd, in de hoop dat de commandopost intact zou blijven. Zo niet, dan zou hij automatisch worden gelanceerd en zou het spel voor hem voorbij zijn.


  Het gevechtspak van de Ruimtemariniers trof de instortende brug als een stormram. Zijn voorwaartse beweging werd vrijwel in één klap beëindigd, en Andy was even duizelig toen de riemen zich om zijn lichaam spanden. Het leek bijna of zijn hoofd van zijn romp werd gerukt.


  Toen was hij erdoorheen.


  Via de achterwaartse sensoren zag Andy op zijn scherm dat de hele brug het nu begaf. Balken en steunen stortten omlaag, samen met vijandelijke gevechtspakken, gewapende cavalerie en manschappen. Als er overlevenden waren, al konden dat er nooit veel zijn, zouden die hem niet meer kunnen tegenhouden.


  Andy kon slechts gedurende een fractie van een seconde van zijn overwinning genieten. Een tel later werd zijn videoscherm gevuld door drie mariniers die uit de rivier opdoemden. De Phraxiaanse gevechtspakken vertoonden sporen van vorige gevechtshandelingen, en geen van de drie leek in een goede staat te zijn, maar dat was ook niet nodig.


  Het water stroomde van de drie grimmige vormen, en stoom kwam uit de wapenmondingen toen ze vrijwel meteen het vuur openden. De raketten explodeerden tegen Andy’s gepantserde borst.


  Met een oorverdovend gebrul reten de explosies zijn pak open als een sinaasappelschil. Binnen in de commandopost zag Andy de schematische weergave van zijn pak rood oplichten. Geen enkel systeem, van de hydraulische aandrijvingen tot aan de energievoorzieningen, bleef onbeschadigd.


  ‘Algemene systeemuitval,’ zei de computerstem. ‘Eenheid wordt afgesloten. Maak u gereed voor lancering.’


  Toen Andy voelde dat de bedieningen in zijn cyberhandschoenen en -laarzen niet meer reageerden, begreep hij dat zijn missie voorbij was. De riemen trokken hem nog strakker in de commandostoel. Vastberaden keek hij naar het videoscherm, wetend hoe dicht hij bij een afronding van de operatie was geweest. Daar, vlak over de schouders van de drie vijandelijke gevechtspakken, zag hij het commandocentrum van de satellietverbindingen liggen.


  Wanhopig probeerde Andy de Infernoraket te lanceren voordat de drie vijandelijke mariniers opnieuw op hem zouden vuren. Het videoscherm werd grijs en het gehavende gevechtspak schudde door de inspanningen. Te laat. Op de automatische piloot duwde het pak zijn hoofd naar boven en stak het zijn armen omhoog, om bescherming te bieden aan de ontsnappingsmodule.


  Het scherm in de helm flitste weer aan, nu het niet langer met de sensoren van het pak was verbonden. Andy keek omhoog naar de blauwe lucht boven hem toen het ontsnappingsluik losschoot. De verhoogde G-krachten duwden hem, toen de commandostoel werd gelanceerd, diep in de kussens.


  De module met de commandostoel vloog de lucht in. De parachute die uit de kap loskwam, ontplooide zich en brak zijn val. Andy voelde de communicatieband om zijn pols trillen. Er gleden twee opties over het schermpje. In felgroene letters op een zwarte achtergrond stond: MISSIE OPNIEUW STARTEN? ONTSNAPPINGSPLAN VERVOLGEN?


  Andy wist dat beide opties meer zouden kosten om speltijd te kopen. De speelhallen in de winkelcentra waren geen lid van de on line spelproviders waarop hij was geabonneerd. Hij logde uit.


  De lucht werd donkerpaars en in bloedrode letters vormden zich de woorden: JE HEBT VERLOREN, RUIMTEMARINIER!


  


  Nog vijf seconden en hij zou deze ronde hebben gewonnen. Gefrustreerd stond Andy op uit de kleine mockpit van de speelhal, keek naar buiten en zag Syeira bij de fontein de roltrap afkomen. Hij zag ook dat er een groep tieners achter haar aan kwam.


  De jongens waren gekleed in spijkerbroeken en leren jacks. Typisch skaters. Andy was ervan overtuigd dat ze gestroomlijnde, opvouwbare skateboards in hun rugzakken hadden. Criminelen gebruikten skaters in de stad vaak als koeriers. Jongens op skateboards konden gemakkelijk aan de politie ontsnappen door tussen het verkeer door te schieten en in smalle steegjes te verdwijnen.


  Kennelijk was Syeira zich niet bewust van het dreigende gevaar. Andy kwam snel in beweging en was vlak vóór Syeira onderaan de roltrap. Ze had een half dozijn pakjes in haar armen, die waarschijnlijk de aandacht van de bende achter haar hadden getrokken.


  Syeira glimlachte Andy verleidelijk toe. ‘Sorry, ik wilde niet bot overkomen. Ik dacht dat we misschien…’


  Andy pakte haar hand beet en trok haar mee. ‘Kom mee, we moeten maken dat we wegkomen.’


  Syeira rukte haar arm los en bleef staan. ‘Wat is er met jou?’


  Andy keek de roltrap op. De skaters duwden andere mensen opzij toen ze snel de roltrap af kwamen. ‘We krijgen problemen,’ zei Andy, met een hoofdbeweging in de richting van de groep jongens. Toen was het te laat. De jongens omsingelden hen, terwijl ze in beweging bleven.


  Zonder erbij na te denken, beende Andy op de grootste van de skaters af, waarbij hij vóór Syeira ging staan. De andere bezoekers van het winkelcentrum liepen voorbij alsof er niets ongewoons aan de hand was.


  Tevergeefs tuurde Andy het centrum af naar een bewakingsbeambte of een politieagent. Niemand, maar laat één keer een broodje op de grond vallen en ze komen uit alle hoeken en gaten op je af stuiven. ‘Wat doe je?’ vroeg Syeira.


  ‘Ik probeer dit te voorkomen,’ zei Andy.


  De leider van de skaters was zo’n één meter tachtig en gebouwd als een rugbyspeler. Zijn felblauw geverfde kortgeknipte haar stond als de stekels van een stekelvarken recht omhoog. Een kleine, zwarte schedel met fel oplichtende oogkassen was op zijn leren jack gedrukt. Zijn vingernagels pasten bij de felblauwe kleur van zijn haar en in elke nagel was een zwarte schedel gekrast.


  ‘Hé, man,’ zei de skater, ‘hang maar niet de stoere bink uit. Wij zijn de Skulls, en we laten ons door niemand bedonderen.’


  Andy spreidde zijn armen uit en zei zacht: ‘We zijn niet op ruzie uit.’


  ‘Dat is nou het leuke ervan, man. Soms overkomt het je helemaal vanzelf.’ De skateboarder grijnsde.


  ‘Laat het niet op je zitten, Razor,’ zei een van de andere bendeleden. Zijn woorden werden joelend ondersteund.


  Andy draaide zich om en volgde Razors bewegingen. Hij wist dat de jongen het er niet bij zou laten zitten. Als Netforce Explorer had Andy les in vechtsporten gehad, en misschien zou hij nooit zo goed worden als Megan O’Malley, maar hij wist hoe hij voor zichzelf moest opkomen. De neiging zich als de klassengek te gedragen, wat meestal ten koste van hemzelf en anderen ging, had hem in het verleden al heel wat onenigheid opgeleverd. Hij had meer ervaring dan hem lief was met het oplossen van dit soort gebeurtenissen.


  ‘Wij zijn ook niet bang voor ruzie,’ zei Andy.


  Razor barstte in lachen uit en de bende deed mee. ‘Hoe erg moet het worden voor je bang wordt?’


  Andy keek de skateleider aan. ‘Zo diep zijn jullie zakken niet.’


  Voordat Andy iets kon doen, pakte Syeira zijn arm beet en trok hem mee. ‘We gaan,’ zei ze. ‘Als je blijft staan, wordt het alleen maar erger.’


  Maar Andy bleef staan. Het was duidelijk dat het al te erg was. Hij zou nooit de skaters zijn rug toedraaien.


  Koppig liet Syeira zijn arm los en liep alleen verder. Andy aarzelde. Elke beweging die hij deed, zou als lafheid kunnen worden opgevat, waarna ze hem zouden aanvallen.


  Voordat Syeira drie stappen had gedaan, knikte Razor naar een van zijn maten. De jongen pakte Syeira bij haar schouder en draaide haar om. De pakjes vielen uit haar handen en in een ervan brak iets toen het de grond raakte.


  ‘Wie zei dat je mocht weggaan?’ vroeg Razor.


  Syeira keek hem onverschrokken aan. ‘Ik heb jou niets gedaan.’


  Razor haalde met een overdreven beweging zijn schouders op. ‘Nou, en? Dat betekent niet dat we jou niets zullen doen, als we de kans krijgen. Zo gaat het nou eenmaal.’


  De skater hield zijn hand op Syeira’s schouder.


  ‘Wat willen jullie?’ vroeg Syeira.


  Razor liep om haar heen en bekeek haar uitgebreid. ‘Het Cservanka Circus? Wat is dat?’


  ‘Een circus,’ zei Syeira rustig. ‘Als je kunt lezen, zie je het zelf.’


  Andy deed een stap naar voren.


  Syeira keek hem aan en zei: ‘Niet doen.’ Waarna ze haar aandacht weer op Razor richtte.


  Razor keek Syeira aan. ‘Jij komt hier niet uit de buurt, hè? Je bent van dat zwerfvuil.’


  Syeira weerstond kalm zijn blik. ‘Eén gil, en het wemelt hier van de beveiligingsagenten.’


  Razors hand verdween onder zijn jack en haalde een opengeklapte stiletto tevoorschijn. Het vlijmscherpe lemmet glansde in het licht dat door de dakramen naar binnen scheen. ‘Gillen is misschien niet zo verstandig.’


  Andy kwam plotseling in beweging, waarmee hij de bende verraste. Hij ontweek de poging van het eerste bendelid om hem beet te pakken, haalde toen uit met zijn voet en schopte de knaap tegen zijn been. De trap was niet hard genoeg om iets te breken, maar Andy wist uit ervaring dat het pijnlijk was.


  De jongen viel gillend achterover en probeerde zijn knie vast te pakken.


  Razor draaide zich met een ruk om en haalde in een glimmende boog met de stiletto uit naar Andy.


  6


  


  


  Andy blokkeerde de uithaal van Razors mes met de achterkant van zijn rechterarm en haakte zijn arm om die van Razor, waarmee hij de hand met het mes neutraliseerde. Hij klemde zijn vrije hand onder de elleboog van de andere jongen, gaf met een felle, draaiende beweging een ruk naar boven en klemde de arm van Razor achter diens rug.


  Voordat de andere skaters in beweging konden komen, had Andy Razors arm tussen zijn schouderbladen geklemd. Automatisch ging de hand van de leider open en de stiletto viel op de grond. Andy schopte het mes weg en het rolde onder een vitrine met sieraden.


  Razor brulde woest en haalde met zijn vrije, gebalde vuist uit naar Andy’s gezicht.


  Andy dook weg, maar hij kon de klap niet geheel ontwijken. De vuist trof hem op zijn jukbeen en voor zijn ogen verschenen felle kleuren.


  ‘Nu pak ik je,’ beloofde Razor hem.


  Het winkelende publiek rondom Andy verdween. Hij was nauwelijks van de klap hersteld toen de eerste skater in de lucht sprong en naar zijn borst schopte. Andy greep de enkel van de jongen beet en gaf een ruk, waardoor de trap zijn doel miste en de jongen zijn evenwicht verloor. Echt vechten was niet hetzelfde als vechten in veeyar. Echt vechten betekende dat het echt pijn deed en echte verwondingen opleverde. Zonder de aanvaller los te laten, schopte Andy de skater in zijn zij, waardoor de lucht uit diens longen werd geperst. Razor wierp zich met zwaaiende armen op Andy.


  Andy verdedigde zich en weerde Razors uitval af, maar toch raakten zijn armen binnen enkele tellen ernstig gewond. Toen schopte iemand hem in zijn rug, waardoor hij geen lucht meer kreeg en tegen Razors wachtende vuisten viel. Even dacht Andy dat hij bewusteloos was geslagen. Hij zag een regenboog van kleuren voor zijn ogen exploderen en hoorde een oorverdovende kakofonie van geluiden. De bende brulde triomfantelijk en moedigde Razor aan zijn overduidelijke overwinning af te ronden.


  De klappen regenden op Andy neer terwijl hij het bewustzijn probeerde te bewaren, en hij klemde zijn armen stevig om zijn hoofd om zich te beschermen.


  Plotseling viel Razor met zwaaiende armen achterover, terwijl hij vergeefs probeerde rechtop te blijven staan.


  Andy dacht dat de beveiliging van het winkelcentrum eindelijk ingreep, maar toen zag hij Syeira achter zich. Ze tolde als een wervelwind rond en haalde met heel haar gewicht uit in een rondgaande trap, die Andy net miste maar de skater die hem van achteren vasthield vol in zijn gezicht trof.


  Wankelend draaide Andy zich om teneinde naar de skaters te kijken, die Syeira en hem besprongen als aaseters een prooi op de snelweg. Hij blokkeerde de slagen met zijn handen en hield ze bij zijn gezicht vandaan, terwijl hij ze op zijn schouder of rug incasseerde wanneer hij ze niet kon ontwijken.


  Hij was zich er vaag van bewust dat Syeira aan zijn zij vocht. Ze bewoog zich sierlijk, blokkeerde, pareerde, haalde uit en schopte als geen ander. Net zo goed als Megan O’Malley, en misschien nog wel beter. Binnen enkele tellen werd het duidelijk dat de bende banger was voor Syeira dan voor Andy.


  ‘Hé daar!’ riep een donderende mannenstem. ‘Ophouden!’


  ‘De bewaking,’ riep Razor. ‘Wegwezen.’ Hij pakte zijn rugzak en haalde er zijn opvouwbare skateboard uit terwijl hij naar de dichtstbijzijnde uitgang rende. Hij trok het board helemaal uit en vergrendelde het, waarna hij het voor zich uit liet rollen. Met drie korte sprongen stond hij erop en een tel later zigzagde hij weg, tussen het winkelende publiek door. De andere skaters kwamen vlak achter hen aan.


  Hijgend keek Andy Syeira aan. ‘Alles goed met je?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ beet ze hem toe. ‘En niet dankzij jou.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Andy vol ongeloof. ‘Als ik niet tussenbeide zou zijn gekomen, zou die knaap je aan stukken hebben gesneden.’


  ‘Je hangt zeker graag de held uit, hè?’


  Andy kon zijn oren niet geloven. Hoe kon ze hem de schuld geven van hetgeen er was gebeurd? ‘Ik hing helemaal de held niet uit. Die knapen zaten achter je aan. Je zag ze pas toen het te laat was.’


  ‘Ik wist dat ze er waren. Ik wist ook dat dit niet de manier is waarop je met hen moet omgaan.’


  ‘Het kon niet anders.’ Andy’s ongeloof werd steeds groter. Hoe kon ze zo naïef zijn?


  De vier beveiligingsbeambten van het winkelcentrum gingen om hen heen staan. Een van hen, een dikke man met heel kortgeknipt haar, keek hen met een ijzige blik aan. ‘Iemand is me hier een uitleg verschuldigd.’


  Andy stak zijn hand in zijn broekzak, haalde er zijn foliepack uit en klapte het open, zodat zijn identiteitsbewijs van de Netforce Explorers zichtbaar was. Het was geen vrijgeleide om je uit de gevangenis te houden, maar veel politiebureaus en bewakingsorganisaties hadden respect voor wat de Netforce Explorers allemaal deden.


  Hij deed snel verslag van de gebeurtenissen, wat de beveiligingsbeambten tevredenstelde. Maar aan Syeira’s gezicht zag hij dat zij helemaal niet tevreden was.


  


  Er gaat niets boven een eerste indruk.


  ‘Mooie eerste indruk.’ Andy reageerde hoofdschuddend op Mark Gridley’s woorden. ‘Ik heb in het Netforce-Explorerkamp aardiger oefenmeesters meegemaakt.’ Andy was gekleed in een van de door Mark ontworpen virtuele crashsuits en vloog achter de jongen aan. Het crashsuit zag eruit als een zilverkleurig harnas dat uit kleine, in elkaar passende hoekige plaatjes leek te bestaan. De helm bestond uit een reusachtige, kristallijnen veelhoek die constant van vorm veranderde.


  Ze waren in veeyar en haastten zich langs de computerprogrammering van het leeuwentemmersnummer. De regels van het programma zagen eruit als een driedimensionale, kubusvormige doolhof die continu naar alle kanten vloeide, waardoor het bijna niet in kaart te brengen viel.


  Mark Gridley, bijgenaamd Snotneus, was veruit de beste programmeur die Andy kende. Hoewel hij nog maar dertien jaar oud was, werd Snotneus vaak bij de werkzaamheden van Netforce betrokken. Zijn vader was Jay Gridley, het huidige hoofd van Netforce, en zijn moeder was de belangrijkste computertechnicus van Netforce.


  ‘Voorzichtig,’ zei Mark.


  ‘Wat?’ Andy staarde in het kanaal in de doolhofkubus dat ze nu volgden. Zelfs met de infraroodmogelijkheden van het crashsuit en de hightechsensoren zag hij weinig. De doolhofkubus had telkens nare verrassingen voor hen in petto. Andy had gedurende de afgelopen veertig minuten al twee crashsuits verspeeld. Beide keren was hij off line gezet en had hij zich een weg terug moeten vechten.


  Voor hem schoot Mark in zijn crashsuit naar links. De twee jets op zijn rug kwamen even flakkerend tot leven en spoten twee felle vuurstralen naar achteren.


  Een tel later barstte er een slangachtig wezen uit de muur van de doolhof. Het zag er lang en sterk uit, dikker dan Andy’s bovenbeen, en met een wigvormige kop, als van een barracuda. Dunne lippen verborgen rijen scherpe tanden in de bek. De grijsgroene huid was donker en zat vol met littekens van gevechten.


  De zaagvormige tanden hapten alleen lucht en misten Mark tot op vijfentwintig centimeter. Toen richtte het dier zijn aandacht op Andy.


  Andy drukte de bediening van zijn jets in zijn rechterhandschoen in. Meteen schoot hij weg, maar hij wist dat het te laat was. Het wezen was te snel. Een angstaanjagend moment lang kwam de wigvormige bek met zaagvormige tanden op zijn gezicht af. De dreun tegen zijn helm stootte Andy opzij, waarna hij met op vol vermogen werkende jets tegen de wand van de tunnel vloog. Even dacht hij nog te kunnen ontsnappen, maar toen viel het dier opnieuw aan en klemde zijn tanden om zijn rechterkuit.


  Met gebalde vuisten hamerde Andy tevergeefs op de wigvormige kop. De krachtige kaken hielden hem meedogenloos vast, en de pijn werd al snel zó hevig, dat het automatische uitlogmechanisme dreigde te worden ingeschakeld.


  ‘Geen paniek!’ riep Mark. ‘Gebruik je lasers.’


  Andy draaide zijn linkerpols om en klikte de laser los uit het crashsuit. Hij pakte met zijn andere hand de kaken van het beest beet en trok zichzelf om. Snel richtte hij zijn laser op de bolle ogen, die zo groot waren als ontbijtbordjes, en keek diep in de glibberige, metaalachtige zwartheid voordat hij zijn laser afvuurde.


  De rode straal sneed sissend door het enorme oog en grijze stoom steeg op uit de kop van het beest. De programmering van het crashsuit paste zich automatisch aan de lasergloed aan en voorkwam daarmee schade aan Andy’s ogen. Het wezen voerde een schokkende doodstrijd en schudde zijn prooi als een terriër heen en weer.


  Hoewel hij fysiek niet gewond was en de pijn ruim binnen de tolerantie van het programma viel, voelde Andy zich niet prettig. Waar het oog had gezeten, restte slechts verkoold bloed en vlees. Hij stak zijn hand naar voren en schoot nog een keer. Nu spatte de kop van het beest uit elkaar.


  Het wezen kronkelde van de pijn, liet Andy’s been los en een tel later viel het in felgele, diamantvormige brokstukken uiteen en verdween.


  Andy haalde hortend en stotend adem en veegde de resten slijm van zijn helm, waarna hij de laser opborg.


  ‘Dat scheelde weinig,’ zei Mark. ‘Ik dacht even dat je er geweest was.’


  ‘Bedankt voor het vertrouwen,’ zei Andy sarcastisch.


  Mark keek de tunnel in die ze volgden. ‘Dit virus is een stuk gemener dan ik dacht.’


  Veel voorzichtiger ging Andy nu achter zijn vriend aan. ‘Hoe gemeen?’


  ‘Ik weet het niet.’ Mark naderde een Y-vormige splitsing in de tunnel, aarzelde en keek naar beide kanten.


  ‘Je kunt het altijd nog opgeven en tegen Syeira zeggen dat je het virus er niet uit hebt kunnen krijgen,’ zei Mark.


  ‘Geen sprake van,’ antwoordde Andy. ‘Opgeven is geen optie.’


  Mark startte zijn jets weer en vloog door de nieuwe tunnel. ‘Misschien begrijpt ze het.’


  Andy controleerde het paneel in zijn helm, dat feloranje opgloeide en de nieuwe gang automatisch driedimensionaal weergaf. De laatste afslag had hen in de richting van het centrum van de doolhofkubus gebracht. ‘Syeira is koppig en eigenwijs. En dat zijn dan nog haar goede eigenschappen.’


  ‘Volgens sommigen hadden jullie veel gemeen.’


  Een meter voor hen uit dook opnieuw zo’n barracuda-achtig wezen, dat een voorstelling was van het computervirus uit de leeuwentemmersmodule, uit het plafond op hen af. Rubberachtig vlees spande zich om de wijd opengesperde kaken, waaruit paars bloed droop, toen het beest Mark aanviel.


  Andy trok zijn laser weer los en schoot zodra hij het doel in zijn vizier had. De rode straal sneed in één keer de wigvormige kop los van de dikke nek. De geamputeerde kop stuiterde tegen Marks rug en viel toen uiteen in gele diamanten, net als de rest van het lijf.


  ‘Dank je,’ zei Mark. ‘Ik zag hem pas toen het te laat was.’


  ‘Geeft niet.’


  ‘Juist wel. Die aanval was een bewijs dat het geen lineair virus is. Het is in staat van zijn fouten te leren.’


  ‘Je denkt toch niet dat zich hier een hacker heeft uitgeleefd? Zou iemand met opzet een vervelende bug erin hebben aangebracht?’


  Andy begreep dat dit de zaak in een ander daglicht zou zetten.


  ‘Misschien,’ zei Mark. ‘We gaan verder.’


  Het einde van de tunnel kwam zo’n honderd meter voor hen uit in zicht, en even leek het erop dat de tunnel in een open ruimte uitmondde, maar toen zag Andy voor hen een kronkelende massa, die op een kleine planeet leek. Hij zette de jets van zijn pak af en zette zich aan de zijwand van de tunnel vast door er de ankers van zijn linkerhandschoen in te slaan. De ankers drongen centimeters diep in het zilverachtige metaal, waarna de driehoekige uiteinden openklapten.


  ‘Het virus kan ook via de publiciteits-datafeeds zijn binnengekomen,’ zei Mark. ‘De meeste bedrijven die via het Net vertrouwen op marketing hebben ook moderne beveiligingsmaatregelen genomen om binnenkomende virussen tegen te houden. Het Cservanka Circus beschikt niet over behoorlijke programmatuur. Maar dat wist je al.’


  Andy bekeek de kronkelende chaos in het midden van de doolhofkubus. De wezens cirkelden eindeloos rondom de tollende mobiusstrip die de leeuwentemmersmodule voorstelde. De capaciteit van de kunstmatige intelligentie van de module was beperkt en zelfs naar de huidige maatstaven verouderd. Andy zag minstens zes blauwgroene geheugencellen die uit de mobiusstrip afkomstig waren.


  ‘Het virus is ook vasthoudender dan ik had gedacht,’ merkte Mark op.


  ‘Bedoel je dat het niet te verslaan is?’ vroeg Andy.


  ‘Het is niet onmogelijk,’ antwoordde Mark, ‘maar wel lastig.’


  Andy keek naar de tijd. Het was bijna tien uur ’s avonds. Nog tijd genoeg om het virus vóór de volgende dag uit te schakelen, als dat tenminste mogelijk was. ‘Verbaas me maar, Houdini.’


  Mark knikte. ‘Het probleem is alleen dat ik niet weet of de geheugenmodule de beveiligingsupgrades die we moeten installeren zal overleven. Als we forceren, lopen we de kans de integriteit van de hele module aan te tasten.’


  ‘We kunnen altijd nog een nieuwe kopie van het programma bij het circus downloaden,’ zei Andy.


  ‘Ik voel er niets voor om weer helemaal opnieuw te beginnen,’ zei Mark. ‘Het heeft ons al bijna een uur gekost om zover te komen. Zelfs als we onze vooruitgang tot nu toe opslaan, kunnen we het niet in een nieuwe kopie laden. Alles wat we hebben bereikt, zal dan verloren gaan.’


  Andy was ook niet blij met die mogelijkheid, want de beveiligingen van de leeuwentemmersmodule maakten dergelijke bewerkingen onmogelijk. Helaas was het systeem wel kwetsbaar voor virussen, zoals ze nu duidelijk zagen. Heel frustrerend.


  Dat gold ook voor de herinnering aan Syeira’s beschuldigingen in het winkelcentrum. De beveiligingsbeambten hadden hen meteen laten gaan, maar de rit in de pick-up terug naar het circus was lang en stil geweest.


  Mark hield zijn van handschoenen voorziene handen ongeveer dertig centimeter uit elkaar voor zich uit. Paarse bliksem schoot sissend en knetterend heen en weer tussen zijn handpalmen. ‘We doen het als volgt: om te beginnen downloaden we de geheugenmodule en bergen we die veilig op. Daarna vallen we het virus aan. Goed?’


  Andy knikte en keek toe hoe de bliksem tussen Marks handen krachtiger en sneller werd, tot hij een massieve staaf lichtpaars licht was die pulserende golven door de duisternis rondom de viruswezens en de geheugenmodule uitzond.


  Plotseling sloeg Mark zijn handen ineen. Een daverend gedonder galmde door de module, wat meteen de aandacht trok van de viruswezens die rondom het geheugen kronkelden. Bijna twintig ervan sprongen op Andy en Mark af.


  ‘Hou ze tegen,’ zei Mark, ‘zodat ik de tijd krijg de geheugendownload te installeren.’


  Andy trok zijn ankers terug en schoot naar voren. Zijn jets vlamden op en hij wenste dat hij in een gevechtspak van de ruimtemariniers zat in plaats van in een crashsuit. Hij stoof recht op de viruswezens af, pakte zijn beide lasers en opende het vuur.


  De rode stralen schoten door de duisternis en brandden zich door de rijen viruswezens. Ze knetterden, kronkelden en sisten even voordat ze in gele diamanten brokstukken uiteenvielen. Toch waren het er zóveel dat Andy ze niet allemaal zou kunnen tegenhouden.


  Toen schoot er een paarse lichtkolom langs hem heen, en de virussen die erdoor werden geraakt, gingen meteen in rook op. Toen de paarse straal contact maakte met de geheugenmodule gloeide die op in dezelfde kleur.


  ‘De download is begonnen,’ zei Mark. Hij schoot naar links en hielp met een meedogenloos kruisvuur van laserstralen meer van de viruswezens neer te schieten.


  Nog geen tien seconden nadat de download was gestart, overspoelden de viruswezens Andy en Mark. Andy verloor zijn vriend vrijwel meteen uit het oog. Taaie, grijs-groene lijven met leerachtige schubben kronkelden om hem heen. Hij voelde de druk van hun strakke kronkels zelfs binnen in het versterkte exoskelet van het pak.


  Andy schoot, in de hoop nog een paar van de wezens uit te schakelen, maar een van de grijnzende barracudakoppen kwam in een flits naar voren en klemde zijn kaken om zijn linkerlaser. Andy schoot en zag hoe de kop van het viruswezen in een rode gloed explodeerde. Mooi schot, maar het laserwapen was er ook geweest.


  ‘Hou ze bij de download vandaan!’ riep Mark.


  Andy kende na vorige tochten met Mark de mogelijkheden van het crashsuit goed. Hij klemde zijn vuist dicht en riep een nieuw wapen op om de verloren gegane laser te vervangen. Een stalen staaf schoot door een van de palingachtige lijven van de viruswezens. Toen vormde zich een zwaar, dubbel bijlblad van een breed slagwapen en werd het wezen doormidden gehouwen.


  De waarschuwingslichten van het pak knipperden terwijl schademeldingen voor Andy’s ogen werden afgebeeld. Als het crashsuit het begaf, zou hij automatisch het Net worden uitgelogd. Met behulp van zijn jets lukte het hem nog de tegenstanders te weerstaan, en hij zwaaide met zijn bijl en spleet de wigvormige kop vóór hem in tweeën. Het viruswezen viel in gele diamanten uiteen en floepte uit. ‘De download is klaar,’ zei Mark. ‘Maak je klaar om nucleair te gaan.’


  Nog steeds in gevechtshouding schoot Andy met zijn andere laser nog een wezen neer. Al voordat het in stukken uiteenviel, stormde een ander wezen op Andy af alsof het zich dwars door hem heen wilde boren.


  Andy zette zich af tegen het wezen naast hem en wist de aanvaller maar net te ontwijken. Hij reageerde snel, stak zijn rechterhandschoen in het middendeel van het wezen en schakelde zijn ankers in. Die scheurden door het leerachtige vlees van het wezen en klemden zich toen vast. Met een ruk werd Andy meegesleurd uit de kolkende massa aanvallers.


  Toen was het of er plotseling een zon in het centrum van de doolhofkubus ontstond. Een fel licht verdreef de sombere duisternis, en zelfs de visuele bescherming van het pak kon niet helemaal op tegen het schijnsel.


  Instinctief beschermde Andy zijn ogen met zijn vrije arm.


  Toen hij weer iets zag, ontwaarde hij alleen vage schaduwen. Het eerste wat hij duidelijk kon onderscheiden, was het brandende lijf van het wezen waaraan hij zich had verankerd. Hij trok de ankers terug, schopte zich los en drukte de comlink in terwijl hij naar de leegte keek waar de geheugenmodule, bedekt met de virasbesmettingen, had gestaan.


  ‘Mark, ben je daar nog?’


  ‘Ja.’


  Andy zocht zijn scherm af. Daar was Mark, rechts. Hij startte zijn jets en zweefde naar zijn vriend toe. ‘Dat was heel wat feller dan ik had verwacht.’


  ‘Ik had zoiets groots nog nooit in zo’n kleine ruimte geprobeerd,’ gaf Mark toe.


  Andy bekeek de omgeving en controleerde de sensoren van het pak weer, maar hij vond niets. De viruswezens waren uitgeroeid. De geheugenmodule was echter ook gewist. ‘Nou, in elk geval zijn ze weg.’


  Mark knikte. ‘Ja, samen met al het andere. Nu moeten we zien het programma zonder virusbesmetting terug te halen.’


  7


  


  


  ‘Gaat het?’


  Andy, die de koelkast stond te plunderen, keek op. In zijn ene hand had hij een gelpak met een sportdrank met grapefruitsmaak en tussen zijn tanden een zak met pizzapunten voor in de magnetron. Hij was wanhopig op zoek naar chocola.


  Zijn moeder liep de woonkamer door en kwam de keuken in. Ze droeg een overvolle wasmand, waarmee ze naar de waskamer ging. Andy liet de zak met pizzapunten uit zijn mond vallen en ving hem met zijn vrije hand op. ‘Gaat wat?’ Achterdochtig volgde hij zijn moeder naar de wasmachine en de droger.


  Zijn moeder zette de wasmand op de tegelvloer en verdeelde de inhoud ervan snel over twee stapels. Ze stopte de spijkerbroeken in de wasmachine, deed er zeeppoeder bij en startte het programma. ‘Je project,’ zei ze.


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Mark en ik zijn al klaar.’


  ‘Heb je Papa al laten weten dat jullie klaar zijn?’


  ‘Ik heb het herstelde programma naar het Netadres gestuurd dat hij me had gegeven. Ik neem aan dat het is aangekomen.’


  ‘Mooi.’ Ze keek naar het pak grapefruitsap en naar de stukken pizza in zijn hand. ‘Noem je dat avondeten?’


  Andy glimlachte. Hij begon zich al meer op zijn gemak te voelen. ‘Eigenlijk meer een hapje tussendoor.’


  ‘Nadat je maar wat in het eten hebt zitten prikken dat je in het circus hebt gekregen, is dat geen hapje tussendoor meer. Ik heb je nog nooit zo weinig zien eten. Voel je je niet lekker?’


  ‘Ik voel me prima, maar had toen gewoon geen trek.’ De confrontatie met de skaters in het winkelcentrum en het ongenoegen dat Syeira had laten blijken hadden voorlopig al zijn trek in eten verdreven. Maar toen de module van de leeuwentemmer was opgeschoond, was zijn eetlust meteen teruggekomen.


  Zijn moeder pakte de zak met pizzapunten van hem af, liep terug de keuken in, legde de pizza in de koelkast, begon toen aan een eigen onderzoek en pakte sla, tomaat, paprika, zure uitjes en een gewone ui. Allemaal spullen die Andy opzettelijk had laten liggen. Ze deed er wat plakken ham en kaas bij en nam een restje kippensoep uit de koelkast.


  ‘Ik kan mijn eigen broodjes wel maken,’ protesteerde Andy.


  Hem negerend, zette zijn moeder de kippensoep in de magnetron en stelde de klok in. Ze pakte een snijplank en sneed snel de groenten fijn. Toen de magnetron klaar was, pakte ze de soep eruit en goot die in twee kommen.


  ‘Brood met soep is beter voor je dan pizza.’ Ze haalde een stokbrood uit de kast en sneed het doormidden. De helften sneed ze in de lengte door, waarna ze de fijngehakte groenten op de onderste helft legde en die met ham en twee soorten kaas bedekte. Daarna legde ze het brood enkele tellen in de magnetron, om de kaas te laten smelten, smeerde er een dikke laag mosterd met zout en peper op en legde toen de bovenste helft van het brood erop. ‘Ik heb zelf ook trek.’


  Andy zette de twee soepkommen op tafel en ging zitten. Wanneer zijn moeder voor hen beiden eten klaarmaakte, wilde ze meestal met hem praten.


  ‘Papa leek zich ernstig ongerust te maken over het leeuwentemmersnummer,’ zei zijn moeder. Ze sneed de stukken brood in drieën en legde de stukken op borden, waarna ze bij hem aan tafel kwam zitten. ‘Hij zei dat ze er nooit eerder problemen mee hebben gehad.’


  Andy pakte zijn stuk en nam een hap. Zijn maag knorde al vol verwachting. ‘Met dat beveiligingssysteem van hen verbaast het me dat ze niet vaker last hebben gehad.’


  ‘Maar denk je dat je dat met Mark wel in orde krijgt?’


  ‘Natuurlijk. Waarom vraag je dat?’


  ‘Papa zei dat het circus een zware tijd doormaakte. Ik wil gewoon niet dat hun iets naars overkomt.’


  ‘De beveiliging krijg ik wel in orde,’ zei Andy.


  ‘Mooi. Dat zal Papa fijn vinden. Het is een aardige man.’


  Andy knikte. ‘Is met Imanuela alles goed gegaan?’ Hij wist dat zijn moeder de kraal van de olifant via het Net wilde bezoeken, gebruikmakend van de holoprojector die Papa voor haar had geïnstalleerd. ‘De pijn van de weeën is gestopt nadat ik haar de medicijnen heb gegeven die jij had meegebracht. Voor zowel moeder als kind ziet alles er nu normaal uit. Ze lijken allebei ontspannen te zijn.’


  ‘Mooi zo.’ Andy vroeg zich af waar zijn moeder écht aan dacht.


  ‘En jij?’ vroeg ze. ‘Heb je nog met Syeira gepraat? Moet ik me er zorgen om maken dat ze je overhaalt met het circus mee te gaan?’


  ‘Dat is waarschijnlijk het laatste wat ik zou doen,’ zei Andy vol overtuiging.


  Zijn moeder trok plagerig haar wenkbrauwen op. ‘Ze ziet er wél leuk uit.’


  ‘Zodra ze haar mond opendoet,’ zei Andy, ‘smelt die leukheid als sneeuw voor de zon weg.’


  ‘Toen ze er vanavond bij was, leek je nog wel van haar onder de indruk te zijn.’


  Andy bloosde. Ondanks hun ruzie in het winkelcentrum had hij zich na hun terugkeer in het circus en tijdens het gênante avondeten waarvoor Papa Cservanka hen had uitgenodigd nog steeds tot haar aangetrokken gevoeld. Hij was een jongen van zestien. Wat verwachtte zijn moeder anders? Dat hij níét naar een mooi meisje zou kijken? ‘Ja, dat is waar. Net als een muis die een kat in de gaten houdt die naderbij sluipt om zijn klauwen uit te slaan.’


  ‘Hebben jullie ruzie gehad? Ik dacht dat ik zelfs de opvliegende Andy Moore wel even voor een boodschap naar het winkelcentrum kon sturen.’


  ‘Dat klopt,’ antwoordde Andy.


  ‘En het was haar schuld?’


  Andy voelde zich niet op zijn gemak. Syeira had niets fout gedaan. Niet echt, tenminste. ‘Nee, er is iets stoms gebeurd. We zijn gewoon totaal verschillend.’


  ‘Meestal maakt dat de dingen er alleen maar interessanter op.’


  Andy keek haar aan. ‘Kunnen we het over iets anders hebben?’


  ‘Oké, ik hou mijn mond,’ zei zijn moeder. ‘Maar ik vind het fijn te weten dat ik je zo nu en dan nog op de kast kan jagen. En toen ik de hormonen zag kolken…’


  ‘Hormonen?’ Andy schudde zijn hoofd. ‘Het lijkt meer op kernsplitsing.’


  ‘… wilde ik daar even op terugkomen.’ Ze scheurde een stuk brood af en kauwde er met een afwezige blik op.


  Andy was blij dat ze ophield. Al die jaren waarin ze allerlei soorten dingen hadden besproken, had hij er nooit aan gedacht het met zijn moeder over meisjes te hebben. En nu het er toch van kwam, wilde hij het helemaal niet. Toch zou het misschien gemakkelijk zijn geweest als hij zou hebben begrepen waarom Syeira zo snel kwaad op hem was geworden. Meestal wist hij waarom mensen zo reageerden en gewoonlijk deerde het hem niet, omdat hij wist dat het wel over zou gaan.


  Maar hij moest er telkens aan denken dat Syeira al over een paar dagen weg zou gaan en dat hij haar waarschijnlijk nooit meer zou zien.


  ‘Ik zal de komende dagen goed voor Imanuela moeten zorgen,’ zei zijn moeder. ‘Ik dacht dat als de beveiligingsupgrades je nog een tijdje bezighouden, ik haar misschien in holo kan bezoeken en jij ter plekke de fysieke behandeling voor me kunt doen.’


  ‘Wat heb ik daar te zoeken?’ vroeg Andy. ‘Ik kan de upgrades hiervandaan doen.’


  ‘Het was maar een idee. Papa was zo vriendelijk ons allebei passen voor het circus te geven. Misschien zou je er wat vaker naartoe willen gaan, nu ze nog in de stad zijn. En het zou mij de reis erheen besparen. Imanuela heeft vooral verzorging nodig.’


  Net waarop ik zit te wachten. Nog meer schuldgevoelens. Andy kon een diepe zucht nauwelijks onderdrukken. Deze truc werkte al minstens vijf jaar niet meer. Maar misschien kon hij toch maar beter toegeven. ‘Goed, ik heb nog wel een paar dagen werk aan de beveiligingsupgrades, maar dat kan ik ook vanuit het circus doen, zodat ik tegelijk voor Imanuela kan zorgen.’


  ‘Daar ben ik je heel dankbaar voor,’ zei zijn moeder. ‘En als je daar tóch bent, hou dan je ogen en oren wijdopen. Meestal ontgaat je niet veel.’


  ‘Wat zou me moeten ontgaan?’ vroeg Andy.


  ‘Iets in het computersysteem. Papa zei dat dit niet de eerste keer was dat ze problemen hadden met de veeyar van het circus. Ik denk dat er iemand bezig is die niet erg van circussen houdt.’


  


  ‘We geven ze op hun donder,’ riep Matt. ‘Een snelle manoeuvre om troepen veilig te stellen.’


  Andy zat op het Net in de cockpit van een MV-22 Osprey en zag Matt links voor hem vliegen in zijn eigen toestel, dat glanzend zilver afstak tegen de lichtblauwe hemel. Andy droeg een grijs-bruin vliegenierspak met de vlag van de Verenigde Staten op zijn linkerborst. Hij hoorde zijn ademhaling in het zuurstofmasker dat over de helm heen zat. ‘Waar?’ vroeg hij.


  ‘Bekijk de specificaties van de missie in je boordcomputer,’ antwoordde Matt. ‘Ik heb alles ingevoerd.’


  Andy haalde een hand van de stuurknuppel van de MV-22 en drukte met zijn duim op de scanner van de boordcomputer. Het scherm flitste even groen op. Zwarte letters scrolden over het scherm van de scanner boven zijn duim: TOEGANG. De groene gloed doofde uit. IDENTITEIT BEVESTIGD. MOORE, ANDREW. STATUS: PILOOT.


  Andy was onder de indruk. Zoals altijd had Matt zelfs in veeyar oog voor detail, vooral wanneer er extra punten voor school te verdienen waren. Andy zag de bestanden met kaarten van het doelgebied en een video waarop de doelen over het scherm bewogen.


  ‘Ik heb het scenario gebaseerd op de gevangenneming van Terrence Hulburdt door Balkanterroristen,’ zei Matt. ‘Hij was de Britse industrieel die in 2006 door Albanese Serven is ontvoerd. Ik weet niet hoeveel je je nog over het gebied in die tijd herinnert.’


  Andy stelde zijn koers bij, minderde vaart en ging naast Matts rechtervleugel hangen. ‘In de Balkan was, en is, het een puinhoop. Een groep landen die na de Eerste Wereldoorlog waren samengevoegd, waarmee ze nooit blij zijn geweest. Door de politieke en religieuze verschillen is er grote onrust.’


  ‘Eigenlijk,’ zei Matt, ‘zijn ze al vóór de Eerste Wereldoorlog samengevoegd. De term “balkanisatie” werd in 1912 uitgevonden. Maar verder heb je gelijk.’


  Andy vloog langs de steile, rotsachtige kust van de Adriatische Zee naar het oosten. De GPS-satelliet had hen naar het noordwesten van Montenegro gebracht. Verder weg op zee staken de kleurige zeilen van vissersschepen fel af tegen het donkere, blauw-groene water.


  Matt draaide verder het land in en vloog op slechts enkele tientallen meters boven de scherpe bergtoppen. ‘Je kent de Osprey, niet?’


  ‘Ja,’ antwoordde Andy. ‘Maar ik bestuur liever het gevechtspak van een ruimtemarinier of een Nirfanik-driedekker. Die hebben een veel grotere reikwijdte en doen het stukken beter dan deze badkuip.’


  ‘Klagen, klagen, klagen,’ zei Matt plagerig. ‘Deze oefening is bedoeld om een eerste indruk te krijgen van hoe goed de Osprey onder deze omstandigheden presteert. Je vervoert een compleet uitgerust team van tien specialisten. We dringen het doelgebied binnen en zetten de mannen af. Standaard TRAP.’


  De afkorting TRAP stond voor Tactical Recovery of Aircraft and Personnel, wist Andy zich te herinneren. ‘Spannend,’ zei hij. ‘Maak je me wakker wanneer je klaar bent?’


  ‘De terroristen met wie we te maken hebben, hebben afweergeschut, een paar pantserwagens en luchtsteun.’


  ‘En daar moeten wij naartoe,’ klaagde Andy. ‘Zijn de wapens operationeel?’ Hij bekeek het wapenmenu en probeerde de indeling te onthouden. De MV-22 was de versie van de Osprey die de marine van de Verenigde Staten gebruikte. Dit toestel beschikte over twee aan de cabine gemonteerde .50-kaliber machinegeweren en een 20-millimeterkanon in de neuskoepel.


  De Ospreys leken op conventionele propellervliegtuigen, behalve dat de twee motoren veel te groot leken voor de afmetingen van het toestel. De Osprey was ruim 17 meter lang, maar de propellers hadden een diameter van elfenhalve meter.


  ‘Ik kan het scenario wel aanpassen en je in een mooi Apache-“slagschip” neerzetten, met alle bijbehorende toeters en bellen,’ bood Matt aan. ‘Maar ik kan je garanderen dat je dan niet terugkomt naar het vliegdekschip in de Adriatische Zee.’


  Dat wist Andy. Met zijn kantelbare motoren was de reikwijdte van de Osprey enkele keren groter dan die van conventionele helikopters, en toch bood hij de voordelen van verticaal opstijgen en kon hij aanvallen uitvoeren.


  ‘Laat maar,’ antwoordde Andy. Hij controleerde de hoogtemeter en zag dat ze hooguit dertig meter boven de grond vlogen en met de oneffenheden in het terrein meevlogen. De dubbele Allison 1107C-motoren trilden zacht en reageerden op de geringste aanraking van de bedieningsinstrumenten.


  Het gehavende land onder hen lag er meestal kaal bij, maar hier en daar stonden trotse groepjes bomen en struiken. Een smalle weg kronkelde tussen de bomen door en over het omgeploegde land. De weg leek verlaten te zijn.


  Andy vroeg zich af of Syeira ooit het Net op ging, en wat ze zou vinden van het vliegen in een militair vliegtuig dat een reddingsmissie uitvoerde.


  ‘Hé,’ riep Matt.


  Plotseling besefte Andy dat hij niet op de radio had gelet en op zijn gevoel had gevlogen. ‘Wat?’


  ‘Ben je er nog?’


  ‘Vlak achter je, blauwe leider,’ riep Andy.


  ‘Ik sla dit op voor mijn verslag, dus iets beter opletten graag.’


  ‘Begrepen,’ antwoordde Andy.


  ‘Waar zat je aan te denken?’


  ‘Nergens aan.’ Maar het was duidelijk dat hij loog.


  ‘Misschien aan het meisje uit het circus?’


  Andy fronste kwaad zijn voorhoofd. ‘Snotneus kon zijn mond niet houden.’


  ‘Zoiets,’ zei Matt. ‘Hij had nooit eerder meegemaakt dat je door een meisje zo van slag raakte.’


  ‘Dat ben ik ook niet.’


  ‘Nu ik erover nadenk,’ zei Matt, alsof hij Andy niet had gehoord, ‘ik ook niet. Ze moet wel heel bijzonder zijn.’


  ‘Ik ben niet afgeleid en ik ben er helemaal met mijn gedachten bij. En ze is geen meisje, maar doffe ellende.’


  Matt stuurde naar rechts en liet hun vlieghoogte tot vijftien meter afnemen. ‘Vertel eens iets over haar.’


  ‘Wat valt er te vertellen?’


  ‘Goed, dan niet.’


  Andy twijfelde. Van al zijn vrienden wisten Matt Hunter en Leif Anderson het meest over de anders sekse. Tenzij hij het aan Catie, Maj of Megan zou vragen… Maar dat zou hij nooit doen. Het was al erg genoeg dat Mark en Matt het nu wisten. ‘Er valt écht niets te vertellen.’


  ‘Toch wel, als je er zo door van streek bent.’ Matt schoot vlak over de boomtoppen heen. Rechts van hen vloog een hele vlucht vogels op, die in paniek naar het zuiden verdween.


  Andy keek de vogels na. Het was echt iets voor Matt om zulke kleine details in zijn scenario op te nemen. ‘Ze heet Syeira en is nogal een waaghals. Ze treedt op in het familiecircus en rijdt op een motorfiets als een stuntvrouw in een holofilm.’


  ‘Nou, dat is behoorlijk ongewoon, voor een meisje.’


  Andy negeerde de opmerking en controleerde zijn instrumenten nog eens. Alles leek in orde te zijn. ‘Ze is ook knap. Donker haar, donkere ogen. En, eh…’ Jezus, hoe moet ik dat nou zeggen? ‘… nogal sportief gebouwd.’


  ‘Klinkt goed,’ merkte Matt op.


  ‘Tot ze haar mond opendoet,’ gromde Andy. ‘Ze is arrogant en eigenwijs en behoorlijk verwaand.’


  ‘Jullie lijken veel op elkaar.’


  Andy dacht dat hij Matt hoorde lachen, maar het geluid was zo zacht dat hij het niet zeker wist. ‘Het enige wat we gemeen hebben, is dat zij mij niet mag en ik haar niet.’


  ‘Dan zijn jullie het tenminste over één ding eens. Dat is al een begin.’


  ‘O, nee, geen begin,’ bracht Andy daartegenin. ‘Het is een einde. Het circus blijft maar een paar dagen in Alexandria en dan vertrekt het weer. God mag weten waarheen.’


  ‘Ze zullen wel een reisschema hebben.’


  ‘Een reisschema?’ Andy vloog zigzaggend door de nauwe vallei, vlak over moerasgebieden en groene bossen. Hij wist dat Matt deze aanvliegroute had gekozen om onder de vijandelijke radar te blijven. ‘Ja, een reisschema. Een route waardoor je weet waar het circus is en voor hoelang. En je kunt altijd nog over het Net contact met haar opnemen.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Dan niet!’ zei Matt.


  ‘Reken maar van niet,’ antwoordde Andy. ‘Jij hebt haar niet gezien, Matt. Jij weet niet hoe ze is. Ze is echt een arrogant stuk vr…’


  ‘Andy, een oproep voor je,’ zei de computerstem uit zijn eigen werkruimte, die soepel aansloot op Matts werkruimte. Rechts van hem in de lucht vormde zich een picto van een oplichtende, blauwe telefoon.


  ‘Wie is het?’ vroeg Andy. In de verte zag hij aan het einde van de vallei ochtendnevel hangen. De hoge toppen leken weg te smelten en plaats te maken voor een kaal plateau dat bezaaid lag met enorme rotsblokken.


  ‘Syeira Cservanka van het Cservanka Circus,’ antwoordde Syeira’s stem, die door de computer werd weergegeven.


  ‘Dat is onverwacht,’ zei Matt.


  ‘Zeg dat wel,’ verzekerde Andy hem. ‘Wacht even, dan wimpel ik haar af.’


  ‘Dat is onbeschoft,’ zei Matt.


  ‘We zitten hier midden in je huiswerk,’ merkte Andy op.


  ‘Mijn huiswerk kan wel even wachten.’


  Andy wilde daar iets tegen inbrengen. Hij zat niet op Syeira’s komst te wachten, maar hij zei: ‘Goed. Hoe ver nog tot het doelgebied?’


  ‘Ver genoeg om je gesprek af te handelen.’


  Aarzelend tikte Andy het telefoonpicto aan. Meteen werd er een rechthoekig venster geopend en zag hij het hoofd en de schouders van Syeira.


  Ze had haar leren motorpak verwisseld voor een rode blouse, die haar knappe, donkere trekken nog beter deed uitkomen. Ze keek verbaasd. ‘Andy?’


  ‘Ja.’ Andy zwaaide met zijn hand. ‘Hier ben ik.’


  ‘Stoor ik?’


  Ja. Maar Andy schudde zijn hoofd. ‘Nee, het geeft niet. Ik help een vriend met zijn huiswerk.’ Het einde van de vallei, in de verte, leek niet van positie te veranderen, en hij begreep dat Matt de veeyar op pauze had gezet.


  Syeira glimlachte, wat Andy niet had verwacht, en hij glimlachte terug. Hij was blij dat hij een vliegenierspak met helm droeg.


  ‘Ik heb nooit zulk huiswerk gehad,’ zei ze.


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Bradford Academy. Je moest eens weten wat ze hier soms van je verwachten.’


  ‘Ga je daar echt naartoe? Ik bedoel, is het geen holo?’


  ‘Nee, het is een echte school.’


  ‘Ik ben nog nooit fysiek naar school geweest, behalve naar de lessen in het circus.’ Syeira bekeek geïnteresseerd de cockpit.


  Andy voelde zich niet op zijn gemak bij elke stilte die er dreigde te vallen, aangezien hij wist dat Matt nieuwsgierig meeluisterde. Daarom vroeg hij: ‘Heb je de leeuwentemmersmodule ontvangen?’


  Syeira knikte. ‘Daarom bel ik. Ik heb hem ontvangen, maar om een of andere reden kan ik hem niet openen.’


  ‘Dat moet geen probleem zijn.’


  ‘Het programma gooit me er telkens weer uit. Ik heb de installatie gecontroleerd en alles ziet er goed uit, maar ik kom er niet in.’


  ‘Ik kan wel even komen kijken,’ bood Andy aan. Na alle aanpassingen die hij met Mark had aangebracht, bestond er een kleine kans dat het besturingssysteem van het circus de module gewoon niet meer herkende.


  ‘Ik wil je niet storen bij waar je nu mee bezig bent.’


  Andy dacht: oké. Maar zijn stem verraadde hem en hij vroeg: ‘Heb je wel eens gevlogen?’ En plotseling voelde hij zich of hij in de lege ruimte boven een kuil met Bengaalse tijgers stapte. Hij kende het gevoel, want zoiets was hem eens echt overkomen toen hij met Leif was meegegaan op een virtuele safari.


  ‘Ja, zeker,’ antwoordde Syeira glimlachend. ‘Vaak genoeg. Euro-rail rijdt niet door naar de Verenigde Staten.’


  Wat onnozel, dacht Andy kwaad bij zichzelf. ‘Goed.’


  ‘Maar ik heb nooit meegevlogen in een cockpit,’ zei Syeira. ‘Dat lijkt me leuk.’


  Andy’s maag draaide zich om, en voordat hij zich kon inhouden, vroeg hij: ‘Wil je het eens proberen?’


  ‘Waarom niet?’ Syeira stak haar hand naar hem uit.


  Zodra Andy’s vingers de hare aanraakten en er een krachtiger elektrische vonk oversprong dan hij gewend was, zat ze in de cockpit. Hij wiste de copiloot die in het scenario zat en legde Syeira uit hoe ze zich in de lege stoel moest vastgespen.


  ‘Wat gaan we doen?’ vroeg ze. De ogen achter het donkere, bolle helmvizier lachten.


  ‘Gijzelaars redden,’ zei Andy, en snel bracht hij haar op de hoogte van de missie. Hij stelde haar ook aan Matt voor. ‘Als je wilt, kun je een paar vaardigheden uit het archief laden.’


  ‘Heb je echt een copiloot nodig?’ vroeg Syeira.


  Is dat een gewone vraag of daagt ze me uit? Andy wist het niet zeker. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Ik heb vaak dit soort vluchten gemaakt.’


  ‘Goed, dan kijk ik alleen toe.’


  De opmerking klonk onschuldig, maar zo voelde het niet. Andy knikte stijf. ‘Oké. Matt?’


  ‘Ja?’


  ‘Wat mij betreft kunnen we verdergaan,’ zei Andy.


  ‘Goed,’ antwoordde Matt.


  En de lucht rondom de Osprey kwam weer tot leven. De MV-22 stoof naar het einde van de vallei en scheerde langs de steile rotswanden.


  Zonder enige waarschuwing schoot er van een van de hellingen een luchtdoelraket omhoog, recht op Matts Osprey af!


  8


  


  


  ‘Vijand!’ riep Andy, maar hij wist dat hij te laat was. ‘Wend hard af naar stuurboord!’ Het instinct om een partner in een missie te helpen stak automatisch de kop op. Maar van iedereen die Andy kende, was Matt Hunter de enige die een natuurtalent was als piloot.


  Matt liet zijn MV-22 Osprey met een ruk een rol naar stuurboord maken en de luchtdoelraket miste hem maar net.


  ‘Ik krijg de raket niet gelockt,’ waarschuwde Andy hem.


  ‘Laat maar,’ zei Matt. ‘Het is een hittezoeker, maar hij zal niets vinden wat heet genoeg is. De Allisons geven zo weinig warmte af dat ze ons niet kunnen waarnemen.’


  Opgelucht zag Andy dat de raket op koers bleef en hoog tussen de pluizige, witte wolken explodeerde. ‘Vlieg door, ik dek je in je rug.’


  Hij scande de omgeving terwijl Matt door het uiteinde van de vallei vloog. De bomen groeiden dicht tegen elkaar aan op de bodem van de vallei onder hen en tegen de hellingen op. Alleen de kale toppen van de bergen waren onbegroeid.


  Bijna honderd meter vóór Andy ontplofte er nog een luchtdoelraket in een zwarte wolk. De schokgolf deed het toestel schudden.


  Zo nu en dan werden de rompen van de MV-22’s door verspreid vuur van grondtroepen getroffen. Gepantserde beplating onder de stoelen van de cockpit beschermden de piloot en copiloot evenwel tegen pantserdoordringende 7.62-patronen, en de composietmaterialen van de romp waren tegen ballistische raketten bestand.


  Andy vloog de vallei uit en wierp een korte blik op de stoel van de copiloot. ‘Alles in orde?’


  Er viel niets van Syeira’s gezicht af te lezen. ‘Het gaat er heftiger aan toe dan ik had verwacht.’


  ‘Geschiedenishuiswerk,’ legde Andy uit. ‘Veldslagen, oorlogen, wat had je anders verwacht?’ Hij voelde zich schuldig omdat hij enig leedvermaak voelde, maar toen hij eraan dacht hoe ze hem in het winkelcentrum had behandeld, ging dat snel over. ‘Geweld is een universele taal.’


  ‘Nee,’ antwoordde Syeira zacht, en haar stem klonk misplaatst bij het dreunen van de turboprops. ‘Papa heeft me geleerd dat veel mensen dat denken, maar zich vergissen. Mensen vechten soms om redenen die ze niet begrijpen, net zoals ze tegen mensen vechten die ze niet begrijpen.’


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Ze begrijpen het heel goed. Sinds de eerste grotbewoner een steen oppakte en die naar een andere grotbewoner gooide, begrijpen ze het.’


  ‘En jij denkt dat dat het begin was van communicatie?’ vroeg Syeira. Andy dwong zichzelf kalm te blijven. Aan de toon van de stem van het meisje hoorde hij dat ze het toch nooit eens zouden worden. Hij concentreerde zich op zijn taak en ging dichter achter Matt vliegen. Matt begon aan de procedure die zijn Osprey van een vliegtuig in een helikopter veranderde. De motorgondels en de vleugels draaiden om hun scharnierpunten, zodat de enorme propellers van een verticale naar een horizontale positie kantelden. Tijdens de twaalf seconden die de omschakeling duurde, was het toestel een makkelijk doelwit voor beschietingen.


  ‘Lachen,’ zei Syeira. ‘Dat is volgens Papa de universele taal. Mensen begrijpen alles, van de vrolijke grijns van een halvegare clown tot de opgeschilderde tranen van een clown met een wit gezicht.’


  ‘Zeg,’ zei Andy, ‘als dit je tegenstaat, kun je altijd nog weggaan.’


  Ze keek hem aan. ‘Wil je dat ik wegga?’


  Andy weerstond haar blik. Ja. ‘Nee.’ Waarom zei ik ‘nee’? Het was zo eenvoudig om ‘ja’ te zeggen.


  Syeira wees. ‘Schakel die Humvee daar uit voordat hij Matt uit de lucht schiet.’


  ‘Wat?’ Het onverwachte commando bracht Andy van zijn stuk. Hij bekeek het terrein en zag de Humvee slippend tot stilstand komen voor het paleisachtige landgoed dat het doelgebied van de missie was. Rondom het hoofdgebouw, de bijgebouwen en de enorme garage liep een drie meter hoge stenen muur. Het landschap werd door boomgroepen en aangelegde tuinen in patronen verdeeld.


  De bemanning van de Humvee vuurde op Matts Osprey, en de vonken sprongen van de romp. Met een ervaren beweging liet Matt de geconverteerde MV-22 in volle helikoptermodus nog geen meter boven de grond hangen. In het zwart geklede speciale eenheden sprongen met hun wapens in de hand uit de buik van de Osprey. Grondtroepen uit het gebouwencomplex vielen hen meteen aan.


  Andy liet zijn Osprey omdraaien en richtte op de Humvee. Hij bestookte de wagen met het 20-millimeterkanon tot die in een oranje bal van exploderend vuur veranderde.


  ‘Vlug!’ droeg Syeira hem op. ‘Omhoog!’


  Andy reageerde instinctief op haar commando en steeg meteen op. Het rokende spoor van een raket vloog vlak onder de neus van plexiglas door. ‘Dat scheelde weinig.’


  Een tel later blies Matt met zijn twee 7.62-millimeter machinegeweren het tuinhuisje bij de hoofdpoort aan stukken. ‘Zet ze af en blijf laag,’ riep Matt. ‘Ik dek de bovenkant.’


  ‘Kan ik hier de wapens bedienen?’ vroeg Syeira terwijl Andy daalde.


  Wapens bedienen? Andy probeerde zijn aandacht bij de instrumenten van de Osprey te houden, maar kon een blik vol ontzag Syeira’s kant op niet onderdrukken. ‘Ja. De Osprey is een toonbeeld van overbodigheid. Hij is zodanig gemaakt dat als er een systeem uitvalt, er al een vervangend systeem klaarstaat.’


  Syeira liet haar hoofd even achteroverhangen. Toen Andy in helikoptermodus was overgegaan, deed ze haar ogen weer open en pakte de instrumenten. ‘Geef de wapens maar aan mij.’


  Wat? Maar hij kon de hulp goed gebruiken. Hij knikte en opende toen zijn keelmicrofoon, waarmee hij de eenheid in het ruim van de Osprey toesprak, terwijl hij het toestel boven het dak van het hoofdgebouw liet hangen. ‘Kapitein Rogers, laad uw mannen uit. Hoort u me? Over.’


  ‘Luid en duidelijk, sir,’ antwoordde de officier van de speciale eenheid.


  Terwijl de soldaten enterhaken op het dak lieten zakken en zich naar beneden lieten glijden, schommelde de MV-22 licht heen en weer. Automatisch paste Andy de trim van de motoren iets aan, waarna de Osprey stabiel bleef. ‘Syeira, jij hebt de wapens. Weet je zeker…’


  De Osprey schudde toen Syeira het vuur opende met de twee machinegeweren. Andy volgde de tracers en zag de 7.62-patronen door het wachthuis bij de hoofdpoort rijten.


  ‘Links,’ zei Syeira. ‘Nú.’


  Andy liet de MV-22 draaien en zag meteen de pantserwagen honderd meter bij hen vandaan uit de garage komen rijden.


  Syeira schoot meteen en trof met het 20-millimeterkanon de grond zo’n dertig meter vóór de oprukkende M-2 Bradley. Binnen een oogwenk had ze haar zoeker gecorrigeerd en loste toen een half dozijn schoten rechtstreeks op de pantserwagen. De bepantsering spatte uit elkaar en de brokstukken vlogen hoog de lucht in, terwijl er zwarte rook opsteeg. Langzaam rolde de Bradley nog iets door en kwam toen tot stilstand.


  ‘Goh,’ zei Andy hijgend, ‘waar heb je zo leren schieten?’


  ‘Ik heb wat vaardigheden van het Net geladen,’ antwoordde Syeira met een rusteloze blik.


  ‘Vaardigheden zijn één ding, maar ze kunnen gebruiken is iets anders.’


  Syeira haalde haar schouders op. ‘Misschien hebben een stuk of wat spelletjes Ruimtemariniers geholpen.’


  Andy grijnsde. Hij kon het niet geloven. ‘Ruimtemariniers is een van mijn favoriete on line-spelletjes.’


  ‘Van mij ook, als ik tijd heb,’ zei Syeira. Ze liet de machinegeweren naar opzij draaien en bestookte een verdedigingslinie die de grondtroepen hadden opgezet.


  Andy zag hoe alle ramen van het huis op de tweede en derde verdieping plotseling werden opgeblazen, hetzij door geweervuur, hetzij door exploderende granaten.


  ‘We hebben het doel veiliggesteld, sir,’ gaf kapitein Rogers over de radio door. ‘Klaar om te vertrekken.’


  ‘Begrepen, kapitein,’ zei Matt. ‘Andy, zorg voor de achterdeur. Ik neem de aanstormende troepen voor mijn rekening.’


  Andy gaf de Allisons meer vermogen en steeg een klein beetje op, waarna hij een bocht maakte om achter het huis uit te komen. ‘We moeten een achterdeur maken.’


  Syeira bracht meteen het 20-millimeterkanon in stelling en loste snel vier schoten achter elkaar. De stenen muur zakte naar binnen toe in en wierp een grote stofwolk de tuin in.


  ‘Kapitein?’ vroeg Andy. ‘Wat vindt u van deze achterdeur?’


  ‘Kan niet mooier, sir. Klaar om te gaan.’


  ‘Nú!’ Andy liet de Osprey tot een halve meter boven de grond zakken en draaide het toestel soepel om, zodat de neus naar buiten wees. Over zijn schouder kijkend, zag hij de in het zwart geklede mannen van de speciale eenheid wanordelijk door het in het hoofdgebouw geschoten gat naar buiten komen rennen.


  ‘We hebben gezelschap,’ zei Syeira.


  Toen Andy weer naar voren keek, zag hij drie Humvees tussen de bomen verschijnen. ‘Die knapen zijn beter uitgerust dan we dachten.’ De Osprey bewoog iets toen de mannen aan boord klommen. ‘Ik moet nu gaan,’ zei Matt. ‘Ik kan niet langer standhouden.’


  ‘Begrepen,’ antwoordde Andy. ‘Geef me een minuutje om de luiken te sluiten, waarna we kunnen vertrekken.’


  Syeira opende het vuur met de machinegeweren en het 20-millimeterkanon. Nu ploegde ze opzettelijk de grond om voor de naderbij komende voertuigen, zodat de aarde van de zorgvuldig aangelegde tuin over de wagen heen spatte.


  Kogels ketsten af op de neus van de Osprey. En hoewel het veeyar was, dook Andy instinctief opzij. Maar toen wist hij zich te beheersen.


  ‘Opstijgen met die handel!’ riep kapitein Rogers uit het laadruim.


  Andy voerde het vermogen van de motoren op en steeg snel recht omhoog op. Hij wendde scherp naar links en startte de conversie om van helikopter- naar vliegtuigmodus te gaan. Toen Matt langs hem vloog, ging hij snel achter hem aan.


  ‘Het is gelukt!’ riep Syeira triomfantelijk.


  Andy keek haar aan en hij zag dat ze lachte. En hij kon zelf ook een glimlach niet onderdrukken. ‘Ja, ik geloof het ook.’


  


  ‘In een circus opgroeien betekent niet dat ik een soort kloosterleven heb geleid.’ Syeira Cservanka leunde tegen de kraal in Andy’s Pony Express veeyar en keek naar de paarden die steigerend rondsprongen. ‘Ik heb vaker veeyarspelletjes gespeeld, maar heb er alleen niet zoveel tijd voor.’


  ‘Je moet Andy zeggen dat het je spijt.’ Matt stak zijn hand in de voederemmer die hij had meegenomen. ‘Soms heeft hij de neiging eerst te doen en dan pas na te denken. Dat is zijn speciale talent.’ Hij gaf wat graan aan een veulen dat eerst te trots had geleken om uit zijn hand te eten.


  Andy protesteerde zwakjes. Eigenlijk voelde hij zich wel goed. Syeira bleek veel interessanter te zijn dan hij had gedacht. In elk geval interessanter dan na hun bezoek aan het winkelcentrum.


  ‘Maar ik heb ook niet bepaald een normale jeugd gehad,’ zei Syeira, terwijl ze Andy aankeek. ‘Misschien denk ik ook niet goed na voordat ik iets doe.’


  ‘Werken je ouders in het circus?’ vroeg Andy.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet meer. Vroeger wel. Mijn vader is accountant in Boekarest en mijn moeder heeft een bakkerij.’


  ‘Je had zeker geen zin om accountant of bakker te worden?’ vroeg Andy.


  Het enthousiasme in Syeira’s glimlach vervaagde iets, maar ze bleef op de paarden letten. ‘Mijn ouders hebben genoeg aan zichzelf,’ zei ze.


  Goed zo, Andy, zoek haar wonden op en smeer er extra zout in. ‘Sorry.’


  ‘Toen ik klein was, was ik liever bij Papa,’ zei Syeira. ‘Ik heb bij mijn ouders gewoond, maar die hadden het altijd te druk met hun werk. Ze merkten zelfs niet dat ze geen tijd meer vrijmaakten voor elkaar.’


  ‘Zo dacht ik vroeger ook over mijn moeder,’ gaf Andy toe.


  ‘En je vader?’ vroeg Syeira.


  ‘Die is dood,’ antwoordde Andy, zonder er verder op in te gaan.


  Op Syeira’s gezicht verscheen een geschrokken uitdrukking. ‘O, sorry, ik wist niet…’


  ‘Hij was al dood voordat ik ben geboren,’ zei Andy. ‘Ik heb hem nooit gekend.’ Als je de bijna levensechte sim niet meetelde die hij van hem had gemaakt.


  ‘Maar je moeder houdt van je,’ zei Syeira. ‘Je ziet aan haar hoeveel ze om je geeft.’


  ‘O, vind je?’


  Syeira draaide zich om en leunde met haar rug tegen het hek van de kraal. Ze had een spijkerbroek aangetrokken met een blauwgeruit westernhemd, en om haar nek had ze losjes een rode zakdoek met het symbool van de Pony Express geknoopt. Laag op haar heupen hingen twee Colt .45 ’s. Andy vond haar het mooiste meisje dat hij ooit op het Pony Express-station had gezien.


  ‘Aan de manier waarop je moeder naar je kijkt,’ zei Syeira, ‘kun je zien dat ze je vertrouwt. En aan haar stem kun je het horen.’


  Andy begon hevig te blozen. Of hij haar nu kwaad maakte of aardig tegen haar deed, Syeira leek er altijd weer in te slagen hem onzeker te maken.


  ‘Word je nu verlegen?’ vroeg ze.


  Matt grijnsde over haar schouder.


  ‘Nee,’ zei Andy.


  ‘Als dat wel zo zou zijn, moet je weten dat dat mijn bedoeling niet was.’ Toch kwam er een plagerige blik in haar ogen. ‘Ik weet hoe families zijn. Het circus is een van de grootste families die je kunt hebben. Je zag hoe ongerust ze zich vandaag allemaal maakten om Imanuela.’


  ‘Ik dacht dat dat ook kwam omdat Imanuela de ster van de voorstelling is. Martin Radu leek zich druk te maken over de advertenties.’


  ‘Hij staat onder hoge druk en doet alle vierentwintiguursvoorbereidingen zelf. De circusartiesten houden van Imanuela. Ze is langer bij het circus dan iedereen, op drie na.’


  ‘Je grootvader,’ zei Andy.


  Syeira knikte. ‘Papa, Traian en Elsa, onze waarzegster. Niemand kan zich voorstellen hoe het Cservanka Circus zonder Imanuela zou zijn.’


  Toen Andy de bezorgdheid in haar stem hoorde, zei hij automatisch: ‘Er gebeurt niets met Imanuela. Daar zorgt mijn moeder wel voor.’


  ‘Wat zijn vierentwintiguursvoorbereidingen?’ vroeg Matt.


  ‘Dat is circustaal,’ legde Syeira uit. ‘Vroeger ging de vierentwintiguursman vooruit en was een dag eerder in de stad dan de rest van het circus om alle vergunningen te regelen en de plaatselijke ambtenaren het een en ander toe te stoppen. Verder deelde hij de staanplaatsen voor de tenten in en zette de borden neer om de mensen naar de grote tent te lokken. Tegenwoordig doet hij nog steeds de reclame, maar er zit meer aan vast dan het uitdelen van folders. Er wordt veel langer van tevoren voorbereid, en meestal gebeurt dat over het Net. Maar hij regelt nog steeds alle vergunningen en markeert de plekken waar alle tenten moeten staan. En hij doet de advertenties. Het is een zware baan.’


  ‘Dat is duidelijk.’ Matt haalde nog een handvol voer uit de emmer, die hij aan het veulen gaf.


  ‘Je moet er eens vaker heen gaan,’ zei Syeira.


  ‘Waarheen?’ vroeg Matt.


  ‘Naar het circus,’ antwoordde Syeira. Maar Andy zag dat ze niet naar Matt keek. ‘Ik bedoel, voordat je begint te roepen hoe saai het is.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat het saai is,’ protesteerde Andy.


  ‘En je gezicht dan, toen bij het eten?’ zei Syeira meteen. ‘Dat was overduidelijk.’


  Andy bloosde weer. Wat ís er toch met haar? Hij keek Matt hulpeloos aan. ‘Wanneer?’


  ‘We zouden het nu kunnen doen,’ zei Syeira. ‘We zouden tegelijkertijd de leeuwentemmersmodule kunnen controleren.’


  Andy aarzelde. ‘Ik weet het niet. We kunnen ook verder gaan met het huiswerk.’


  Matt schudde zijn hoofd. ‘Ik hoef het alleen nog te monteren en in te spreken. En dat moet ik zelf doen.’


  ‘Misschien zijn jullie te moe,’ zei Syeira. ‘Ik dacht dat jullie laat zouden kunnen opblijven, nu er geen school is. Maar wanneer jullie op het Net zijn, hebben jullie niet echt vrij.’


  Andy dacht snel na, maar hij kon geen goede reden bedenken om haar aanbod af te wijzen. ‘Goed dan. Ga je mee, Matt?’


  Matt keek hem even met een vreemde blik aan en zei toen: ‘Tuurlijk, als je me mee wilt hebben.’


  ‘Dat wil ik.’ Syeira hield haar hand vlak voor zich uit en er verscheen midden in de lucht een glanzende deuropening. Ze liep erdoorheen en verdween meteen uit het zicht.


  Matt keek Andy nieuwsgierig aan. ‘Wat is er?’


  ‘Het ziet eruit als een val.’


  Matt glimlachte. ‘Word je een beetje paranoïde?’


  ‘Nee, maar ik herinnerde me net hoe ze me eerder heeft behandeld. Toen was ze niet erg aardig.’


  ‘Misschien was dat wederzijds. Hoe vond je haar nu?’


  Andy trok zijn schouders op. ‘Als jij gaat, ga ik ook.’


  Matt lachte. ‘Tjonge, je hebt het echt goed te pakken.’


  De opmerking van zijn vriend negerend, liet Andy zich van het hek van de kraal glijden en zei: ‘Nee hoor. Ik ben haar aan het afmatten.’


  En toen liep hij door de zilverkleurige deuropening.


  9


  


  


  ‘Kaartjes, alstublieft. Hou uw kaartjes gereed. Kom naar een van de mooiste voorstellingen op aarde kijken, dames en heren. En alles voor één dubbeltje. Waar anders kun u zich nog voor tien cent zo vermaken?’


  Andy keek naar de man met de enorme snor, die in jacquet en met een hoge hoed op voor hem op het podium voor de grote canvas tent stond. De man stak uitnodigend zijn hand uit.


  ‘Hebt u een dubbeltje, jongeman?’ vroeg de man. ‘Voor de prijs van één dubbeltje kunt u uw hele leven terugdenken aan het Cservanka Circus. Vermaak uw vrienden en familie met verhalen over de gewaagdste trapezeacts die ooit in een tent zijn vertoond. Laat hen aan uw lippen hangen wanneer u vertelt over baron Crupariu de Leeuwentemmer. En de clowns, jongeman? Nou, in het Cservanka Circus ziet u de beste clowns van de wereld.’


  Syeira was nergens te bekennen.


  ‘Ik wil u niet opjagen, jongeman,’ zei de spreekstalmeester met een scherpe humor, ‘maar achter u staan veel mensen die ervan overtuigd zijn dat ze hier op de goede plaats zijn.’


  Voordat Andy kwaad kon reageren, dook Matt achter hem op, die met zijn hand in zijn zak zocht en er twee oude dubbeltjes uit haalde. ‘Dank u,’ zei de spreekstalmeester. ‘Loopt u maar door naar binnen en zie hoeveel wonderen u kunt aanschouwen voor slechts één armzalig dubbeltje.’


  ‘Kom mee,’ zei Matt, en hij liep tussen de tentflappen door.


  Langzaam ging Andy achter hem aan, en verbaasd keek hij naar de straten waar ze doorheen liepen. Europees aandoende huizen en gebouwen van twee en drie verdiepingen hoog stonden er dicht op elkaar. Mannen en vrouwen liepen over de kasseien, en de met ijzer omspannen wielen van de karren en wagens reden ratelend langs. Iemand had veel tijd aan deze sim besteed, tot aan de kleinste details toe, die de meeste gebruikers niet eens zagen.


  Toen hij door de tentflappen van de circustent liep, botste Andy bijna tegen een clown op met een wit gezicht en een haveloze, rode pruik op, die hem een folder gaf. ‘Welkom, welkom,’ zei de clown. Toen pakte hij een zakdoek, deed of hij niesde en kneep in de rode neus die hij droeg, wat een toeterend geluid teweegbracht. De opzichtige, rode pruik vloog aan de zijkanten omhoog.


  Een klein, blond meisje van hooguit twee of drie jaar oud, dat op een van de banken aan de zijkant zat, gilde van plezier. Ze klapte in haar handen en nam toen de felrode, papieren bloem aan die ze van de clown kreeg aangeboden.


  ‘Deze kant op,’ zei de clown. Hij draaide zich om op een van zijn grote flapschoenen en liep met overdreven passen tussen de huizen door. ‘We hebben speciale plaatsen voor u.’


  Matt ging achter hem aan, zijn blik gericht op de luchtacrobaten die aan een trapeze boven de binnenste piste zweefden. Ze voerden hun nummer op zonder net, en het publiek volgde gespannen de jongen die door de lucht vloog. Vol doodsverachting tastte hij naar een andere man, die ondersteboven aan een trapeze hing. Een van zijn handen gleed weg.


  De menigte hield vol ongeloof de adem in. Toen verstevigde de jongen zijn greep en landde op een van de smalle richels aan een van de hoofdmasten van de tent. Er werd enthousiast geapplaudisseerd en gejuicht.


  Overal hing een zware geur van popcorn. Uit de papieren kokers in de handen van verscheidene kinderen staken roze, blauwe en paarse suikerspinnen. De zware, zoete geur van het snoep concurreerde met de geur van gekonfijte appels en zo nu en dan met een vleugje van de wilde dieren die buiten stonden: de geur die zo kenmerkend is voor een circus.


  De clown bracht Andy en Matt naar de eerste rij stoelen bij het leeuwentemmersnummer. Crupariu, die nu een witte broek en een felrood, openhangend leren jack droeg en dikke, gouden armbanden om zijn polsen had, stond buiten de kooi.


  Andy herkende de leeuwen, tijgers en panters van zijn vorige ontmoeting. Ze gingen zitten.


  Er klonk een felle kreet door de tent. Twee clowns met zwabbers en emmers doken plotseling vanachter de tribunes op. Ze hadden ruzie en zwaaiden met hun vuisten naar elkaars gezicht. Toen keerde een van hen zijn emmer om boven het hoofd van de ander, waardoor die drijfnat werd. De natte clown schudde zich overdreven uit, terwijl de dader wegvluchtte. Toen zette de natte clown de achtervolging in, zijn emmer met een verbeten kamikaze-uitdrukking op zijn gezicht met beide handen vasthoudend.


  ‘Nee!’ riep de clown die Andy en Matt naar hun plaats had gebracht, en hij stak zijn armen omhoog. ‘Deze mensen zijn speciale gasten.’


  De droge clown sprong opzij en baande zich met zijn ellebogen een weg om te proberen te ontsnappen, maar de natte clown leek twee keer zo snel te zijn.


  Grijnzend keek Andy toe. De droge clown zou zijn verdiende straf niet ontlopen.


  Jammerend rende de clown naar de tribunes.


  ‘Nee!’ riep de natte clown, en hij probeerde de droge clown te pakken te krijgen. De natte clown haalde uit met zijn emmer, terwijl de droge clown slippend en wankelend op één been voor Matt en Andy tot stilstand kwam.


  Het lachen verging Andy meteen. Veeyar of geen veeyar, hij voelde weinig voor een nat pak.


  Plotseling doken de droge clown en de clown die hen naar hun plaatsen had gebracht weg voor de naderende zondvloed. Andy probeerde overeind te komen, maar hij was te laat. De natte clown haalde uit met zijn emmer en gooide.


  Andy bedekte hulpeloos zijn hoofd. Hij zou hier eens een hartig woordje met Syeira over spreken. Maar toen dwarrelde er een regen van zilverkleurige confetti op hem neer.


  Matt barstte in lachen uit.


  ‘Heel leuk,’ zei Andy, terwijl hij de confetti van zijn schouders en schoot veegde. Nu zag hij pas dat Matt gewoon was blijven zitten. ‘Je wist dat er geen water in de emmer zat.’


  ‘Wanneer ben je voor het laatst in een circus geweest?’ vroeg Matt. ‘Een circus dat niet on line was?’ Andy haalde zijn schouders op. ‘Jaren geleden. Toen ik nog klein was. Ik heb al vroeg geleerd dat ik clowns niet moet vertrouwen.’


  ‘En de rest van de mooiste tijd van je leven heb je geprobeerd er zelf een te worden.’


  Andy wilde net een bijdehand antwoord geven toen de lichten in de tent werden gedimd. Aangezien het licht van de lantaarns en fakkels in de tent kwam, verbaasde dat hem niets.


  ‘Dames en heren,’ zei een donderende stem. ‘Ter uwer lering en vermaak heeft het Cservanka Circus de eer u voor te stellen aan de eerwaarde baron Crupariu, meester van de meest angstaanjagende beesten.’


  Een schijnwerper bescheen de spreekstalmeester, die midden in de piste stond. Hij had zijn hoge hoed in zijn hand en zwaaide ermee naar de kooi waarin de grote roofdieren zaten.


  ‘Baron Crupariu,’ riep de spreekstalmeester.


  Crupariu maakte een diepe buiging, trok toen zijn broek omhoog, rolde zijn zweep op en ging voorzichtig de kooi in. De dieren bewogen, alsof ze klaarstonden voor wat er komen ging. Napoleon, de grote leeuw die onlangs Andy had opgejaagd, liet een indrukwekkend gebrul horen.


  Het publiek was al stil voordat de spreekstalmeester het woord weer nam. Men was duidelijk onder de indruk van een man die zomaar een afgesloten ruimte binnenstapte die vol zat met gevaarlijke dieren.


  ‘Dames en heren,’ riep de spreekstalmeester, die zelf rustig leek te zijn, ‘we vragen u om uw medewerking bij dit nummer. Hoewel baron Crupariu vaker met deze dieren heeft gewerkt, zijn ze geen van alle ooit echt tam geworden. Maakt u daarom alstublieft geen plotselinge bewegingen of harde geluiden.’


  Napoleon stond op de blauw-wit gestreepte ton waarop hij had liggen dommelen. Toen Crupariu dichterbij kwam, tilde Napoleon een poot op en haalde met zijn vlijmscherpe klauwen naar hem uit. Crupariu dook soepel opzij en hief waarschuwend zijn zweep op. Toen begon hij aan zijn nummer.


  Andy keek ontspannen rond en bekeek het publiek. ‘Zie je Syeira?’


  ‘Ssst,’ zei Matt.


  ‘Hé,’ protesteerde Andy. ‘Er is niets gevaarlijks aan. Ik heb zelf in dat programma gestaan.’


  ‘Ssst!’ sisten de mensen die achter Andy zaten.


  Vol ongeloof schudde Andy zijn hoofd, en met tegenzin keek hij naar het leeuwentemmersprogramma waar hij zelf in had gestaan.


  Maar toen hij toekeek, moest hij toegeven dat Crupariu de grote dieren veel beter hun kunstjes kon laten vertonen dan het hem was gelukt. Toch was Andy trots op de manier waarop ze zich bewogen en gedroegen. Als Mark en hij de bugs niet uit het programma zouden hebben gehaald, zouden ze nog steeds aan het vechten zijn en terugpraten.


  ‘En nu,’ zei de spreekstalmeester met een lage, zachte stem, die in de hele tent toch goed te horen was, ‘zal baron Crupariu worden geassisteerd door de grootste waaghals en de lieveling van het circus, de knappe… Syeira!’ Snel verdween de spreekstalmeester in de schaduw, terwijl haar naam nagalmde.


  Toen Andy weer naar de leeuwenkooi keek, zag hij Syeira in een rode blouse met pofmouwen en crèmekleurige laarzen staan. De blouse glom van de honderden lovertjes die erop waren genaaid.


  Syeira deed de leeuwenkooi open en liep naar binnen. Ze had ook een zweep in haar hand, en snel liet ze de grote katten merken wie er de baas was. Daarna liet ze Napoleon op een ton midden in de kooi staan. De grote leeuw haalde een paar keer naar haar uit, maar het lukte haar telkens net de verscheurende klauwen te ontwijken.


  Het was duidelijk dat het haar moeite kostte het mannetje in toom te houden.


  ‘Is er iets mis met het programma?’ vroeg Matt fluisterend.


  Andy schudde heftig zijn hoofd, wat een wolk zilverkleurige confetti deed neerdwarrelen. ‘Mark en ik hebben de module volkomen binnenstebuiten gekeerd. Toen we klaar waren, was er niets van het virus over.’


  ‘Misschien is hij na de herinstallatie opnieuw besmet geraakt.’


  ‘Ik heb hem met de nieuwste antivirusscanners van Netforce geïnstalleerd.’


  Het publiek werd steeds stiller.


  In de kooi gaf Syeira Napoleon met haar opgerolde zweep een tik op zijn neus. De leeuw grauwde kwaad en hapte naar haar. Zijn kaken sloegen slechts centimeters van de zachte huid van het meisje op elkaar.


  Ondanks zijn zelfverzekerdheid groeide Andy’s spanning.


  Eindelijk gaf Napoleon aan Syeira toe en ging hij met uitgestoken voorpoten overeind zitten. De grote kat sperde zijn bek wijdopen. ‘Gaat ze doen wat ik denk dat ze gaat doen?’ vroeg Matt, schor fluisterend.


  Andy kon geen antwoord geven. Hij werd verlamd door een plotselinge rilling toen hij zag dat Syeira de zweep opzij legde en de boven- en onderkaak van de leeuw pakte. Vol ongeloof zag Andy dat ze haar hoofd in de muil van de grote kat stak. Ontspannen glimlachend zwaaide Syeira.


  Toen klapten de massieve kaken van de leeuw dicht.


  Geschrokken kreten stegen op uit het publiek.


  Het hoofdloze lichaam van Syeira stapte bij de leeuw vandaan en haar handen graaiden blindelings rond naar het ontbrekende hoofd. ‘O, nee!’ kreunde Andy, terwijl hij overeind kwam. Wat was hier gebeurd? Het had niet erger mis kunnen gaan.


  


  ‘Je had de blik op je gezicht moeten zien!’ riep Syeira gierend van het lachen, waarmee ze de aandacht trok van de gezinnen die in het kleine, Duitse restaurant zaten te eten dat een paar straten bij het virtuele, Walachijse circus vandaan lag. Ze klapte in een overdreven beweging in haar handen, als de dichtklappende kaken van een leeuw. ‘Hap!’ Ze kwam niet meer bij van het lachen.


  ‘Dat,’ zei Andy met ingehouden woede, ‘was heel gemeen van je.’


  Hij vond het nooit leuk om voor de gek te worden gehouden, en hij vond het al helemaal niet grappig dat Syeira een proxy van haar hoofdloze lichaam aan de leeuwentemmersmodule had gekoppeld. ‘Ik vond het wel grappig,’ zei Matt. Hij hief zijn glas op naar het meisje dat tegenover hen aan tafel zat. ‘Het is de beste grap die ooit met Andy Moore is uitgehaald. Ik denk dat het voor het eerst was dat ik hem echt met zijn mond vol tanden heb gezien.’


  ‘Dank je, Matt,’ zei Syeira, en ze tikte met haar glas tegen dat van Matt.


  ‘Het was niet grappig,’ hield Andy vol. ‘Ik vond het ziek en getikt…’


  ‘En heel goed gevonden,’ bracht Matt daartegenin.


  Andy negeerde de opmerking. ‘… en volkomen misplaatst. Het voldeed op geen enkele manier aan de regels.’ Hij had ook ontdekt dat de voorstelling een toevoeging was aan de Netpresentatie van het circus. Het echte publiek dat het circus virtueel had bezocht, had niets van het nummer gezien waarin Syeira haar hoofd kwijtraakte. ‘Misschien moet ik Syeira eens vertellen over de grappen die jij hebt uitgehaald,’ stelde Matt voor.


  ‘Nee,’ zei Andy, en hij keek Matt waarschuwend aan.


  ‘O?’ Syeira trok geïnteresseerd haar wenkbrauwen op.


  ‘Maar dat zal ik niet doen,’ besloot Matt. ‘Niet omdat ik zo’n aardige jongen ben, maar omdat alles wat Andy ooit heeft uitgehaald verbleekt bij de voorstelling van vanavond.’


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Syeira, terwijl ze Andy aankeek. ‘Volgens mij houdt Andy er niet van als hij wordt verslagen. En hij is niet iemand die het er zomaar bij zal laten zitten.’


  ‘Nee,’ beaamde Matt. ‘Van nu af aan zul je goed moeten opletten wat er achter je gebeurt. Maar voorlopig ben je nog veilig, want Andy zal pas wat uithalen wanneer hij zeker weet dat hij je kan verslaan.’


  ‘Misschien heb je een dag of twee rust,’ zei Andy tegen haar.


  ‘Terwijl jij van de schrik bekomt?’ vroeg Syeira.


  ‘Nee,’ gaf Andy met tegenzin toe, ‘omdat je grap veel te goed was.’


  ‘Nou dan,’ zei Syeira met glinsterende ogen. ‘Ik ben benieuwd wat me te wachten staat. Maar ik moet erbij zeggen, en dat zeg ik als professioneel artiest, dat je publiek eerst met een vals gevoel van veiligheid in slaap moet worden gesust voordat je het plotseling verrast. En ik denk niet dat ik me ooit nog veilig bij je zal voelen.’


  Een man van middelbare leeftijd met een buikje en een grijs-zwarte sik kwam naar hun tafel toe. Zijn glimmende, ingevette haar was naar achteren gekamd. Op zalvende toon vroeg hij: ‘Domnisara domns, kan ik u ergens nog mee van dienst zijn?’


  Syeira keek naar Matt en Andy. ‘Ze hebben hier heel lekkere mokkataart met geschaafde amandelen.’


  ‘Goed,’ zei Matt. ‘Het is veeyar. Wel de smaak, niet de calorieën.’


  Andy gaf zich over door zijn handen in de lucht te steken.


  Syeira bestelde drie stukken taart.


  ‘Het ziet er hier niet echt uit als Walachije in de achttiende eeuw,’ zei Matt.


  ‘Nee,’ zei Syeira. ‘Dat is ook niet de bedoeling. Dit dorp is gebaseerd op Walachije in die tijd, maar wel verbeterd. Zo zijn er moderne logeerkamers. Niet dat mensen die in veeyar nodig hebben, maar die verwachten ze nou eenmaal, zodat het er modern uitziet en niet precies zoals het toen was. Een ander punt dat niet direct opvalt, is de verbeterde verlichting van de lantaarns en de fakkels.’


  De ober kwam met drie stukken taart en deelde ze rond. Andy prikte maar wat in zijn stuk, al smaakte het heerlijk. Gevoelens in veeyar voelden even echt aan als in het echte leven, maar het had geen materie. Het betekende dat er grote hoeveelheden voedsel konden worden genuttigd, wat in het werkelijke leven meteen hartaanvallen en vetzucht zou veroorzaken.


  ‘Toen Papa akkoord ging met een Netpresentatie van het Cservanka Circus,’ ging Syeira verder, ‘wist hij wat hij wilde. Binnen de kring van circusmensen doen allerlei verhalen de ronde. Verhalen over moed, verdriet, vriendschap en eeuwige vijandigheid. Die dingen veranderen niet. Maar Papa hield van de verhalen uit het oude land, over de boerderijen en dorpen die door het oorspronkelijke Cservanka Circus werden bezocht.’


  Andy nam een slok water en keek toe terwijl Syeira sprak. Hoewel hij echt kwaad op haar was, genoot hij van de warme gloed van haar huid in het lamplicht. Haar passie voor het nemen van risico’s viel nu duidelijk van haar gezicht af te lezen.


  ‘In mijn geboorteland is het nog nooit vrede geweest,’ zei Syeira. ‘Er zijn al bewijzen van bewoning in het Paleolithicum gevonden. Jagers, verzamelaars en boeren hebben er gewoond, die telkens werden aangevallen door de Thraciërs. Toen ontstonden er Griekse steden, en daarna Romeinse. Het christendom, dat er was gebracht door de Romeinse legioenen die er waren gevestigd om de handelsroutes te beschermen, werd al snel door de Thraco-Daciërs geaccepteerd. Toen namen de Romeinen het hele land over, om enkele jaren later door de barbaarse horden uit Roemenië te worden verdreven.’


  ‘Ik ben met een paar van die horden meegereden,’ zei Andy. ‘Het waren harde, taaie jongens.’


  Syeira knikte. ‘Gedurende de daarna volgende acht eeuwen was er geen rust in Roemenië. En daarna werd mijn land de voorste linie van de grens tussen het Ottomaanse rijk en de door het christendom ondersteunde naties. Er wordt nog steeds om religieuze redenen gevochten. Roemenië was bij beide wereldoorlogen betrokken. En toen volgde in de jaren tachtig van de twintigste eeuw de onrust die tegenwoordig nog steeds problemen veroorzaakt.’


  ‘De zigeuners kwamen toch uit Roemenië, is het niet?’ vroeg Andy. Een scherpe blik verdreef een deel van de zachtheid in Syeira’s gezicht. ‘Wat zeg je nou?’ vroeg ze enigszins kil.


  ‘Niets,’ antwoordde Andy. ‘Alleen worden zigeuners vaak Roms genoemd. Dus ik dacht: Rom van Roemenië. En de eerste circussen waren toch van zigeuners?’ Aan de blik op haar gezicht zag hij dat hij het bij het verkeerde eind had.


  ‘Dat klopt niet,’ zei Syeira, terwijl ze met haar duim op de rekening tikte.


  ‘Moet je hiervoor betalen?’ vroeg Andy.


  ‘Voor de ervaringen,’ zei Syeira. ‘Ja. Net als alle andere zaken waarvoor je je op het Net moet inschrijven.’


  ‘Ik zal mijn deel zelf betalen,’ zei Andy, en hij pakte het picto dat voor zijn e-geld stond. Matt riep zijn eigen picto al op.


  ‘Nee,’ zei Syeira. ‘Jullie zijn hier mijn gast.’ Ze keek hen beiden aan. ‘En ik verwacht geen tegenspraak.’ Ze pauzeerde. ‘Anders roep ik de leeuwen.’


  Andy knikte. Hij durfde niets meer te zeggen wat haar kwaad zou kunnen maken. Hoe komt het nou dat ik steeds het verkeerde tegen haar zeg?


  Matt glimlachte slechts. ‘Goed.’


  Syeira stond op. ‘Laten we buiten verder praten. Als jullie dat goedvinden. Ik wil jullie meer laten zien van de virtuele wereld die het circus te bieden heeft.’


  


  ‘Ik wilde in het restaurant helemaal niet boos op je worden, Andy.’


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Het geeft niet. Je moest eens weten hoeveel mensen er op één dag kwaad op me kunnen worden.’


  ‘Geïrriteerd, geërgerd, boos en beledigd,’ voegde Matt daaraan toe. ‘En daar zijn allerlei interessante variaties en combinaties van mogelijk.’


  Het gestage stappen van de beslagen paardenhoeven klonk op van de kasseien. Andy zat op de met leer beklede bank van de door een paard getrokken koets en keek naar de winkels en huizen langs de straten.


  Het virtuele Walachije was constant in beweging. Vrouwen hingen de was buiten, maakten schoon, verzorgden kinderen of werkten in de tuintjes naast hun huizen. Houten kistjes en aardewerk potten met prachtige bloemen stonden achter de ramen en op de smalle trappen die naar boven leidden. Mannen werkten in smederijen, stallen en ijzerwarenwinkels. Timmerlieden en metselaars werkten aan de verdere opbouw van de stad. Kinderen renden op straat, gillend en joelend, waar sommige volwassen kwaad om werden.


  Het was of je er je hele leven al woonde.


  ‘Vinden jullie het mooi?’


  Andy keek Syeira aan, en hij voelde dat het voor haar een belangrijke vraag was. ‘Ja, het is fantastisch.’


  ‘Wanneer hij maar kan, is Papa hier,’ zei Syeira. ‘Toen ik klein was, nam hij me altijd mee. Hij heeft dit dorp ontworpen en opgebouwd, en hij zorgt ervoor dat de veeyar-uitbreidingen zijn zoals hij dat voor ogen heeft. Hij kocht altijd een ijsje voor me in dat winkeltje daar.’


  Andy volgde haar wijzende vinger en zag een gebouwtje met het ouderwetse uithangbord van een snoepwinkel. Het huis was witgeschilderd, met roze versieringen.


  ‘Als kind werd ik vreselijk door Papa verwend,’ gaf Syeira toe. ‘Ik vond het heerlijk. Mijn ouders hadden het te druk met hun opleidingen en hun eigen loopbanen om veel op me te letten. Mijn moeder heeft broodbakken voor een groot deel in de bakkerij van dit dorp geleerd. De meeste mensen die jullie hier zien, zijn een toonbeeld van kunstmatige intelligentie, maar sommigen zijn echte mensen. Daarvoor huurt Papa acteurs in. Behalve naar het circus gaan, kun je leren glasblazen, manden vlechten, houten vaten en wagenwielen maken of allerlei andere ambachten.’


  ‘Het lijkt me hier heerlijk voor mensen met hobby’s,’ merkte Matt op.


  ‘Dat kunnen die mensen overal op het Net vinden,’ zei Syeira. ‘Maar Papa heeft een omgeving gecreëerd waarheen mensen graag terugkomen.’ Ze pauzeerde. ‘Daarom werd ik zo kwaad toen je dacht dat we zigeuners waren, Andy.’


  ‘Ik bedoelde het niet neerbuigend,’ zei Andy. ‘Ik vond het juist interessant.’


  ‘Ik weet het. De gedachte aan zigeuners doet je denken aan rondzwervende dievenbenden die zich verrijken op armzalige kermissen en in speelhallen waarmee gesjoemeld is.’


  ‘Of waarzegsters in griezelholo’s,’ zei Matt.


  ‘Meestal zijn dat tandeloze ouwe besjes,’ reageerde Syeira hoofdschuddend.


  ‘Die zijn het engst,’ merkte Andy op. ‘Ik bedoel, wie zou er bang zijn voor een knap zigeunermeisje?’ Syeira keek hem met een vreemde blik aan, en hij merkte dat hij weer begon te blozen. Snel keek hij naar buiten.


  ‘De Roma’s,’ zei Syeira na een tijdje, ‘komen oorspronkelijk niet uit Roemenië, maar sommigen van hen tegenwoordig wel. Ze staan ook onder andere namen dan “zigeuner” bekend, zoals tsigani, tzigani, cigano en gypsies. En er zijn nog meer namen die buitenstaanders hun hebben gegeven maar die zijn volkomen onzin. En ze dragen ook de vloek – hou jij je erbuiten, Andy…’ Andy keek met zo’n onschuldig gezicht naar buiten dat het geloofwaardig overkwam. ‘… van het stereotiepe beeld dat ik zo-even beschreef,’ vervolgde Syeira. ‘De werkelijke afkomst van de Roma-familie is heel anders dan het grote publiek denkt. De Roma’s komen uit het Verre Oosten, maar ze zouden hun oorsprong in Turkije, Nubië of Egypte hebben, waar de naam zigeuner ook vandaan komt. Sommige Roma’s benadrukken die afkomst door te beweren dat ze uit Egypte komen.’


  ‘Maar dat is niet zo?’


  ‘Nee. Taalstudies geven aan dat de Roma’s uit India komen. In de elfde eeuw vochten de moslims onder generaal Mahmud uit Ghazni om het islamitische geloof in India te verspreiden. In die tijd zou India door ariërs zijn overheerst.’


  ‘Hetzelfde arische ras dat Adolf Hitler in de Tweede Wereldoorlog probeerde op te bouwen?’ vroeg Matt geïnteresseerd.


  Syeira knikte. ‘Dat waren barbaarse horden van Oost-Europeanen met lichtgekleurd haar en lichte ogen. Zij zijn degenen die het kastensysteem in India hebben opgericht, waarin de sociale structuren door varnas worden onderscheiden. Dat is Sanskriet voor “kleuren”.’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Matt.


  ‘Vraag maar aan jullie geschiedenisleraren,’ stelde Syeira voor. ‘Als ze hun vak verstaan, weten ze het.’


  ‘Hoe komt het dat je zoveel over de geschiedenis weet?’ vroeg Andy.


  Syeira wees naar het raam van de koets. ‘Door Papa. Voordat hij het Net opging, las Papa boeken over landen en mensen. Hij zei dat als je het leven en je plaats daarin werkelijk wilde begrijpen, je beter zo veel mogelijk te weten kon zien te komen over degenen die je zijn voorgegaan.’


  ‘Hij lijkt me een verstandig man,’ zei Matt.


  ‘Dat is hij zeker. En hij las me voor als kind. Allerlei soorten verhalen. Alleen veranderde hij ze, zodat ik ze leuk vond. Hij maakte ze mooier, zodat het net sprookjes waren.’


  Andy luisterde naar haar, en hij zag hoe haar donkere ogen de omgeving in zich opnamen, al moest ze hier al honderden keren zijn geweest. Hij had nog nooit iemand als zij ontmoet.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Syeira, ‘de ariërs wilden niet tegen de moslims vechten, want ze wilden niet het risico lopen in islamitische handen te vallen. Ze beschouwden de moslims als minderwaardig. Daarom verzamelden ze een leger met mensen uit allerlei landen, maakten hen ereleden van de Kshattriya, de oorlogskaste, en stonden hun toe hun eigen emblemen en wapens te dragen.’


  ‘Maar dat leger was als kanonnen vlees bedoeld,’ zei Andy bitter. Hij zag de soldaten al voor zich, bang, wanhopig en ver van huis.


  ‘Precies. Een van de grote problemen was dat het leger was samengesteld uit tientallen verschillende volkeren met een verscheidenheid van talen en dialecten.’


  ‘Dat zal het communiceren heel moeilijk hebben gemaakt,’ zei Matt. ‘Het leger had verscheidene zaken tegen,’ zei Syeira zacht. ‘Het taalprobleem was er daar maar één van. Het lukte nog wel een gemeenschappelijk gesproken taal samen te stellen, maar geen geschreven taal. De spreektaal was gebaseerd op de Indiase taal, die ze in elk geval allemaal wel eens hoorden. Maar er werd heel veel aan toegevoegd.’


  ‘De taal van de Roma’s,’ zei Matt.


  Syeira knikte. ‘De oorlog liep slecht voor hen af. De moslims stuitten in Perzië op het Indiase leger en verdreef het in 1300 Europa in.’


  ‘Hebben ze tweehonderd jaar lang gevochten?’ vroeg Andy.


  ‘Langer nog. Maar ze kwamen rond 1300 in Europa aan. Toen ze in Roemenië kwamen, werden ze onderworpen. Daarna ging de strijd nog eens tweehonderd jaar door.’


  ‘Oorlogen waaronder ook de kruistochten vielen,’ zei Matt.


  ‘Ja.’


  ‘En door de kruistochten werd de mengelmoes van culturen en talen in Roemenië nog groter. Heel Europa en het Oosten vochten om handels- en zeeroutes.’


  ‘En vanwege religieuze conflicten,’ zei Syeira. ‘Vergeet dat niet.’ Ze keek naar Andy. ‘Onze familie heeft het bloed van de Roma’s, maar we zijn geen zigeuners. Het Cservanka Circus is altijd een familiebedrijf geweest. Zelfs met de hulp die we van internationale, kunst ondersteunende groeperingen krijgen. Papa leidt het circus nog steeds zoals hij het leiden wil.’


  ‘Ik bedoelde er niets mee,’ zei Andy.


  ‘Dat weet ik, maar ik wilde het verschil bijbrengen. Er bestaan zigeunerbenden die er alles aan doen om het slechte imago van zigeuners in stand te houden, maar daar horen wij niet bij. Wij zijn gewoon een familie, Andy, die doet wat ze kan om onze toekomst veilig te stellen en ons verleden te delen met iedereen die ervan kan genieten.’


  Andy knikte, en hij wist niet wat hij moest zeggen.


  Syeira stak haar hoofd naar buiten. ‘Hé, het marktplein ligt recht voor ons. Zullen we stoppen?’


  Gezien haar enthousiasme wist Andy dat hij geen ‘nee’ kon zeggen.


  


  Langs de doodlopende straatjes stonden kraampjes en kiosken met tapijten, potten, voedsel, sieraden en levende have. Venters, van kleine kinderen tot oude mannen en vrouwen, prezen schreeuwend hun waren aan en probeerden ieders aandacht te trekken.


  Syeira kende veel van de verkopers van naam en ze trok hen mee de drukte in. Matt werd afgeleid door een verkoper van vliegers die waren gemaakt van bamboe en felgekleurde zijde.


  ‘Die zijn prachtig,’ zei Matt.


  ‘Gewoon vliegers,’ mopperde Andy, die in de drukte naar Syeira zocht. Sommige van de marktlieden droegen traditionele kledij, maar velen van hen waren modern gekleed, waardoor ze herkenbaar waren als bezoekers in veeyar. De uitgestalde waren lagen hier echt te koop en zouden na een Netoverdracht in de werkelijke wereld naar de verkoper worden verscheept.


  ‘Ja,’ zei Matt, en hij pakte een vlieger waarop een zilveren draak op een rode achtergrond was geschilderd, ‘maar de Chinezen hebben dit soort vliegers uitgevonden. Lawrence Hargrave gebruikte ze om in Australië van de grond los te komen, waarmee hij de uitvinding van het vliegtuig in gang heeft gezet.’


  Ja, hoor, dacht Andy, terwijl hij om zich heen keek. En toen kreeg hij meteen spijt. Matt was een goede vriend, al was hij soms nogal koppig, vooral wanneer Andy opgewonden was. Maar Syeira was al een hele tijd nergens te zien. Waar was ze?


  ‘Ene Samuel Franklin Cody stak in 1903 het Engelse Kanaal over op een schip dat door vliegers werd getrokken,’ vervolgde Matt.


  ‘Zeilen aan touwtjes?’ vroeg Andy. ‘Nou, en?’


  ‘Je reageert wel enthousiast.’


  ‘Ik zie weinig spannends in vliegers.’


  ‘Je aandacht wordt toch niet door iets anders afgeleid? Bijvoorbeeld door iets levendigs?’


  ‘Als je bedoelt door iets wat ondraaglijk arrogant en irritant is, dan ben ik het met je eens.’


  ‘O?’


  ‘Ja.’ Andy keek Matt aan. ‘Kom nou, ze is gewoon een meisje met een zieke olifant.’


  Matt knikte, maar hij bleef naar de vlieger in zijn handen kijken. ‘Ja, dat is waar.’


  ‘Ze betekent niets voor me.’


  ‘Dat begrijp ik volkomen.’


  ‘En ze is al zo lang weg dat ik begin te denken dat ze is weggegaan.’


  ‘Je zit hier niet vast,’ zei Matt. ‘Je kunt uitloggen wanneer je maar wil.’


  ‘En haar het plezier gunnen dat we hier zijn gestrand?’ Andy trok een vies gezicht. ‘Vergeet het maar. Als ze hier nog is, zal ik haar vinden ook. Als je die vlieger koopt voordat ik terug ben, ga je er maar alvast mee vliegeren.’


  ‘Best.’


  Toen hij zich een weg baande door de drukke menigte, voelde Andy Matts grijns in zijn rug branden. Ik had thuis moeten blijven. Zelfs al bedoelde ze het goed, ik kan niet met haar praten zonder een diplomaat van de Verenigde Naties achteraf de schade te laten herstellen. Zigeuners, ik had ook niet over zigeuners moeten beginnen.


  ‘Jongen,’ zei een stem op dringende toon.


  Andy draaide zich om naar de spreekster, klaar om een weerwoord te geven. Hij was niet in de stemming om maar iets van iemand te pikken.


  De vrouw zwaaide naar hem vanaf een stalletje met zwarte doeken. Haar haar leek op een op zijn kop staande grijze zwabber waarvan de steel was afgezaagd. Zelfs vanuit de verte zag Andy dat ze een paar tanden miste en heel oud was. Ze droeg een vormeloze, zwarte jurk, die toch haar magere gedaante leek te benadrukken.


  ‘Ja, jongen,’ zei de oude vrouw weer. ‘Ik heb het tegen jou. Kom hier. Madam Ziazan kan je beschermen tegen het kwade beest dat onze omgeving teistert tijdens de alles verhullende nacht.’


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank u.’


  ‘Jongen,’ riep Madam Ziazan op strengere toon, ‘ren jij zomaar doldwaas de omhelzing van de dood tegemoet?’


  Aangetrokken door haar woorden liep Andy naar haar stalletje. ‘Wat bedoelt u?’


  De oude vrouw liet haar stem dalen en keek om zich heen, alsof ze plotseling niet wilde dat iemand haar hoorde. ‘Ik heb het over het beest van Walachije, jongen. De bloeddrinker, de zielenrover.’


  Hoewel hij haar niet zomaar wilde geloven, begonnen de kriebels over zijn rug te lopen door haar schorre, fluisterende stem. ‘Wie?’


  ‘Sommigen noemen hem Vlad, jongen,’ zei Madam Ziazan heimelijk. ‘Anderen noemen hem de prins-krijgsheer. Zijn naam is Vlad Dracolya, broer van Radu de Knappe en Mihnea. Iedereen kent hem als de Spietser.’


  Andy sperde zijn ogen wijdopen en zijn hart ging sneller kloppen. ‘Hebt u het over Dracula?’


  De oude drukte sissend een vinger op haar lippen. ‘Stil, jongen. Zijn spionnen zijn overal. Niemand is veilig. ’s Nachts, als de wind uit de goede hoek komt, kun je het gillen van de gemartelde slachtoffers in zijn kasteel horen.’


  Andy volgde haar wijzende vinger, die naar het kasteel wees dat hoog op de beboste heuvels van Walachije stond. Zijn gedachten tolden en hij dacht aan de legenden en de griezelholo’s die hij van het Net kende. Vlak buiten de stadsmuren verdween een smal pad kronkelend de donkere bossen op de hellingen in.


  ‘Hier, jongen,’ hield Madam Ziazan vol, ‘met deze dingen kun je jezelf beschermen. Een flesje heilig water, een houten staak en een halsketting van knoflooktenen.’ Ze drukte de spullen in zijn handen. ‘Luister,’ zei Andy, terwijl hij de vreemde voorwerpen in zijn handen bekeek. ‘Ik denk echt niet dat…’


  Toen zag hij in een flits iets roods in zijn ooghoek. Toen hij beter keek, zag hij Syeira bij een stalletje staan met een kleine kraal waarin een tiental geiten was opgesloten.


  ‘Hoeveel?’ vroeg Andy. Hij werd het snel eens over de prijs, die slechts enkele dollars bedroeg, gaf zijn duimafdruk om de koop te bekrachtigen en rende toen door de drukte naar Syeira.


  ‘Hé,’ riep de oude vrouw. ‘Wil je geen kaart van het kasteel?’


  ‘Nee!’ antwoordde Andy, en hij probeerde er niet aan te denken wat voor kaart dat zou kunnen zijn. Toen hij bij Syeira in de buurt kwam, zag hij dat ze al met iemand stond te praten. Een onbekende woede maakte zich van Andy meester, met een tikje jaloezie. Hij wilde weten met wie ze stond te praten.


  Toen hij beter keek, zo nu en dan tussen de drukke menigte door turend, zag Andy dat Syeira met een grote, donkere man in pikzwarte kleren en een lange, zwarte jas stond te praten.


  De man had een hoog voorhoofd en hij leek ruim in de twintig te zijn. Zijn pikzwarte haar was strak naar achteren gekamd en een dun snorretje sierde zijn bovenlip. Hij was groot en gespierd en een half hoofd groter dan Syeira.


  ‘Je moet naar me luisteren, Syeira,’ zei de man op scherpe toon. ‘Je weet dat wat ik zeg waar is.’


  Tranen glinsterden in Syeira’s ogen toen ze de man aankeek. Andy keek naar haar en hij voelde een deel van de kwaadheid uit zich wegebben. Ze praat niet met hem omdat ze het graag wil.


  ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Dat weet ik helemaal niet.’ Ze draaide zich om en wilde weglopen.


  De man zuchtte wanhopig, pakte Syeira bij haar schouder en draaide haar naar zich toe. ‘Je móét naar me luisteren, Syeira.’


  Voordat hij het besefte, kwam Andy in beweging en beende op de man af, klaar om tussenbeide te komen.
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  Andy legde zijn hand op de schouder van de man en trok hem naar zich toe. Andy wist niet wie er verbaasder keek: Syeira of de man. En misschien was hij zelf even verbaasd als zij.


  Een duistere woede verscheen op het gezicht van de man en hij duwde Andy’s hand weg. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben een vriend van Syeira,’ zei Andy. Hoewel hij in veeyar was en een fysieke confrontatie hem niet echt kwaad kon doen, stond het vooruitzicht daarvan hem niet echt aan.


  De man grijnsde en zijn ogen werden spleetjes. ‘Wat een brutaal jochie! Toch laat hij overtuigend zijn tanden zien, hè?’


  Syeira ging snel tussen hen in staan en ze keek Andy aan. ‘Wat is er met jou?’


  ‘Met mij?’ Andy kon zijn oren niet geloven. ‘Hij was degene die je beetpakte.’


  De man schudde zijn hoofd. ‘En jij bent de koene ridder die haar te hulp snelde?’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Syeira, waarom heb je me niets verteld over deze jongen, die je zo graag komt helpen?’


  ‘Ik ken hem nog maar net, oom Traian,’ zei Syeira.


  Oom? Verbaasd deed Andy een stap achteruit.


  Syeira fronste haar voorhoofd. ‘Hij handelt meestal eerst en denkt dan pas na.’


  ‘Hartelijk bedankt,’ mompelde Andy droog.


  ‘Denk je niet dat ik je zou hebben geroepen als ik hulp nodig zou hebben gehad?’ vroeg Syeira. ‘En ik zou altijd gewoon kunnen uitloggen en een klacht indienen.’


  Andy voelde de frustratie in haar borrelen en hij wist dat het niet alleen om hem ging. Oom Traian had er ook iets mee te maken. ‘Als ik iets fout heb gedaan, dan spijt het me.’


  Syeira zweeg.


  ‘Onzin’, zei Traian met een nonchalant gebaar. ‘Je hebt niets fout gedaan. Sommige mensen volgen eerst hun hart en denken dan pas na. Ik hou van hartstochtelijke mannen. Die hebben iets om voor te leven, iets om naar te streven.’ Hij bood Andy zijn hand aan.


  Andy accepteerde het gebaar en voelde de soepele spieren in de hand.


  ‘Ik ben Traian Cservanka,’ zei de man. Hij maakte een korte knik met zijn hoofd, als een kleine buiging, maar zijn blik week niet. ‘Aangenaam.’


  ‘Andy Moore.’


  ‘Als ik had geweten dat je hier met mijn achternichtje zou zijn, zou ik anders hebben gereageerd. Soms vergeet ik dat ze niet meer het kleine meisje van vroeger is. Ik wist niet dat je op haar paste.’


  ‘Hij is hier met mij,’ zei Syeira. ‘Ik ben hier niet met hem. En hij is hier niet om op me te passen.’


  ‘Het gaat er niet om of je op jezelf kunt passen,’ zei Traian glimlachend. ‘Het gaat om het eergevoel van een man; hoe hij zichzelf wil zien en hoe hij zich voordoet. Daardoor laat je jonge metgezel zich leiden, of hij het zelf weet of niet.’


  ‘Hij is een vriend,’ zei Syeira.


  Maar door de manier waarop ze het zei, vroeg Andy zich af of dat wel waar was.


  ‘Zoals je wilt,’ zei Traian schouderophalend. ‘Ik wilde je avond niet verstoren, maar wilde met je over Imanuela praten. Soms lijkt het of Anghel alleen naar jou wil luisteren.’


  ‘Ik ga Papa niet vragen Imanuela hier achter te laten,’ zei Syeira.


  Traian keek naar Andy. ‘Misschien kunnen we het daar later over hebben.’


  ‘Andy’s moeder is de dokter die Imanuela verzorgt. Hij weet al hoe Radu en sommige anderen erover denken.’


  ‘Ik begrijp het.’ Traians gezicht betrok. ‘We moeten mijn broer zover krijgen dat hij naar rede luistert, Syeira. Dit jaar is van cruciaal belang voor de toekomst van het circus. Als we afspraken niet nakomen, raken we misschien ook toekomstige sponsorcontracten kwijt. Dit zijn moeilijke tijden. We moeten beslissingen nemen die ons allemaal aangaan, en daarbij weegt één zieke olifant niet zwaar.’


  ‘Je praat over Imanuela alsof ze niets te betekenen heeft.’


  Traians gezicht verstrakte. ‘Syeira, iedereen die de toekomst van het circus in de weg staat, is een struikelblok. Anghel moet harder worden. Zeker nu, met Imanuela, en met artiesten die hun eigen carrière belangrijker vinden dan de toekomst van het circus. Het circus is alles. Zonder dat zijn ze nergens, en dat moet hun eens goed duidelijk worden gemaakt.’


  ‘Zo denkt Papa er niet over,’ zei Syeira zacht. ‘En ik ook niet.’


  ‘Dan zijn jullie allebei gek,’ beet Traian haar toe. ‘Er zijn olifanten genoeg, en ook circusartiesten.’


  Syeira’s gezicht werd bleek. ‘Ik wil het er niet meer over hebben, oom. Dit is iets tussen jou en Papa.’


  ‘Jij kunt het hem duidelijk maken.’


  ‘Ik begrijp het zelf niet.’


  Traian schudde zijn hoofd. ‘Je bent al veel te lang bij die oude gek, Syeira. Zijn weekheid heeft zijn geest aangetast, en daarmee ruïneert hij het circus. Om een circus te leiden, moet je een harde hand en een duidelijke visie hebben.’


  ‘Papa zegt altijd dat een wijnstok een seizoen of twee bittere vruchten kan dragen,’ antwoordde Syeira, ‘maar dat dat overgaat zolang de wortels maar goed blijven.’


  ‘Kom nou! De tijden zijn veranderd en het circus moet mee veranderen.’ Traian wees naar de markt en het dorp om hen heen. ‘Dit is het bewijs van die verandering.’


  ‘Wij zijn ook veranderd.’ Het kostte Syeira moeite haar stem in bedwang te houden. ‘Daar is deze plek eveneens het bewijs van.’


  ‘Er moet nog meer veranderen.’


  ‘Praat daar alsjeblieft met Papa over.’


  Traian leek meer te willen zeggen, maar hij slaakte een diepe zucht en knikte. ‘Natuurlijk. Zie ik je morgen weer?’


  ‘Ja.’


  Toen richtte Traian zijn blik op Andy. ‘Het was een genoegen je te hebben ontmoet, jongeman.’ Hij tikte als groet tegen zijn hoofd. ‘Tot ziens.’ Hij draaide zich om en liep door de drukte snel weg.


  ‘Nou,’ zei Andy, ‘die weet wat hij wil.’


  Syeira knikte, duidelijk niet op haar gemak. Toen zag ze het flesje, de staak en de knoflook in Andy’s handen. ‘Wat ben je daarmee van plan?’ vroeg ze.


  ‘In die bergen woont Dracula,’ legde Andy uit.


  Plotseling klaarde Syeira’s gezicht op. ‘Heb je de kaart ook gekocht?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Nee. Ik ben weggegaan voordat we daaraan toekwamen.’


  ‘Een inval in het kasteel van graaf Dracula is een van de avonturen in dit systeem.’


  ‘Is hij echt een vampier?’


  ‘Natuurlijk. Er zou niets aan zijn als dat niet zo zou zijn, toch? Als je de graaf vindt en een staak in zijn hart kunt slaan, en als je de geheime schat vindt, win je een prijs.’


  ‘Levenslang gratis naar de tandarts soms?’


  Syeira lachte en liep verder de markt over, hier en daar mensen aansprekend die ze kende.


  Andy veranderde het flesje, de staak en de knoflookketting in pictogrammen en borg ze op in zijn eigen veeyar. Als hij ze later nodig mocht hebben, wanneer de graaf toevallig zou opduiken, kon hij ze meteen oproepen. ‘Wil je misschien praten over…’ Hij aarzelde toen ze hem scheef aankeek. ‘Goed, misschien ook niet.’


  Onverwacht stak Syeira haar arm naar achteren en pakte zijn hand beet. ‘Het gaat niet om jou, Andy. Je bent heel aardig.’


  ‘Dat lucht op. Want zo-even wist ik dat zo net niet meer.’


  ‘Het circus maakt op het moment een moeilijke tijd door. Ik heb Papa nog nooit zo bezorgd gezien. Even dacht ik dat het risico dat Imanuela en het jong zouden kunnen doodgaan te veel voor hem werd. En er zijn nog meer problemen.’


  ‘Zoals het afsluiten van nieuwe contracten?’ Andy knikte. ‘Ik weet hoe dat is. Toen mijn moeder haar kliniek opende, deed ze veel werk op contractbasis. Elk jaar wanneer de contracten moesten worden vernieuwd, ging het er heel hard aan toe. Het was zo erg, dat ik die tijd begon te haten.’


  ‘Maar nu hoeft ze dat niet meer te doen.’


  ‘Nee. Ze heeft er hard voor gewerkt om haar kliniek op poten te zetten, en dat is gelukt. We zijn niet rijk of zo, maar we kunnen er goed van leven.’


  ‘Woon je al je hele leven in hetzelfde huis?’


  ‘Bijna wel. Als baby woonden we op de legerbasis, maar dat herinner ik me niet meer. Mijn moeder wilde in een huis wonen waarin ze me kon grootbrengen nadat mijn vader… er niet meer was. Het duurde even, maar het is haar gelukt.’


  Syeira keek om zich heen en dook onder een lage luifel door. ‘Papa zei altijd dat een thuis belangrijk is. Ik ben hier en in de tenten van een echt circus opgegroeid. Soms vraag ik me af of ik niet iets heb gemist toen we over de wereld rondreisden.’


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Ouderavonden. Grasmaaien. En misschien nog een paar dingen. Maar niet veel. “Thuis” is meer een kwestie van mensen die van je houden dan een vaste plek.’


  ‘Dat is waar. Toch zijn veel circusartiesten in het circus opgegroeid, en daardoor blijven veel van hen altijd heel trouw aan hun eigen circus.’


  ‘En gebeurt dat nu niet meer?’


  ‘Ik zou je dit niet moeten vertellen.’


  Andy trok een deken opzij en liet haar voorgaan door een smalle doorgang tussen twee tenten in. ‘Dat hoeft ook niet.’


  ‘Ik weet het. Ik denk dat ik daarom vind dat ik het wel kan doen.’


  Syeira ging hem voor op het pad. Aan beide kanten stonden tentjes met gokspelen. ‘Sommige artiesten beginnen het vertrouwen in ons circus en Papa te verliezen. Ze zijn bang dat de sponsorcontracten niet zullen worden vernieuwd.’


  ‘Is dat zo erg?’


  ‘Voor mij niet. Ik hou van het circus, Andy, en het maakt me niet uit of we op tournee gaan of niet. Door het Net hebben we toegang tot de hele wereld, en nog meer. Daar zou ik de rest van mijn leven genoeg aan kunnen hebben. Maar de afgelopen vijf jaar hebben we door het grootste deel van Europa en de Verenigde Staten gereisd. Sommige artiesten doen het niet voor minder.’ Het pad met gokspelletjes kwam uit op een van de grotere marktpleinen. Syeira keek omhoog naar de stralend blauwe lucht. ‘Het lijkt er misschien niet op, maar het wordt al laat. Ik moet vroeg op om morgen met oom Traian aan de trapeze te werken.’


  ‘Doe je een trapezenummer?’


  ‘Niet officieel. Ik oefen voor de meeste nummers, maar heb hier nog nooit mee opgetreden. Ik ben altijd reserve geweest. Maar als Klaus en Marie ermee stoppen, en die kans bestaat, stap ik daarboven in de schijnwerpers.’


  ‘Ben je daar klaar voor?’


  Syeira’s ogen glinsterden. ‘Ja, al aarzelt Papa om het me te laten doen. Vanwege het risico, weet je? Maar hij steunt me wel. Toch vindt Traian dat ik nog veel meer moet trainen.’


  ‘Misschien is hij zo streng voor je omdat jullie familie zijn.’


  ‘Nee. Traian weet alles over trapezes wat erover te weten valt.’


  Syeira keek om zich heen. ‘Zie jij Matt ergens?’


  Andy keek rond en wees toen Matt aan, die nog steeds met de vliegerverkoper stond te praten.


  ‘Ik wil hem goedendag zeggen.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Andy, die plotseling vlakbij een bloemenstal zag. ‘Ik kom eraan.’ Zodra Syeira weg was, liep hij naar het stalletje.


  ‘Een bloem voor het knappe meisje, domn?’ vroeg de jonge vrouw die in het stalletje stond. ‘Zoals je kunt zien, hebben we een heleboel kleuren en soorten. Al is er geen een zo mooi als zij.’


  ‘Wat zou zij mooi vinden?’ vroeg Andy, die plotseling besefte dat hij nog nooit bloemen voor een andere vrouw dan zijn moeder had gekocht, echt of veeyar.


  De vrouw haalde een bloem uit een mand. ‘Een roos, domn. Rozen raken een vrouw in het hart.’


  ‘We zijn gewoon vrienden,’ legde Andy snel uit. ‘Ik wil iets zodat ze de hele nacht aan me denkt. In elk geval misschien iets om een goede indruk mee te maken.’


  ‘Natuurlijk, domn.’ De jonge vrouw wees naar een mand met goudkleurige bloemen. ‘Dan moet u haar een narcis geven. Die staan voor respect. Misschien een anjer? Die staat voor plezier.’ Ze pakte een witte anjer uit een mand en deed die bij de narcis die ze al had gepakt. ‘Om aan te geven dat je het fijn hebt gevonden. Als dat tenminste zo is.’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei Andy.


  ‘En misschien kun je er een madeliefje bij doen, voor “onschuld”.’


  De vrouw deed er een bosje kleine, geel-met-witte bloemetjes bij. ‘En een beetje hei, wat bewondering uitdrukt.’ Ze bond een twijgje piepkleine paarse bloemetjes bij de andere, en een beetje gipskruid om het af te maken. Ze wikkelde de bos in groen papier, dat ze als een trechter dichtbond.


  Plotseling leken de paar bloemen die Andy had willen kopen in de handen van de vrouw op een reusachtige, bloeiende tuin. Hij werd er zenuwachtig van. ‘Is dat niet een beetje overdreven?’


  De jonge vrouw lachte. ‘O, domn, maak je niet ongerust. Ik heb jullie samen gezien. Ze zal deze blijk van genegenheid goed weten te waarderen.’


  ‘Genegenheid?’ Andy schudde zijn hoofd. ‘Nee, geen genegenheid. Weet u, ik wil eerder waardering uitdrukken. Omdat ze me het circus heeft laten zien.’


  ‘Domn,’ de jonge vrouw keek hem glimlachend aan, ‘wat je ook wilt, het is nu te laat. Daar komt ze aan.’


  Andy liet de jonge vrouw zijn duim op de betaalscanner drukken terwijl hij omkeek. Matt en Syeira zagen hem meteen. Matt reageerde veel te vrolijk, en hoewel hij het probeerde te verbergen, lukte het hem niet. Syeira keek even ongemakkelijk als Andy zich voelde.


  ‘Je hebt een vlieger gekocht,’ zei Andy tegen Matt.


  ‘Ja,’ antwoordde Matt. ‘En jij een bos bloemen.’


  Andy keek naar de ingepakte bos in zijn hand alsof die daar zomaar, zonder zijn medeweten, in was verschenen. ‘Ja.’


  Even bleven ze staan zonder iets te zeggen.


  ‘Nou,’ zei Matt, ‘neem je ze nog mee of wil je ze ter plekke opeten?’


  ‘Ik eet geen bloemen.’


  ‘O.’ Matt trok zijn wenkbrauwen op.


  Hij voelde zich misselijk, en zijn handen trilden. O, god, hoe ben ik op dit idee gekomen en waarom heb ik het gedaan? Andy gaf de bloemen aan Syeira. ‘Deze, eh, zijn voor jou.’


  Met een verleidelijke glimlach nam Syeira de bloemen aan, en deed of ze niet wist wat ze ermee moest doen. ‘Voor mij?’


  ‘Tenzij je ze niet wilt hebben,’ zei Andy.


  ‘Natuurlijk wel,’ zei ze. ‘Ik ben alleen verbaasd.’


  ‘Ze zijn om je te bedanken voor het eten, en dat je ons het circus hebt laten zien.’ zei Andy.


  ‘O.’


  De teleurstelling in haar stem was zo subtiel dat het Andy bijna ontging. Elk ander moment zou dat zeker zijn gebeurd, maar nu was hij er uiterst gevoelig voor. Hij wist niet wat hij moest zeggen en begreep niet wat hij verkeerd had gedaan, maar plotseling was Syeira net zo stil als toen ze in het winkelcentrum waren, na hun confrontatie met de skaters.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze. ‘Jullie kunnen blijven als jullie willen, om nog wat rond te kijken.’


  ‘Graag,’ zei Andy. ‘Maar ik moet naar huis. Ik werk voor mijn moeder. Er moet in de kliniek nog een hoop worden gedaan.’


  Syeira knikte.


  ‘Morgen komen we naar het circus om Imanuela te controleren,’ zei Andy.


  ‘Dat is goed.’


  ‘Misschien kunnen we elkaar dan zien. Als je het niet te druk hebt.’


  ‘Nee,’ zei Syeira. ‘Dat zou leuk zijn. Dag.’ Ze zwaaide kort en verdween in een wolk van regenboogkleuren toen ze uit het Net logde.


  Andy drukte zijn handen tegen zijn gezicht en haalde diep adem.


  ‘Gaat het?’ vroeg Matt bezorgd.


  ‘Als ik niet moet overgeven van de spanning, dan wel.’


  Matt lachte. ‘Je maakt het jezelf veel te moeilijk.’


  ‘Wat? Ik maak niets te moeilijk. Het was gewoon een bos bloemen. Veeyar-bloemen. Goh, ik had haar ook een kaartje kunnen sturen om voor de rondleiding te bedanken.’ Andy keek naar Matt. ‘Had ik haar in plaats van bloemen een kaartje moeten sturen?’


  ‘Nee, die bloemen waren uitstekend.’ Matt haalde zijn schouders op.


  ‘Zal ik je een goede raad geven?’


  ‘Nee. Zie ik eruit alsof ik op goede raad zit te wachten?’


  Matt nam hem met een snelle blik op. ‘Misschien.’


  ‘Dan vergis je je.’ Andy pauzeerde en begon rustiger adem te halen.


  ‘En nog iets: als iemand hoort dat ik haar bloemen heb gegeven, vooral als het zo wordt verdraaid dat ik het zou hebben gedaan om haar voor me te winnen, heb jij het komende jaar geen leven meer.’


  Matt hief zijn handen in een gebaar van overgave op en zei: ‘Dat zou ik jou nooit aandoen. Ik wilde je alleen laten weten dat je er met mij over kunt praten. Als je daar ooit behoefte aan zou hebben.’


  ‘Nee, dus. Veel plezier met je vlieger. We spreken elkaar nog wel.’


  Andy logde uit voordat Matt nog iets kon zeggen wat hij toch niet wilde horen. En hij had er al spijt van dat hij in een opwelling bloemen had gekocht. Dat was toch zo… onnozel. Wat dacht hij wel?


  Maar het was nu te laat om ze terug te nemen.


  


  Andy’s moeder ging de volgende dag niet mee naar het Cservanka Circus. Ze zou virtueel contact opnemen, en ze hield haar patiënt constant on line in de gaten. Maar op de een of andere manier was een virtueel bezoek vandaag niet genoeg voor Andy. Zijn moeder had hem daar trouwens nodig. Dat hield hij zichzelf tenminste voor. Rond het middaguur kwam hij bij het circus aan, en meteen ging hij naar Imanuela. De man die de hele nacht bij de olifant was gebleven, zei dat ze een goede nachtrust had gehad.


  Zijn moeder zei hem via haar on line-aanwezigheid wat hij moest doen om de olifant de nodige medicijnen en injecties te geven.


  Toen Andy zijn spullen opborg, zei zijn moeder: ‘Waarom neem je niet een paar uur vrij om in het circus rond te kijken?’


  Andy besloot van dat aanbod gebruik te maken. De meeste circusartiesten leken aan het werk te zijn en zetten de laatste tenten rondom de grote tent op. Maar Syeira had hij nog niet gezien. Misschien ontliep ze hem. Misschien voelde ze zich na gisteravond net zo ongemakkelijk als hij. Hij had de hele nacht nachtmerries gehad over bossen bloemen die hem achternazaten. Zo raar had hij nog nooit gedroomd.


  Andy pakte zijn tas met medische spullen en liep naar het hek van de kraal. Papa stond aan de buitenkant ertegenaan geleund, met zijn armen over de reling. ‘Je moeder is een goede vrouw. Ze zorgt goed voor Imanuela.’


  ‘Ja,’ zei Andy, terwijl hij aan de andere kant van het hek op de grond sprong. ‘Ze zorgt goed voor haar patiënten.’


  ‘Je blijft vandaag dus nog een tijdje bij ons?’


  Andy knikte. ‘Als u dat goedvindt.’


  Papa glimlachte. ‘Natuurlijk vind ik dat goed. Dit is een van de beste circussen. Alles is hier leuk.’


  ‘Ja.’ Andy keek naar de tenten. Het was of er een miniatuurstad was ontstaan op de lege terreinen die de gemeente aan het circus had verhuurd. Sinds hij er gisteren was geweest, was het circus bijna twee keer zo groot geworden. ‘Syeira is zeker nog niet op?’


  ‘Die is vanmorgen met de zon opgestaan, jonge vriend.’ Papa wees naar de tenten. ‘Je kunt haar in de grote tent vinden. Ze is met Traian aan het werk aan de trapeze.’


  Andy keek naar de grote tent, waarboven trots de wimpel van het Cservanka Circus wapperde.


  ‘Ik vind het fijn dat ze met je optrekt,’ zei Papa. ‘Meestal heeft ze alleen de mensen van het circus, en daar zijn niet veel van haar eigen leeftijd meer bij. De meeste andere kinderen van haar leeftijd zitten op school of hebben andere interesses. Syeira houdt van het circus. Ga nu maar. En als je er met het eten nog bent, ben je uitgenodigd.’


  ‘Dank u wel.’ Andy liep verder door de tentstad.


  De andere olifanten werden door de verzorgers gebruikt om de enorme tentpalen op hun plaats te trekken. Bijna gehypnotiseerd keek Andy toe hoe de enorme dieren aan de zware jukken trokken die met dikke touwen aan de palen waren vastgebonden die ze omhoog moesten trekken. Bij de circussen die hij in veeyar had bezocht, had hij deze kant van het werk nog nooit gezien.


  ‘Daar word je sprakeloos van, hè?’ vroeg een hoge, krakende stem. Andy draaide zich om en liet zijn blik dalen naar een kleine man die slechts half zo groot was als hij.


  ‘Sorry,’ zei de kleine man, ‘ik wilde je niet laten schrikken.’ Hij was nog geen meter lang en bijna even breed, had een witgeschminkt gezicht en droeg een clownspak. Bovenop zijn hoofd had hij een felrode pruik. Zo te zien was hij achter in de veertig of begin vijftig. ‘Ik ben Petar Jancso, ook bekend als Shakespeare de Clown.’


  Andy stelde zichzelf voor.


  ‘Ik weet al wie je bent,’ zei Petar glimlachend. ‘Iedereen weet wie je bent.’


  Andy voelde zijn oren gloeien, maar hij probeerde het te negeren. Misschien was het toch niet zo verstandig om bij Syeira langs te gaan. Misschien had ze iedereen verteld dat hij haar bloemen had gegeven. Gelukkig was Matt er nu niet bij.


  ‘Heb je nog nooit gezien hoe een circus wordt opgebouwd?’ vroeg Petar, terwijl hij naar de hardwerkende olifanten en mensen keek.


  ‘Nee.’


  Petar zuchtte. ‘Er is niets mooiers in de wereld. Niets wat je hart sneller doet kloppen. En weet je wat het droevigste is? Te zien hoe alles weer wordt afgebroken. Het is net de opkomst en ondergang van een rijk. Een fantastisch, glorieus rijk van schijn en geluk. En Papa is daarvoor verantwoordelijk.’


  ‘Omdat hij alles leidt?’ vroeg Andy.


  Petar tuitte zijn lippen en blies sissend zijn adem uit. ‘Nonsens. De leiding nemen kan iedereen. Nee, Papa’s speciale gave is dat hij ons allemaal laat zijn wat we hier willen zijn. We vinden allemaal een plek in het Cservanka Circus. Hoeveel dwergclowns ken je?’


  ‘Niet zoveel,’ gaf Andy toe.


  Petar glimlachte breeduit, wat nog werd versterkt door de schmink rondom zijn mond. ‘En hoeveel van die clowns goochelen?’ Hij zwaaide met zijn arm, en met een harde donderklap steeg er een grote rookpluim op van de grond naast Andy’s voeten.


  ‘Geen, voorzover ik me kan herinneren.’


  ‘Clowns en goochelen gaan meestal niet samen. Goochelaars dragen geen fopneuzen en clowns doen niet aan hocus-pocus. Maar Papa vond het geen probleem en liet mij mijn nummer doen zoals ik dat wilde. Anders zou ik in het rariteitenkabinet terecht zijn gekomen. En nu we het erover hebben: daar is weinig te beleven, maar ze zijn nog steeds politiek correct.’


  Andy lachte, tot hij besefte dat dat misschien niet terecht was. Hoe dan ook, Petar lachte met hem mee. ‘Er is nog iets anders wat ik hier doe, en dat vat ik heel serieus op.’


  Andy keek de clown aan, en hij zag dat de man nu minder vrolijk keek.


  ‘Papa is hier de vaderfiguur,’ ging Petar verder, ‘maar ik eis zelf het plekje van de grote broer op. Als iemand in het circus een probleem heeft, probeer ik te helpen. En ik probeer een vriend voor de mensen te zijn als ze er een nodig hebben. Dat doe ik graag.’ De dwergclown aarzelde, alsof hij erover nadacht hoe hij het volgende op de best mogelijke manier kon zeggen: ‘Eén ding zul je gauw ontdekken, Andy, en dat is dat er in een circus geen echte privacy bestaat. Iedereen weet alles van elkaar.’


  Dat begreep Andy, maar hij zei niets. Hij had ook geen idee wat Petar precies met zijn verhaal duidelijk wilde maken.


  ‘Ik weet niet veel over je,’ zei Petar. ‘Het klinkt misschien een beetje bot, maar zo is het nou eenmaal. Ik weet wel dat ik wil dat Syeira zich goed voelt.’


  ‘Waarom zou dat niet zo zijn?’ vroeg Andy.


  Petar keek hem even aan, en toen verdween een deel van de ernst van zijn gezicht en glimlachte hij. Verbaasd schudde hij zijn hoofd.


  ‘Je weet het niet, hè?’


  ‘Wat?’ Zijn stem klonk geërgerd.


  ‘Laat maar,’ antwoordde Petar. ‘Vergeet dit gesprek.’ Daar dacht hij even over na, en toen hield hij zijn hoofd scheef en zei: ‘Hoewel, vergeet het eigenlijk maar juist niet. Denk er nog eens aan terug. Maar niet te vaak.’


  Andy voelde zich verwarder dan ooit.


  ‘Ik ben blij dat we even hebben kunnen praten,’ zei Petar, en hij stak een hand uit.


  Wist ik maar waarover hij het had, dacht Andy, terwijl hij de hand van de kleine man schudde.


  ‘Tot ziens.’ Petar liep weg naar de olifanten, zijn kleine handen op zijn rug gevouwen.


  


  ‘Nee, buig je lichaam verder omhoog, Syeira. Je moet sneller gaan, meer snelheid en hoogte winnen, als je het wilt doen.’


  Toen Andy tussen de tentflappen door liep, herkende hij Traians stem van de vorige dag. Hij bleef in de grote tent staan en wachtte tot zijn ogen zich na het felle licht buiten hadden aangepast.


  Hoog boven het veiligheidsnet, dat boven de middelste piste was gespannen, zwaaide Syeira aan een trapeze, en ze boog haar benen om steeds sneller en hoger te gaan. Ze droeg een glanzend blauw-met-groen pakje, dat op een bikini leek. Aan de banden om haar polsen en enkels hingen zilverkleurige slierten.


  In de middelste piste stonden enkele circusartiesten nieuwsgierig omhoog te kijken. Een half dozijn pony’s stond vlakbij rusteloos met hun hoeven te schrapen.


  ‘Ze gaat vliegen,’ mompelde iemand.


  Het was heel stil in de tent, en het dikke canvas dempte ook de geluiden die van buiten kwamen, zodat Andy de woorden gemakkelijk kon horen.


  ‘Volgens mij is ze er nog niet klaar voor,’ zei iemand anders. ‘Zie je hoe gespannen ze de stang vasthoudt?’


  ‘Ze heeft het bloed van haar grootmoeder,’ zei een van de ruiters. ‘Ze is geboren om te vliegen. Zij en Traian.’


  De naam Traian drukte het enthousiasme van de toeschouwers enigszins. Ze keken toe hoe Syeira zwaaide, en de spanning steeg. Nu Andy’s ogen aan de schemerige tent gewend waren, keek hij ook omhoog en zag Traian op een platform staan. Traian had zijn armen over elkaar geslagen en keek afkeurend toe. Een andere man in een blauw-met-groene broek, die bij Syeira’s kleding paste, stond naast Traian klaar met een trapeze in zijn hand.


  ‘Hoger, Syeira, hoger,’ zei Traian steeds. ‘Je moet de goede snelheid en hoogte hebben om het te halen.’


  ‘Het lukt me wel.’ Syeira zwaaide weer naar het dak van de tent.


  ‘Kom hier met die trapeze.’


  ‘Je gaat niet hoog genoeg,’ zei Traian.


  Syeira hing minstens tien meter boven de grond aan haar armen. ‘Het lukt me wel.’


  Traian schudde zijn hoofd, en toen gebaarde hij de man naast hem de trapeze los te laten. De trapeze zwaaide weg, recht op Syeira af. Andy keek met ingehouden adem toe toen Syeira op de trapeze afvloog.


  Hoog boven de middelste piste, op het hoogste punt van haar zwaai, liet Syeira haar trapeze los en maakte een dubbele salto. Ze vouwde haar lichaam open als een veer die losschoot, met gespreide armen en uitgestrekte vingers.


  Maar ze kwam centimeters te kort voor de trapeze, en terwijl Andy vol afgrijzen toekeek, viel ze als een baksteen naar beneden.
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  Andy rende naar het net. Hij kon niet doelloos blijven toekijken hoe Syeira viel, al zou hij nooit op tijd bij haar zijn. En zelfs dan zou hij toch niets kunnen doen.


  Vol ongeloof zag hij dat Syeira niet gilde tijdens haar val van bijna tien meter. Nog even stil viel ze in het strakgespannen net en stuiterde hoog op. Even maaiden haar armen en benen in het rond, tot ze zich weer slap hield. Toen ze opnieuw opveerde, was het veel lager. Andy pakte het net en klom erbovenop. Op dat moment kroop Syeira ook al overeind.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Syeira.


  Het leek Andy dat ze helemaal niet blij was hem te zien. ‘Ik kwam kijken of alles goed met je ging.’


  ‘Waarom zou dat niet zo zijn?’


  ‘Ik oefen juist om zo te kunnen vallen.’ Syeira kroop naar de andere kant van het veiligheidsnet, bij Andy vandaan.


  ‘Als je een stuntvrouw voor een live-action holo was,’ donderde Traians lage stem door de grote tent, ‘zou je misschien oefenen om te vallen. Maar dat is niet zo, Syeira. Je oefent juist om te vliegen.’


  Andy keek nog net op tijd omhoog om te zien dat Traian van het hoge platform af stapte. Hij zette zich schrap, want hij wist dat de klap van de man in het net hem omver zou kunnen gooien.


  Traian viel recht omlaag, zonder zich achterover in een ontspannen houding te laten kantelen. Slechts enkele tientallen centimeters boven het net kwam hij plotseling tot stilstand en bleef stil in de lucht hangen.


  Hij is een holo, besefte Andy.


  ‘Een beetje rustig aan met haar, Traian,’ zei Emile, de clown op stelten. Hij torende boven het net uit, zwaaiend op zijn onmenselijk lange benen. ‘Ze moet het nog leren.’


  ‘Ik vond dat ze het helemaal niet zo slecht deed, daarboven,’ zei een van de ruiters enthousiast. ‘Mooie houding, soepele bewegingen. En zo knap.’ Nog meer toeschouwers steunden Syeira.


  ‘Een bloem is mooi,’ bracht Traian daartegenin, ‘tot hij verwelkt en knapt. Wil je dat het zo met Syeira gaat?’ Hij staarde de andere artiesten aan, tot ze hun hoofden afwendden.


  ‘Je bent veel te hard voor haar.’ De artiesten gingen opzij en maakten een pad vrij voor een oude vrouw in donkerblauw. Ze liep met koninklijke tred tussen hen door en duwde de ruiters weg die probeerden haar van de confrontatie af te houden. Haar grijze haar was naar achteren gebonden, wat haar een streng uiterlijk gaf. Haar donkere ogen leken twee in haar gezicht gebrande gaten.


  ‘Bemoei je er niet mee, Elsa,’ waarschuwde Traian haar. ‘Jij gaat over de bijzaken, maar als het om vliegende trapezes gaat, ben ik de onovertroffen meester.’


  ‘Je wimpelt je eigen ambities op een oneerlijke manier af op je achternicht.’ Elsa bleef op een halve meter van Traian staan.


  Haar naam deed vaag een lichtje bij Andy opgaan. Bij het Cservanka Circus waren nog maar drie mensen die er al vóór Syeira waren: Papa, Traian en Elsa, de waarzegster. Papa en Elsa zagen er zo oud uit dat Andy graag geloofde dat ze er al eeuwen waren, maar Traian was de jeugd zelve. Natuurlijk kon de holo die boven het veiligheidsnet zweefde een proxy zijn, een zorgvuldig aangepast beeld dat geheel was gemaakt zoals Traian zichzelf wilde tonen.


  ‘Het geeft niet, tante,’ kwam Syeira tussenbeide. ‘Ik handel het zelf wel af.’ En ze klom de mast in.


  ‘Wanneer wil jij het haar leren?’ vroeg Traian boos. ‘De voorstelling wordt zonder veiligheidsnet opgevoerd.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Elsa.


  Andy keek net zo stil toe als de andere circusartiesten om hem heen, en hij voelde zich even ongemakkelijk.


  ‘De voorstelling wordt altijd zonder net gedaan,’ zei Traian. ‘Ons publiek verwacht niet anders.’


  ‘Nee,’ zei Elsa zacht. ‘Jarenlang hebben onze luchtacrobaten met een net opgetreden. Jij bent degene die dat heeft veranderd, Traian. Om je eigen trots te strelen en vanwege je eigen hang naar gevaar.’


  Traian deed kwaad een paar stappen in de lucht boven het net. ‘Ze komen voor het gevaar, Elsa,’ zei Traian opgewonden, terwijl hij naar de tribunes wees. ‘Ze komen daar zitten in de verwachting bloed te zien.’


  ‘Ze komen hier om hun dagelijkse zorgen te vergeten en met hun kinderen een fantasiewereld binnen te gaan. Ze zien liever niemand doodvallen.’


  ‘Ach!’ brulde Traian. ‘Het circus is een plek waar het publiek anderen de dood in de ogen kan zien kijken.’


  ‘Een echte dood?’ Elsa schudde glimlachend haar hoofd. ‘Tegen computerleeuwen? Ik denk het niet.’


  Traian balde een hand tot een vuist en zwaaide er toen mee naar de trapeze boven zijn hoofd. ‘Het risico blijft. Dit is mijn wereld.’ Zijn woorden galmden door de tent.


  Elsa keek hem onaangedaan aan. ‘En zie jij dat gevaar nog onder ogen, Traian? Leef je er nog dagelijks mee?’


  Pijn deed Traians gezicht vertrekken, en even kreeg Andy medelijden met hem. De emoties van de man waren zo rauw, te sterk om te worden beheerst. In een wolk van paarse vonken loste hij op en verdween uit de holo-omgeving.


  ‘Traian!’ riep Syeira vanaf de tentmast.


  Elsa keek omhoog en zowel haar gezicht als haar stem was teder: ‘Syeira, kom naar beneden. Voor vandaag is het genoeg geweest.’


  ‘Tante, dat had u niet moeten doen.’ Syeira liet zich op de grond zakken en liep naar de oude vrouw toe. ‘Nieuwe trapezeartiesten opleiden is Traians lust en zijn leven.’


  ‘Spreek me niet tegen, lieve kind,’ zei Elsa. ‘Ik wil je graag volwassen zien worden, als ik nog zo lang leef. Niet in een rolstoel of twee meter diep in je graf.’


  ‘Hij probeerde me te helpen. Ik kan het.’


  ‘Ja, je hebt het bloed en het talent van je grootmoeder, net als Traian.’ De oude waarzegster pakte een handdoek die aan een van de dikke kabels hing waarmee het veiligheidsnet was gespannen en sloeg die om Syeira’s schouders. ‘Traian zal iets anders moeten zoeken om zich mee bezig te houden. Maar dat is jouw probleem niet.’


  ‘Had ik maar naar hem geluisterd,’ zei Syeira. ‘Dan zou ik die trapeze hebben gehaald en zouden jullie geen ruzie hebben gekregen.’


  Elsa streek haar haar glad. ‘Traian en ik maakten al ruzie toen we nog klein waren. Als kind, en later toen we getrouwd waren, leefde ik voor die ruzies. Het hield de pit erin. Nu schijn ik nog de enige te zijn, behalve Papa, die tegen hem in gaat.’


  Andy zag tranen op Syeira’s gezicht. Ze veegde haar wangen met de handdoek droog.


  ‘Jullie zijn al sinds vanmorgen vroeg bezig,’ zei Elsa zacht. ‘En ik weet dat je weinig hebt geslapen. Ga weg uit deze donkere tent en ga in de zon wandelen. Je nieuwe vriend is er.’


  Andy’s oren gloeiden toen de oude vrouw glimlachend zijn kant op keek.


  ‘Je bent maar één keer jong, Syeira, en daar moet je elke dag van genieten.’ Elsa wees naar Andy. ‘Kom hier, jongen, en neem haar mee, weg hiervandaan, want ze is net zo koppig als haar oudoom.’


  Met tegenzin ging Andy bij Syeira staan. ‘Misschien kunnen we ergens iets gaan drinken.’


  ‘Ja,’ antwoordde Syeira. Maar ze bleef lange tijd naar het platform kijken waarop haar oom had gestaan voordat ze zich eindelijk de tent uit liet trekken.


  


  ‘Het is ruim veertig jaar geleden gebeurd. In de jaren tachtig van de twintigste eeuw. Traian en oma Mavra waren de grootste trekpleister van het circus. De mensen kwamen uit heel Europa om naar hen te kijken.’


  De eerste tien minuten nadat ze uit de grote tent waren weggegaan, wenste Andy onophoudelijk dat hij, na bij Imanuela te hebben gekeken, gewoon was weggegaan. Maar nu was hij blij dat hij was gebleven. Nadat Syeira’s woede over wat er in de tent was gebeurd een beetje was weggezakt, had ze er echt behoefte aan om te praten. Ze wandelden over het circusterrein en kwamen uiteindelijk terug bij het gedeelte waar de dieren werden gehouden. Toen ze eenmaal die kant op liepen, verbaasde het Andy niet dat ze bij Imanuela uitkwamen.


  Andy had zich er wel over verbaasd dat de andere circusartiesten hen met rust lieten. Alsof iemand het had omgeroepen, maar hij was de enige die het niet had gehoord. Hij ging op het hek van de kraal zitten, met zijn voeten om de rail gebogen.


  Syeira zat ontspannen naast hem, haar ogen op Imanuela gericht, terwijl ze praatte. ‘Oma en Traian kenden geen angst, Andy. Je had hen moeten zien. Als je wel eens een documentaire over het circus hebt bekeken, heb je vast een stukje platfilm over hen gezien.’


  Andy knikte. Hij had één ding over meisjes geleerd, en wel dat wanneer ze emotioneel waren en praatten – zolang ze niet schreeuwden, want dat was ook wel eens gebeurd – alles uitstekend in orde was. Hij nam een slok druivensap, dat hij bij een stalletje had gekocht.


  ‘Oma hield meer van Papa dan van wie dan ook,’ ging Syeira verder. ‘Tante Elsa heeft me over hen verteld, net zoals ze me over haar huwelijk met Traian heeft verteld. Tante Elsa reisde in een zigeunerwagen tot ze Traian tijdens een voorstelling in Boedapest ontmoette. Kort daarna zijn ze getrouwd.’


  Andy merkte dat hij graag naar haar stem luisterde, vooral nu de spanning geweken was.


  ‘Zo ging het ook met oma en Papa.’ Eindelijk brak Syeira het gelpak met thee open en nam een slokje. ‘Maar hoeveel ze ook van Papa hield, ze hield ook van de spanning van de optredens. Ze was bij een ander circus trapezewerkster. Papa probeerde haar weg te kopen, maar dat weigerde ze. Het heeft bijna twee jaar geduurd, maar hij spaarde zijn geld op en kocht het andere circus uit, dat hij liet opgaan in het Cservanka Circus.’


  Andy glimlachte. Een volhardende man, die Papa.


  ‘Tien jaar later gebeurde het ongeluk.’ Syeira werd killer, en Andy voelde zijn nek prikkelen.


  ‘Het was in München, West-Duitsland. De Berlijnse Muur was nog niet gevallen.’ Syeira liet het drinkpak tussen haar handen rollen. ‘Het was slecht weer geweest, met veel regen en het kostte moeite de tenten op te zetten. Maar zelfs al regende het, het publiek kwam toch.’ Ze pauzeerde. ‘Ze hadden die avond niet moeten optreden.’


  ‘Maar ze deden het toch,’ zei Andy.


  ‘Ja. Tante Elsa zei dat ze genoeg geld opzij hadden gezet om een paar dagen met slecht weer te overbruggen, maar Papa, Traian en oma wilden optreden. Ze vonden dat de voorstelling moest doorgaan. Mensen van de internationale media uit een tiental landen zouden de voorstelling verslaan.’ Syeira haalde diep en trillend adem. ‘Tijdens het trapezenummer was er een blowdown.’


  ‘Een blowdown?’ vroeg Andy.


  ‘Dat is een circusterm. Harde wind blaast de grote mast om. Door alle regen was de grond te zacht geworden. Toen de grote mast omviel, trok die alle hoek- en zijmasten mee die de grote tent overeind hielden. De trapeze viel als eerste, en sleurde Traian en mijn oma mee.’


  In Andy’s maag ontstond een misselijkmakend gevoel. ‘Toen de tent inzakte, raakten verscheidene mensen gewond,’ fluisterde Syeira. ‘Maar oma was het enige dodelijke slachtoffer.’


  ‘Ze werkten zonder net.’


  Syeira knikte. ‘Zoals altijd. Traian wilde het niet anders hebben.’


  ‘En Traian zelf?’ vroeg Andy.


  ‘Die viel ook. Papa vertelt nooit over die avond. Ik denk dat hij dat niet kan. Maar Elsa heeft me verteld dat Traian probeerde oma te redden door achter haar aan te duiken, in de hoop dat hij hen samen naar een van de spandraden van de trapeze kon sturen, waaraan ze houvast zouden kunnen vinden. Dat lukte niet. Door het ongeluk raakte hij vanaf zijn nek verlamd.’


  ‘Dus daarom is hij altijd in holoform.’


  ‘Als Traian niet in het circus is, via holoprojectoren of in veeyar, ligt hij in een ziekenhuisbed in Boedapest. Een machine ademt voor hem en hij wordt door een buis gevoed, omdat hij zelfs niet kan slikken. Hij en Elsa hebben samen nooit kinderen gehad. Gelukkig hadden Papa en oma mijn vader al vóór het ongeluk, want na de ramp wilde mijn vader niets meer met het circus te maken hebben, en zodra hij oud genoeg was, is hij vertrokken. Als ik hier ook wegga, is Papa zijn hele familie kwijt.’


  ‘Maar dat is niet de reden waarom je in het circus blijft.’


  ‘Nee, ik vind het hier heerlijk, Andy. Dit is het enige echte thuis dat ik ooit heb gekend.’ Syeira keek hem met betraande ogen aan, maar ze was opgewonden. ‘En ik wil vliegen. Meer dan alles in de wereld wil ik aan de trapeze vliegen, waar een publiek bij is dat zijn adem om mij inhoudt.’


  


  ‘Meneer Moore.’


  Andy stopte, een hand op de deurkruk van de pick-up die hij van de kliniek had geleend om naar het circus te rijden. Toen hij omkeek, zag hij Martin Radu naar hem toe komen rennen. ‘Sorry,’ zei Andy, ‘maar ik ben het niet gewend zo te worden aangesproken.’


  ‘Ik zoek je al twintig minuten,’ zei Radu.


  Andy zette zijn dokterstas neer. Voordat hij bij Imanuela en Syeira was weggegaan, had hij de olifant een hormooninjectie gegeven om een voortijdige bevalling tegen te gaan.


  ‘Ik heb gehoord over het werk dat je aan de leeuwentemmersmodule hebt verricht,’ zei Radu. ‘Meneer Crupariu leek heel tevreden te zijn.’


  Hij heeft vast niet gehoord dat Syeira haar hoofd heeft laten afbijten. Het was weliswaar een privé-grapje, maar toch… Andy knikte. ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Ik wil je een voorstel doen.’


  Nieuwsgierigheid was altijd al een van Andy’s zwakste punten geweest. ‘Natuurlijk.’


  ‘Heb je even tijd?’


  Andy haalde zijn schouders op. Het kon nooit kwaad om te luisteren. ‘Ik zal mijn moeder even bellen om te zeggen dat ik later kom.’


  


  ‘Hoe goed ken je het middengebied van het circus?’ Martin Radu liep met een vlotte pas tussen de stalletjes door naar het middenpad dat naar de hoofdingang van de grote tent leidde.


  ‘Niet goed.’ Andy bekeek de tentjes met eten en drinken, en hij probeerde niet te struikelen over de dikke stroomkabels die op de grond lagen. De kabels waren geel-wit gemarkeerd en fel genoeg gekleurd om in het donker op te vallen. Erlangs stond strategisch een rij lantaarns opgesteld.


  In de tentjes werden gekonfijte appels, karamelappels, popcorn, karamelpopcorn, suikerspinnen in felle neonkleuren, prik, hotdogs, hamburgers, maïskolven, nacho’s, pretzels, koek en allerlei soorten ijs verkocht. En er waren ook nog rijdende karretjes met prik, slagroomwafels en sapjes. Het was een paradijs aan junkfood dat Andy’s moeder beslist niet in de koelkast van huize Moore had staan. Zijn maag knorde hongerig.


  Tussen de stalletjes met voedsel stonden andere waarin geluks- en behendigheidsspelletjes konden worden gespeeld. Waaronder ouwe gouwe, zoals pijltjes gooien, ringwerpen, schieten met waterpistolen, melkflessen van een plank gooien, drijvende eendjes uit een bak met water vissen, enzovoort, afgewisseld door veeyar-spelletjes met beperkte speelmogelijkheden, zoals kleiduiven schieten, paintball, homerun derby en golf.


  Radu bleef midden op het pad staan. ‘Ken je deze veeyar-spelletjes, Andy?’


  ‘Ja.’


  ‘En wat vind je ervan?’


  Andy probeerde een beleefd antwoord te bedenken. ‘Het zijn niet de nieuwste spelletjes.’


  ‘Je hoeft niet aardig te doen,’ zei Radu. Een diepe zucht slakend, keek hij om zich heen. ‘Ze zijn antiek. Achterhaald. Museumstukken die volkomen waardeloos zijn.’


  Dat beaamde Andy stilletjes.


  ‘Toch weigert Papa te moderniseren. Hij houdt vol dat het in het circus draait om de artiesten. Hij is een vreselijk koppige man.’


  Andy zei niets.


  ‘Hoe goed ken je de spelletjes?’ vroeg Radu. ‘Vind je zelf dat je goed op de hoogte bent?’


  Andy probeerde de grijns van zijn gezicht te houden. De vierentwintiguursman van het circus keek hem strak aan. Uiteindelijk besloot Andy het hem onomwonden te zeggen: ‘Ik denk dat het u moeite zal kosten om buiten de elektronische spelletjesindustrie iemand te vinden die er zo veel vanaf weet als ik. Ik kan beter met spelletjes overweg dan met dieren.’


  ‘Mooi.’ Radu klopte hem op zijn schouder en gebaarde naar het pad. ‘Wat ik wil weten, Andy, is hoeveel je ervoor zou rekenen om een paar nieuwe veeyar-spelletjes voor me te ontwerpen die we op onze huidige computersystemen kunnen draaien.’


  ‘Het kost een complete productiestudio maanden, soms zelfs een paar jaar, om een enkel spelletje te produceren,’ zei Andy. ‘En zij hebben talloze hulpmiddelen tot hun beschikking en veel mensen die voor hen werken.’


  ‘Die spelletjes kosten ook veel meer dan ons budget kan dragen.’


  Radu liep verder over het middenpad, Andy gebarend met hem mee te komen. ‘Ik loop hier al een tijdlang over na te denken, en weet dat het Cservanka Circus een origineel veeyar-spel nodig heeft. Een spel waardoor de mensen zich zullen herinneren wie we zijn. Misschien iets wat we zelf op de markt zouden kunnen brengen en verkopen.’


  ‘Dan zult u iemand anders moeten zoeken. Ik kan dat niet,’ maakte Andy duidelijk.


  ‘Je hebt met de leeuwentemmersmodule uitstekend werk verricht, en ik vertrouw erop dat de installatie van de beveiligingsupgrades die je wilt aanbrengen ook uiterst bevredigend zal verlopen.’


  ‘Ja, maar dat zijn dingen die ik kan.’


  ‘Zoals ik al zei,’ vervolgde Radu, ‘ben ik hier al een tijdje over bezig. Ik weet dat verscheidene spelletjesproducenten licenties afgeven voor oude spelengines, zodat andere ontwerpers die kunnen gebruiken. Als ik een licentie voor een van die spelengines koop, kun jij daar dan een spel omheen bouwen?’


  Daar dacht Andy over na. De oude spelengines waarop Radu doelde, waren niet goedkoop, maar stukken beter te betalen dan moderne spelengines. ‘Ja, als ik met een bestaande spelengine kan beginnen, lukt het me wel. Niet binnen een of twee dagen, maar het zou me wel lukken.’


  ‘Zou het je in twee weken lukken?’


  Die tijdslimiet verbaasde Andy. Radu had kennelijk al lange tijd over het project nagedacht. Waarom dan die plotselinge haast? Maar het werk en het geld kon hij goed gebruiken. Als Radu het spel in productie wilde nemen, was hij misschien bereid er flink voor te betalen. ‘Als ik niets anders te doen zou hebben en over een heleboel hulpmiddelen kan beschikken misschien wel.’


  ‘Ik weet dat je deze zomer voor je moeder werkt,’ zei Radu. ‘Ik hoorde haar met Papa praten toen jij en Syeira gisteren naar het winkelcentrum waren. Misschien kan ik met je moeder praten en haar vertellen welke kans je hier krijgt, zodat ze je een paar weken vrij geeft.’


  Andy raakte opgewonden. Nog niet zo lang geleden was hij in Los Angeles op de jaarlijkse spelconventie geweest, waar Peter Griffen Realm of the Bright Waters had gepresenteerd, het nieuwe online-fantasyspel, dat nu dé grote wereldhit was.


  Maj Green, Matt Hunter, Catie Murray, Leif Erikson en Megan O’Malley – zijn vrienden en eveneens Netforce Explorers – waren allemaal met Andy naar de spelconventie gegaan in de hoop in de spelletjeswereld werk te vinden of een markt voor hun werk. Tijdens de avonturen die ze gedurende die conventie hadden beleefd, hadden ze verscheidene goede contacten gelegd. Peter Griffen had Maj geholpen een licentie vast te leggen voor haar Striper vluchtsim, die ze naar een van de beste vluchtspelletjesproducenten had gestuurd. Ze werd er niet rijk van, maar kon er haar school goed van betalen. Andy speelde al spelletjes sinds hij zijn hoofd voor het eerst op een implantstoel had gelegd. Als hij de kans kreeg, leefde, at en ademde hij spelletjes. De kans een spel te ontwerpen dat door veel mensen zou worden gespeeld, was een droom die waarheid werd. ‘Ik weet niet wat mijn moeder zal zeggen.’


  Radu knikte. ‘Dat begrijp ik. Maar ik wil weten hoe je er zelf over denkt.’


  ‘Ik?’ Andy knipperde met zijn ogen. Op die vraag was maar één antwoord mogelijk: ‘Ik zou niet anders willen!’ Maar tegelijkertijd schrok hij een beetje. Hij had eerder spelletjes gemaakt met de on line-bouwkits. En Ruimtemariniers had een aanvulling waarmee je eigen scenario’s voor gevechten kon maken, wat hij regelmatig deed. Hij had voor veel van zijn vrienden bètatests gedaan, maar om zelf een echt spel te maken – zelfs al was het een spel met een beperkte capaciteit – iets wat door het grote publiek zou worden gebruikt, zou een te gekke kans zijn!


  ‘Wanneer denk je dat ik je moeder het beste kan bellen?’


  ‘Hoe eerder hoe beter,’ antwoordde Andy. ‘Ik kan nooit zo goed dingen voor haar geheimhouden. Zeker niet wanneer ik iets geheim moet houden waar ik vreselijk opgewonden over ben. Belt u haar nu meteen maar.’
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  ‘Je blijft twee weken weg?’


  Andy zat tegenover zijn moeder aan de eettafel en knikte. ‘Misschien iets langer.’ Zijn moeder leek het idee niet aan te staan, maar ze had ook geen ‘nee’ gezegd.


  Ze legde haar vork neer. Meestal had ze voor een definitief ‘nee’ beide handen nodig, en Andy voelde dat hij terrein verloor.


  ‘Hoeveel langer?’


  Nog steeds geen ‘nee’. Andy onderdrukte een schouderophalen, want dat kon funest zijn voor een positief antwoord. ‘Als ik het spel in twee weken rond krijg, wat al moeilijk genoeg is, heb ik nog tijd nodig om bugs en eventuele compatibiliteitsproblemen eruit te halen. Nadat het on line is, zal ik er nog een tijdje bij moeten blijven.’


  ‘Ik weet het niet, Andy.’


  Andy verborg zijn ongeduld en keek naar de stukken pizza en tuinsalade die ze had gemaakt. Zijn moeder was later thuisgekomen dan hij. Soms moest hij eten voor hen klaarmaken, maar toen ze de chocoladetaart in de koelkast had zien staan, had ze begrepen dat hij iets op zijn lever had. Chocola was een van zijn moeders grootste zwakheden.


  Hij prikte in de sla. ‘Voor het trainingskamp van de Netforce Explorers ben ik langer van huis geweest.’


  ‘Ja, maar toen reisde je niet met een circus mee. Toen was je bij kapitein Winters of bij mannen die hij vertrouwde. Bij hen was je waarschijnlijk in veiliger handen dan thuis.’


  ‘Dat is waar.’


  Ze aarzelde. ‘Je wilt het echt heel graag, hè?’


  ‘Ja. Ik vind het leuk in het circus. Het is allemaal nieuw en interessant voor me. En ze betalen me er ook nog voor.’


  ‘Vertel eens, ga je echt omdat je dat spel wil maken, of omdat je de kans krijgt langer bij Syeira te zijn?’


  Die vraag kwam volkomen onverwacht, en Andy voelde dat hij begon te blozen. ‘Hé!’


  ‘Wat, hé?’


  ‘Dat is een heel persoonlijke vraag.’


  Zijn moeder glimlachte hem toe. ‘Het antwoord is dus “ja”.’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Om een spelletje zou je niet zo blozen,’ zei zijn moeder triomfantelijk.


  ‘Ik kan Syeira on line ontmoeten wanneer ik maar wil,’ bracht Andy daartegenin.


  ‘Je zou ook morgenavond in holo naar het circus kunnen gaan,’ merkte zijn moeder op. ‘Maar je hebt kaartjes van Papa aangenomen.’


  Oeps. Die had hij op het aanrecht laten liggen. ‘Goed, gedeeltelijk wil ik met het circus meegaan omdat ik dan Syeira wat langer kan zien.’


  ‘Vind je haar aardig?’ vroeg zijn moeder.


  ‘Ik ben graag bij haar,’ antwoordde Andy.


  Zijn moeder keek weer naar de sla. ‘Waarom wil meneer Radu dat je meegaat met het circus? Je kunt het spel ook thuis ontwerpen.’


  ‘Er komt veel programmeerwerk bij het spel kijken,’ zei Andy, en hij legde de reden uit zoals Radu die hem had gegeven. ‘Ik moet ook een heleboel ontwerptools in de circuscomputer downloaden. Mark helpt me daarbij. Zelfs ondanks de nieuwe firewalls die ik heb geïnstalleerd en al het werk dat ik heb gedaan, denkt hij dat er toch een kans is dat ik een virus zou kunnen binnenhalen of het systeem laten crashen. Als ik er in eigen persoon bij ben, heb ik de boel beter in de hand. Hij wil niet het risico lopen op het verkeerde moment een cruciaal onderdeel van het circus te moeten sluiten.’


  ‘Vertrouwt hij je kennis niet helemaal?’


  ‘Jawel, maar hij heeft gelijk. Als je on site bent, kun je de integriteit van een besturingssysteem beter beheersen.’


  ‘Waarom ontwerp je het programma dan niet hier en ga je daarheen om het in de circuscomputers te laden?’


  ‘Dat zou ook een mogelijkheid kunnen zijn,’ gaf Andy toe, ‘en dat heb ik hem ook gezegd. Maar een groot programma als dit zomaar binnenhalen, kan allerlei programmaconflicten veroorzaken. Het besturingssysteem van de circuscomputers heeft een beperkte capaciteit. Zelfs het installeren van de nieuwe beveiligingsprogramma’s, die echt nodig waren, was riskant, vanwege de beperkingen van de bestaande programmatuur. Ruimte en geheugen zijn het probleem niet, maar om het besturingssysteem zoveel programma’s tegelijk te laten besturen, inclusief het veeyar-circus, wordt lastig. Hij wil gewoon dat ik erbij ben, voor het geval er iets misgaat.’


  ‘Ik begrijp het.’ Zijn moeder at verder.


  ‘Ik wil graag mee,’ zei Andy zacht, en hij wist dat het riskant was om door te gaan, want hiermee stuurde hij aan op een direct antwoord. Maar hij móést het weten.


  ‘Je bent toch niet van plan er te blijven? De verlokkingen van de open ruimte, zonder verantwoordelijkheden, kunnen heel aantrekkelijk zijn.’


  Plotseling begreep Andy waar ze zich werkelijk zorgen om maakte. ‘Mam,’ zei hij, ‘ik heb een kamer vol met half afgemaakte modellen en hobby’s. Je weet hoe mijn interesses nogal van de hak op de tak springen. Ik ben niet iemand voor het circus. De enige constante factor is dat ik hier bij jou ben. Ik denk trouwens niet dat Netforce geïnteresseerd is in een agent als Toto de circusclown of de Hondenman.’


  Zijn moeder knikte. ‘Soms doe je zo volwassen dat ik er bang van word.’


  Andy lachte. ‘Had ik al gezegd dat er chocoladetaart in de koelkast staat?’


  ‘Ja,’ zei ze glimlachend. ‘Je hebt hem zelfs al laten zien.’


  ‘Ik weet niet wat ik verder nog moet zeggen, mam,’ zei Andy. ‘Maar ik wil het graag proberen. Zodra je zegt dat ik thuis moet komen, kom ik.’


  Zijn moeder sneed nog een stuk pizza af. ‘Dat jij bij Imanuela in de buurt bent, kan ook handig zijn.’


  ‘Mag ze reizen?’


  ‘Als jij er niet bij zou zijn, zou ik haar niet laten gaan, maar nu jij haar conditie in de gaten kunt houden en haar kunt blijven behandelen…’


  Ik? Mee? Andy onderdrukte de opwinding en zei niets.


  ‘Maar Imanuela achterlaten wanneer het circus verder trekt, bevalt me ook niet. Olifanten zijn kuddedieren. Met andere olifanten samen zijn, is goed voor ze.’


  Andy knikte. Hij kon zich niet meer inhouden. ‘Mag ik dan mee?’


  Zijn moeder keek hem even aan. ‘Ja.’


  Andy onderdrukte een kreet door zijn keel te schrapen.


  ‘Op voorwaarde,’ zei ze, ‘dat we elke dag virtueel contact hebben en je uit het circus weggaat wanneer ik dat zeg.’


  ‘Daar valt mee te leven,’ zei Andy. Hij kon wel juichen. ‘Geen probleem.’


  


  Andy zat op de harde planken van de tribune. De geur van popcorn met boter hing om hem heen, gemengd met een zwoele avondlucht die regen beloofde. Het publiek ‘oehde’ en ‘ahde’, wat het soms moeilijk maakte om iets te horen.


  In de middelste piste traden vier ruiters met hun dieren op. Ze reden volmaakt synchroon en de ruiters reden zonder zadel en op blote voeten. Zo nu en dan raakten hun voeten even de grond, wanneer ze hun handen in de manen van de paarden klemden en soepel op de brede, gespierde rug sprongen. Daar bleven ze dan even staan, om door te rollen naar de andere kant van hun dieren. Opnieuw kwamen ze soepel omhoog en gingen nu op de rug van het paard liggen, als een deken boven de galopperende hoeven, die nooit een slag oversloegen bij hun rondjes door de piste.


  ‘Rijdt Syeira altijd mee?’


  Andy keek naar Matt, die naast hem zat. Matt was er in holovorm, maar hij zag er echt uit, en door de interface tussen de holoprojectoren en de circuscomputers voelde hij zelfs echt aan.


  ‘Nee,’ antwoordde Andy. ‘Syeira valt vanavond alleen voor een van de andere meisjes in.’


  Syeira draaide zich op het paard om en ging op de brede rug van het dier staan. Ze zwaaide met haar armen naar opzij en leek te dansen, terwijl ze volkomen in balans op het rennende paard stond. Ze zag er fantastisch uit en lachte breeduit naar het publiek.


  ‘Wist je dat ze dit kon?’ vroeg Matt.


  ‘Daar kwam ik vanavond pas achter,’ zei Andy. ‘Maar ze heeft verteld dat alle circusartiesten zo veel mogelijk andere nummers oefenen. Ze oefent zelf voor de trapeze. Daar wil ze haar specialisme van maken.’


  ‘Dat is gevaarlijk.’


  Andy knikte. Het trapezenummer was al geweest. Toen de trapezewerkers hun nummer zonder net opvoerden, was het opvallend stil geweest in het circus. Tot de clowns waren gekomen en het publiek weer hadden opgepept om het in de stemming te brengen voor de ruiters.


  ‘Wat doet ze nog meer?’ vroeg Matt.


  Andy kon alleen zijn hoofd schudden. ‘Ze rijdt op een motorfiets en kan een computer programmeren. Maar verder weet ik het niet. Misschien zo’n beetje alles.’


  Met een salto sprong Syeira in de middelste piste van haar paard en kwam soepel op haar voeten terecht. Ze rende door het zand en sprong op een ander, passerend paard.


  ‘Dames en heren,’ riep de spreekstalmeester over het omroepsysteem, ‘ik stel u voor aan Lord Byron, ruiter extra-ordinaire!’ Een man die op twee naast elkaar galopperende hengsten stond, schoot onder de tentflappen door de schijnwerpers van de grote tent in. Snel rende hij met zijn paarden de middelste piste in. Syeira sprong op het buitenste paard toen dat vlak langs haar kwam, en even later voegde er zich nog een meisje bij haar.


  Als een aap klom Syeira op de schouder van de ruiter, terwijl hij op de twee schitterende paarden stond. Syeira stak haar hand omlaag en hielp het tweede meisje eveneens op de schouders van de man. Toen gingen ze ieder met een voet op een schouder van de ruiter staan en staken hun andere been naar buiten. Daarbij hielden ze elkaars hand vast om in evenwicht te blijven. Kalm hieven ze hun benen hoog op, alsof ze niet op twee galopperende paarden door de piste stoven. Ze gingen zo hard dat hun haar achter hen aan wapperde. De man stond zonder enige zichtbare steun op de twee paarden, die geen halsters of zadels droegen.


  Een daverend applaus klonk op uit het publiek.


  Even later sprongen Syeira en het andere meisje achter elkaar midden in de piste op de grond. Ze kwamen met opgeheven armen neer en draaiden zich naar het publiek toe. De ruiter sprong eveneens in het zand en maakte meteen een overdreven buiging. De hele groep paarden bleef rondjes rennen. Twee van de dieren werden bereden door twee andere ruiters.


  ‘Dames en heren,’ riep de spreekstalmeester met een donderende stem, ‘de Cservanka Broeders zijn al lange tijd trots op de Fellani Riders. Hun kundigheid op het paard is ongeëvenaard. Geeft u hun alstublieft een daverend applaus.’


  Toen het publiek in applaus uitbrak, renden Syeira en haar twee mederuiters naar drie paarden zonder berijder. Ze naderden de dieren van achteren en sprongen achterlangs op hun rug, als cowboys in oude platfilms. Achter in de piste werd een grote hoepel in brand gestoken. De rook steeg op naar de top van de tent. De een na de ander sprongen de paarden met hun ruiters door de brandende hoepel en verdwenen achter de tentflappen.


  ‘Je hebt er wel eentje uitgekozen!’ zei Matt.


  Andy keek hem aan. ‘Waar heb je het over?’


  Matt knikte naar de verdwijnende paarden. ‘Syeira. Ik geloof dat je een meisje hebt gevonden waar je je handen vol aan zult hebben.’


  ‘Ik heb haar niet uitgekozen.’


  ‘Hoe dan ook.’ Matt haalde grinnikend zijn schouders op. ‘In elk geval zul je je handen vol aan haar hebben zolang je in het circus bent.’


  ‘Ik kan het wel aan.’


  ‘Eh… eh…’


  ‘Dames en heren,’ zei de spreekstalmeester, ‘kijkt u alstublieft naar de linkerpiste.’


  De schijnwerpers volgden gehoorzaam de wijzende vinger van de spreekstalmeester. Eerst was er alleen een lege ruimte te zien, toen riep een rauwe stem: ‘Niet daar! Híér!’


  De spreekstalmeester reageerde overdreven verbaasd en keek nu de goede kant op. De schijnwerpers volgden hem en beschenen een clown met een witgemaakt gezicht in een wijde broek en met flapschoenen, die in de rechterpiste stond.


  ‘Tjonge,’ zei de clown, ‘dan zeg ik het je vooraf nog zo duidelijk en nóg doe je het niet goed.’


  ‘Ik zei het goed,’ protesteerde de spreekstalmeester. ‘Het was links.’


  ‘Links was fout,’ verbeterde de clown hem. ‘Hoe kan het nou links zijn als het niet goed is?’


  ‘Hoe bedoel je: niet goed?’ vroeg de spreekstalmeester. ‘Het is duidelijk dat je rechts staat. Maar links was goed.’


  ‘Links is links!’ riep de clown. ‘Rechts is rechts. Links is alleen links als het niet rechts is.’


  ‘Links is nooit rechts.’


  ‘Soms wel,’ reageerde de clown. ‘Als links rechts is, is het niet fout. Nu is links fout, dus is het rechts.’


  Andy lette maar half op de ruziënde spreekstalmeester en de clown. Achter in de rechterpiste bewogen de schaduwen van mannen die snel een podium opbouwden. Even later begonnen clowns stukken van het podium te verzamelen.


  Enkele tellen later hadden de clowns een brandweerkazerne opgebouwd, compleet met vangnet, en wezen ze naar een punt hoog in de grote tent. De schijnwerper volgde hun gezichten toen ze omhoogkeken.


  Vijf meter boven hen stond een clown-slachtoffer druk met zijn armen te zwaaien, terwijl hij op een platform stond en deed of hij door het vuur in het nauw was gedreven. De rook kwam waarschijnlijk uit een kleine emmer met onderkoeld ijs, dacht Andy, of misschien werd het effect gewoon door een computer gegenereerd.


  De clownsbrandweer spreidde snel het vangnet uit en kwam te hulp. Het slachtoffer kroop helemaal naar links en toen weer naar rechts, en de redders renden heen en weer met hun vangnet, terwijl ze druk gebarend aanwijzingen schreeuwden.


  Uiteindelijk vouwde het slachtoffer een kleine, paarse parasol uit en sprong van het platform. De parasol wapperde stuk, en toen het slachtoffer in het vangnet viel, sleurde hij alle redders met zich mee op de grond. Het publiek brulde van het lachen.


  ‘Hallo.’


  Andy keek op toen Syeira bij hem kwam zitten, nu in gewone kleren. ‘Ook hallo,’ zei hij. Matt en zij begroetten elkaar eveneens.


  ‘Vinden jullie het optreden leuk?’ vroeg ze.


  ‘Je deed het fantastisch,’ zei Andy.


  ‘Gewoon paardrijden.’ Syeira haalde haar schouders op. ‘Iedereen die een beetje kan paardrijden, zou het nog beter kunnen.’


  ‘Geloof me, het pak dat jij droeg zou niemand anders staan.’


  De clowns bleven rondrennen in de middelste piste. Nu het slachtoffer was gered, probeerde de commandant van de clownsbrandweer, die een grote brandweerhelm droeg waaronder zijn rode haar alle kanten uitpuilde, hem een rekening te presenteren, maar het slachtoffer hield vol dat hij zichzelf had gered.


  Syeira keek naar het publiek. ‘Iedereen schijnt zich te vermaken, en er moeten er veel lijfelijk aanwezig zijn, in plaats van in holoform. De slagers zullen goede zaken doen.’


  ‘Slagers?’ vroeg Matt.


  ‘De mensen die een stalletje op het circusterrein hebben,’ legde Andy uit. Hij had de uitdrukking in het circus opgepikt. ‘Die noemen ze “slagers”.’


  De ‘slagers’ liepen tussen het publiek door en prezen schreeuwend hun waren aan. Zakjes pinda’s, popcorn en suikerspinnen vonden gretig aftrek onder het circuspubliek, evenals frisdranken en vreemd uitziend speelgoed.


  Het clownsnummer naderde zijn einde in een wirwar van confetti en toeterende hoorns. Ze joegen achter elkaar aan door de tentflappen heen.


  ‘En nu,’ zei de spreekstalmeester, ‘ter uwer lering ende vermaak, de ontzagwekkende Turrins!’


  De schijnwerpers volgden de beweging van de arm van de spreekstalmeester naar de middelste piste. Helpers rolden een enorme van ijzeren staven gemaakte bol de piste in. Terwijl ze de bol met spankabels vastlegden aan staken die diep in de grond waren gedreven, kwamen er drie motorrijders op miniatuurmotoren met donderend kabaal binnenrijden. Ze sprongen over de rand de piste in, waarbij ze het zand in een halve cirkel naar het publiek deden opspatten.


  ‘Er klopt iets niet,’ zei Syeira, boven het brullen van de motoren uit. ‘Wat niet?’ vroeg Andy.


  ‘De Turrins horen nu nog niet te komen. De Grote Stanislas staat op het programma.’


  ‘De goochelaar?’ vroeg Andy. ‘De man met de getrainde apen, die je wil wijsmaken dat hij echt kan toveren?’ Hij had stukjes van het optreden van Stanislas gezien toen die de afgelopen dagen met zijn drie apen aan het oefenen was, en vond het nummer erg overdreven.


  ‘Chimpansees, niet zomaar apen,’ verbeterde Syeira hem.


  ‘Goed.’


  Bezorgd stond Syeira op. ‘Ik moet naar Papa toe.’


  ‘Wacht,’ riep Andy, ‘ik ga mee.’ Ze zochten hun weg door het publiek heen en kropen aan het einde van de tribune tussen de stangen door.


  


  Syeira ging voor naar de caravans en omgebouwde bussen waarin de circusartiesten woonden als ze op tournee waren. Op elke wagen stond niet alleen in kleurige letters de naam van het Cservanka Circus, maar ook welk optreden ze verzorgden.


  Op de caravan van de Grote Stanislas stond de goochelaar met zijn drie chimpansees afgebeeld. Hij stond vlak bij een omgebouwde schoolbus. Het was donker geworden en zelfs de felle feestverlichting van het circus verdreef niet alle schaduwen.


  ‘Dus nu doe je me dit aan, na al die jaren dat we samen zijn geweest?’ Papa’s stem was duidelijk te horen. Hij klonk gekwetst, en misschien zelfs een beetje kwaad.


  ‘Papa, alsjeblieft.’ De stem van de andere man klonk zacht en verlegen. ‘Ik wil niet dat we met ruzie uit elkaar gaan.’


  ‘Hoe zouden we dan uit elkaar moeten gaan?’ vroeg Papa.


  Pal achter Syeira aan liep Andy de hoek van de omgebouwde bus om, en daar zagen ze Papa en Stanislas staan.


  ‘Ik móést het wel doen, Papa.’ Stanislas was een kleine, stevige man van achter in de vijftig. Zijn lange, zwarte haar glom van het zwartsel en hing over de schouders van zijn pak. Hij hield zijn stok in zijn handen vóór zich, alsof hij zich wilde verdedigen.


  ‘Papa!’ riep Syeira.


  Papa keek met een rak om en zijn ogen sperden zich wijdopen.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg Syeira. Andy bleef dicht achter haar, want hij wist dat wanneer de gemoederen tussen twee mannen zo verhit raakten als hij nu zag, geweld soms niet ver weg meer was. Ze waren buiten het bereik van de holoprojectoren van het circus geraakt en Matt was een meter of twintig terug uitgevallen.


  ‘Hij verlaat het circus. Hij laat ons in de steek,’ zei Papa, terwijl hij beschuldigend een vinger naar de goochelaar ophief. ‘Als een dief in de nacht.’


  ‘Zelfs ratten verlaten een zinkend schip,’ zei Stanislas.


  ‘Ratten zijn geen dingen waar je op rekent,’ zei Papa. ‘Als ik had geweten dat je zo graag weg wilde, had ik nooit op je gerekend.’


  ‘Ik ben geen rat.’


  ‘Ha!’ barstte Papa uit. ‘Als het piept als een rat, kan het niets anders zijn. En deze rat verlaat het Cservanka Circus om voor het Cirque d’Argent te gaan werken.’


  Syeira keek de goochelaar aan. ‘Is dat waar?’


  Stanislas keek beschaamd terug en sloeg toen zijn blik neer. ‘Ja, Syeira, het is waar.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat we het einde van ons lopende contract naderen,’ zei Papa. ‘En Stanislas gelooft niet dat we een nieuw contract zullen krijgen.’


  ‘Natuurlijk krijgen we dat,’ zei Syeira. ‘De sponsors zullen ons niet in de steek laten.’


  ‘Dat hoop je maar,’ antwoordde Stanislas. ‘En je zegt het om Papa niet af te vallen.’


  ‘Afvallen!’ kwam Papa tussenbeide, ‘is geen woord dat ik uitjouw mond wil horen.’


  ‘Papa,’ zei de goochelaar zacht, ‘ik ben een oude man.’


  ‘Alsof we niet allemaal ouder worden.’ Papa schudde zijn hoofd, en Andy zag dat de zachtheid weer gedeeltelijk terugkwam in zijn gezicht.


  ‘Jij lijkt nooit ouder te worden,’ zei Stanislas. ‘Hoe moeilijk het ook is, hoe groot de problemen ook zijn. Altijd, dag in dag uit, blijf je onwrikbaar, Papa.’


  ‘Voor mij is er geen andere manier.’


  ‘Deze mensen houden je hier vast, Papa,’ zei de goochelaar. ‘Sommigen van hen geloven in je, anderen houden gewoon van je.’ Hij glimlachte, en zijn ogen waren vochtig. ‘Ik denk dat de meesten van je houden. Ik hou ook van je, zelfs al kunnen we het hier kennelijk niet over eens worden.’


  ‘Waarom doe je het dan zo?’ vroeg Papa. ‘Achter mijn rug om?’


  ‘Het kon niet anders.’ De goochelaar spreidde zijn handen uit. ‘Had ik naar je toe moeten komen om je te zeggen dat ik het vertrouwen in je kwijt was, Papa? Het vertrouwen in jou, in dit circus en in mezelf?’


  ‘Ja,’ zei Papa.


  ‘Als ik je de kans zou hebben gegeven,’ zei Stanislas, ‘ben ik bang dat je me zou hebben overreed om te blijven. Dat kan ik niet toestaan. Niet nu.’ Hij zuchtte moeizaam. ‘Ik heb niet veel jaren meer over in dit vak.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Papa.


  ‘O, je bent altijd heel gul geweest, beste vriend. Maar we weten allebei dat mijn handen trager worden. Zonder die opgeleide apen en mijn uitstekende gevoel voor timing, waarmee ik behept ben, zou ik allang niet meer optreden.’


  ‘En het Cirque d’Argent?’ vroeg Papa. ‘Wat doet dat dan voor je?’


  ‘Die betalen me bijna drie keer zoveel als wat ik hier verdien. Als ik een jaar voor hen werk, is dat hetzelfde als drie jaar voor jou. Dat geld heb ik nodig. Je weet dat mijn Lispeth ziek is. Ze voelt zich al een hele tijd niet lekker.’


  ‘Ik weet het,’ zei Papa. ‘Ik herinner me al die nachten waarin ik met je ben opgebleven om over haar te waken.’


  De tranen liepen over Stanislas’ gezicht, zilverkleurig in het maanlicht. ‘Ik ook, oude vriend, ik ook. Zonder jou zou ik sommige van die dagen niet zijn doorgekomen.’


  ‘Maar nu kun je wel zonder me.’


  ‘Ik moet wel,’ fluisterde de goochelaar schor. ‘Ze hebben me een contract van drie jaar aangeboden. Dat is negen jaar salaris in drie jaar tijd.’


  ‘Je bent nog jong,’ zei Papa. ‘Je zou hier nog gemakkelijk tien of twaalf jaar kunnen werken.’


  ‘En als ik het op een gegeven moment niet meer kan?’


  ‘Dan zou ik ervoor zorgen dat je wordt opgevangen,’ antwoordde Papa. ‘Net zoals ik dat voor al mijn mensen heb gedaan.’


  ‘Ik wil niet als armlastige eindigen en een last voor het circus worden,’ zei Stanislas. ‘Je kent me. Daar ben ik veel te trots voor.’


  Andy voelde zich beschaamd dat hij hier getuige van moest zijn. De strijd tussen de twee mannen was voorbij, maar de pijn moest nog beginnen.


  ‘Laat je Gertha, Marguerite en Faust achter?’ vroeg Syeira.


  ‘Ik heb geen keus,’ zei Stanislas. ‘Zij zijn van Papa, net als de wagen waarin ik woon. En zij hebben geen ander thuis gekend. Daar wil ik ze niet uit weghalen.’


  Verslagen liet Papa zijn schouders zakken. ‘Kan ik je dan met geen enkel aanbod overhalen, oude vriend?’


  De oude goochelaar veegde met de rug van zijn hand zijn natte wangen af. ‘Daar zouden we allebei slechter op worden, Papa.’


  Papa knikte traag. ‘Dan wens ik je veel succes toe, Stanislas.’ Hij stak zijn hand uit. De goochelaar nam hem aan, en toen trok Papa hem naar zich toe voor een innige omhelzing. ‘Moge je reis er een van veiligheid en geluk zijn, beste vriend, en moge je hart nooit vermoeid raken.’


  Stanislas greep de andere man stevig beet. Hij probeerde iets te zeggen, maar dat kon hij niet, en wankelend liep hij weg.


  Syeira liep met tranen in haar ogen naar Papa. ‘Hou hem tegen,’ fluisterde ze.


  ‘Dat kan ik niet.’ Papa liet zijn armen langs haar schouders zakken. ‘Het is zoals Stanislas zegt. Het zou ten koste van ons allebei gaan. Hij weet dat hij geen keus heeft.’


  ‘Maar een voorstelling zonder Imanuela en zonder de Grote Stanislas,’ zei Syeira. ‘Dat zal het publiek in de gaten krijgen.’


  ‘We moeten doorgaan,’ zei Papa. ‘Zoals we altijd hebben gedaan, mijn kind. En zolang er nog een Cservanka in leven is die van het circus houdt zoals ik, zal deze voorstelling door blijven gaan.’


  Andy zag de oude goochelaar in de nacht verdwijnen, een vervagende schaduw die oploste in het vage, witte licht van het beveiligde parkeerterrein. De panden van zijn jas wapperden in de zachte wind. Een geluid deed hem opkijken naar de caravan. Drie apengezichten drukten met felle ogen tegen het raam toen Stanislas verdween. Ze hadden hun pakjes voor de voorstelling aan. Een van de dieren zwaaide ten afscheid.
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  ‘Andy, ben je wakker?’


  Ervan overtuigd dat het een nare droom moest zijn, dat er niemand was die hem wakker zou maken, vocht Andy eerst tegen het ontwaken. Toen besefte hij dat het Syeira’s stem was geweest, niet die van zijn moeder.


  ‘Ja, ik ben wakker.’ Hij ging rechtop in bed zitten en meteen botste hij met zijn hoofd tegen een hard, metalen oppervlak. Hij kreunde van de pijn.


  ‘Gaat het?’ vroeg Syeira.


  ‘Ja, ik heb alleen mijn hoofd tegen het bovenste bed gestoten om meteen goed wakker te worden.’ Papa had hem een kooi in de clownsbus gegeven. In elkaar gedoken kroop hij van het bed af en kwam met zijn blote voeten op de koude vloer van de bus.


  Syeira stond in de openstaande deur achter in de bus. Tegen de lucht achter haar schenen vaag de stadslichten.


  ‘Wat is er?’ vroeg Andy boven het rammelende kabaal van de airconditioning uit, die de bus koel moest houden.


  ‘Niets,’ zei Syeira, ‘maar we moeten gaan.’


  Het circus vertrok die nacht. Andy gaapte en probeerde helder te kijken. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Vier uur.’


  Hij had twee uur geslapen. Niet te geloven! Normaal had hij er geen problemen mee, en waarschijnlijk was hij zelfs degene van de Netforce Explorers die het minste slaap nodig had, behalve misschien Leif Anderson. Maar als Leif eenmaal instortte, was hij niet meer wakker te krijgen, in tegenstelling tot de hazenslaapjes die voor Andy genoeg waren.


  Maar de afgelopen drie dagen, de periode dat het Cservanka Circus in Alexandria was gebleven, had Andy Imanuela verzorgd, aan het computerspel gewerkt en op het circusterrein rondgehangen. Hij had ook een paar keer contact gemaakt met zijn moeder thuis en in de kliniek, maar zelfs in veeyar leek hij niet te kunnen ontsnappen aan de vermoeidheid die aan hem vrat.


  ‘Andy.’


  ‘Ik kom,’ zei hij. Toen Syeira de deuren dichtdeed, pakte hij zijn broek en een trui uit een tas onder zijn bed. In een omgebouwde bus wonen was niet bepaald het toppunt van luxe. Hij trok de kleren aan en keek of hij nog iets te eten had.


  Buiten was het circus al wakker. Schijnwerpers waren in de plaats gekomen van de gekleurde lichtjes. Het constante ronken van generatoren veroorzaakte een kakofonie van geluid. Boven het ronken uit klonken schelle stemmen.


  ‘Wat moeten we doen?’ vroeg Andy. Papa had al vóór de avondvoorstelling een werkschema opgesteld. De meeste artiesten hadden hun vaste taak bij het neerhalen van de tent, en er waren enkele lokale krachten ingehuurd om bij het opbreken van het circus te helpen.


  ‘We helpen in het middengebied.’ Syeira ging hem voor door de wirwar van elektriciteitskabels die naar de generatoren liepen. Olifanten sleepten en duwden materialen en verkoopstalletjes op platte trailers, die werden getrokken door grote trucks, die hiervoor waren gehuurd.


  Alles leek onwerkelijk voor Andy. Misschien kwam dat door het gebrek aan slaap, maar waarschijnlijk kwam het vooral doordat de tentstad zo snel was verdwenen.


  Toen hij met zijn moeder het circus in aanbouw had gezien, had hij er niet bij stilgestaan. Op verschillende plaatsen in Alexandria werd altijd wel gebouwd, maar na de afgelopen paar dagen zoveel tijd in het circus te hebben doorgebracht, trof het afbreken ervan hem dieper dan hij had verwacht.


  Terwijl hij keek, zakte de grote tent in.


  ‘Gaat het?’ vroeg Syeira.


  ‘Ja,’ antwoordde Andy. Maar zijn stem klonk opvallend gespannen.


  


  De groep haastte zich als een ploeg jagers uit de schaduw.


  De haastige bewegingen trokken meteen Andy’s aandacht. Hij stond in een verplaatsbare snoeptent, waarin hij de spullen voor de reis had opgeborgen. De verkopers hadden al opgeruimd nadat de grote voorstelling in de grote tent was afgelopen en het publiek een laatste keer door het middenpad was vertrokken.


  Voorzichtig zette Andy de spullen die hij had ingepakt neer en keek toe hoe de groep zich over het circusterrein verspreidde. Metaal glom aan hun voeten, en Andy hoorde bijna het zoemen van de wielen van hun rollerblades.


  Van vier verschillende richtingen liepen er geplaveide paden naar de parkeerterreinen die rondom het circusterrein lagen. Andy nam aan dat de binnendringers daarover waren binnengekomen.


  Snel liep hij naar buiten. Hij wist dat het constante ronken van de generatoren al zijn geluiden zou overstemmen, en daarom waren de geluiden van de skaters ook niet te horen. Hij haalde zijn foliepak uit zijn zak en vouwde de telefoon uit. Snel drukte hij het oortelefoontje op zijn plaats.


  Mark Gridley nam op nadat de bel voor de tweede keer was overgegaan. ‘Hallo.’


  ‘Met Andy.’ Hij sprak zacht, zodat niemand hem zou horen.


  ‘Ik dacht dat je met het circus zou wegvluchten.’


  ‘We vertrekken deze ochtend.’ Andy liep verder achter de skaters aan. Het maanlicht bescheen de vage glans van een zwarte schedel met fonkelende ogen, die op het leer was aangebracht, maar toen was het weg. ‘Je moet even stand-by voor me blijven. Ik geloof dat ik een plaatselijke skaterbende, de Skulls, heb gezien, die het circusterrein is binnengedrongen.’


  ‘Zijn dat niet die knapen die je in het winkelcentrum tegen het lijf bent gelopen?’


  ‘Ja. Geloof jij dat het toeval is?’ Andy liep gebukt tussen de circustenten verder. De meeste artiesten en helpers waren aan de noordkant van het terrein aan het werk en hielpen een zwaar stuk van de uitrusting op een trailer te laden.


  ‘Het kan toeval zijn,’ zei Mark. ‘Maar daar geloof ik ook niet in. Ik heb een rechtstreekse verbinding met de politie van Alexandria.’


  ‘Mooi. Ik wil niet voorbarig zijn.’ Andy sloop tussen twee stalletjes door. Zijn training voor de Netforce Explorers omvatte ook nachtbewegingen, en hij wist dat bij alle activiteit die om hem heen aan de gang was het grootste gevaar was dat hij zou afsteken tegen de lichten achter hem.


  ‘De Skulls laten niet met zich spotten,’ waarschuwde Mark hem. ‘Ik kan beter meteen de politie waarschuwen.’


  ‘Wacht,’ zei Andy. ‘Die jongens zijn meestal bewapend. Misschien was de confrontatie in het winkelcentrum niet ernstig genoeg, maar als ik de politie erbij haal, ben ik bang dat het op een schietpartij uitloopt. We kunnen beter eerst uitzoeken wat ze hier komen doen, voordat we de politie waarschuwen.’


  De leider van de Skulls ging recht op het gebied achter het middengedeelte af, waar de kantoren lagen. Ook Papa’s wagen stond daar. Andy volgde hem op vijftig meter afstand. Boven het dreunen van de generatoren uit ving hij flarden van gesprekken op, maar niets waar hij iets aan had. De Skulls hingen hun skates om hun nek en renden verder langs de stalletjes met fysieke en virtuele attracties. Die werden als laatste ingeladen, omdat ze meestal het lichtst waren. Eerst werden de tenten en de levende have ingeladen.


  Andy dook weg achter het waarzegsterstentje van Madame Elsa en zag dat de Skulls zich verzamelden bij de deur van de caravan van Otakar de Sterke. Nu Andy dichterbij was, herkende hij Razor, de knaap met wie hij in het winkelcentrum had gevochten. Een van de skaters haalde een koevoet onder zijn jack vandaan en gaf die aan de leider.


  Razor duwde de koevoet tussen de sponning van de deur, en het slot gaf mee. Snel slopen de skaters achter elkaar naar binnen.


  ‘Bel nu de politie,’ zei Andy. ‘Ze zijn in Otakars caravan binnengedrongen.’


  ‘Doe ik.’


  Nog steeds ineengedoken, sloop Andy dichterbij. Mark hield de foliepakverbinding open, zodat hij het gesprek met de politie kon horen.


  De Skulls kwamen nog sneller uit de caravan van de sterke man naar buiten dan ze naar binnen waren gegaan.


  Andy hield zijn foliepak open, maar nu voegde hij er een videoverbinding aan toe, met de bedoeling de inbraak op video vast te leggen. Langzaam sloop hij om het tentje van de waarzegster heen en hield het foliepak omhoog. Net toen hij de gebeurtenissen op het scherm te zien kreeg, op het moment dat hij de opname wilde starten, kwam er een enorme voet in beeld, en toen werd alles zwart. Hij rolde met een harde klap achterover.


  Uit zijn evenwicht gebracht, viel Andy op zijn rug op de grond. Het foliepak rolde uit zijn hand en trok het oortelefoontje los dat hij voor het geluid had gebruikt.


  ‘Ik zei toch dat iemand ons volgde?’ kraaide een van de skaters triomfantelijk. Groot en breed torende hij boven Andy uit, maar zijn gezicht was door de schaduw niet te zien. Bovendien zag Andy niet erg helder. De skater stapte naar voren, pakte Andy bij zijn hemd en trok hem moeiteloos overeind.


  Andy probeerde los te komen, maar dat lukte hem niet. Zijn armen voelden slap aan en zijn oren suisden.


  De skater grijnsde. ‘Ik ram je in elkaar,’ zei hij, en hij haalde uit met zijn vuist.


  ‘Nee,’ zei Razor scherp. ‘Laat hem gaan.’


  De grote skater vertrok zijn gezicht. Toen verplaatste hij zijn gewicht en smakte Andy tegen de tent van de waarzegster.


  Andy raakte bijna bewusteloos van de klap en zijn knieën werden helemaal slap. Met zijn gezicht voorover viel hij op de harde grond, en het lukte hem niet zijn gewicht met zijn armen op te vangen. Na eerst diep en trillend te hebben ademgehaald, had hij eindelijk genoeg kracht om overeind te komen.


  De Skulls verdwenen al in de nacht. Maar hij was er zeker van dat sommigen van hen spullen in hun handen hadden.


  Een fel licht bescheen de grond om Andy heen. ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg een man.


  Andy draaide zich om en knipperde met zijn ogen in het licht. Hij schudde zijn hoofd, maar dat maakte de pijn alleen maar erger. ‘Schijn niet zo in mijn gezicht.’


  Het licht draaide weg.


  Vlekken dansten voor Andy’s ogen toen hij tegen Madame Elsa’s tent overeind kroop en op trillende benen ging staan. Nu herkende hij Martin Radu.


  ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg Radu.


  Andy wees naar de wagen van de sterke man. ‘Skaters hebben daar ingebroken.’


  Radu richtte zijn lamp op de openstaande deur. ‘Is er nu iemand binnen?’


  Andy schudde zijn hoofd, maar kreeg daar meteen spijt van. De pijn voelde aan als een explosie in zijn schedel. ‘Ze zijn weg, maar ze hebben wel spullen meegenomen.’


  Radu liep naar de wagen en ging naar binnen. Meteen begon hij te vloeken.


  Nog enigszins versuft raapte Andy zijn foliepak op van de grond en liep toen achter Radu aan de wagen in. ‘Mark?’


  ‘Hier ben ik, maat,’ antwoordde Mark. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Of iemand in een ruimtemarinierspak over me heen is gewalst. De politie?’


  ‘Onderweg.’


  Radu liet het licht van zijn zaklantaarn door de wagen schijnen. In kastjes lagen kostuums en materialen voor het optreden. De halters van de sterke man lagen in het midden op de vloer. Aan alle vier de halters zaten grote ballen, waarop getallen stonden van 250 tot 1000 pond. Otakar stond tenslotte te boek als de sterkste man van de wereld.


  Maar de ballen waren hol. Hoewel ze toch zwaar waren, wogen ze niet zo veel als erop stond. Als ze het zouden mogen proberen, zouden de meeste mensen ze kunnen optillen.


  Maar de Skulls hadden geweten dat ze hol waren. Erger nog, ze hadden geweten wat erin verborgen had gezeten. Hier klopte iets niet.


  


  ‘Ontbreekt er iets?’ vroeg brigadier Cranmer van de gemeentepolitie van Alexandria. Het terrein waarop het circus had gebivakkeerd, was nu door de politie afgegrendeld.


  Papa, die voor de agent stond, schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Andy stond tussen de andere toeschouwers. Syeira stond naast Papa, terwijl Radu een eindje achter hen stond.


  Cranmer was een grote, magere man met een gladgeschoren gezicht en een rode, door de zon verbrande huid. Hij bekeek het formulier dat hij had ingevuld. ‘Lag er iets in de wagen waar ze op uit zouden kunnen zijn geweest?’


  Papa schudde zijn hoofd. ‘Nee. Niets. Zoals u zelf kunt zien, is het de wagen van de sterke man. Een van de kleinere attracties die we langs het middenpad hebben. Er liggen hier zelfs geen prijzen die de mensen kunnen winnen.’


  De Skulls braken niet zomaar bij de sterke man in, dacht Andy. Hij raakte zijn kapotte, dikke lip aan en kreunde van de pijn.


  De naderende dageraad kleurde de hemel in het oosten grijs.


  ‘Nou, meneer Cservanka,’ zei Cranmer beleefd, ‘ik zal dit rapport van de inbraak registreren, maar u moet er niet veel van verwachten. Als er geen spullen zijn verdwenen en u de stad verlaat, wordt dit op de lange baan geschoven.’


  ‘Bedankt voor uw eerlijkheid, meneer,’ zei Papa. ‘Maar er is ook nog de kwestie van de aanval op deze jongeman. Daar moeten ze voor boeten. Andy had ernstig gewond kunnen raken.’


  Cranmer keek naar Andy. ‘Wat dacht je ervan, jongen? Zullen we je meenemen om een paar foto’s te bekijken? Zou je de jongens herkennen die hier waren?’


  Andy aarzelde even, wat hij verdoezelde door aan zijn lip te voelen. Papa en Syeira keken naar hem. Hij wist dat het de Skulls waren geweest, maar hij wist ook dat ze de spullen die ze hadden meegenomen allang van de hand zouden hebben gedaan tegen de tijd dat hij hen had geïdentificeerd. En als hij er zo bij betrokken raakte, zou zijn moeder erbij moeten worden gehaald, want hij was minderjarig. En dat kon betekenen dat zijn kans om het spel te ontwerpen en met het circus mee te gaan verkeken was.


  Bovendien was Andy ervan overtuigd dat er meer aan de hand was dan een simpele inbraak van de Skulls. Na de gebeurtenissen in het winkelcentrum had hij wat onderzoek gedaan. De Skulls handelden in gestolen goederen en traden op als smokkelkoeriers.


  Schouderophalend zei Andy: ‘Ik weet alleen dat het de Skulls waren. Ze droegen het insigne van de bende.’


  ‘Iedereen kan een Skull-jack aantrekken,’ zei brigadier Cranmer.


  De opwelling onderdrukkend om daartegenin te gaan, zei Andy: ‘Ja, dat zal wel.’ Maar niet iedereen zou van die holle gewichten hebben geweten. En ik ga uitzoeken wie dat hun heeft verteld.


  


  Andy zat in de passagierswagon van de trein van Atlantic Corporation Transport te gapen. Dat deed pijn aan zijn dikke lip. Maar te oordelen naar de vage spiegeling in het raam was de zwelling al minder geworden.


  Hij zag dat Syeira achter hem kwam staan. ‘Je bent wakker,’ zei ze. Hij draaide zich naar haar om, met slechts een vage glimlach, vanwege de pijn. ‘Nauwelijks,’ zei hij. ‘Ik ben meer dood dan levend.’


  Het was laat in de ochtend. Nadat de circustrein uit Alexandria was vertrokken, had hij drie uur geslapen.


  Om hem heen zaten andere reizigers, zowel forensen als circusartiesten. De meesten van hen sliepen of lazen de koppen in een krant of op hun eigen digitale assistents. Het ratelen van de wielen van de trein op de rails klonk als een metronoom.


  ‘Je moet proberen te slapen,’ zei Syeira. Ze droeg een korte spijkerbroek, een kort topje en een lichtbruin jack met het circuslogo.


  Andy tikte op zijn horloge. ‘Tijd om Imanuela te controleren.’


  ‘Ik ben al in haar wagon geweest. Ze ligt er lekker bij. Geen problemen. Treinreizen zijn voor haar net zo bekend als voor jou je eigen bed.’


  ‘Goed,’ zei Andy, weer gapend. ‘Ik was bang dat ze wagenziek zou worden. Maar ik heb het mijn moeder beloofd. Ik moet haar zelf controleren.’


  ‘Zal ik meegaan?’


  ‘Graag.’ Andy stond op uit de stoel, stapte het pad op en pakte zijn dokterstas uit het rek boven zijn hoofd.


  De platte wagons waarop de dierenkooien waren bevestigd, volgden achter de passagiers wagon, maar Imanuela’s kooi reed vooraan en was voorzien van een draagbare holoprojector, die in verbinding stond met de stroomvoorziening en de telecommunicatieverbindingen van de trein.


  Voorzichtig stapte Andy over de platforms tussen de treinwagons terwijl hij zich naar de voorkant van de trein werkte, gevolgd door Syeira, die zich er kennelijk niets van aantrok dat er nauwelijks een meter onder hen met grote vaart een spoorbedding voorbij stoof. Andy ging Imanuela’s kooi binnen en zag dat de dikke kabels waarmee die aan de platte wagon was bevestigd, geschikt waren om de kooi, compleet met olifant, in de zwaarste orkaan op zijn plaats te houden. Toen hij naar binnen ging, knorde Andy’s maag hard genoeg om boven het geluid van de trein uit hoorbaar te zijn.


  ‘Wil je ontbijten?’ vroeg Syeira toen Andy Imanuela onderzocht.


  ‘Kun je dat regelen?’ vroeg Andy verrast. Hij had het door het circus verzorgde ontbijt gemist, waarna hij ervan uit was gegaan dat hij pas te eten zou krijgen wanneer de trein in Columbia, South Carolina, zou stoppen. Tijdens de stop in Raleigh, North Carolina, had hij geslapen. Het Cservanka Circus zou een week in Mobile, Alabama, blijven staan.


  ‘Papa heeft onderweg altijd iets te eten bij zich,’ zei Syeira. ‘Misschien is het niet meer dan instanthavermout en soep en crackers, of zo, maar ik regel wel iets. Ik heb ook vriendschap gesloten met een van de conductrices, en van haar kan ik heet water krijgen. Veel zal het niet zijn, maar zo te horen kun je wel iets te eten gebruiken.’


  ‘Alles is welkom,’ antwoordde Andy. ‘Imanuela’s voedingskorrels beginnen er steeds smakelijker uit te zien.’


  Syeira vertrok en ze sprong soepel, of het niets was, over de opening tussen de twee rijdende treinwagons.


  Andy schakelde de holoprojectoren in en riep zijn moeder op via zijn foliepak. Toen de verbinding was gelegd, zag ze meteen zijn lip. ‘Ik zag op HoloNet dat er problemen bij het circus waren geweest,’ zei ze. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


  Andy wist hoe hij moest voorkomen dat zijn moeder zich over bepaalde dingen ongerust zou maken waar ze toch niets aan kon veranderen. Alleenstaande moeders maakten zich meestal ongeruster dan andere. ‘Het was gisteravond donker, en dit was de eerste afbraak waarbij ik heb geholpen.’


  ‘Afbraak?’ Zijn moeder raakte zijn lip aan. Gelukkig drukte het holobeeld niet zo hard als in het echt zou zijn gebeurd.


  ‘Het circus afbreken,’ legde Andy uit.


  ‘Doet dit pijn?’


  ‘Nee.’ Als je hier echt zou zijn en dit zou doen, zou ik nu tegen het plafond springen.


  ‘Hoe is het gebeurd?’


  ‘Ik ben gestruikeld en gevallen.’


  Op zijn moeders gezicht tekende zich een ergerlijke tevredenheid af. Ze draaide zich weg en onderzocht Imanuela. ‘Ik heb ook gehoord dat er vannacht in het circus is ingebroken. Iets over een bende.’


  ‘Volgens de politie waren het vandalen,’ antwoordde Andy. ‘Er is niets meegenomen en niemand is gewond.’


  Zijn moeder knikte vaag. Ze praatten nog even door, en ze was het met Andy eens dat het goed ging met Imanuela. Terwijl ze opstond, keek zijn moeder over zijn schouder en zei: ‘Ik denk dat ik beter kan gaan. Drie is te veel.’


  De grijns op haar gezicht maakte Andy verlegen. Hij draaide zich om en zag Syeira terugkomen met een papieren zak in haar handen. Hij nam afscheid van zijn moeder, waarna ze verdween.


  ‘Alles in orde met Imanuela?’ vroeg Syeira.


  Ondanks het stro en de dierlijke geuren in de olifantenkooi viel Andy de sterke geur op van warme chocola, die uit Syeira’s tas kwam. ‘Ja, alles is in orde met haar.’


  ‘We zouden in de passagiers wagon kunnen gaan eten,’ zei Syeira. ‘Of?’ ging Andy verder, doorgaand op de vraag die in haar opmerking doorklonk.


  Syeira glimlachte. ‘Of we kunnen erbovenop eten.’


  ‘Erbovenop?’ Andy keek naar het dak van de passagierswagon, die heen en weer schudde. Het zag er stukken aanlokkelijker uit dan eigenlijk zou mogen.


  ‘Het is veel veiliger dan het lijkt,’ zei Syeira. ‘Papa vindt het niet leuk als ik het doe, maar erg boos is hij niet, wanneer hij me snapt.’


  ‘Ik doe mee.’ Andy klom achter Syeira aan het smalle laddertje naar het dak van de passagierswagon op en klauterde over de rand.


  Hoewel ze ook nog de papieren zak in haar handen had, kostte het klimmen haar veel minder moeite dan Andy, en ze leek zich automatisch aan de bewegingen van de wagon aan te passen. De wind was warm en veel minder hard dan Andy had gedacht.


  Midden op de passagierswagon ging Syeira met gekruiste benen zitten. Ze zwaaide met haar hand en plotseling wapperde er een rood-wit geruit tafelkleed als een vlag aan haar vingers.


  Andy glimlachte, ondanks de pijn aan zijn lip. ‘Zeg maar niets. Jij hebt ook voor de Grote Stanislas geoefend.’


  ‘Ja. Maar alleen voor speciale gelegenheden.’ Ze spreidde het tafelkleed uit.


  ‘Wat voor speciale gelegenheden?’ Andy ging tegenover haar zitten, en verbaasd merkte hij dat hij het warm had. Het was vroeg in de middag, en langs de blauwe lucht dreven wollige, witte wolken.


  Syeira mompelde iets terwijl ze plastic bakjes uitdeelde.


  Andy maakte zijn beker open en snoof aan de warme chocolade. ‘Ik kon je niet verstaan. Wanneer had je met Stanislas gewerkt?’


  Syeira zuchtte. ‘Toen een van de chimpansees ziek was.’


  ‘O.’ Andy probeerde zijn gezicht strak te houden, maar dat lukte niet. Hij barstte in lachen uit en kermde toen van de pijn.


  ‘Eigen schuld,’ zei Syeira. Ze tilde de papieren zak op. ‘En nergens staat dat je moet worden gevoerd.’


  Andy’s maag knorde weer. ‘Dat is niet leuk, hoor.’


  Syeira pakte twee broodjes ham-kaas en hield er zelf een. Toen pakte ze een plastic zak met augurken en twee eenpersoonsporties fruityoghurt.


  ‘Goh,’ zei Andy vol bewondering. Ze aten zwijgend, en hij probeerde het brood niet in één keer naar binnen te werken, en om zich te beheersen knabbelde hij aan de augurken.


  ‘Honger?’ vroeg Syeira glimlachend.


  ‘Lekker eten,’ antwoordde Andy.


  ‘Ja.’


  Hij keek naar de langsglijdende bossen. Ze waren kilometers van de dichtstbijzijnde bewoning verwijderd en de bomen waren reusachtig groot.


  ‘Het is hier mooi, hè?’ Syeira at haar brood op en sloeg haar armen om haar opgetrokken benen.


  ‘Ja,’ antwoordde Andy, maar hij wist dat hij zich in een stedelijke omgeving beter op zijn gemak zou voelen. ‘Het zou een prachtig strijdperk zijn voor Ruimtemariniers.’


  Syeira lachte.


  Andy keek haar aan.


  ‘Ik denk dat we verschillende dingen zien,’ zei ze, terwijl ze naar het groene landschap keek. ‘Ik zit graag hierboven, want daar word ik helder van. Dan heb ik even een moment voor mezelf.’


  ‘O.’ Andy raakte onder de indruk, want hij besefte dat ze dat moment met hem had willen delen, en misschien reageerde hij minder enthousiast dan hij eigenlijk moest.


  ‘Ik denk dat Klaus en Marie na Mobile zullen vertrekken.’


  Zo moe als hij was, duurde het even voordat Andy zich herinnerde dat Klaus en Marie de trapezeartiesten waren. ‘Hebben ze het daarover gehad?’


  ‘Nee. Zoiets doen ze niet. Het viel me gewoon op dat ze zich nogal afzijdig houden.’


  ‘Misschien zijn ze gewoon moe.’


  ‘Ik heb mensen bij het circus zien komen en gaan,’ zei Syeira. ‘Ik heb er een gevoel voor gekregen.’


  ‘Gaan ze met Stanislas mee naar het Cirque d’Argent?’


  ‘Ik weet het niet. Maar ik weet wel dat ze weggaan. Ik moet ervoor zorgen dat mijn trapezenummer af is tegen de tijd dat we in St. Louis aankomen.’


  ‘Ben je al zover?’


  Syeira aarzelde, en ze staarde naar de bossen. ‘Ik weet het niet. Oom Traian denkt van wel.’


  Maar oom Traian hoeft niet weer te vallen, hè? Andy kreeg een licht gevoel van schuld toen die gedachte bij hem opkwam. Het besef dat Syeira over een paar dagen echt aan de trapeze zou hangen, en zonder net, als Traian zijn zin kreeg, was angstaanjagend.


  Syeira klemde haar armen strakker om zich heen en grijnsde schaapachtig. ‘Ik geloof dat het hier toch wat kouder is dan ik had verwacht.’


  Andy keek naar zijn beker, maar de warme chocolade was op.


  Evenals de broodjes, de augurken en de yoghurt.


  ‘Je bent klaar. We kunnen naar beneden gaan,’ zei ze.


  Andy voelde zich zowel verlegen als zenuwachtig en zei: ‘Of we kunnen dichter tegen elkaar aan gaan zitten, met het tafelkleed om ons heen. Dat is warmer.’


  Even viel er een pauze, tot Syeira zei: ‘Goed.’ Ze schoof over het dak van de trein tot ze naast hem zat en gaf hem het geruite tafelkleed.


  Meteen voelde Andy haar warme lichaam tegen zich aan. Ze rilde. Voordat hij wist wat hij deed – nee, stop! – sloeg hij zijn arm om haar schouders en trok het tafelkleed om hen heen.


  Ze stopte met rillen. ‘Dat is beter,’ zei ze. ‘Dank je.’


  Andy haalde zijn schouders op, wat nogal onhandig was als hij tegen iemand anders aan zat. Hij keek naar de trein. ‘Ik heb nog nooit met de trein gereisd. Niet buiten veeyar. En op deze manier helemaal niet, ook niet ín veeyar.’


  ‘We zouden het circus op vrachtwagens kunnen rondrijden, maar met de trein is het veel eenvoudiger.’


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat het er allemaal op past.’


  ‘Eigenlijk was het Ringling Brothers & Barnum and Bailey Circus het eerste circus dat in de jaren dertig en veertig van de twintigste eeuw echt met de trein rondtoerde. Ze hadden ervaring in het vervoeren van bijna alles over de rails. Toen de Tweede Wereldoorlog uitbrak, kwam het Amerikaanse leger bij hen kijken hoe je het beste mannen en materieel kon vervoeren.’


  ‘Echt?’ vroeg Andy verbaasd.


  ‘Papa heeft me erover verteld. Ringling Brothers & Barnum and Bailey had speciale treinwagons gebouwd waarop alle grote tenten en de dieren pasten, samen met de stalletjes en de attracties van het middenpad. Daarvóór werkten ze met standaardwagons, wat een hoop tijd kostte om de boel telkens op te bouwen.’


  Ze vertelde Andy nog meer over het verleden van het circus. Ringling Brothers & Barnum and Bailey waren als afzonderlijke circussen begonnen en enorme concurrenten van elkaar geweest, maar de komst van de film en andere vormen van vermaak die de live-vormen van amusement hadden beïnvloed hadden een zware tol geëist. Terwijl ze vertelde, voelde Andy haar steeds zwaarder worden in zijn arm. Na een tijdje zweeg ze, en algauw hoorde hij haar zacht snurken en wiegde ze mee met de bewegingen van de trein.


  Hij glimlachte en genoot van het gevoel dat hij haar slapend in zijn armen had. Dit was voor het eerst van zijn leven, voorzover hij zich kon herinneren, dat hij er echt van kon genieten stil te zitten.


  De trein minderde iets vaart voor een bocht, waarna ze een steile helling op reden. De wagons rammelden en schudden iets heviger. Andy klemde Syeira steviger vast, verbaasd dat ze nog steeds bleef slapen. De koppelingen rammelden en de wagons schokten toen de locomotief hen verder trok.


  Een beweging zes wagons verder naar achteren trok Andy’s aandacht.


  Martin Radu stond tussen de wagons met een foliepak tegen zijn oor. Hij had zijn andere arm om de ladder naast zich gehaakt, maar gebaarde er druk mee. Kennelijk voelde hij Andy’s blik, want hij keek op, zag Andy en trok zich toen terug tussen de wagons, waar hij niet te zien was.


  Andy’s nieuwsgierigheid werd nog meer gewekt. Voordat hij die ochtend was gaan slapen, had hij David Gray gebeld, een andere Netforce Explorer en de vriend die hem had overgehaald aan het programma mee te doen. Davids vader was bij de politie, en David had toegang tot een paar databases die voor het algemene publiek gesloten en onbekend waren. Andy had David gevraagd wat meer informatie over de skaterbende de Skulls te verzamelen.


  Hoewel Radu had volgehouden dat er niets uit de wagen van Otakar de Sterke ontbrak, wist Andy dat er iets was meegenomen. Hij had de Skulls ermee zien weggaan. Hij wist alleen niet wat er in de holle gewichtsbollen van Otakar verborgen had gezeten.


  Maar hij was er nu vrijwel zeker van dat Martin Radu het wél wist. En dat hij iets met de diefstal te maken had.
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  ‘Het clownsgezicht,’ zei Petar Jancso, terwijl hij ijverig de dikke, witte make-up op zijn gezicht smeerde, ‘is het belangrijkste van zijn schepping. Clowns worden geboren met grote harten, gevuld met liefde, en al die liefde komt tot uiting in hun gezicht, met een sprankje humor of verdriet.’


  Andy zat op een kruk naast de dwerg en keek toe hoe Petar verderging met zijn metamorfose. De schminkruimte lag aan de ene kant van de wagen, en alles lag keurig op zijn plaats in ingebouwde laatjes.


  Petar begon zijn ogen af te tekenen. Toen pauzeerde hij en keek Andy aan in de verlichte spiegel. ‘Je kunt elke voorstelling verzinnen die je wilt, er overal mee naartoe reizen en er allerlei verhalen bij plaatsen, maar zolang je leeft, blijft het gezicht dat je hebt uitgevonden het jouwe.’


  Ondanks Andy’s zorgen over wat er allemaal aan de hand was, luisterde hij geïnteresseerd naar Petars woorden. Ze waren de vorige nacht in Mobile, Alabama, aangekomen en ’s ochtends waren ze begonnen het circus op te bouwen. Als door een wonder hadden ze alles op tijd klaar gekregen voor de voorstelling van die avond. Andy was doodmoe en hij voelde zich als een leeg, geplet pak drank.


  ‘Weet je hoe een clown zijn gezicht opeist?’ vroeg Petar.


  ‘Nee,’ antwoordde Andy, en hij probeerde een manier te bedenken om te beginnen over datgene waarover hij écht wilde praten. Het goede was dat hij het idee had de kleine man te kunnen vertrouwen. Petars hand bewoog automatisch. De jaren verdwenen, samen met de rimpels van zijn gezicht. Om zijn ogen liepen blauwe en groene cirkels, en hij drukte de rode, rubberen neus op zijn plaats. ‘Je maakt een foto van jezelf met je make-up en stuurt die naar het Clowns- en Persoonlijkheidsregister. Weet je wat ze er daar mee doen?’


  ‘Ik heb geen idee.’


  Petar grijnsde, ten dele naar Andy en ten dele om de make-up uit te proberen. ‘Ze schilderen je gezicht op een ganzenei en bewaren dat in het register.’


  ‘Een ganzenei?’


  ‘Echt,’ antwoordde Petar. ‘Dat is traditie. Het schilderen van clownsgezichten op ganzeneieren stamt uit de zestiende eeuw. Alleen was het toen voor de clown bedoeld, om hem te helpen herinneren welk gezicht hij had. Later ging die gewoonte deel uitmaken van het register.’ De dwerg pakte zijn pruik, die naast de spiegel lag. ‘Maar je bent niet gekomen om daarover te praten, hè?’


  ‘Nee.’


  Petar zette de pruik recht.


  ‘Weet u nog die nacht toen de skaterbende in Otakars wagen inbrak?’ vroeg Andy op neutrale toon.


  De kleine clown knikte.


  ‘Nou, ze hebben iets meegenomen.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar ik zag dat ze pakjes bij zich hadden toen ze uit de wagen van de sterke man kwamen.’


  ‘Wat voor pakjes?’


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Ik was niet dichtbij genoeg om het te kunnen zien.’


  Petar drukte op zijn rubberen neus. ‘Heb je het Papa verteld?’


  ‘Dat heb ik geprobeerd, maar hij houdt vol dat er niets is meegenomen.’


  Er kwam een teken van begrip in de ogen van de kleine clown. ‘Maar je denkt dat het misschien iets was waarvan Papa niet wist dat het daar lag?’


  ‘Misschien.’ Andy haalde zijn schouders op. ‘Ik vind het alleen wel erg opvallend dat de skaterbende die dag in het winkelcentrum Syeira achternazat en een paar dagen later hier bij het circus opduikt.’


  ‘Misschien waren ze kwaad vanwege jullie ruzie in het winkelcentrum,’ opperde Petar.


  ‘Dat denk ik niet. De vader van een vriend van me werkt bij de gemeentepolitie van Washington. Die vriend, David, heeft informatie over de Skulls in de archieven opgezocht. Ze houden zich niet meer bezig met kleine misdaad. De afgelopen drie jaar hebben ze zich beziggehouden met het vervoer van criminele zendingen. Ze verdienen goud, en allemaal zwart. Tegenwoordig zijn het zakenmensen, geen stelletje punkers dat uit is op ruzie.’


  Een frons op Petars gezicht draaide zijn glimlach ondersteboven. ‘Dus niet bepaald het soort dat voor de lol rotzooi komt trappen in een circus.’


  ‘Nee.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik hou mijn ogen open,’ antwoordde Andy. ‘En dat wilde ik ook aan u vragen.’


  ‘Weet je,’ zei Petar langzaam, ‘misschien is het helemaal fout van je om mij te vertrouwen.’


  ‘Als dat zo was,’ zei Andy grijnzend, ‘zou ik meteen weten waar ik zou moeten beginnen met zoeken, hè?’


  


  ‘Doorlopen, Andy,’ riep Emile de steltclown terwijl hij tussen de attracties op het middenpad door op zijn onmogelijk lange stelten naar de grote tent beende. ‘We schijnen vanavond volle bak te hebben.’


  ‘Ik weet het.’ Een volle bak betekende dat ze vrijwel uitverkocht waren. Mobile begon circus-minded te worden. Dat gaf Andy een goed gevoel. ‘Waar is Syeira?’


  ‘De laatste keer dat ik haar zag,’ riep Emile, vlak voordat hij achter een tent verdween, ‘was bij Papa in zijn caravan.’ Zijn hoge hoed was nog net boven de tent uit te zien.


  Andy wist de weg naar het achterterrein, waar de artiesten zich klaarmaakten voor hun optreden. Ze hadden het circus op dezelfde manier opgebouwd als in Alexandria. Meestal gebruikten ze elke keer in grote lijnen dezelfde opbouw. Zo deden alle circussen het, wanneer het kon. Op die manier had het iets vertrouwds en voelde je je er thuis. Er bestond een oud circusverhaal over een dierentrainer in een klein circus die zijn hond elke avond een bot gaf. En elke avond begroef de hond het onder dezelfde wagen van het circus. ’s Morgens pakte het circus zijn spullen en ging verder naar de volgende stad. En de hond heeft nooit begrepen waarom het bot dat hij had begraven niet daar lag waar hij het had achtergelaten.


  Maar nu, met de spanning die hij voelde dat iemand hem bedreigde, voelde Andy zich niet thuis, hoe bekend de indeling ook was geworden.


  Martin Radu was de laatste tijd weinig in het circus geweest, maar niemand in het circus vond dat verdacht. Als vierentwintiguursman moest Radu de voorbereidingen van de advertenties en ander werk afronden en ervoor zorgen dat alles op tijd op de juiste plaats stond. Maar Andy begreep dat de lange afwezigheid van Radu hem ook alle tijd en privacy gaf om zijn eigen zaken te regelen, hetgeen de rest van de artiesten moest ontberen.


  David Gray had op verzoek van Andy de achtergrond van Radu bij Interpol en de FBI onderzocht. Aangezien Interpol als internationaal coördinatiecentrum voor criminele bestanden fungeerde, met moderne digitale bronnen, was er meestal wel iets te vinden. Maar Radu had geen strafblad, noch in de Verenigde Staten, noch elders.


  Althans geen strafblad dat te herleiden was. Radu had de slachting overleefd die nog steeds op de Balkan huishield. Het verhaal dat hij had verteld toen hij bij het circus kwam, klopte, maar David had erop gewezen dat er in de meeste van de Oost-Europese satellietstaten nog steeds veel gebeurde waar niemand iets vanaf wist. En in het conflict waren talloze dossiers vernietigd, waaronder veel met opzet. Het enige wat Andy echt tegen Radu kon inbrengen, was een gevoel dat er iets niet klopte, maar de afgelopen jaren had hij geleerd op dat gevoel af te gaan. Misschien had Maj nog meer los kunnen krijgen, als zij er zou zijn geweest, maar hij was nog niet zeker genoeg van zijn zaak om haar erbij te betrekken.


  Een van de dingen die hij Papa herhaaldelijk had horen zeggen, was dat circuszaken circuszaken waren. Geen enkele rechtbank wilde zich bemoeien met problemen die in een circus ontstonden. Ze kwamen uit Roemenië, dus het internationaal recht speelde ook een rol.


  Maar als er wraak werd genomen na gewelddaden of ruzie in een circus, wat zijn weerslag had op een gemeenschap, werden circussen meestal hard aangepakt door de plaatselijke politie. Inspecteurs schreven orders uit betreffende gezondheids- en veiligheidskwesties, sloten attracties en namen levende have en apparatuur in beslag. En meestal werd de immigratiedienst erbij geroepen om de werkvergunningen te controleren, waardoor soms dagenlang geen voorstellingen konden worden gegeven en het circus onproductief was.


  Hulp buiten het circus zoeken was geen goed idee. Nog niet, tenminste.


  Andy liep naar de zijkant van het pad dat tussen de tenten en caravans liep toen hij de ruiters met hun paarden hoorde aankomen. De meisjes en hun dieren droegen een hoofdtooi met lila veren. Syeira was er niet bij.


  ‘Hé, Kalifa!’ riep Andy.


  Kalifa was een klein, Somalisch meisje met grote ogen en een pikzwarte huid. Ze had een brede, gulle glimlach. ‘Andy,’ zei ze, en ze liet haar paard naast hem stoppen. Als kind was ze met haar familie haar land ontvlucht vanwege de burgeroorlogen.


  ‘Ik dacht dat Syeira bij jullie zou zijn,’ zei Andy.


  ‘Nee, de plannen zijn veranderd sinds Klaus en Marie ermee ophouden.’


  ‘Stoppen ze ermee?’ Andy kon het niet geloven. Hij had Klaus en Marie beiden nog die ochtend gezien.


  Kalifa keek verdrietig. ‘Ze zijn nu aan het pakken. Iemand van het Winskus Circus heeft hun een aanbod gedaan. Ze vertrekken vanavond nog met het vliegtuig, zodat ze zich aan het einde van de week bij het circus in Parijs kunnen voegen.’


  Andy kreeg een misselijkmakend gevoel in zijn maag. ‘Waar is Syeira?’


  ‘Bij Traian,’ antwoordde Kalifa. ‘Ze maakt zich klaar voor vanavond.’


  ‘Gaat ze de trapeze op?’ Andy’s woorden waren nauwelijks te verstaan, ook voor hemzelf.


  ‘Het publiek is gek op vrouwelijke trapezeartiesten,’ zei Kalifa. ‘Het gevaar is hetzelfde als voor een man, maar een knappe vrouw als Syeira steelt de harten, die harder voor haar gaan kloppen wanneer ze de dood uitdaagt.’


  ‘Ja.’ Andy’s eigen hart bonkte in zijn keel. Syeira had die ochtend met Klaus en Marie geoefend en ze was drie keer in het net gevallen, waarna Traian haar een fikse uitbrander had gegeven.


  ‘Ik moet gaan,’ zei Kalifa, terwijl ze naar de andere ruiters wees, die verderop achter een tent verdwenen. ‘Maar ik zal vanavond juichen bij Syeira’s debuut’.


  Andy knikte. Hij durfde niets te zeggen. Hij zwaaide en liep toen naar Papa’s trailer. Misschien kan ik het haar uit haar hoofd praten. Maar al terwijl hij daaraan dacht, wist hij dat Syeira zich niet gemakkelijk ergens van af zou laten brengen.


  Toen hij bij Papa’s caravan was, klopte hij op de deur, maar er werd niet gereageerd.


  ‘Papa is er niet.’


  Andy draaide zich om en zag Madame Elsa in haar zwarte waarzegsterskleren staan. ‘Waar is hij?’


  ‘Hij is binnen,’ zei de oude vrouw, ‘maar hij is op het Net, bij het Walachijse Circus.’


  ‘Is Syeira bij hem?’


  ‘Ja.’


  Andy liep naar Elsa. ‘Weet je het al van Klaus en Marie?’


  De oude waarzegster knikte. ‘Ja.’


  ‘Gaat Syeira vanavond aan de trapeze optreden?’


  ‘Dat wil ze. Papa is ertegen, maar ze wil niet luisteren.’


  Andy dacht wanhopig na. ‘Misschien kan Traian…’


  ‘Traian luistert naar niemand meer,’ zei Elsa zacht. ‘De artsen hebben zijn leven weliswaar gered door hem in een machine te leggen en een nieuw bestaan op het Net te geven, maar het beste deel van hem zijn ze kwijt. Zijn hart hebben we niet meer.’


  ‘Het spijt me,’ zei Andy.


  Elsa legde haar hand op zijn arm. ‘Ik heb geen verdriet meer, jongeman. Ik hou nog steeds van wat er van Traian over is, maar heb de man begraven die ik kende. Syeira zal niet naar Papa luisteren. Misschien luistert ze naar jou. Jij bent in haar hart, zoals zij in jouw hart is. Ga naar haar toe. Probeer haar gezond verstand bij te brengen.’


  Andy rende terug naar het middenpad en haastte zich tussen de mensen door die zich voor de spelletjes verdrongen. Maar de meesten zaten al in de grote tent.


  Langs het pad waren ook verscheidene computerlinkstoelen te vinden, die konden worden gehuurd door mensen die naar het Walachijse Circus wilden kijken. Hij liet zich in een stoel zakken en leunde achterover. Toen de laserstraalontvanger zijn implant deed tintelen, voelde hij dat hij met een ruk het Net op werd getrokken.


  


  Een tel later stapte Andy het achttiende-eeuwse Walachije binnen. Voetgangers liepen om hem heen. Te zien aan de moderne kleding van sommige mensen genoot het publiek uit Mobile zowel van het virtuele als van het echte circus. En dan waren er ook nog de netbezoekers van over de hele wereld. Virtueel Walachije was niet beperkt tot de bezoekers die op het middenpad inlogden.


  Een omroeper met een donderende stem stond bij de hoofdpoort van Walachije. ‘Komt dat zien, die prachtige paarden met hun ruiters,’ riep de omroeper, terwijl hij met zijn kleurige hoed zwaaide en met zijn stok naar de grote tent wees. ‘Allemaal zijn het even grote waaghalzen.’


  Een deel van de menigte ging de tent in.


  Andy riep een pictogram op, dat voor hem in de lucht verscheen. Hij zei Syeira’s naam en drukte het pictogram in.


  Voor hem opende zich een glinsterende rechthoek, waarin het hoofd en de schouders van Syeira te zien waren. ‘Wat doe jij hier, Andy?’


  ‘Ik kom om met jou te praten.’


  ‘Hoor eens,’ zei Syeira op scherpe toon, ‘ik heb geen zin nog meer onder druk te worden gezet.’


  ‘Ik zal je niet onder druk zetten,’ beloofde Andy. ‘Echt. Ik wil je alleen gezond verstand bijbrengen.’


  Er haakte zich een vinger om de rand van de glinsterende rechthoek, die hem verder opentrok, waarna hij Papa naast Syeira zag zitten. ‘Kom binnen,’ zei Papa.


  Andy pakte de rand van de rechthoek en trok zichzelf naar binnen.


  


  Toen Andy zijn ogen weer opende, stond hij op een heuvel die uitkeek over Walachije. Een zachte bries deed het lange gras en de bomen bewegen. De bruine canvas tenten van het achttiende-eeuwse Cservanka Circus zagen er in het centrum van de stad in de vallei onder hen uit als paddestoelen.


  ‘Hierheen,’ riep Papa.


  Andy draaide zich om en zag dat Papa en Syeira zich bij een van de groepen zigeuners hadden aangesloten die in de omgeving van de virtuele stad rondzwierven. Tijdens andere excursies hadden ze hen al eerder gezien, maar ze hadden hen nog nooit ontmoet.


  Sommige zigeuners waren geprogrammeerd als KI-persoonlijkheden en konden met de bezoekers communiceren, maar anderen waren echte zigeunerhackers die on line waren gekomen en die van Papa mochten blijven. Het was niet zo eenvoudig geweest om de zigeuners toegang te verschaffen tot de beveiligingsprogramma’s van Netforce die Andy had geïnstalleerd.


  Meer dan een dozijn vardo ’s – de kleurige wagens waarin de zigeuners woonden en werkten, zelfs nu nog, in 2025 – stonden in een cirkel rondom een kampvuur. Andy herkende verschillende typen wagens, met huiven, puntdaken, strodaken, rechte daken, enzovoort. De populairste wagen was de Reading-wagen, met de karakteristieke, grote wielen en een brede basis, die naar buiten toe uitliep naar het dak. De achterwielen waren groter dan de voorwielen en de wagen was uitbundig versierd. De paarden die de wagens trokken wanneer de zigeuners verder trokken, stonden rusteloos onder een paar bomen met hun hoeven te stampen.


  Potten en ketels hingen boven kleinere vuurtjes naast het grote kampvuur en in de lucht hingen geuren van kruiden en gebraden vlees. In een grote cirkel zaten zigeunerfamilies naar de vrouwen te kijken die in hun kleurige jurken om het kampvuur ronddansten. De meeste danseressen waren KI’s.


  Papa en Syeira zaten voor Papa’s wagen. Papa zat met een klein mes een stuk hout te bewerken. Lange houtkrullen vielen op zijn voeten terwijl hij uit een stuk hout een houten olifant met opgeheven slurf sneed. Het was een bijgeloof in het circus dat het ongeluk bracht om een afbeelding te maken van een olifant met een hangende slurf.


  ‘Andy.’ Papa begroette hem met een knik van zijn hoofd.


  Syeira zei niets.


  ‘Ik hoorde het net van Klaus en Marie.’ Andy liep naar de vardo toe. Door de voordeur achter Papa was de woonruimte in de wagen te zien.


  ‘Het is heel jammer,’ zei Papa. ‘Ik heb nog met Klaus’ vader gewerkt, God hebbe zijn ziel, en heb hem geholpen de kleine jongen groot te brengen.’


  ‘Hij is een volwassen man, Papa,’ zei Syeira.


  ‘En met de trots van een man,’ zei Papa knikkend. ‘Ik begrijp zulke dingen.’


  ‘Moesten Klaus en Marie nu gaan?’ vroeg Andy.


  ‘Ze hadden geen keus,’ zei Papa.


  ‘Hiermee proberen ze opzettelijk de Cservanka Broeders kwaad te doen,’ zei Syeira. ‘Het Winskus Circus wordt door dezelfde internationale sponsors gesteund als wij. Na dit jaar loopt hun contract nog drie jaar. Er wordt gefluisterd dat onze internationale sponsors in de toekomst nog maar één circus willen steunen. Door Klaus en Marie over te nemen, denken ze dat het een uitgemaakte zaak is wie er in de toekomst gesponsord zal worden.’


  ‘En daar valt niets aan te doen?’ vroeg Andy. De wilde zigeunermuziek en de rondtollende danseressen verdwenen naar de achtergrond, maar niet geheel uit beeld.


  Papa schudde zijn hoofd.


  ‘Je had hun een contract kunnen aanbieden, waardoor ze niet hadden kunnen vertrekken,’ beet een beschuldigende stem hem toe.


  Andy keek over zijn schouder en zag dat Traian naar hen toe was gekomen.


  ‘Een contract, broeder?’ vroeg Papa vol ongeloof. ‘We hebben nooit contracten afgesloten met de mensen in het circus.’


  ‘Je doet niet anders,’ bracht Traian daartegenin.


  ‘Niet met artiesten,’ zei Papa. ‘Zolang ze hier zijn, worden ze als familie behandeld. Ze zijn onze familie. Dat leg ik niet in aktes vast.’


  ‘En dus zijn ze vrij om te vertrekken wanneer het gras er ergens anders groener uitziet,’ zei Traian met over elkaar geslagen armen. Papa zuchtte. ‘Dit zijn moeilijke tijden. Niet alleen voor het circus, maar ook voor onze mensen.’


  ‘Onze mensen,’ zei Traian, ‘zouden nooit bij het Cservanka Circus weggaan.’


  Papa zei niets, en Andy had medelijden met hem. Slecht nieuws was één ding, maar dat Traian het nog eens extra kwam inwrijven, was iets anders.


  ‘Er zullen er meer weggaan,’ zei Traian. ‘Dat weet je toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Sinds Stanislas, Klaus en Marie zijn vertrokken, is het hek van de dam. Als je daar niets aan doet, zullen alle anderen ook bij je weggaan. Dan houdt Cservanka Circus op te bestaan.’


  Papa liet de ruw uitgesneden olifant in zijn eeltige handen rollen. Het lemmet van zijn mes fonkelde in het licht van het vuur. ‘Misschien is het nu het juiste moment,’ zei hij zacht.


  ‘Het juiste moment waarvoor?’


  ‘Om erover te denken met de internationale tournees van het circus te stoppen.’ Papa keek naar de stad in de vallei. Fakkels en lantaarns verlichtten de straten en op het middenpad naar de grote tent was het een drukte vanjewelste. ‘We hebben altijd Walachije nog.’


  ‘Een schijncircus?’ Traian stak zijn handen in de lucht, terwijl hij heen en weer beende. ‘Niemand wil een schijncircus.’


  ‘Die mensen daar schijnen zich goed te amuseren.’


  ‘Ach wat!’ Traian schudde heftig met zijn hoofd. ‘Ze willen een écht circus. Ze willen op de tribune zitten en zien hoe de dood aan de trapeze boven hun hoofden zwaait, half verwachtend en half bang dat er bloed zal vloeien.’


  ‘Dat vind jij,’ zei Papa. ‘Ik denk dat het publiek wil worden vermaakt, het wil lachen en verrast worden.’


  ‘Je bezoedelt Mavra’s nagedachtenis, broer,’ zei Traian beschuldigend.


  Andy zag een troebele glans in Papa’s ogen, en hij begreep dat Traians woorden heel hard waren aangekomen.


  ‘Hou op, oom.’ Syeira stond boven op de wagen en torende hoog boven Traian uit.


  ‘Ah, maar jij hebt het vuur van je grootmoeder,’ zei Traian met flitsende tanden.


  ‘Ik wil niet dat je Papa pijn doet.’


  Traian wuifde het verwijt weg. ‘Hij doet alleen zichzelf pijn. Je bent nog te jong om dat te begrijpen.’ Hij keek weer naar Papa. ‘Mavra hield van de trapeze, Anghel, of ben je dat vergeten? Ze leefde pas echt wanneer ze voor het publiek hoog boven de grond een dans met de dood uitvoerde.’


  ‘Maar zij leeft niet meer, hè?’ fluisterde Papa.


  Tot ieders verbazing sprongen de tranen in Traians ogen. Behendig sprong hij naar Papa toe, sloeg een arm om zijn hoofd en drukte het gezicht van zijn broer tegen zijn schouder.


  Traians proxy leek vijftig jaar jonger dan Papa, maar Andy wist uit artikelen die hij had gelezen dat Papa slechts drie jaar ouder was dan de circusartiest.


  ‘Nee, broer, ze is niet meer bij ons,’ zei Traian heftig. ‘Maar we zullen haar nooit vergeten. Nooit en te nimmer.’ Hij pakte Papa’s betraande gezicht met beide handen beet. ‘Maar ze zou niet willen dat je het zo eenvoudig zou opgeven. Ze zou willen dat het circus zou blijven doorgaan.’


  ‘Nee,’ zei Papa. ‘Jij wilt dat het circus blijft doorgaan, Traian. Jij weigert in te zien dat er geen toekomst meer voor is.’


  Traian zakte op de grond. ‘Hoe kun je dat zeggen?’


  ‘Mijn zoon is uit het circus weggegaan zodra hij de kans kreeg,’ zei Papa, ‘en ik ben ook niet meer de jongste. Wie moet het Cservanka Circus leiden wanneer ik dat niet meer kan?’


  ‘We hebben Syeira!’ riep Traian, en hij wees naar haar. ‘Je hebt het circus al die jaren instandgehouden om het aan haar te kunnen nalaten.’


  ‘Nee, ik heb het al die jaren instandgehouden omdat ik ervan hou. En wat moet ik anders? Ik ben geen boer, geen computertechnicus. Ik ben een clown.’


  ‘Je bent circuseigenaar.’


  ‘Is het circus van mij, of ben ik van het circus, Traian? Dat vraag ik je omdat ik het antwoord niet meer weet. Alles wat ik doe, is voor het circus, om het nog weer een dag aan de gang te houden. Soms denk ik dat ik daar verkeerd aan heb gedaan.’


  ‘Syeira houdt van het circus,’ protesteerde Traian. ‘Vraag het haar.’


  ‘Dat is zo, Papa. Ik kan me geen mooier leven voorstellen dan dat wat ik tot nu toe heb gehad.’ De tranen stroomden ook over Syeira’s wangen. ‘Met jou en met het circus.’


  ‘Zie je?’ riep Traian uit.


  ‘Ik zie het,’ gaf Papa toe. ‘Ik heb gezien hoe je haar ertoe hebt aangezet de trapeze te proberen, hoe je vanavond haar leven zou opofferen als je denkt dat je daarmee nog één kans zou krijgen om je trapezenummer te behouden.’


  ‘Er wordt niemand opgeofferd,’ zei Traian.


  ‘En als ze vanavond valt? Gebruik je een veiligheidsnet?’


  ‘Ze valt niet.’


  ‘Net zoals jij niet zou vallen? Of mijn vrouw?’ fluisterde Papa.


  Traians netproxy bleef koel en ondoordringbaar als marmer. Hij keek naar Syeira. ‘Kom, we hebben niet veel tijd meer om je voor je optreden van vanavond klaar te maken.’ Hij stak zijn hand uit.


  Syeira keek aarzelend naar Papa en nam toen de hand van haar oom aan.


  ‘Syeira,’ zei Andy.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze.


  Verwarring, woede en angst streden om het hardst binnen in Andy. Hij zag hoe Syeira en Traian samen verdwenen en wendde zich tot Papa. ‘Wat moeten we doen?’


  Papa stak zijn handen op en liet het mes en het onafgemaakte houtsnijwerk in gouden glitter opgaan, die snel verdween als de uitdovende sintels van het kampvuur. De zwierige zigeunermuziek leek plotseling volkomen misplaatst te zijn.


  ‘We kijken toe,’ zei Papa moeizaam. ‘We hebben geen keus. We kijken toe… en we bidden.’
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  Boem!


  De donderende klap van de explosie galmde door de grote tent. Pikzwarte rook steeg op uit de loop van het kanon voordat degene die erin zat eruit schoot.


  Andy zat, ondanks zijn zenuwen, glimlachend op de tribune te kijken naar de clownskogel die met een boog van de ene kant van de linkerpiste naar de andere kant vloog. Het kruit gaf alleen maar een lichtflits, kabaal en rook, maar geen stuwkracht. In het kanon zat een veermechanisme, maar toch was het niet ongevaarlijk.


  De vliegende clown maaide met zijn armen en benen in het rond, tot hij tegen het piratenschip smakte dat was opgebouwd uit enorme, schuimplastic blokken. Een piratenvlag wapperde trots aan de voorsteven van het schip.


  Hoewel het menselijk projectiel hen niet echt had geraakt, gingen de clowns, die in slobberende piratenkostuums waren gekleed en met rubbermessen zwaaiden, om als kegels. Toen stormde de enterploeg van de heldhaftige clown die zich had laten wegschieten met echte slagroomtaarten op de vijand af en veroverde het schip.


  Nadat de laatste komische scènes waren afgehandeld, gingen de schijnwerpers van de piste uit. In de middelste piste ging een schijnwerper aan die op de spreekstalmeester was gericht.


  Andy’s maag kromp ineen toen hij zag dat de man stond waar die ochtend het veiligheidsnet had gehangen. Hetzelfde veiligheidsnet dat Syeira elke keer had opgevangen wanneer ze viel.


  ‘Dames en heren,’ zei de spreekstalmeester met zijn lage, rollende stem, ‘vanavond hebben de Cservanka Broeders de eer u het debuut van een nieuwe ster in de grote tent aan te kondigen.’


  Hoewel hij het niet wilde, keek Andy toch omhoog. Daar, in de nok van de grote tent, stonden gedaanten aan beide kanten van de trapeze. Matt zat rustig in holovorm naast hem. ‘Alles gaat goed.’


  Andy was vreselijk zenuwachtig, en hij voelde zich of hij elk moment uit elkaar kon barsten. ‘Jij hebt haar tijdens het oefenen niet zien vallen.’


  ‘We zijn hier niet om haar te zien vallen.’


  ‘Vanavond,’ ging de spreekstalmeester verder, ‘nodig ik u uit samen met mij de getalenteerde juffrouw Syeira te verwelkomen!’


  Hij maakte een zwaai met zijn arm en de schijnwerper draaide weg en werd gericht op Syeira, die tussen de tentflappen door de piste in kwam rennen.


  Syeira keek het publiek aan en boog naar drie kanten. Haar pakje was minuscuul, bedekte haar lichaam nauwelijks en had de kleuren zwart en zachtlila. Over haar schouders hing een lila cape, die tot in het zand aan haar voeten reikte.


  Het publiek gaf haar een enthousiast, donderend applaus.


  Uit de schaduw rende een clown met een armvol in papier verpakte rozen. De clown nam zijn hoed af en bood Syeira de rozen aan. Ze nam ze aan, kuste de clown op zijn wang en zette haar voet in de lus van het touw dat achter haar omlaag was gezakt. Ze hield het touw met haar vrije hand vast, terwijl de andere trapezeartiesten haar omhoogtrokken. De schijnwerper bleef haar volgen.


  Andy zag haar steeds verder omhooggaan. In gedachten ging hij elke mogelijke beweging na die eventueel fout zou kunnen gaan. In die paar seconden doorstond hij duizend doden.


  Syeira stapte op het platform aan de linkerkant. Een ander meisje, dat de stangen geen enkele keer zou loslaten, nam de rozen van Syeira aan en legde ze veilig uit de weg.


  Het publiek werd stil.


  Hoog in de tent zag Syeira er nu piepklein uit. Ze boog nog een keer naar het publiek en hield glimlachend haar arm gebogen boven haar hoofd. Achter haar stond Traian met over elkaar geslagen armen, alsof hij net zoveel te verliezen had als de luchtacrobaten die op het platform klaarstonden om op te treden.


  ‘Daar is Papa.’


  Andy volgde Matts wijzende vinger en zag Papa in de schaduwen bij de rechterpiste staan. Hij droeg zijn clownspak en -make-up, maar maakte geen ballonbeesten voor de kinderen in het publiek, zoals hij anders altijd deed. Zijn blik bleef gericht op de trapeze.


  Hoewel ze nog nooit voor een publiek aan de trapeze had opgetreden, daagde Syeira het uit als een professional. Ze liet de cape van haar schouders glijden en liet hem naar beneden dwarrelen, naar het zand onder haar, waarmee ze nog eens benadrukte hoe ver dat was. Toen pakte ze de trapeze, die aan de paal naast haar was gehaakt. Ze maakte hem soepel los en liet hem een paar keer losjes heen en weer zwaaien.


  Aan de andere kant pakte Jorund, een Noorse trapezeartiest, de andere trapeze en zwaaide de leegte in. Hij voerde een paar eenvoudige bewegingen uit, waarbij hij zijn lichaam ver omhoog liet komen en even de stang losliet en zich omdraaide. Toen ging hij ondersteboven hangen om zijn handen vrij te maken voor Syeira.


  Toen zwaaide Syeira ook weg. Ze voerde een eigen reeks oefeningen uit, die ze probleemloos en sierlijk volbracht.


  ‘Ze is goed,’ zei Matt.


  ‘Het hoeft maar één keer fout te gaan,’ fluisterde Andy.


  Als een ervaren prof warmde Syeira zich op, tot haar zwaaien synchroon liepen met die van Jorund, waarna ze steeds harder en hoger ging, zich klaarmakend om los te laten. Ze trok zich in een zittende positie omhoog op de trapeze en liet zich toen plotseling achterovervallen, tot ze aan haar kniehalter hing.


  Ze stak haar handen uit naar Jorund, maar hij kreeg slechts één hand te pakken.


  ‘Nee!’ zei Andy hijgend, en hij kwam bijna overeind van de bank. Syeira liet los en zwaaide verder aan haar eigen trapeze. Deze keer pakte Jorund haar beide handen beet. Ze vouwde haar benen open en hing nu aan de handen van de man. Ze hielden elkaar bij de polsen beet. Op het platform tegenover dat waarvandaan ze was begonnen, liet ze los.


  Ze maakte een buiging toen ze veilig was, maar het publiek reageerde lauw. Ze waren niet gekomen om te zien hoe ze op eenvoudige wijze van het ene platform naar het andere werd gezwaaid.


  Nu pakte Jorund Syeira bij haar handen beet en ze vouwde haar benen omhoog. Hij hield de trapeze met zijn onderarmen vast, terwijl hij haar enkels beetpakte. Toen ze daarmee klaar waren en ze ondersteboven aan de handen van haar partner zwaaide, werd de andere trapeze weer losgelaten. Ze pakte de trapeze toen die bij haar was en Jorund liet haar los.


  Alle spieren in Andy’s lichaam waren gespannen, want hij wist dat het van nu af aan alleen maar moeilijker werd.


  De volgende stap was dat Syeira niet zomaar de handen van haar partner pakte, maar ze eerst haar trapeze losliet en dan pas zijn handen pakte. Elke keer leek ze even doodstil in de lucht te hangen, wat Andy’s hart deed stilstaan. Terug naar haar eigen trapeze, die door een van de acrobaten op het andere platform op tijd was losgelaten, liet Jorund haar los, waarna ze zich in de lucht omdraaide en haar trapeze pakte.


  ‘O, man,’ kreunde Andy. En hoewel hij fluisterde, hoorden de mensen om hem heen zijn woorden. Het was doodstil in de grote tent.


  Weer terug naar Jorund liet Syeira de trapeze los en draaide twee keer om haar as. Jorund kon haar nog maar net opvangen, wat een enthousiast applaus van het publiek tot gevolg had toen ze eenmaal veilig was.


  Nog steeds heen en zweer zwaaiend, ging Syeira nu terug, op weg naar haar dubbele salto mortale, die het hoogtepunt van haar optreden was. Die ochtend had Andy gezien dat slechts drie van de vijf pogingen waren geslaagd.


  Na de tweede salto, waarbij ze haar benen stevig tegen elkaar geklemd hield en strak voor zich uit, terwijl ze zich verder tot een bal oprolde, sprong ze open als een veer. Haar handen reikten naar de trapeze en ze probeerde hem naar zich toe te halen, terwijl hij al bij haar vandaan begon te bewegen.


  Andy wist dat ze had gemist. Zijn hart leek te stoppen terwijl hij opsprong.


  ‘Nee!’ riep iemand in het publiek smekend.


  ‘Ze heeft gemist,’ fluisterde iemand anders schor.


  Wanhopig graaide Syeira naar de stang, en het lukte haar deze met één hand vast te pakken, maar de andere miste.


  Toen ging het licht uit en werd het pikdonker in de grote tent.


  Even dacht Andy dat hij off line was gegaan. Hij had ervoor gekozen de voorstelling in holo vanuit een computerlinkstoel van het circus bij te wonen in plaats van er lijfelijk bij aanwezig te zijn. Als holo zou hij niet in de drukte verdwalen.


  Knipperend ging de noodverlichting in de grote tent aan. De schijnwerpers hadden de middelste piste in een fel licht gezet, maar de noodverlichting was slechts voldoende voor een vage schemering. Andy stond nu en staarde omhoog naar de zwaaiende trapeze.


  Syeira hing aan één arm aan de stang.


  Andy liep over de menigte heen door de lucht. In een normale holoprojectie moest iedereen zich aan de normale natuurwetten houden, zoals zwaartekracht, en kon hij niet door muren heen lopen, maar op het Net kon alles.


  Hij kon door de lucht rennen door een programma dat Mark Gridley had geschreven om de natuurwetten te omzeilen. Toen Andy de computerlinkstoel van het circus had ingeschakeld, had hij Marks programma uit zijn eigen programmabestand gestart.


  Om hem heen raakten de mensen in paniek en iedereen stormde naar de uitgang. Schreeuwende stemmen en schelle kreten van angstige kinderen vulden de lucht. De meeste holobezoekers van buiten de stad waren verdwenen toen de stroom was uitgevallen. Maar Matt was er nog, omdat Andy hem had doorgekoppeld via de computerlinkstoel die hij zelf gebruikte.


  Andy rende omhoog naar de eenzame gedaante die aan de stang van de trapeze hing. ‘Syeira!’ riep hij.


  Ze hing als verstijfd en staarde omlaag, naar de grond die zo ver weg lag. Ze reageerde niet.


  ‘Syeira!’ Andy was snel bij haar en bekeek de hand die ze om de trapeze geklemd had. Gleden haar vingers weg? ‘Syeira! Word wakker!’


  Versuft kwam haar hoofd omhoog en ze probeerde hem aan te kijken. De trapeze kwam steeds stiller te hangen, en zwaaide nu slechts enkele meters heen en weer.


  ‘Andy,’ fluisterde Syeira. Ze stak haar vrije hand naar hem uit.


  ‘Nee!’ riep Andy.


  Geschrokken trok ze haar hand terug. Uit haar evenwicht gebracht, begon ze aan haar ene arm hangend heen en weer te wiebelen.


  ‘Pak de stang,’ zei Andy. ‘Pak de stang, zodat je niet valt.’


  Syeira zwaaide met haar arm, verplaatste haar gewicht en pakte de stang met haar andere hand. Ze trok zichzelf op tot ze zat, maar Andy zag dat ze trilde.


  Andy keek om zich heen, verwachtend dat de stroomvoorziening intussen wel weer zou functioneren, maar verbaasd zag hij dat het niet zo was. ‘Kun je terug naar het platform zwaaien?’


  ‘Ja,’ zei ze schor.


  ‘Doe dat dan,’ zei Andy, ‘voordat het nog erger wordt.’ Hij zocht naar Traian en zag dat ook hij was verdwenen. Waarschijnlijk was hij via een externe Netkoppeling binnengekomen, die nu ook was uitgevallen.


  Hij bleef bij Syeira terwijl ze met haar benen begon te zwaaien. Toen ze dichtbij was, pakte een van de wachtende trapezewerkers het touw van haar trapeze en trok haar naar zich toe. Hij hielp haar het platform op en gaf haar een touw, waarlangs ze zich naar beneden zou kunnen laten glijden. Andy zweefde achter haar aan, zich even moeiteloos bewegend alsof er voor hem geen zwaartekracht gold. Ze landden tegelijk.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Syeira met een krakende stem.


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet.’ Hij zag Papa bij een van de uitgangen staan, die de mensen met een oranje opgloeiende lichtstaaf naar buiten leidde. ‘De stroom is kennelijk uitgevallen.’


  ‘We hebben onze eigen generatoren,’ herinnerde Syeira hem. ‘En er zijn ook reservegeneratoren.’


  ‘Ik weet het,’ zei Andy. ‘Wacht hier.’


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik ga uitzoeken wat er aan de hand is.’


  Het vluchtende publiek blokkeerde de uitgang. In plaats van een programmacrash te riskeren, rende Andy naar de wand naast de uitgang, en een korte rilling ging door hem heen toen hij door het tentdoek heen stapte. Toen stond hij buiten.


  Emile, de steltclown, torende boven de vluchtende menigte uit. ‘Kalm aan, mensen!’ riep hij. ‘Voorzichtig, voordat er kinderen gewond raken.’


  Helaas was de menigte te zeer in paniek om goed te luisteren. De menigte stroomde om Emile heen, en iemand botste zo hard tegen hem op dat hij hem bijna van zijn lange stelten stootte.


  ‘Waar staan de generatoren?’ vroeg Matt. Hij stond naast Andy.


  ‘Achteraan op het achterterrein.’ Andy rende door de menigte weg, zigzaggend tussen de mensen door. Even speelde hij met de gedachte uit te loggen, maar toen besloot hij dat hij een betere kans had erachter te komen wat er aan de hand was als hij in holovorm bleef. ‘Waar is het achterterrein?’ vroeg Matt.


  ‘Achter de grote tent.’ Andy rende over het middenpad, langs de duistere omtrekken van de snoeptentjes en tenten met attracties. Waar de stroomstoring ook zat, alles was uitgevallen, behalve de interne systemen, zoals het circus in Walachije, de computerlinkstoelen en de interne holoprojectoren.


  Een menigte die uit de griezeldoolhof kwam, versperde de doorgang. Zonder te aarzelen rende Andy de lucht in en sprong over hen heen. Rennend kwam hij aan de andere kant weer op de grond terecht.


  De generatoren stonden op vijf trucks die dicht bij elkaar waren geparkeerd. De systemen waren verbonden met een elektrisch schakelpaneel dat in een kleine caravan stond. De kabels van de generatoren liepen als dikke, zwarte slangen over de grond en zaten met stekkers in de contactdozen aan de zijkant van de caravan.


  De caravan stond er stil en donker bij. Binnen vonkte er iets en er dreef een dikke rook door de openstaande deur en de ramen naar buiten. Petar Jancso tuurde door de deuropening naar binnen, een zakdoek tegen zijn gezicht gedrukt.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Andy.


  ‘Zo te zien is er iets doorgebrand,’ antwoordde de kleine clown, en hij wees naar een kleine brandblusser die aan zijn voeten lag. ‘Ik heb al het vuur geblust dat ik zag, maar er kan nog meer zijn.’


  De stank van verbrand plastic mengde zich met de sterke geur van ozon. Andy liep het trapje naar de caravan op en keek naar binnen. Door de rook was er niets te zien. Hier en daar lag nog wit poeder van de brandblusser. ‘Heb je hier nog iemand gezien?’


  Petar hoestte en schudde zijn hoofd. ‘Ik was hier als eerste.’


  Er kwamen andere circusartiesten aan en iedereen wilde weten wat er aan de hand was.


  ‘Waar is Radu?’ vroeg Andy.


  ‘Zo-even zag ik hem nog bij de hokken van de dieren. Ik heb geprobeerd hem in de gaten te houden.’ Petar sprak zo zacht dat alleen Andy hem kon horen.


  Andy liet Petar achter om de vragen van de andere artiesten te beantwoorden.


  ‘Door de rook kunnen de dieren in paniek raken,’ zei Matt, terwijl ze naar de kralen renden. ‘Hun reuk is beter dan die van ons.’


  Imanuela! De angst schoot door Andy heen. Het verbaasde hem dat hij na de afgelopen gebeurtenissen nog angst kon voelen.


  


  De dierenverzorgers waren al druk bezig alle dieren te kalmeren toen Andy en Matt eraan kwamen. De olifanten bewogen zich rusteloos in hun hokken en de paarden reageerden schichtig. De honden blaften onophoudelijk, wat de verwarring nog groter maakte. Andy rende langs hen naar Imanuela’s kraal, hopend dat het holoveld het zou houden. Lichtgrijze rook uit de schakelcaravan dreef langzaam over het terrein.


  Zijn hoop was echter tevergeefs. Imanuela stond met hangende kop aan haar enkelketting te rukken. Haar ogen rolden wild van angst, ze flapperde met haar oren en trompetterde. Weer schoot ze naar voren. Aangezien Imanuela altijd heel onderdanig was, had ze nog nooit zo hard aan de kettingen getrokken, maar de combinatie van rook en de alom aanwezige paniek, haar moeizame zwangerschap en de medicijnen in haar lijf, droegen ertoe bij dat de olifant alle beheersing verloor.


  Twee verzorgers, gekleed als clowns, gaven het op Imanuela nog langer in bedwang te houden. Ze trompetterde weer en trok hard. De paal waaraan ze was vastgemaakt, wankelde.


  Andy bleef voor Imanuela’s kraal staan en begon ze te roepen, in de hoop dat ze naar zijn stem zou luisteren. Hij wist niet of dat zou lukken, bij alle herrie en verwarring om hen heen.


  Sommige van de circusbezoekers renden in paniek tussen de dierenverblijven door. Een tijger gromde naar een groep die te dicht bij zijn kooi kwam. Twee vrouwen in de groep gilden en doken weg. Ze vielen op de grond en sleurden een half dozijn anderen met zich mee.


  ‘Imanuela!’ Syeira kwam in volle vaart aan rennen.


  Andy ging voor haar staan en hij probeerde haar instinctief bij het hok vandaan te houden. Syeira zag hem pas toen het te laat was, en toen rende ze dwars door hem heen, alsof hij er niet was. Wat waar was, want hij was een holo. Hij voelde een kille rilling toen het programma probeerde het dataconflict te herstellen.


  ‘Blijf hier!’ riep Andy haar na. ‘Ze weet niet wat ze doet, ze kan je verwonden!’


  Syeira sprong op het hek van de kraal en probeerde de olifant zo troostend als met een harde stem mogelijk was toe te spreken. Toen trok Imanuela weer aan haar ketting, die nu losschoot. Trompetterend rende ze de vrijheid tegemoet en de mensen vluchtten alle kanten op. Of ze het erom deed of niet, Imanuela rende terug naar de donkere circustenten, recht op de vluchtende circusgasten af.


  Andy aarzelde en keek naar Syeira, die was gevallen, maar al overeind kwam. ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘We moeten Imanuela tegenhouden voordat ze zich verwondt.’


  Of iemand anders verwondt, dacht Andy.


  ‘Problemen,’ zei Matt. ‘De lokale politie is aangekomen.’


  Vol ongeloof zag Andy de rode en blauwe zwaailichten van de politieauto bij de grote tent verschijnen. De chauffeur reed het middenpad over en bescheen met zijn schijnwerpers de donkere tenten en stalletjes. Toen zag de agent Imanuela recht op de auto afkomen.


  De neus van de politieauto dook omlaag toen de chauffeur hard op de rem trapte. Achter de auto steeg een grote stofwolk op. De agenten schopten hun deuren open en namen erachter positie in. Zelfs op deze afstand kon Andy zien dat een van hen een semi-automatisch pistool had, en de ander een schrootgeweer. Ze richtten beiden hun wapens op de op hol geslagen olifant.


  Syeira rende er al heen. ‘Nee!’ gilde ze schor. ‘Niet schieten!’
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  Andy rende erheen, Marks programma gebruikend om de zwaartekracht- en tijdrestricties van de holoprojectoren te omzeilen. Hoe snel hij ook was, hij was toch bang dat de politieagenten Imanuela zouden neerschieten voordat hij het dier kon onderscheppen.


  Hoewel de gemiddelde Afrikaanse olifant een schofthoogte heeft van drie tot vier meter, kostte het Andy in de opgevoerde holovorm geen probleem als een cowboy van achteren boven op het dier te springen. Hij liep over de rug naar voren, met zijn armen zwaaiend om de aandacht van de agenten te trekken.


  ‘Stop!’ riep de agent met het schrootgeweer. ‘Er zit een kind bovenop.’


  Andy wist dat Imanuela zijn gewicht in holovorm niet kon voelen, maar ze kon hem zien en horen. Nog steeds gewichtloos, dankzij Marks hulpprogramma, liet hij zich langs de voorkant van Imanuela’s kop omlaagglijden.


  Plotseling bleef de olifant staan door haar hele gewicht naar achteren te brengen, en nog een meter voor de politieauto kwam ze tot stilstand.


  ‘Rustig, Imanuela,’ zei Andy. ‘Rustig nou maar. Alles komt in orde.’


  Imanuela wiegde heen en weer van haar ene poot op de andere, kennelijk klaar om het weer op een lopen te zetten. Ze krulde haar slurf en probeerde die om hem heen te slaan, maar de slurf ging dwars door Andy heen. De olifant trompetterde van frustratie.


  Toen was Syeira er ook, en ze trok aan een van Imanuela’s oren om haar aandacht te trekken. De olifant krulde haar slurf om haar heen en tilde haar op. Handig klom Syeira boven op Imanuela’s kop en ging op haar nek zitten. Zachtjes pratend, maar hard genoeg om boven het kabaal van de in paniek schreeuwende mensen uit te komen, leidde Syeira de olifant bij de politieauto vandaan, terug naar de dierenverblijven.


  Toen Andy naar de politieagenten keek, zag hij dat Matt al naar hen toe was gerend om uit te leggen dat ze beiden Netforce Explorers waren. Andy was blij dat hij dat aan hem kon overlaten.


  Nog steeds heerste er verwarring en paniek op het circusterrein. Er kwamen nog meer politieagenten, en hun zwaailichten priemden door de duisternis die op en om de grote tent was neergedaald. Het was moeilijk te geloven dat hier enkele minuten geleden nog werd gelachen en plezier gemaakt.


  


  Andy kwam overeind in de computerlinkstoel in het spelletjesgedeelte van het middenpad. De verlichting van de tent was uit, maar in de schemerige gloed van de noodverlichting zag hij dat hij alleen in de tent was.


  Snel stond hij op en haastte zich naar buiten. Links zag hij Imanuela en Syeira weglopen in het felle schijnsel van de koplampen van de politieauto’s. Rechts stond Papa met een groep clowns en circusartiesten te praten.


  Omdat Andy niet precies wist wat hij moest doen, sloeg hij linksaf en liep naar de dierenverblijven. Hij wilde kijken of nu alles met Imanuela in orde was.


  Vlak voordat hij bij de achterkant van de politieauto was die dwars op het pad stond, zag hij in zijn ooghoek iemand struikelen en vallen. Hij draaide zich om en keek in een smalle doorgang tussen de attractietenten door. Misschien was het een circusbezoeker die een hartaanval had gekregen.


  Terwijl hij de doorgang in rende, pakte hij zijn foliepak uit zijn zak en klapte de telefoon open.


  De gedaante kwam moeizaam overeind. Een flits rood en daarna blauw licht streek over het gezicht van de man, en Andy herkende Martin Radu. De vierentwintiguursman hield zijn handen in zijn zij gedrukt en had duidelijk pijn.


  Vlak voordat Andy bij hem was, stapte er nog een man naar voren, die Radu een harde klap in zijn gezicht gaf. Radu, die duidelijk verzwakt was, zakte op zijn knieën in elkaar.


  Verward en geschrokken bleef Andy abrupt op slechts enkele meters afstand staan. Hij hield zich verborgen in de schaduw van een stalletje waarin maïskolven werden verkocht.


  De man schreeuwde tegen Radu in een taal die Andy niet kon verstaan. Hij pakte Radu beet bij zijn hemd en trok hem overeind. Radu protesteerde zwak in dezelfde taal en bedekte zijn gezicht en zijn hoofd door zijn armen eromheen te slaan.


  Andy keek om zich heen. Achter de man die Radu vasthield, zag hij nog twee mannen en een vrouw. De mannen waren alle drie in het zwart gekleed en hadden donker haar en donkere ogen. Andy zou hen bij een confrontatie niet kunnen herkennen.


  Maar de vrouw was anders. De mannen zagen er dreigend uit, maar de vrouw had een ronduit wrede uitstraling. Ze was bijna één meter tachtig lang, met brede schouders en slanke heupen, als een beroepsatleet. Andy schatte dat ze in de dertig was, gezien de manier waarop ze zich bewoog, al zou ze wat betreft haar uiterlijk voor tien jaar jonger kunnen doorgaan. Haar kastanjebruine haar zat in een losse vlecht naar achteren gebonden en ze had hoge jukbeenderen en een grote mond. Ze droeg een donker, bronskleurig Armani-kostuum en had een zonnebril op die een speciale glans had, die Andy kende van sommige nachtbrillen die agenten van Netforce tijdens nachtelijke expedities gebruikten.


  Door alle herrie en verwarring rondom het circus merkte niemand deze mensen op.


  De vrouw praatte zacht in dezelfde taal als de mannen en Radu. Andy zag dat ze allen naar haar luisterden, en niemand onderbrak haar of stelde vragen.


  En toen ze klaar was, knikte Radu, en hij deed geen poging het bloed weg te vegen dat van zijn gescheurde lip op zijn kin droop.


  De uitdrukking op het gezicht van de vrouw werd ijskoud. ‘Mazerak!’ zei ze met een snijdende stem.


  Meteen haalde de man die voor Radu stond een 10-millimeterpistool uit de zak van zijn jack en drukte het uiteinde van de loop tegen Radu’s gezicht.


  Radu was doodsbang en probeerde achteruit bij het wapen vandaan te buigen.


  De vrouw zei nog iets.


  Radu’s antwoord was nu veel langer. En drie keer hoorde Andy de naam Cantara.


  Zonder verder nog een woord te zeggen, draaide de vrouw zich om en liep weg. De man met het pistool hield Radu op de grond gedrukt tot de vrouw en de andere mannen weg waren.


  Andy moest zich inhouden om de man met het pistool niet te bespringen. Het enige wat hem tegenhield, was het feit dat de man een beroeps leek te zijn. Als hij hem zou verrassen, bestond de kans dat de man Radu zou vermoorden en vervolgens het pistool tegen hem zou gebruiken. En als Radu zeker wist dat hij zou sterven, zou hij er vast niet zo stil bij liggen.


  Ten slotte glimlachte de man met het pistool kil. Hij haalde het wapen weg en tikte er in een korte groet mee tegen zijn voorhoofd. Toen verdween het pistool, en de man ook.


  Sissend liet Andy zijn adem ontsnappen, die hij al die tijd had ingehouden. Kermend viel Radu voorover en hij kon zich nauwelijks met zijn handen opvangen. Zijn lichaam schokte gedurende enkele seconden oncontroleerbaar, tot hij met trillende armen en benen overeind kwam. Op de zijkant van zijn hemd zat een donkere vlek, en Andy wist dat het bloed was.


  Even speelde Andy met de gedachte de politie erbij te halen, maar hij vermoedde dat Radu toch geen aanklacht zou indienen of zelfs maar zou toegeven dat hij was mishandeld. En zonder Radu’s medewerking zouden Andy en de politie er nooit achter komen wat er zo-even was gebeurd.


  Andy had ook de indruk dat de vrouw zich niet zomaar zou laten arresteren, en aangezien tot nu toe kennelijk alleen Radu gewond was, wilde Andy daar geen verandering in aanbrengen.


  Radu drukte zijn arm weer in zijn zij en begon wankelend te lopen. Toen hij in een wat drukker gedeelte kwam, werd hij gezien. Hij sloeg de door andere circusartiesten aangeboden hulp af, en gaf geen antwoord op hun vragen en negeerde de bezoekers, die over hun eerste paniek heen kwamen en nu kwaad begonnen te worden.


  Voorzichtig, in de schaduwen blijvend, ging Andy achter Radu aan. Het leek hem niet verstandig om de vrouw te volgen.


  Een paar minuten later ging Radu zijn caravan binnen. De bloedvegen die hij op de deurknop achterliet, veegde hij weg met zijn hemd. Andy dacht snel na en probeerde te bedenken wat Radu en de vrouw met elkaar te maken hadden. Ze waren duidelijk kwaad op Radu, en waarschijnlijk had het niets met het circus te maken, anders zouden ze Papa er ook bij hebben gehaald.


  Waar ging het dan om?


  Hij herinnerde zich dat Radu in Alexandria de caravan van de sterke man was binnengegaan en hoe kwaad hij was geweest, al had hij beweerd dat er niets was meegenomen. Toch hadden er die open, holle bollen gelegen, zonder iets erin.


  Voorlopig moest Andy het hiermee doen, want hij kon geen concrete hypotheses bedenken. In de schaduwen blijvend, sloop hij naar Radu’s caravan.


  Onverwacht ging het licht rondom het circus weer aan, wat de meeste schaduwen verdreef, maar gelukkig niet die waarin Andy zich verborg. Hij sloop naar het gedeelte van de caravan waar de badkamer lag. De meeste kleine privé-caravans hadden een eetgedeelte/kantoor in het voorste gedeelte en een slaapkamer met een kleine badkamer achterin. Uit de badkamer klonk het geluid van stromend water. Andy kon net niet door het raam naar binnen kijken. Voorzichtig zette hij een voet op een wiel en klom omhoog, zijn handen tegen de zijkant van de caravan drukkend om zijn evenwicht te bewaren. Hij leunde naar opzij en keek door het kleine raam.


  Radu stond voor de wastafel en trok zijn bebloede hemd uit. De angst die Andy eerder op zijn gezicht had gezien, was nu verdwenen. Radu was volkomen kalm, zelfs toen hij het kleine, bloederige gat in zijn zij zag.


  Andy wist dat het een kogelgat was.


  Zich omdraaiend, bekeek Radu zijn rug in de spiegel. De kogel was dwars door het vlees gegaan, en het gat waar de kogel naar buiten was gekomen, was iets groter dan dat waardoor hij naar binnen was gegaan. De man knielde op de grond, haalde een kleine eerstehulpdoos van onder de wastafel en pakte zonder te aarzelen het juiste verband en de juiste medicijnen.


  Aan de littekens op zijn borst te zien, moest Radu heel wat ervaring hebben met mes- en kogelwonden. Hij had zelfs littekens van brandwonden. Martin Radu had geen rustig en vreedzaam leven gehad.


  Toch vroeg Andy zich af of de vrouw hier was om oude zaken af te handelen die Radu niet meer kon ontlopen, of dat ze hier voor iets nieuws was, iets wat nog moest worden afgerond.


  Radu pakte een naald en stak hechtdraad door het oog ervan alsof hij zijn hele leven niet anders had gedaan. Toen hij de wonden goed schoon had gemaakt, stak hij de naald in zijn huid en maakte de eerste hechting.


  Zonder enige waarschuwing begaf Andy’s knie het door de scheve houding waarin hij op het wiel stond, en zijn been bonkte tegen de caravan.


  Radu keek met een ruk om naar het raam. Als uit het niets verscheen er een klein pistool in zijn hand. ‘Wie is daar?’ vroeg hij.


  Andy sprong omlaag en viel op de grond, waarna hij snel naar het circus rende. Hij keek over zijn schouder en zag Radu achter het raam staan. Andy wist zeker dat hij niets had gezien, want daarvoor was het buiten de caravan te donker.


  Maar hij had geen idee wat de gebeurtenissen te betekenen hadden.


  


  ‘Vooruit, Andy, tijd om op te staan.’


  Andy vocht zich door meerdere lagen slaap heen, maar hij werd niet echt wakker. Hij bereikte slechts een staat van een heldere verdoving, die waarschijnlijk genoeg was om sociaal te kunnen communiceren. Hij keek om zich heen en zag dat verscheidene clowns al weg waren. Maar vandaag waren ze hem niet allemaal voor.


  Nog gekleed in dezelfde kleren als de vorige avond, zwaaide hij zijn benen over de rand van het bed en ontdekte dat hij maar één schoen aanhad. Verbaasd zocht hij naar de andere schoen.


  Toen zag hij Syeira in de deuropening staan.


  ‘Is er iets gebeurd?’ Hij twijfelde tussen Imanuela en Martin Radu. Hij had niemand iets over de vorige avond verteld, zelfs Matt niet. Voordat hij iets deed, moest hij eerst bedenken hoe het verder moest. ‘Alles,’ antwoordde Syeira.


  Andy pakte zijn toilettas, een schone broek en een hemd. Toen liep hij naar buiten, naar Syeira. De circusartiesten liepen allen naar de kooktent. Ze lunchten altijd op verschillende tijden van de dag, maar Papa stond erop dat ze allen samen ontbeten.


  ‘Alles?’ vroeg Andy. ‘Kun je me een samenvatting geven?’


  ‘Het komt door HoloNet,’ zei Syeira vol walging. ‘Het is zeker een stille tijd, want wat er gisteren is gebeurd, werd veel uitgebreider behandeld dan je normaal zou verwachten.’


  ‘Ze zeggen dat negatieve aandacht beter is dan helemaal geen aandacht.’


  ‘Alleen een idioot zou dat zeggen.’ Syeira maakte grote stappen, zodat Andy zich moest haasten om haar bij te houden.


  De geur van gebakken brood, vlees en scherpe kruiden vulde de lucht in de kooktent. Tijdens een voorstelling was de kooktent de plek waar de klanten van de tentjes langs het middenpad konden eten. De ruimte stond vol met lange tafels, met aan beide kanten opklapbare banken eraan vast.


  Niemand was al met eten begonnen. De koks zorgden voor de fornuizen en de ovens, maar er werd nog niet opgediend.


  Papa zat aan zijn vaste, kleine tafel aan het einde van de rij, waar hij tijdens het ontbijt met de artiesten praatte. Daar besprak hij de verschillende aspecten van het circus, de nieuwe apparatuur die moest worden aangeschaft of uitte hij zijn bezorgdheid over bepaalde nummers. Soms waren die ontbijten gewoon gezellige bijeenkomsten, maar dat was zelden het geval.


  Vandaag was er op zijn gezicht niets van zijn gebruikelijke uitgelatenheid te zien. Hij bleef stil zitten en knikte naar enkele artiesten. Andy ving een waarschuwende blik op van Syeira en hield zijn mond. De stilte in de eettent was bijna ondraaglijk. Anders was het tijdens het ontbijt in de kooktent altijd een gekkenhuis, zelfs wanneer iedereen maar een paar uur slaap had gehad.


  Martin Radu was een van de laatsten die binnenkwam.


  Papa stond op, en op de een of andere manier werd het nóg stiller. ‘Vrienden,’ zei hij, ‘mijn familie, jullie weten allen van de problemen die we gisteravond hebben gehad. Sommigen van jullie hebben de reportages op HoloNet gezien.’


  ‘Lijkenpikkers,’ zei Emile kwaad. ‘Als er gisteren echt nieuws zou zijn geweest, zouden ze hier zelfs niet zijn komen kijken.’


  ‘Misschien,’ beaamde Papa, ‘maar helaas is het anders gegaan.’


  ‘Moeten we van de gemeente vertrekken?’ vroeg Radu zacht.


  Papa schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar ik heb vanmorgen het stadhuis gebeld en een bericht achtergelaten dat we vanavond vertrekken.’


  ‘Waarom, Papa?’ vroeg Claire, een van de ruiters.


  Papa keek de groep artiesten aan. ‘De afgelopen dagen is dit circus twee nummers kwijtgeraakt. We moeten de inventaris opmaken en ervoor zorgen dat we klaar zijn voor onze volgende reeks voorstellingen. Als we nu vertrekken, hebben we acht dagen om ons klaar te maken voor de openingsvoorstelling in St. Louis, Missouri. We nemen er de tijd voor, zodat we even rust hebben.’


  ‘Maar Papa, hoe betalen we onze moer als we zoveel werk laten liggen?’ Josef was een oude, magere man, die meestal een overall en een machinistenpet droeg. Hij was monteur en gewoonlijk werkte hij bij de kindertrein.


  De moer waar hij naar verwees, was een term voor de bedrijfskosten. Vroeger, wanneer een circus een stad binnenreed, haalden politieagenten in naam van de stad de moeren van de wielassen van de wagens. Die kreeg het circus pas terug wanneer de overeengekomen prijs voor het verblijf in de stad was betaald.


  ‘Het zijn maar een paar voorstellingen.’


  ‘Maar die voorstellingen brengen een hoop geld in het laatje dat we nu moeten missen, Papa,’ ging Josef verder.


  Meteen begon een aantal artiesten op fluistertoon te praten. Uit hun stemmen klonk bezorgdheid en angst.


  Andy had ontdekt dat geld een permanente bron van zorgen was in het circus, vooral nu hun sponsorcontract bijna ten einde liep.


  ‘Jullie krijgen je geld wel,’ beloofde Papa. ‘Heb ik jullie ooit teleurgesteld?’


  ‘Het gaat me niet om jou, Papa,’ zei Josef met een enigszins schuldig gezicht, ‘maar ik maak me zorgen over die banken. Soms zeggen ze dat je geld krijgt en soms krijg je niets. Ik vertrouw ze voor geen cent.’


  Papa haalde zijn schouders op. ‘Ik kan je vooruitbetalen, Josef.’


  De oude monteur krabde in zijn nek zonder Papa aan te kijken. ‘Ik ben gewoon zenuwachtig. Tja, één vogel in de hand is beter dan tien in de lucht, toch?’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Papa vriendelijk.


  ‘Als je me zomaar een cheque kunt geven,’ zei Josef, ‘denk ik dat alles in orde is.’


  ‘Hoe kun je dat vragen!’ In een fonkelend licht verscheen Traian in de eettent, slechts een meter bij Papa vandaan. Hij was gekleed in een felgekleurd trapezepak met een hoge kraag. ‘Leid jij het circus, Anghel? Of laat je dat door hen doen?’


  Papa schudde zijn hoofd. ‘Dit gaat je niets aan, Traian.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Traian kwaad. ‘Dit is het Cservanka Circus, weet je nog? Niet het Anghel Circus.’


  ‘Traian, alsjeblieft, niet nu…’


  ‘Mis. Juist wel nu.’ Traian draaide zich om naar de artiesten die aan de tafels zaten. ‘Weten jullie waarom Papa de voorstelling afgelast?’


  Niemand durfde antwoord te geven. Andy wist dat het was omdat die persoon dan het mikpunt zou worden van Traians woede.


  ‘De energievoorziening is gisteravond opzettelijk gesaboteerd,’ zei Traian.


  17


  


  


  Toen braken de discussies in de eettent los, en er was geen houden meer aan. Andy keek naar Syeira, die hem toeknikte.


  ‘We hebben verraders in ons midden,’ riep Traian, boven het kabaal van de stemmen uit. ‘Als ik naar jullie kijk, vraag ik me af hoevelen van jullie werkelijk hart voor het circus hebben.’


  Sommige van de artiesten wendden zich af.


  Traian beende kwaad heen en weer en nam de circusartiesten met een felle blik op. ‘Hoe durven jullie aan Papa’s loyaliteit te twijfelen wanneer om ons heen verraad wordt gepleegd? En nu biedt hij jullie aan acht dagen loon voor nietsdoen te betalen, en dat willen jullie vooraf hebben? Jullie moeten de zwakken onder jullie verdrijven, degenen die niet in dit circus geloven!’


  Niemand durfde Traian recht aan te kijken.


  ‘Jullie weten niet wat een echt circus is,’ zei Traian. ‘Jullie zouden familie zijn, maar hier staan jullie, en jullie maken je druk om je eigen problemen.’


  ‘Dat zijn échte problemen,’ zei Josef.


  ‘Ja,’ zei Traian, ‘en elke keer wanneer je een probleem had, stond het circus klaar om voor je te zorgen. Of was je dat vergeten?’


  Zonder enige waarschuwing floepte Traian uit.


  Andy begreep dat de stroom voor de holoprojectoren moest zijn uitgeschakeld.


  Papa liep achter zijn tafel vandaan. ‘Nou,’ zei hij zacht, en het was weer muisstil in de tent, ‘ik denk dat daar nu wel genoeg over is gezegd. We vertrekken naar St. Louis zodra ik de reis heb georganiseerd.’ Hij draaide zich om en liep de kooktent uit.


  Even bleef het nog stil in de tent. Enkele artiesten keken naar Syeira, die tevergeefs probeerde hen te negeren.


  ‘Ik denk dat ik vandaag het ontbijt maar oversla,’ zei ze tegen Andy. ‘Ik heb niet veel trek meer.’


  ‘Mag ik je gezelschap houden?’ vroeg Andy.


  


  Andy stak een handvol met voedsel uit naar Imanuela, die het snel opzoog met haar slurf en naar haar bek bracht. Het is goed dat niet iedereen de eetlust is vergaan.


  ‘Je had niet helemaal hiernaartoe mee hoeven gaan.’ Syeira zat op het hek van de kraal. Sinds ze een halfuur geleden uit de eettent waren weggegaan, had ze nog geen woord gezegd. ‘Je had terug naar bed kunnen gaan, of alsnog kunnen gaan ontbijten.’


  ‘Ja,’ gaf Andy toe, ‘of ik zou met je mee kunnen gaan, als een echte vriend. Ik ben blij dat ik daarvoor heb gekozen.’


  ‘Ik ook,’ gaf Syeira toe. ‘Het spijt me dat ik zo gemeen doe.’


  ‘Je maakt je ongerust, en dan mag het.’


  ‘Het circus een paar dagen dichthouden zal Papa een grotere financiële klap toebrengen dan hij wil toegeven.’


  ‘Hij zit al heel lang in deze wereld, Syeira. Hij zal wel weten wat hij doet.’


  ‘Ik ben bang, Andy. Banger dan ik ooit ben geweest.’


  ‘Nog banger dan die avond toen je bijna de trapeze miste?’


  Syeira rilde. ‘Het is raar, weet je, maar toen dacht ik niet eens aan vallen.’


  Dat kon Andy niet geloven. ‘Ik zou daar als eerste aan hebben gedacht.’


  Syeira schudde haar hoofd. ‘Daarboven is het anders. Het gaat niet om vallen, maar om vliegen.’


  ‘Ik zou het niet kunnen.’


  ‘Oom Traian zegt dat de meeste mensen dat niet kunnen. Hij zei dat zelfs de trapezewerkers die boven een net optreden aan vallen blijven denken. Daarom blijft het net daar hangen.’


  ‘Persoonlijk vind ik het net een goed idee,’ zei Andy.


  ‘Er komen meer mensen om bij auto-ongelukken dan dat er van een trapeze vallen.’


  ‘Zullen we het eens over percentages hebben?’


  ‘Nee.’ Syeira keek hem onaangedaan aan. ‘De trapeze is het probleem niet.’


  ‘Denk je echt dat je er klaar voor bent?’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf ze toe. ‘Maar het circus is het grootste probleem. Doordat we deze dagen kwijtraken, zal Papa’s financiële buffer helemaal uitgeput raken, zodat we niets hebben om de winter te overbruggen. Tenzij we een paar fantastische voorstellingen hebben.’


  ‘Waarom zou dat niet gebeuren?’


  ‘Er zijn genoeg redenen te bedenken waarom. Klaus en Marie zijn wereldberoemde trapezewerkers, Andy. Overal waar we kwamen, kwam het publiek voor hen. Stanislas heeft ook zijn eigen fans. Verscheidene mensen hebben zijn optredens in de talkshows en in speciale optredens op HoloNet gezien. Papa is bang dat er nog meer artiesten zullen vertrekken.’


  ‘Wat Traian zei, over de sabotage van de stroomtoevoer, was dat waar? Waarom zou iemand dat doen?’


  ‘Oom Traian denkt dat het door een ander circus is gedaan dat tegelijk met ons zijn contracten moet verlengen. Als wij afvallen, is er gewoon minder concurrentie.’


  ‘Wat denkt Papa?’


  ‘Papa,’ zei Syeira, ‘weet niet wat hij moet denken. Ik heb hem nog nooit zo gezien. Daar maak ik me nog het meeste bezorgd over.’


  


  Voorzichtig bewoog Andy zich door de spiegeldoolhof die hij had ontworpen, zich bewust van alle weerspiegelingen die samen met hem bewogen. Het waren beelden van een clown van tien meter lang met een beschilderd gezicht en een rode, bolvormige neus, die er zowel grappig als bedreigend uitzag.


  Zonder enige waarschuwing dook er nog een clown op, die ook door de spiegels werd weerspiegeld. Zijn beschilderde gezicht zag er roofzuchtig en angstaanjagend uit.


  In de cockpit van het clownsgevechtspak, met zijn handen en voeten in cybernetische handschoenen en laarzen, draaide Andy zich om en stak zijn rechterarm uit. De vijandige clown doemde voor hem op, eveneens met zijn arm omhoog. Andy liet zich op zijn hurken zakken toen de hand van zijn tegenstander in een kanonloop veranderde. Uit de monding van de loop schoot een slagroomtaart, die door de lucht vloog. Dankzij de programmering die hij had geschreven, bleef de tollende taart rechtdoor vliegen en schoot als een raket weg. De slagroomtaart smakte slechts vijfentwintig centimeter boven Andy’s hoofd tegen de spiegelwand, en vrijwel meteen loste de kleverige brij op in de spiegelende muur.


  Nu heb ik je! Meteen schoot Andy terug en hij trof zijn tegenstander vol in de borst met drie slagroomtaarten.


  Vonken vlogen in het rond en zwarte rook kolkte om de clown heen omhoog terwijl hij begon te schokken en te schudden. Het clownsgevechtspak stootte wankelend tegen de spiegelwanden en viel toen stijf als een plank achterover. Tegen de tijd dat zijn tegenstander op zijn rug viel, kwamen zijn handen voor zijn borst samen en verscheen er een bos witte lelies in.


  Andy had de witte lelies op het laatste moment bedacht en aan het programma toegevoegd. Hij vond het wel een leuke grap.


  In de lucht verscheen in reusachtige, groene letters: GAME OVER.


  ‘Wil je nog een spelletje spelen?’ vroeg Andy. Ondanks de vermoeidheid van de afgelopen zes dagen, die hij hard aan het spel werkend had doorgebracht, was hij opgewonden. Intussen was het circus naar St. Louis verhuisd, had de tenten daar opgezet en zich klaargemaakt om bezoekers te verwelkomen.


  ‘Nee,’ zei Martin Radu. ‘Je hebt me zes keer achter elkaar verslagen. Ik weet nu wel dat je hierin veel beter bent dan ik.’


  In elk geval drukt nu niemand een geladen slagroomtaart tegen je hoofd. Andy en Petar hadden Radu gedurende de zes dagen geschaduwd, maar hij had niets verdachts gedaan. Eigenlijk had Petar Radu het meest geschaduwd, want vrijwel elk uur dat Andy vrij had, werkte hij aan het spel.


  ‘En hoe vindt u het spel?’ vroeg Andy. Hij had vier grote spelomgevingen gemaakt, waarvoor hij elke voor de vrije programmeurs toegankelijke ontwerpmodule had gebruikt die hij kon vinden. Behalve de spiegeldoolhof had hij ook een scenario in Walachije gemaakt, waarin een vardorace plaatsvond, terwijl je met slagroomtaarten en bliksemflitsen vuurde op vijandelijke eenheden die met handwapens schoten. Verder een jacht over het circusterrein en een ruimtemissie, die het meeste van hem had gevergd. Zelfs met Mark Gridley’s hulp had het Andy verbaasd hoe goed de ruimteclowns konden manoeuvreren.


  ‘Ik vind het mooi,’ zei Radu. ‘Ik wil de ruimtemissie nog een keer spelen en het nog een keer zien.’


  Andy wist dat het doelprogramma voor de ruimtemissie een kunststukje was geweest. Hij had er drie hele dagen met Mark aan gewerkt. Ze hadden delen van het onderzoek en de programma’s van Maj Green geleend, die ze had ontwikkeld voor haar Striper-gevechtssim, en hadden daarop verder geborduurd. Waar Maj’s gevechtsjets luchtdoel- en gronddoelraketten voor de korte afstand afvuurde, lanceerde het circusspel draadgestuurde slagroomtaarten met een reikwijdte van honderden kilometers. Andy wist dat dit nergens in de spelletjeswereld werd geëvenaard.


  De meeste schietspelletjes beperkten de actie tot kleine afstanden en persoonlijke gevechten, die zo smerig mogelijk waren. Traian had met nadruk om een langeafstandsscenario gevraagd, want dat zou uitdagender zijn voor meer ervaren spelers.


  Andy was het met hem eens geweest, en de richtroutines in het langeafstandsspel waren meer topklasse. Zelfs voor een beginnende speler zou het niet al te moeilijk zijn om een gevecht in een langeafstandssim te starten.


  ‘Clown tegen clown?’ vroeg Andy.


  ‘Nee, ik doe met je mee.’


  Andy riep het pictogram van het spelscenario op, gaf een copilootmodus op en gaf de startcode. Het clownsgevechtspak flikkerde en floepte uit.


  Een tel later schoten ze door de buitenste atmosfeer van de aarde, op zoek naar vijandelijke doelen. Het clownsthema bleef, maar deze keer was het schip een gewone spaceshuttle die goederen en passagiers naar en van ruimtestations vervoerde.


  Radu zat naast Andy in de stoel van de copiloot. Als de man last had van de kogelwond in zijn zij dan liet hij daar niets van merken.


  Andy tuurde in de zwarte ruimte vol met sterren.


  ‘Waarschuwing,’ zei een zachte vrouwenstem, ‘ongeïdentificeerde toestellen naderen snel.’


  Andy riep het wapenmenu op en vloog op het doelwit af. De schermutseling met de twee vijandelijke clownsshuttles duurde kort en beide toestellen werden door slagroomtaarten uitgeschakeld. Andy zag hoe de clownsshuttles terug naar de aarde vielen en een spoor van lelies achterlieten voordat ze in de atmosfeer verbrandden.


  ‘Ze kunnen me niet aan,’ zei Andy, die te moe was om zijn trots te verbergen. ‘Ik heb hun alles geleerd wat ze kunnen.’


  ‘Je hebt het goed gedaan, Andy,’ zei Radu.


  Ja, best, maar hoe zit het met jou? Zit jij achter die sabotage van het circus? Wie waren die mensen, die vrouw, en die idioten met hun pistolen? Waarover hadden jullie ruzie? Die vragen bleven in Andy’s hoofd rondspoken, maar hij stelde ze niet. Wat er ook aan de hand was, hij wist dat Radu erachter zat. En sinds hij dat pistool in Radu’s hand had gezien, toen hij hem in zijn caravan had bespied, hield Andy zijn ogen open en zijn mond dicht. Hij zou de politie er pas bijhalen wanneer hij genoeg bewijs had om Radu te laten opsluiten zonder Papa’s circus in gevaar te brengen. De problemen waren gericht op of tegen dit circus, en tot nu toe was alleen Radu gewond geraakt, dus leek het Andy het beste het beetje bewijs dat hij had voor zich te houden, tot hij er meer van begreep en de politie een einde kon laten maken aan de aanvallen op de wereld waarvan hij zo was gaan houden.


  ‘Dank je.’


  ‘Hoe goed zijn volgens jou het ontwerp en je vaardigheden?’ vroeg Radu. ‘Ik heb een tegenstander voor je, als je denkt dat je daar klaar voor bent.’


  Andy keek de man aan, een en al achterdocht. ‘Uitstekend.’


  Radu riep een telefoonpicto op en drukte hem in. Er opende zich geen scherm, maar de vrouwenstem klonk duidelijk in de cabine van de clownsshuttle. ‘Ben je klaar om te spelen?’


  ‘Ja,’ antwoordde de vrouw.


  ‘Hij is behoorlijk goed. Ik hoop dat je jezelf niet voor gek zet.’


  ‘Ik verzeker je dat ik zelf ook niet slecht ben,’ antwoordde de vrouw. ‘Maak je over mij maar niet druk.’


  Andy voelde een rilling over zijn rug gaan. Hoewel ze nu Engels sprak, in plaats van de taal die ze een paar avonden terug had gesproken, herkende hij haar als de vrouw die Radu had bedreigd.


  ‘Laat haar het spel binnen,’ zei Radu tegen Andy.


  Andy opende het spel voor het binnenkomende signaal, maar hield de blokkeerarchitectuur voor de toegang tot het spel in stand. Virtuele en echte gasten van het circus kregen toegang tot de spelletjes wanneer ze een kaartje kochten.


  ‘Hoeveel ervaring hebt u in het spelen van spelletjes?’ vroeg Andy. ‘Veel,’ antwoordde de vrouw.


  ‘Controleer uw boordfuncties en kennisniveaus,’ raadde Andy haar aan. ‘Met die bestanden kunt u bekwaamheden als piloot downloaden en kennis over het terrein waarin u terecht zult komen.’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei de vrouw. ‘De ruimte is tenslotte de ruimte.’ Ze klonk alsof ze er al eerder was geweest, zij het in het echt of op het Net.


  Andy vroeg zich af wat. ‘Ik ben captain Andy,’ zei hij, om zich voor te stellen en in de hoop een naam van haar te krijgen.


  ‘Noem me maar Harpy,’ antwoordde de vrouw. ‘Majoor Harpy.’


  Goed, dacht Andy, ze probeert me te overklassen. Hij grijnsde, ondanks de vreemde situatie. Waarom zou hij met haar een spelletje gaan spelen nadat ze Radu zo had bedreigd? En waarom wilde ze dat zo graag?


  Op zijn sensorscherm bliepte een stip op.


  ‘Ik heb je op mijn scherm,’ zei de vrouw.


  ‘Maar niet gelockt,’ reageerde Andy meteen. Hij ontweek haar en schoot een lage aardbaan in, waarbij hij net buiten het bereik van de zwaartekrachtputten bleef. De planeet draaide langzaam onder hem rond, met blauwe zeeën en bruine landmassa’s, die hier en daar werden bedekt door witte wolken.


  ‘Nee,’ gaf de vrouw toe. ‘Nóg niet.’ Haar zelfvertrouwen klonk duidelijk door in haar stem.


  ‘Heb je vaker in suborbitale toestellen gevlogen?’ vroeg Andy. Zijn sensoren gaven aan dat de vrouw haar stuwers had ingeschakeld. In deze modus waren brandstof en bewapening onuitputtelijk en hoefde je er niet zuinig mee om te springen.


  ‘Vaak.’


  In het echt of alleen in spelletjes? Andy kon het beeld van de genadeloze vrouw die op Radu neerkeek niet van zich afschudden.


  ‘Hoe heb je je sensorarrays ontworpen?’ vroeg ze.


  Andy zag de kilometers die hen scheidden binnen enkele tellen wegslinken. Ze hield zich beslist niet in. ‘Het is gebaseerd op GPS-programmatuur die via weerstations voor meteorologen beschikbaar wordt gesteld. Ik heb ook een paar openbare nieuwskoppelingen meegenomen.’


  ‘Kun je plaatsen aanduiden die echt in verschillende landen bestaan?’


  ‘Zeker.’ Andy haalde zijn schouders op. Hij liet zich uit zijn suborbitale baan zakken en dook naar de aarde. De vrouw bleef dichterbij komen en was nu bijna binnen schootsafstand. ‘Meneer Radu vond het belangrijk dat spelers over hun eigen steden heen konden vliegen. Dat is leuk. Als je even wacht, zal ik je iets laten zien.’


  ‘Ga door, ik zal je voorlopig sparen.’


  Andy verbrak even de comverbinding van de clownsshuttle en keek naar Radu. ‘Ze vertrouwt me volkomen.’


  Radu keek niet naar hem, maar hij bleef naar de aarde kijken die onder hen omhoogkwam. ‘Nee, ze is heel zelfverzekerd.’


  ‘Ik zit vol verrassingen.’ Andy bladerde met zijn edittools door de spelomgevingen en even later vlogen ze boven het circus in St. Louis. De Gatewaybrug naar het westen lag glimmend boven de vuilbruine Mississippi. De skyline van de zakenwijk in de stad rees torenhoog op. Raderboten, echt en virtueel, voeren door de traag stromende rivier.


  ‘Heb je toegang tot de buitenwereld?’ vroeg de vrouw.


  ‘Tot op zekere hoogte,’ zei Andy. ‘We kunnen alles zien, maar zij zien ons niet. Ik heb geen toegang tot holovormprojectoren, alleen tot live-link satellietverbindingen.’ Hij riep zijn wapenmenu op en schoot een reeks slagroomtaarten op de Gatewaybrug af. ‘Zie je?’


  De slagroomtaarten troffen de grote boogbrug, maar verdwenen vrijwel meteen, zonder een spoor achter te laten.


  ‘Maar goed dat we niet in holovorm kunnen spelen. Ik wil niet dat de mensen bij de lokale politie of Netforce UFO’s rapporteren,’ zei Andy.


  ‘En dit kun je overal op de wereld doen?’ vroeg de vrouw.


  ‘Nog niet,’ zei Andy. ‘Maar ik heb alle steden toegevoegd waar het circus de komende maanden naartoe gaat.’


  ‘Maar het is geen probleem om andere toe te voegen?’


  Andy vroeg zich af waarom ze daar zo geïnteresseerd in was, maar misschien was ze een expert in Netprogrammering. Daarnaast was ze ook nog een koudbloedige moordenaar en een circussaboteur.


  ‘Dat is geen enkel probleem,’ zei Andy.


  ‘Heel indrukwekkend.’


  ‘Wil je Antarctica even zien?’ vroeg Andy.


  De vrouw leek geamuseerd. ‘Waarom heb je Antarctica erin geprogrammeerd?’


  ‘Vanwege het ijs,’ antwoordde Andy. ‘Dat is een heel interessant gebied. Es heb lawines en atmosferische storingen geprogrammeerd.’


  ‘Denk je dat je daar de meeste kans maakt?’


  ‘Ja. Wilt u nog steeds spelen?’


  ‘Natuurlijk. De jacht is mijn lust en mijn leven.’


  Andy geloofde haar. Hij haalde de edittools er weer bij en voegde er een gelikt, regenboogkleurig effect uit een sciencefictionfilm van tientallen jaren geleden aan toe, dat er naar de huidige maatstaven erg goedkoop uitzag.


  Toen het effect vervaagde, schoten ze over de bevroren toendra. Alles was wit, wat het moeilijk maakte om sommige van de plotseling omhoogstekende ijsschotsen te zien, die soms wel vijftien, twintig meter hoog waren.


  Andy vloog vlak boven de grond en vertrouwde op zijn instrumenten en zijn bekendheid met het gebied. Bovendien waren er een paar dingen met dit speciale Antarctica die de vrouw niet kon weten.


  Andy stelde zijn stuurknuppel bij, liet zich nog lager zakken en vloog nu ruim vijf meter boven de grond. Andy liet de clownsshuttle naar links overhellen, zodat hij op zijn wigvormige vleugel stond. Normaal zou de clownsshuttle zich in een aardse atmosfeer niet als gevechtsjet kunnen gedragen, maar in deze speciale programmering kon het wel. Hoewel ze scheef hingen, hield de zwaartekracht hem en Radu in hun stoelen gedrukt.


  ‘Hoe goed is ze?’ vroeg Andy. Hij controleerde zijn sensoren en zag dat de vrouw hem op haar scherm had gevonden en weer dichterbij kwam.


  ‘Ik ben nog nooit iets tegengekomen wat ze niet aankon.’


  Wat doe jij hier dan, vroeg Andy zich af. Omdat zij dat wil? Of wil je zien of ze echt zo goed is als ze denkt?


  ‘Ik heb je gevonden, captain Andy,’ zei de vrouw.


  ‘Ja, maar je moet me eerst nog zien te vangen.’ Andy dook omlaag, een reusachtige kloof in van bijna zestig meter diep, die eruitzag alsof hij met een reusachtige bijl uit het ijs was gehouwen. Aan beide kanten torenden rafelige randen omhoog. Hij zakte af in de kloof, met niet meer dan een meter of vijf open ruimte aan beide kanten van de clownsshuttle. Hij zou niet horizontaal in de kloof hebben gepast.


  Het andere toestel naderde als een doelzoekraket. Het was ruim een halve kilometer achter hem en liet zich nu ook in de koof zakken. En hij kon het niet geloven, maar het haalde hem in.
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  Terwijl Andy over Antarctica vloog, werd het gebied steeds ruwer. Plotseling werd de kloof breder en splitste zich in drie verschillende kloven. Hij koos de rechtse, terwijl hij de 3D-kaart op zijn instrumenten in het oog hield.


  De vrouw vloog de middelste of linkerkloof in, want de sonar van de clownsshutle was plotseling het contact kwijt. Maar op de schermen van de GPS-satelliet waren beide toestellen nog te zien.


  Snel minderde Andy vaart, want hij wist dat hij slechts één kans had met de manoeuvre die hij voor ogen had.


  Hij schoot uit de kloof omhoog en zette zijn remflappen geheel uit, wat een enorme luchtweerstand veroorzaakte. De drie kloven liepen min of meer evenwijdig aan elkaar. Hij keek naar het scherm terwijl de shuttle van de vrouw hem inhaalde.


  Naar links sturend, zag Andy op de GPS-schermen hoe zijn eigen shuttle op één lijn kwam te liggen met die van haar. Ze schoot niet meteen omhoog, wat hem duidelijk maakte dat ze een echte prof was in spelletjes, en vooral in luchtgevechten. Hij gaf de stuwers vol vermogen toen hij zich in de kloof liet dalen. Deze kloof was breder, zodat hij horizontaal kon blijven vliegen. Hij liet zijn hand losjes op de stuurknuppel rusten, zijn vinger vlak bij de vuurknoppen.


  De vrouw kwam binnen over de com. ‘Heel slim.’


  ‘Trek op,’ zei Andy.


  ‘Optrekken? O, ik begrijp het. Net als bij kleiduiven schieten.’


  ‘Ja.’ Dat was precies wat Andy voor ogen had gehad.


  ‘Misschien ben ik slimmer dan je denkt.’


  ‘Daar komen we dan wel achter.’ Andy vloog verder door de kloof. ‘Weet je, ik geloof dat er dadelijk een einde aan deze kloof komt.’


  De vrouw hield haar koers aan.


  Andy voelde zich uitstekend. Hij had Matt Hunter en Mark Gridley naar deze kloven meegenomen, hen achtervolgd en gewacht tot ze omhoogkwamen, waarna hij hen vanuit de lucht met slagroomtaarten had bestookt.


  Zonder enige waarschuwing schoot de clownsshuttle van de vrouw boven de wanden van de kloof uit.


  Andy ging achter haar aan, verwachtend dat ze naar links of rechts zou uitwijken of haar nabranders zou inschakelen, in de hoop op hem te kunnen uitlopen. Toen werd de afstand tussen beide toestellen kleiner. De getallen van de afstandsmeter waren een vaag waas. Andy naderde veel te snel, en dat wist hij. Waarom had ze haar snelheid verminderd? Dat was onlogisch.


  Toen zag hij haar met het blote oog. Hij keek op van zijn instrumenten en zag de zilveren glans vóór hem. ‘Tijd om geplet te worden.’


  De vrouw zei niets. Misschien had ze geen laatste woorden.


  Andy liet zijn duim zakken en vuurde op hooguit een kilometer afstand zijn twee hittezoekende slagroomtaarten af. De explosie zou slechts enkele tellen op zich laten wachten.


  De vrouw bleef net lang genoeg doorvliegen dat hij dacht dat ze de onvermijdelijke nederlaag had geaccepteerd. Toen lanceerde ze haar fakkels, waardoor de hemel bezaaid raakte van de vonken, die de hittezoekers op een dwaalspoor brachten. Zodra ze de noodmaatregel had uitgevoerd, trok ze de neus van haar toestel scherp omhoog en voerde een fantastische looping uit.


  Andy gaf een ruk aan de stuurknuppel naar rechts om de smalle bergrichel links van hem te ontwijken. Dat was het enige wat hij kon doen, en hij besefte dat ze dat had geweten.


  ‘Nu!’ zei de vrouw. ‘Optrekken.’


  ‘Ze heeft je,’ zei Radu mistroostig.


  Andy zei niets. Hij zag hoe de vrouw uit de looping kwam en positie achter hem innam.


  Ze viel aan en opende het vuur met twee machinegeweren die miniatuurslagroomtaartjes afschoten. Ze sloegen in tegen de zijkanten van de clownsshuttle en deden het hele toestel schudden.


  ‘Je kunt niet wegkomen,’ zei Radu.


  ‘Aangezien er geen ontsnapping mogelijk is,’ zei Andy kalm, ‘denk ik dat onze enige uitweg is haar te vernietigen.’


  Radu keek hem aan.


  Andy glimlachte slechts en lanceerde zijn eigen fakkels toen de vrouw twee taartraketten afvuurde. De fakkels schakelden beide hittezoekende raketten uit. Hij maakte een rol en begon tollend te klimmen. Terwijl hij zijn GPS-positie opvroeg, koerste hij naar zee. ‘Je kunt voor me vluchten,’ zei de vrouw uitdagend, ‘maar je kunt je niet voor me verbergen.’


  ‘Ik verberg me niet,’ gromde Andy. Hij hield zijn nabranders ingeschakeld en vloog een meter of tien boven de grond. De Atlantische Oceaan lag slechts enkele kilometers voor hem uit te glinsteren, enkele hartkloppingen bij hem vandaan. Als hij het strand bereikte voordat ze hem kon neerschieten, maakte hij een kans.


  Ze opende weer het vuur met het machinegeweer en bestookte hem telkens wanneer ze hem in het vizier kreeg.


  ‘Ik zou het maar opgeven,’ raadde de vrouw hem aan.


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Ik geef het nooit op.’


  ‘Dit is een spelletje.’


  ‘Spelletje of niet,’ zei Andy, ‘ik geef niet op.’ Hij maakte een rol, terwijl hij heel laag bleef vliegen, zodat een vleugeltip een diepe voor trok in de sneeuw boven op een scherpe bergrichel. Slagroomtaarten sloegen in op het terrein rondom Andy.


  ‘Je bent nog jong,’ zei de vrouw.


  ‘Nee,’ antwoordde Andy grimmig. ‘Ik weet een geheim.’


  Andy bekeek de schaderapporten die over zijn scherm rolden. Hij was een wrak, een lijk dat weigerde het op te geven. ‘Speel nooit tegen de vent die het spelletje heeft gemaakt.’


  De glinsterende, groene oceaan strekte zich strak als een biljartlaken voorbij de rotsachtige stranden uit. Langs de kust zag hij zwart-witte gedaanten.


  Andy wist niet hoeveel pinguïns er langs het water stonden, maar hij was zo dichtbij dat hij ze had kunnen zien als hij niet zo snel zou hebben gevlogen. Hij zocht een bestand op met een terugzoekutility die Mark gebruikte bij software van Netforce die hij soms moest testen.


  ‘En als je de programmeur van het spel verslaat?’ vroeg de vrouw. ‘Dan heeft hij niet alles op alles gezet,’ zei Andy.


  De slagroomtaarten hamerden weer tegen de clownsshuttle. ‘Ik geloof dat je jezelf te hoog aanslaat.’


  ‘Ik niet,’ zei Andy, en keek grijnzend achterom. Hij zag de vrouw over de groepen pinguïns heen vliegen. ‘Zeg, wist je dat de pinguïns vrienden van me zijn?’ Hij paste de spelklok aan, zodat alles trager verliep en hij en zijn tegenstander de pinguïns onder hen konden zien.


  De pinguïns bewogen zich ongelooflijk snel, staken hun snavels tussen hun smokings en haalden er enorme revolvers uit die nooit onder een gewone jas zouden hebben gepast. Alle pinguïns richtten hun revolver op de clownsshuttle van de vrouw, die ruim tien meter boven hen vloog. Toen ze het vuur openden, schoten er paarse stralen uit de revolvers, die de clownsshuttle doorboorden.


  Het toestel van de vrouw vloog aan stukken en veranderde in een rollende, oranje-zwarte komeet die in een boog in de oceaan stortte. Andy zette zijn remflappen weer uit en keek toe hoe de brandende brokstukken langsschoten. Ergens daartussen zat de vrouw, wist hij, die nu vanzelf werd uitgelogd. Hij hief zijn rechterhand op, schakelde de terugzoekutility in en vuurde een straal groen licht af, die niemand anders kon zien behalve hij.


  Het groene licht trof het wrak vlak voordat het in de oceaan verdween. Hij hoopte dat het ook de vrouw trof.


  ‘Je hebt haar verslagen,’ zei Radu met ingehouden adem.


  ‘Ja,’ zei Andy. ‘Niet slecht, hè?’


  Radu zei niets.


  ‘Wie had ooit kunnen raden dat de pinguïns in Antarctica allemaal een dubbel-nul-classificatie hebben?’ vroeg Andy. ‘Ik bedoel, zelfs al zijn ze adequaat voor hun rol gekleed.’ Hij vloog met een wijde boog langs de kust.


  Alle pinguïns stonden nu en salueerden naar hem.


  Andy liet de clownsshuttle scheef hangen en salueerde terug.


  ‘Hoera voor captain Andy!’ riepen de pinguïns. ‘Hoera voor captain Andy! Hij is onze held.’


  Andy wees met zijn duim over zijn schouder naar de kolonie. ‘Wel heel strelend, maar toch een tikje overdreven, vind je niet?’


  Radu keek helemaal niet blij. Andy kon niet weten hoe diep de man in de problemen was geraakt, aangezien hij had meegedaan aan deze beschamende gebeurtenis. ‘Vind je het een mooi spel?’


  ‘Ja,’ antwoordde Radu. ‘Heel mooi. Wanneer kun je het geïnstalleerd hebben?’


  ‘Morgenavond,’ antwoordde Andy. ‘Wanneer we voor de eerste voorstelling opengaan.’


  ‘Mooi.’


  Andy voelde een waarschuwende kriebeling toen de terugzoekutility hem liet weten dat hij contact had gemaakt met zijn doelwit. ‘Ik moet gaan. Mijn moeder roept me op.’ De terugzoekutility bleef meestal maar kort in stand, als hij tenminste niet al eerder ergens onderweg werd ontdekt.


  Radu knikte. ‘We spreken elkaar nog.’ Toen logde hij uit en verdween.


  Andy stak zijn handen omhoog, trok zich los uit de stoelriemen en schoot door het dak van de clownsshuttle, net toen die met de neus omlaag naar de oceaan begon te duiken. Hij stak zijn hand omhoog en meteen schoot er een glimmend, groen touw uit de lucht omlaag en wikkelde zich om zijn pols. Tot nu toe ging alles goed.


  Het groene touw trok Andy met een ruk met zich mee, weg bij Antarctica vandaan. Binnen een oogwenk schoot hij vanuit de spelomgeving het Net op.


  Hij liet St. Louis achter zich en keek toe hoe het Net veranderde in een mercatorkaart. Met de terugzoekutility was hij vermomd als een uitlogkoppeling die deel uitmaakte van een SAVE/NOT SAVE-programmavraag. Meestal hechtte Marks terugzoekutility zich aan de tijd-/datummarkering of aan een visueel pictocomponent, aangezien die in de regel beide aan een draaiende applicatie waren gekoppeld. De utility trok hem binnen een oogwenk door een honderdtal Netnodes. Van zes verschillende vertaalpunten binnen de Verenigde Staten flitste hij via meer dan veertig verbindingen in Europa door een modern netwerk van satellietvertalingen, die waren bedoeld om vrijwel alle terugzoekutility’s te vertragen, en toen terug naar een zwartemarktsector in Rusland, die zich over de hele wereld uitspreidde.


  Toen hij Rusland bereikte, had Andy zich al een van Marks crashutility’s aangemeten. Dit was een uitgeklede versie, zonder franje en zonder enige lol, in Andy’s ogen, maar ze was moeilijk waar te nemen.


  In een van de Russische nodes activeerde hij bijna een alarm, dat een einde aan zijn reis zou hebben betekend en de terugzoekutility zou hebben geneutraliseerd. De node was een beveiligingsconstructie in de vorm van een hangend spinnenweb met een driedimensionale laagstructuur.


  Hij botste tussen de draden heen en weer en was op zijn hoede voor wegschietende verbindingen die hem zouden hebben vastgegrepen als een passerende vlieg, waarna de automatische uitlogroutines van het Net zouden worden geactiveerd. Hij sprong en rende over de draden en liet zich als een brandweerman erlangs glijden, waarna hij langs andere weer omhoogklom.


  Helemaal aan het einde, toen hij bijna vrij was, kwam hij een laatste afschrikmodule tegen in de vorm van een mechanische spin die bijna vijf keer zo groot was als hijzelf. De scherpe klauwen klapten overal om hem heen dicht, op zoek naar hem. Andy schoot er zo dicht langs, dat hij ze had kunnen aanraken. Het crashsuit veranderde van vorm en nam de gedaante aan van een metalen, spinachtig chitinepantser dat was bedekt met vervaarlijke, kromme haken, net als de spinachtige waar hij mee te maken had.


  Toen was hij weg en schoot door naar het Midden-Oosten, waar hij nog eens vier beveiligingsnodes passeerde. Toen keerde hij terug naar de Verenigde Staten, naar St. Louis, waar hij terechtkwam in een cybercafé in het toeristische gebied langs de Mississippi. Toen zijn holo het cybercafé binnenging, verhulde hij die met een proxy van een vriend van hem op Bradford Academy die geen aandacht zou trekken. De vrouw zou hem niet herkennen.


  In het cybercafé vervaagde het groene koord en werd zo doorzichtig, dat zelfs Andy het bijna niet meer kon zien. Er stonden vijftig computerlinkstoelen in het café, die bijna allemaal bezet waren.


  Maar Andy herkende de vrouw toen ze uit haar stoel opstond. Vandaag droeg ze normale kleding, bestaande uit een blouse en een lange broek, waardoor ze eruitzag als elke gemiddelde toerist.


  Toen ze opstond, keek ze behoedzaam om zich heen, een zuinige glimlach op haar lippen.


  In holovorm, gekleed in een trui en spijkerbroek, deed Andy alsof hij binnenkwam om verbinding met het Net te maken. Hij ging in de eerste vrije stoel liggen. Omdat hij in holovorm was, herkende de stoel hem niet, maar niemand zou het opmerken.


  De vrouw vertrok uit het cybercafé, liep de straat op en hield een autotaxi aan.


  Andy stond op en liep naar het raam. Hij kon haar niet in holovorm volgen. Haar zonder signatuur door het Net of een stad volgen was onmogelijk.


  De vrouw trok het portier van de autotaxi dicht, waarna die meteen wegreed.


  Maar niet voordat Andy een paar foto’s van haar had ge-upload. Hij had geen idee wie ze was, maar de kans was groot dat mensen in de beveiligingsbranche haar wel zouden kennen.


  Hij logde uit.


  


  ‘Ligt daar een ratelslang op het spit?’


  Andy keek op van het kampvuur en zag dat Mark naar hem toe kwam lopen. Toen keek Andy weer naar het spit boven de dansende vlammen. Een puntige stok was door het zigzaggende lijf van de slang gestoken, zodat het eruitzag als een pretzel.


  ‘Ja, dat is een ratelslang.’


  ‘Bah.’ Mark staarde er als gehypnotiseerd naar, terwijl hij naast Andy op de rotsen ging zitten. ‘Wat is dat in zijn bek?’


  ‘Een jalapeño-peper,’ antwoordde Andy.


  ‘Moet dat extra smaak geven of zo?’


  ‘Nee, maar het ziet er wel cool uit.’


  ‘Juist.’ Mark schudde zijn hoofd. ‘Weet je, volgens mij zit je veel te vaak in deze veeyar.’


  ‘Ratelslang is een van de beste gerechten die Cactus maakt.’


  Cactus zat zwijgend naast het spit, en zo nu en dan keerde hij het vlees om en goot er een dikke, rode saus overheen.


  De vlammen van het kampvuur weerkaatsten in Marks ogen. ‘Geroosterde ratelslang als culinair hoogstandje?’


  ‘Geroosterde slang smaakt net als kip.’


  ‘Daar zullen de kippen blij om zijn.’ Mark keek om zich heen, naar Cactus en de andere vier ruiters van de Pony Express die om het kampvuur verzameld zaten. ‘Jullie gaan straks toch niet zingen, hè?’


  ‘Nee, dat is een ander soort cowboy.’


  Mark wees naar een afgedekte ketel die aan een andere stok boven het vuur hing. ‘Zo te ruiken zijn dat bonen.’


  ‘Ja. Die smaken goed bij geroosterde ratelslang.’


  Mark schudde zijn hoofd. ‘Dit is niet leuk meer.’


  ‘Je bent toch niet gekomen om over barbecuen te praten?’ vroeg Andy. ‘Je hebt zeker iets over die vrouw ontdekt.’


  ‘Ze heet Cantara bint Kadar bin Yazid Al-Fulani,’ zei Mark. ‘Ze is een internationale terroriste.’


  Dat moest Andy even tot zich laten doordringen, maar hij begreep nog steeds niet wat die vrouw bij het Cservanka Circus te zoeken had. ‘Stond ze in de dossiers van Netforce?’


  ‘Talloze keren,’ beaamde Mark. ‘Mijn vader heeft een paar jaar geleden zelfs op haar gejaagd, maar hij heeft haar nooit te pakken kunnen krijgen.’


  Andy staarde in het kampvuur en keek naar de gloeiende as die de lucht in zweefde en dan zwart uitdoofde. ‘Wat doet ze allemaal?’


  ‘Voornamelijk saboteert ze computerprogramma’s en cybersystemen.’


  ‘Dat verklaart misschien wat er met het leeuwentemmersprogramma is gebeurd.’


  ‘Dat is niet bepaald een belangrijk doelwit,’ merkte Mark op.


  ‘Het ligt er maar aan waar het haar werkelijk om ging,’ zei Andy. ‘Voor wie werkt Al-Fulani?’


  ‘Ze is tegenwoordig onafhankelijk,’ antwoordde Mark. ‘Dat staat tenminste in de dossiers die ik over haar heb gelezen. Ze begon als hacker in Jeruzalem, waar ze het Net heeft leren kennen en heeft geleerd hoe ze het kon gebruiken zonder voor alles te hoeven betalen.’


  ‘Is ze wel eens gearresteerd?’


  Mark knikte. ‘Zeven keer vóór haar achttiende. Telkens ernstig genoeg om in jeugdgevangenissen te worden geplaatst.’


  ‘Waar waren haar ouders?’


  ‘Die heeft ze verlaten toen ze vijftien was, waarna ze op straat leefde en cybercafés overviel om aan de kost te komen. Vlak voordat ze achttien werd, vroeg een terroristische splintergroepering in het Midden-Oosten of ze zich bij hen wilde voegen.’


  ‘Ik neem aan dat ze dat heeft gedaan.’


  ‘O, ja, en sindsdien is ze omhooggeschoten. Een paar jaar geleden is ze kennelijk van de terroristenwereld de wereld van de zwarte markt ingegaan. Vanaf dat moment is er bij Netforce niet veel over haar bekend.’


  Daar dacht Andy over na, en hij probeerde te bedenken wat de vrouw bij het circus te zoeken had. ‘En Martin Radu?’


  ‘Over hem heb ik niets kunnen vinden. Na zijn geboorte lijkt Radu 33 jaar lang een keurig leven te hebben geleid. Hij dook pas zes jaar geleden op toen hij voor het Cservanka Circus ging werken.’


  ‘Klopt zijn identiteitsbewijs?’


  Mark knikte. ‘Geboortebewijs en vingerafdrukken kloppen.’


  ‘Waarom is er dan niet meer over hem bekend?’


  ‘Oost-Europa is niet erg scheutig met informatie,’ legde Mark uit. ‘Radu dook pas op toen hij begon te reizen. Vanwege paspoorten en visa, en dergelijke. De databases van die instanties controleren bij elkaar de gegevens. Wat Radu in Roemenië heeft gedaan, blijft in Roemenië, tenzij je ter plekke iemand aan de praat krijgt.’


  ‘Heb ik je over al zijn littekens verteld?’


  Mark knikte. ‘Roemenië is in sommige opzichten nog steeds geen vreedzaam land. In al die landen daar bestaan nog terroristische splintergroeperingen en milities. Een hard leven is daar geen uitzondering.’


  ‘In het circus zijn veel mensen zonder zulke littekens. Ik denk niet dat Radu altijd het rechte pad heeft bewandeld.’


  ‘Dat zal wel niet.’


  ‘En wat doet Al-Fulani hier in de Verenigde Staten?’


  ‘Volgens de informatie van Netforce die ik te zien kreeg, beweegt ze zich in zwartemarktkringen en verhandelt ze materialen en software naar het Midden-Oosten.’


  ‘Wat voor soort software?’ vroeg Andy.


  Cactus leunde naar voren en sneed een stuk vlees van de geroosterde ratelslang, stak het in zijn mond en kauwde er langzaam op. Toen deed hij nog wat saus op de slang en draaide het spit om. Het vlees siste en knetterde.


  Mark trok een beetje groen weg en staarde in de vlammen. ‘Ik geloof dat ik misselijk word.’


  ‘Dat,’ zei Andy nadrukkelijk, ‘zou ieders eetlust hier bederven. Wat voor software verhandelt Al-Fulani?’


  ‘Alles van enige militaire waarde waar ze maar aan kan komen. Op Israël na loopt het Midden-Oosten ver achter op de rest van de wereld. Herinner je je de geschiedenislessen niet die Doctor Dobbs over de Golfoorlog heeft gegeven?’


  ‘Desert Storm, Desert Shield?’


  ‘Ja. Irak had Scudraketten, maar geen goede besturingssoftware, weet je nog?’


  Andy knikte.


  ‘Dezelfde situatie bestaat in het Midden-Oosten nog steeds min of meer,’ ging Mark verder. ‘De verschillende terroristische groeperingen die daar actief zijn, hebben hun wapens sinds het uiteenvallen van de Sovjet-Unie gemoderniseerd, maar ze hebben nog steeds niet de juiste software om er goed mee te werken.’


  Er ging een koude rilling over Andy’s rug toen de stukken van de puzzel plotseling in elkaar vielen. ‘Ze zijn dus eigenlijk beperkt tot zichtbare doelen.’


  ‘Ja,’ zei Mark. ‘En aangezien de meeste terroristische groeperingen kleiner zijn dan een standaardleger, kunnen ze het niet op een één-op-éénconfrontatie laten aankomen, aangezien ze dan zouden worden weggevaagd.’


  Dat wist Andy. Terroristische groeperingen werkten volgens de theorie dat als je van binnenuit de groep anoniem kon toeslaan, met de bedoeling veranderingen te bewerkstelligen, je inderdaad die veranderingen forceerde. Of in elk geval maakte je de regeringen die je wilde veranderen bang.


  ‘Waarom hebben ze geen betere besturingssoftware?’ vroeg Andy. ‘Een GPS-doelzoekprogramma is toch niet zo moeilijk te maken, als je over de juiste programmatuur en informatie beschikt.’ Hij kon het weten, want hij had het zelf de afgelopen weken gedaan.


  ‘Stel dat ze de juiste programma’s en informatie zouden hebben,’ zei Mark. ‘Dan hebben ze nog geen Nettoegang. Tenzij ze via een andere weg toegang hebben.’


  Andy knikte. Nettoegang was geblokkeerd voor ongeïdentificeerde toegangspunten. Hackers bewogen zich vermomd als stukjes data over het Net en dan downloadden ze datgene wat ze wilden stelen, om daarna meteen off line te gaan. Een raket op een ver doelwit richten, wat een agressieve daad op het Net was die meteen door lokale beschermende utility’s zou worden herkend, kostte veel meer tijd.


  ‘Wat als er een aansturingssysteem zou zijn dat als iets anders was vermomd?’ vroeg Andy.


  ‘Dat kan niet gebeuren,’ zei Mark vol vertrouwen. ‘Welke programmeur met genoeg kennis om dat te doen zou zo dom zijn?’


  ‘Dat is nou het enge,’ gaf Andy toe, ‘want ik denk dat jij en ik dat zijn geweest.’
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  ‘We kunnen Martin Radu niet oppakken. Als je dit had willen melden, had je het die avond in Mobile moeten doen. De politieagenten die er waren, zouden dan wat ruimte hebben gehad om in actie te komen, aangezien het toen een noodsituatie was.’


  Vol ongeloof staarde Andy kapitein Winters aan. De volgende ochtend zat hij in holovorm tegenover de contactpersoon van de Netforce Explorers. ‘Dat meent u niet.’


  Winters leunde achterover in zijn stoel. Hij was groot en slank, met een donker verbrande huid, na jaren aan de elementen en de zon te zijn blootgesteld, kortgeknipt haar en van top tot teen de militair waarvoor hij zijn leven lang had getraind. Hij droeg een zwart pak en een das en was onderweg naar een sponsorbijeenkomst in Washington.


  ‘Zo te horen heeft Radu niets gedaan wat een bevel tot huiszoeking zou rechtvaardigen, laat staan een arrestatiebevel,’ zei Winters.


  ‘Ik heb hem samen met Cantara Al-Fulani gezien.’ Andy stond op en beende heen en weer voor het overvolle bureau. ‘Ik heb gezien hoe ze een van haar mannen opdroeg een pistool tegen zijn hoofd te zetten en dacht dat ze hem gingen vermoorden.’


  ‘Als dat zou zijn gebeurd,’ zei Winters zacht, ‘waren wij er misschien bij betrokken geraakt.’


  ‘U bent er nu al bij betrokken. Al-Fulani is een bekende terroriste en wordt gezocht.’


  Winters zuchtte.


  Andy wist dat de man zo vaker op hem reageerde. Winters zuchtte wanneer Andy van de hak op de tak sprong en hij niet alles kon volgen van wat er werd gezegd. Al dacht Andy dat hij de belangrijkste delen wel altijd hoorde. En Winters zuchtte ook altijd wanneer Andy heen en weer beende. Andy wist dat hij van alle Netforce Explorers waarschijnlijk degene was die Winters’ geduld het meest op de proef stelde. Andy stond vaak op het punt een stap te ver te gaan, maar hij wist precies waar de grens lag, en dat vond Winters waarschijnlijk het irritantste aan hem.


  ‘Ik heb alleen jouw woord dat Al-Fulani daar was,’ merkte Winters op.


  ‘En is mijn woord niet goed genoeg?’ Andy probeerde zo verontwaardigd mogelijk te klinken, na jaren ervaring met het horen van verontwaardiging in de stem van anderen.


  ‘Voor mij wel,’ zei Winters. ‘Ik zal in het geheim mensen naar het circus sturen, voor het geval ze zich daar weer laten zien. Maar je moet niet vergeten dat Al-Fulani er misschien niet in eigen persoon was. Misschien was het een holovorm.’


  Andy schudde koppig zijn hoofd. ‘Alle externe holoprojectoren waren in Mobile uitgevallen.’


  ‘Misschien kwam ze via een achterdeurtje het systeem binnen.’


  Andy liet zijn ogen rollen.


  ‘Ik speel hier de advocaat van de duivel,’ zei Winters.


  ‘Ze is in St. Louis,’ zei Andy. ‘Ik heb haar daarheen gevolgd.’


  ‘Dat zei je al,’ reageerde Winters. ‘En ik zal de autoriteiten op de hoogte stellen, zodat ze voor haar op hun hoede kunnen zijn.’


  ‘Volgens de bestanden die ik heb gezien, passeert Al-Fulani probleemloos elke internationale grens die ze wil. Ze zullen haar niet kunnen vangen. U zult haar in de val moeten laten lopen.’


  ‘Hoe?’


  Oeps. Een plan… Hij wil een plan horen… Andy verstijfde en dacht op volle toeren na. ‘Zover ben ik nog niet.’


  ‘Als het een troost is,’ zei Winters, ‘dan kan ik je verzekeren dat heel veel andere mensen, die dit al veel langer doen dan jij, dat ook niet zijn.’


  ‘Dat is geen troost. En het spel dan, dat ik voor het circus heb gemaakt?’


  Winters spreidde zijn armen. ‘Het is een spel, Andy. Je hebt goed werk geleverd. Het is een legitieme toepassing van beschikbare software. We kunnen Radu niet arresteren omdat hij je er opdracht toe heeft gegeven, of iemand anders omdat hij hem gebruikt, tot ze hem echt gebruiken om raketten mee te richten. Daarvoor kunnen we hen arresteren. Dat valt onder de kop “internationaal terrorisme”, en als het eenmaal zover is, kunnen we heel veel doen. Mark heeft bevestigd dat datgene wat je hebt gemaakt, kan worden aangepast om raketten te richten, maar we weten nu dat Netforce zich ertegen kan beschermen. Mark heeft alles wat hij heeft al aan ons gegeven. Hij is bezig met het ontwerpen van blokkeercodes, samen met enkele mensen van Netforce. We hopen dat het genoeg zal zijn om een bedreiging uit die hoek het hoofd te bieden.’


  ‘Misschien, maar Al-Fulani loopt nog vrij rond.’


  ‘Ze komt wel ten val.’


  ‘Als u Radu zou arresteren…’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Samenzwering, om te beginnen.’


  ‘Heb je bewijs dat Radu met Al-Fulani samenwerkte?’


  ‘Ik heb hen samen gezien.’


  ‘Dat heeft niets te betekenen,’ zei Winters bars. ‘Zonder een getuigenis tegen haar hebben we geen poot om op te staan. Ze kunnen Radu natuurlijk oppakken en ondervragen, als hij vrijwillig meegaat, maar dat denk ik niet. Als je gelijk hebt, heeft hij veel te veel om te verbergen. Als je je vergist… Tja, circusmensen hebben weinig op met de politie. Zo is het altijd al geweest. Hoe dan ook, hij zal nooit toegeven dat hij met haar samenwerkt. En denk hier maar eens aan: zelfs als Justitie een deal met hem zou sluiten, zouden de mensen van Al-Fulani hem vinden en vermoorden.’


  ‘Misschien zou hij juist praten omdat hij bang is. En het kogelgat dat ik heb gezien?’ vroeg Andy. ‘Haar mensen hebben op hem geschoten. Hij heeft een wond in zijn zij.’


  ‘Als hij naar een dokter zou zijn gegaan, zou het zijn gemeld. Dat heeft hij niet gedaan, dus is het niet gemeld.’


  ‘U zou hem kunnen onderzoeken en proberen hem erover aan het praten te krijgen. Dan heeft hij in elk geval een misdaad verdoezeld. En misschien begrijpt hij dat zijn beste kans het hier levend van af te brengen, is te helpen haar achter de tralies te zetten.’


  ‘Andy, niemand mag hem zonder gerechtelijk bevel onderzoeken,’ antwoordde Winters. ‘En om daaraan te komen, kan moeilijk zijn, zo niet onmogelijk. Als we de kogel al zouden vinden, en die kans is nihil, aangezien hij dwars door hem heen is gegaan, is het wapen waarmee hij is afgeschoten waarschijnlijk allang ergens gedumpt. Er is niets wat op Al-Fulani wijst.’


  ‘Radu zou tegen haar kunnen getuigen.’


  ‘Zeker, maar denk je dat ze hem heeft gezegd waar ze is? We maken meer kans als we hem zijn gang laten gaan en hem schaduwen.’


  Andy bleef nog even heen en weer benen. Na zijn gesprek van de vorige avond had hij een onrustige nacht gehad. De clowns in zijn caravan hadden het erover gehad dat het circus misschien zou worden opgeheven. Niemand van hen was daar blij mee, maar ze waren het erover eens dat er iets gedaan moest worden, omdat het er anders toch van zou komen.


  Hij had Syeira willen spreken, maar wist dat hij haar niet over Radu en Al-Fulani kon vertellen. Hij voelde zich schuldig omdat hij zoiets ernstigs zo lang voor haar verborgen moest houden. Maar ze had toch geen tijd voor hem. Ze bereidde het trapezenummer voor waarmee ze die avond zou optreden.


  Er kwam veel te veel tegelijk op hem af. Met Imanuela ging het minder goed dan hij had gehoopt. Zijn moeder dacht er zelfs over dit weekend het vliegtuig te nemen om Imanuela zelf te controleren. En als ze vond dat ze persoonlijk moest komen, was dat slecht nieuws voor de olifant en haar jong. Bovendien leek het circus waar ze naartoe zou komen uiteen te vallen. En het meisje om wie hij meer gaf dan hij ooit voor mogelijk had gehouden, ging vanavond zonder net aan de trapeze zwaaien en riskeerde haar leven om een publiek te behagen dat nooit zou weten hoe bijzonder ze was.


  En dan Radu en Al-Fulani, die hem voor de gek hadden gehouden en een programma hadden laten maken dat in elk geval voorlopig terroristische groeperingen de kans gaf raketlanceringen uit te voeren. En ze leken er nog mee weg te komen ook.


  Andy stond stil, draaide zich om en keek Winters aan. ‘Ik denk dat Al-Fulani opzettelijk de energievoorziening in Mobile heeft gesaboteerd om ongezien binnen te komen en Radu te zoeken.’


  ‘Misschien.’


  ‘Als ze dat hebben gedaan,’ zei Andy, ‘hebben ze bijna Syeira aan de trapeze vermoord.’


  ‘Je moet het niet te persoonlijk opvatten,’ zei Winters zacht.


  ‘Te persoonlijk?’ Andy schudde zijn hoofd. ‘Al-Fulani heeft die avond bijna een vriendin van me vermoord, kapitein Winters. Persoonlijker hoeft het niet te worden. Ik laat niet toe dat het nog een keer gebeurt.’


  Winters zuchtte opnieuw. ‘Kijk, ik begrijp hoe je je voelt, maar we moeten ons aan de regels houden. Radu’s achtergrond is vrijwel vlekkeloos. We moeten eerst een zaak tegen hem rondmaken, want we kunnen hem niet zomaar oppakken. En welke wet heeft hij nu overtreden? Je hebt ons het spel gegeven voordat het door de terroristen is gebruikt. Er is geen misdaad gepleegd. Het spel is legaal, en Radu heeft je dat voor het circus laten maken. Ook daar zijn geen wetten overtreden. Je hebt gezien dat hij door een terrorist is neergeschoten en geslagen, maar ook dat is geen misdaad. Dankzij jou hebben we redenen hem te verdenken, maar we hebben niet genoeg om hem te arresteren.’


  ‘Al-Fulani wordt wel gezocht.’


  ‘Dat is waar. Dat is een voordeel voor ons. Er zijn wegens allerlei misdaden arrestatiebevelen voor haar uitgegeven. Zodra we haar vinden, kunnen we haar oppakken en opsluiten. Maar zover is het nog niet.’


  ‘Arresteer haar dan.’


  ‘Hoe?’


  Andy keek naar het plafond. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Ik ook niet. Maar ik beloof je, Andy, dat we het zullen proberen.’


  ‘Zeker.’


  Winters keek hem aan. ‘Misschien kun je beter bij het circus weggaan. De kans bestaat dat het er gevaarlijk voor je wordt.’


  Andy schudde zijn hoofd. ‘Ze weten niet dat ik hen in de gaten heb. Maar als ik plotseling zou weggaan, zouden ze dat dan niet verdacht vinden?’


  ‘Ze weten niet dat je hebt ontdekt wat ze van plan zijn.’


  ‘Wat als ze de komende dagen het systeem uittesten? Als de blokkeerprogramma’s werken en ik weg ben, zullen ze weten dat ik hen heb aangegeven. En zoals u zei, zullen ze me weten te vinden, waar ik me ook verberg. Als ik blijf, kan ik dingen in de war gooien en apparatuur saboteren die ze gebruiken, of zo. Trouwens, ik kan niet weggaan, want Imanuela heeft me nodig,’ besloot Andy.


  ‘Er kan een andere veearts bij worden gehaald.’


  ‘Ik heb deze opdracht aangenomen en wil ze afmaken ook.’


  Winters’ gezicht werd harder, en Andy zag dat hij bijna de grens naderde waarna hij niets meer zou tolereren. ‘Ik ken je niet anders dan dat je de meeste dingen niet afmaakt, Andy.’


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Met alle respect, meneer, als het om mijn vrienden gaat, vergist u zich ernstig.’


  ‘Begrepen.’ Winters leunde weer naar voren. ‘Ik neem aan dat je dus niet van plan bent uit het circus te vertrekken?’


  Andy’s glimlach zag er enthousiaster uit dan hij zich voelde. ‘Wat, en de showbusiness opgeven?’


  


  ‘Je ziet er bezorgd uit.’


  Andy keek op en zag Papa plotseling met een witgeschminkt gezicht voor zich staan. ‘Nee.’


  Papa zette zijn rode rubberneus recht. ‘Een clown ziet zulke dingen, Andy. Op hun gezicht staat een glimlach om een gebroken hart te verbergen.’


  Andy keek naar het westen, waar de zon achter de horizon zonk en een laatste keer weerkaatst werd door de grote, zilveren boogbrug over de Mississippi. Hij zat op het hek van de kraal en keek toe hoe Imanuela at.


  ‘Goed, ik maak me inderdaad een beetje ongerust,’ gaf Andy toe.


  Sinds zijn gesprek met Winters die ochtend had hij de hele dag rusteloos rondgelopen en zijn hersens gepijnigd om te bedenken wat hij nu moest doen. Maar misschien kón hij niets doen.


  Papa leunde tegen het hek, en zijn feloranje haar stak onder de kleine pet uit die hij droeg. ‘Waar maak je je dan ongerust over?’


  ‘Over haar.’ Andy knikte in de richting van Imanuela.


  ‘Ik ook, maar ik weet dat ze jou heeft en dat je moeder in de buurt is. Daar vertrouw ik op.’


  ‘Ja.’


  ‘En je maakt je ongerust over mijn kleindochter,’ zei Papa zacht.


  ‘Nogal,’ gaf Andy toe.


  Papa glimlachte vriendelijk. ‘Je mag haar graag.’


  ‘Ja.’ Andy wendde verlegen zijn blik af. Hij keek naar de grote tent en zag de vlag van het Cservanka Circus fier aan de grote mast wapperen. De voorstelling zou over nog geen uur beginnen.


  ‘Ben je wel eens eerder verliefd geweest?’ vroeg Papa.


  Andy wilde een bitse opmerking maken, iets over niet verliefd zijn maar gewoon heel aardig vinden. Maar hij keek in Papa’s begripvolle ogen. ‘Nee,’ fluisterde hij.


  ‘En hier schrik je ook van?’


  ‘Ongelofelijk.’


  Papa knikte glimlachend. ‘Mooi.’


  ‘Mooi?’


  ‘Zo hoort liefde te zijn.’


  ‘Als het aan mij lag, zou ik de spelregels veranderen,’ zei Andy oprecht. ‘Want dit doet echt pijn.’


  Papa lachte bulderend, zo hard dat Imanuela stopte met eten. De olifant trompetterde kort en flapperde met een leerachtig geluid met haar oren.


  ‘Mavra had net zo’n invloed op me,’ zei Papa weemoedig. ‘Hoe vervelend het ook kan worden, je moet dat gevoel koesteren.’ Hij pauzeerde. ‘Ik weet dat Syeira net zo over jou denkt.’


  ‘Echt?’


  Papa knikte. ‘Ik zie het aan haar. En meestal wanneer ze boven op de trein klimt, wanneer we van de ene stad of staat naar de andere reizen, wil ze alleen zijn. Dan neemt ze haar boeken en een lunchpakketje mee. Jij bent de eerste die ze ooit heeft meegenomen.’


  ‘Wist u het dan?’


  ‘Tuurlijk.’


  ‘Het verbaast me dat u het toestaat. Mijn moeder zou dat nooit doen.’


  ‘Toch ben je gegaan.’


  Andy voelde zich slechts een klein beetje schuldig.


  ‘Ouders, zelfs grootouders kunnen niet altijd bepalen wat hun kinderen doen.’


  Andy bleef even stil en voelde zich nu toch schuldig. ‘Ik wil u wel zeggen dat ik haar heb gevraagd vanavond niet aan de trapeze te werken. Of in elk geval een net te gebruiken.’ De afgelopen paar dagen waren er op HoloNet commercials uitgezonden van het Cservanka Circus, en een van de hoofdattracties was Syeira die met het grootste gemak door de lucht vloog, van trapeze naar trapeze. Maar op de commercials was niet te zien geweest dat ze met een net werkte, en ze lieten ook niet de keren zien dat ze tijdens de opnamen was gevallen.


  ‘Ik ook,’ zei Papa. ‘Maar ik ben bang dat ze naar geen van ons beiden zal luisteren. Ze heeft een sterke wil, net als haar grootmoeder en oudoom.’


  Andy keek naar Imanuela, en over haar maakte hij zich ook zorgen.


  Volgens zijn moeder zou het niet lang meer duren tot het jong kwam, ondanks alles wat ze hadden geprobeerd. ‘Ik denk niet dat Syeira die sterke wil alleen van haar grootmoeder en Traian heeft, Papa. Ik denk dat heel veel ervan van u afkomstig is.’


  ‘Ik ben gewoon een oude, versleten clown, jongen.’


  ‘U bent de man die, ondanks alles, dit circus tientallen jaren lang bij elkaar heeft gehouden,’ zei Andy. ‘Dat wil Traian niet inzien.’


  ‘Traian draagt zijn eigen kruis.’


  ‘En de meeste artiesten zien ook niet wat u doet.’


  ‘In veel opzichten zijn het kinderen,’ zei Papa. ‘Professionals, ja, een voor een, maar toch leven ze als in een droom en voelen het verlangen meer te zijn, meer te doen, sneller en verder te gaan dan ze ooit zijn gegaan. Dat is iets natuurlijks.’


  Andy bleef lange tijd stil, en zei toen: ‘Denkt u dat het circus bij elkaar blijft?’


  Papa zette zijn rubberneus weer recht. ‘Ik weet het niet. Ik hoop het. Soms, jonge vriend, moet je gewoon elke dag nemen zoals hij komt.’


  De laatste restjes daglicht trokken diepe, rode voren in de paarse en bloedrode wolken in het westen, en de duisternis leek over de kraal te rollen en de kilte van de Mississippi binnen te laten die er overdag niet was geweest.


  Plotseling flitsten de lichten van het circus aan. Felle neonkleuren verlichtten de paden en de grote tent. De lichten bij de attractietenten langs het middenpad gingen ook aan en vormden eilandjes van licht. Zwierige muziek dreef door de lucht.


  ‘Het is tijd voor de voorstelling,’ zei Andy, maar in plaats van de gebruikelijke opwinding die bij elke voorstelling bezit van hem nam, voelde hij nu de angst in zich toenemen. Hij liet zich van het hek glijden.


  Op Papa’s rode lippen stond een echte lach, en zijn ogen fonkelden. ‘Echt, er is geen beter leven.’ Hij sloeg zijn arm om Andy’s schouders en drukte hem tegen zich aan. ‘Kom mee, Andy, kom mee naar het circus en vergeet even al onze zorgen. Daar zijn circussen tenslotte voor.’


  Misschien, dacht Andy, maar u weet niets over Radu en Al-Fulani.


  


  Het ontbrak de voorstelling aan de tinteling die anders zo kenmerkend was. Iedereen was traag en de timing slecht, alsof ze geen plezier in de optredens hadden.


  Andy zag de clowns hun nummer in de rechterpiste uitvoeren en hij hoorde het publiek lachen om de vaste grappen. Misschien zag het publiek het verschil niet, maar hij wel. De spanning die meestal in de lucht hing, ontbrak.


  Hij keek stiekem om zich heen en zocht naar de Netforce-agenten die kapitein Winters zou sturen. Hij zag niemand die ervoor in aanmerking kwam, maar als het goede agenten waren, moest dat ook zo zijn.


  Aan het einde van de tribune, bij de hoofdingang van de grote tent, keek Martin Radu met een leeg gezicht met over elkaar geslagen armen naar de optredens.


  De clowns rondden hun nummer af en verdwenen in een wolk confetti. Crupariu, die het stijfste optreden verzorgde dat Andy ooit van hem had gezien, ging achter hen aan. Toch joeg Napoleons grommen enkele dichtbij zittende mensen uit het publiek echt angst aan. Petar kwam als volgende, en hij liet het publiek huilen van het lachen met zijn grollen.


  Toen werd het pikdonker, en Andy’s hart begon hevig te bonken.


  ‘Dames en heren!’ De versterkte stem rolde door de grote tent. Een schijnwerper werd op de centrale piste gericht, met daarin de spreekstalmeester. Hij zette zijn hoed af en hield hem in zijn hand toen hij een diepe buiging maakte. ‘Het Cservanka Circus heeft de eer u voor te stellen aan een nieuwe trapezeartieste die u op uw stoel zal nagelen van spanning en u versteld zal doen staan van verbazing met haar gewaagde en gedurfde kunsten. Dadelijk zult u haar zien vliegen, de dood uitdagen met haar oogstrelende schoonheid en sierlijkheid.’ Hij gebaarde met zijn hoed in de richting van de trapeze.


  Een andere schijnwerper, een grotere, bescheen de trapeze. Vijf artiesten, twee op het ene platform en drie op het andere, maakten een buiging en zwaaiden naar het publiek.


  Andy luisterde naar de stilte die was gevallen. Iedereen wachtte vol spanning af, en op dat moment haatte hij hen erom.


  Een van de mannelijke trapezewerkers liet een touw zakken waarin glitter was verwerkt, zodat het glinsterde en draaide toen het omlaagzakte. De lus die aan het uiteinde was gemaakt, deed Andy te veel aan een strop denken.


  ‘Dames en heren,’ riep de spreekstalmeester, ‘verwelkomt u haar met een daverend applaus bij haar eerste optreden vanavond hier in St. Louis, de mooie, de moedige Miss Syeira!’


  Syeira rende met haar armen in haar middel gedrukt naar de middelste piste. Toen ze op de rand van de piste stapte, zette ze zich met een voet af en sprong hoog in de lucht. Ze maakte een salto en belandde moeiteloos op haar voeten, waarna ze haar armen hoog ophief en haar rug ver naar achteren kromde.


  Ondanks de angst die hij voelde, verscheen er een glimlach op zijn lippen. Hij wist zeker dat hij nog nooit een meisje als zij had ontmoet, en waarschijnlijk zou hij dat ook nooit meer. En toen, op dat moment, werd hij weer kwaad op haar omdat ze haar leven in de waagschaal stelde.


  Sierlijk stapte ze in de lus van het wachtende touw. Jorund trok haar omhoog, terwijl ze zich met een hand aan het langzaam ronddraaiende touw vasthield en met de andere naar het publiek zwaaide.


  ‘Mama, dat meisje gaat de lucht in,’ zei een klein meisje met rood haar, dat naast Andy zat.


  ‘Ik weet het, schat. Wees stil en kijk.’


  De stem van het kleine meisje werd een fluistering. ‘Mama, ze kijkt niet uit, ze kan heel ver vallen.’


  Zelfs kinderen begrijpen het, besefte Andy. En ze kijken allemaal als gehypnotiseerd toe.


  Boven, bij de trapezes, stapte Syeira op het platform. Ze pakte de stang die haar werd aangeboden, boog een paar keer door haar knieën, keek toen recht voor zich uit en zwaaide weg.


  De muziekband van het circus liet een tromgeroffel horen dat steeds harder werd.


  Nadat ze een paar keer heen en weer had gezwaaid, werkte Syeira haar vaste, inleidende nummers af. Ze zwaaide steeds hoger heen en weer, en ging op haar handen op de trapeze staan, haar lichaam evenwijdig aan de touwen, tot de zwaartekracht haar te veel werd, waarna ze om de stang draaide. Toen Syeira het hoogste punt van een nieuwe zwaai bereikte, liet ze los, draaide 180 graden om haar as en kwam vervolgens moeiteloos terug.


  Andy dwong zichzelf te blijven ademhalen. Even dacht hij te zijn vergeten hoe dat moest.


  Een van de luchtacrobaten aan de andere kant zwaaide Syeira de andere trapeze toe. Naar de andere stang zwaaiend, terwijl ze de eerste met één hand vasthield, pakte ze de andere met haar andere hand beet en nam hem over, waarna ze snel met een grote boog verder naar de andere kant van de trapeze zwaaide.


  Ze bleef op het platform staan tegenover dat waarop Jorund stond en wachtte. Snel verplaatste Jorund zich en ging ondersteboven hangen. Het publiek werd doodstil en de laatste tonen van de band ebden weg toen Syeira van het platform wegzwaaide. Eerst liep haar zwaai niet synchroon met die van Jorund. Hoewel Andy wist dat dat met opzet werd gedaan, voelde hij toch zijn maag van angst samentrekken.


  Toen ontmoetten de zwaaien elkaar. Syeira liet haar benen omhoogkomen en Jorund pakte ze beet. Hij nam haar mee naar de andere kant van de trapeze en toen weer terug, zodat ze de naar haar toe komende stang makkelijk kon pakken. Opnieuw zwaaiden ze bij elkaar vandaan, steeds sneller en hoger.


  Net toen Andy dacht dat hij de spanning niet langer aankon, zeilde Syeira bij haar trapeze vandaan, trok haar benen samen en maakte een dubbele salto. Toen strekte ze haar lichaam weer en stak haar handen uit naar Jorund.


  De mensen die bij Andy in de buurt zaten, snakten naar adem, wat hem bijna gek van angst maakte.


  Een tel later sloeg Jorund zijn handen om Syeira’s polsen. De stunts verliepen nu sneller en werden soepeler uitgevoerd.


  Andy haalde nauwelijks adem. Toen, na wat een eeuwigheid leek, maakte Syeira een driedubbele salto met een schroef, alsof ze alle tijd van de wereld had en alsof ze plotseling gewichtloos was geworden. Alsof ze nooit zou vallen.


  Maar uiteindelijk kreeg de zwaartekracht vat op haar en kwam ze van het hoogste punt omlaag. Haar kostuum fonkelde in de schijnwerpers die haar beschenen. Jorund zwaaide met uitgestrekte armen naar haar terug en het was of hij centimeters tekortkwam.


  Andy kwam al overeind van zijn bank. Zijn hart bonkte in zijn keel. Het was of Jorund Syeira zomaar uit de lucht plukte toen hij haar polsen beetpakte. Ze zwaaiden terug naar het platform, waar de andere trapezewerkers Syeira vastpakten en op het platform hielpen. De schijnwerpers richtten zich op Syeira, die met een brede glimlach haar arm in de lucht stak.


  Op dat moment begreep Andy dat ze de trapeze nooit zou opgeven. Daarboven had ze iets gevonden wat ze nergens anders kon vinden. Een deel van hem was bedroefd, maar een ander deel was blij. Niet veel mensen konden datgene doen wat ze echt graag wilden.


  De schijnwerpers verschoven weer en richtten zich op de andere luchtacrobaten, die alweer door de lucht zweefden. De band speelde een vrolijk muziekje om het publiek in de stemming te houden.


  Op dat moment zag Andy dat Martin Radu zich omdraaide en de grote tent uitliep.
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  Andy stond op en liep snel de tribune af, zichzelf verontschuldigend wanneer hij tegen andere mensen botste. Toen hij beneden was, ging hij bijna rennend achter Martin Radu aan.


  Hij deed het rustiger aan toen hij door de tentflappen liep. Even raakte hij in paniek en dacht Radu kwijt te zijn geraakt. Toen zag hij de man over het middenpad lopen; hij ging kennelijk in de richting van de privé-caravans.


  Andy’s hart klopte nu rustig. Hij liep door de menigte buiten voor de grote tent. Al-Fulani was niet iemand die fouten maakte, en hij wist dat Netforce niet zomaar midden in een circus een terroristische groepering zou aanpakken. Daarom had hij een wanhopig plan bedacht. Hij wist dat Winters het nooit zou goedkeuren, hoe wanhopig hij ook zou zijn.


  Maar nadat de terroristische leidster bijna Syeira om het leven had gebracht, zou Andy de vrouw niet meer zomaar haar gang laten gaan. Niet als hij een kans had haar tegen te houden.


  Radu bleef op zijn hoede toen hij over het middenpad liep. Hij keek telkens achterom, maar Andy liep kalm tussen de andere mensen met hem mee, zonder zelf te worden gezien. Martin Radu was niet de eerste die Andy volgde. Oké, misschien was hij wel de eerste die hij niet in een on line-spel volgde, maar toch. Andy vond dat hij ervaring genoeg had.


  De tentjes langs het middenpad fonkelden in de nacht en verdreven met hun felle lichten elke schaduw. Paarse en groene lichten van de Octopus dansten door de lucht toen de attractie tollend door de lucht draaide. Het lachen van de passagiers galmde langs de andere attracties en ze schreeuwden naar de andere bezoekers, die stonden te wachten. Een groepje tienermeisjes rende, wild met de handen zwaaiend, naar een groepje andere meisjes, die enthousiast gilden toen ze hen zagen.


  Ze waren gevangen door de magie van het circus. Tussen de tenten en attracties kon van alles gebeuren.


  Andy wist dat de bezoekers zich er niet van bewust waren hoe waar dat was. Hij slikte moeizaam. Zijn keel was droger dan hij had gedacht, maar hij gaf de achtervolging niet op. Groepjes mensen liepen langs en hij ontweek hen.


  Radu verliet het middenpad en liep de schaduwen in langs de geparkeerde caravans en bussen, tot hij bij die van hemzelf was. De schaduw die achter een luik bewoog, zei Andy dat Radu niet in een leeg huis aankwam.


  Andy pakte zijn foliepak en toetste een nummer op zijn telefoon in. ‘Petar?’


  ‘Ja,’ antwoordde Petar, en hij klonk erg zenuwachtig.


  ‘Het is tijd om de spiegeldoolhof leeg te halen.’


  Petar aarzelde. ‘Andy, weet je het zeker dat je dit wilt doen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Andy, terwijl Radu zijn caravan binnenging. ‘Hoeveel mensen zijn er daar?’


  ‘Misschien vijftien of twintig. Jorge zegt dat het tot nu toe rustig was. De spiegeldoolhof heeft holo’s, dus kan er ook holopubliek naar binnen. Maar heel veel mensen komen er niet. Te gewoontjes.’


  Ja, ja, hou maar op. Andy’s maag trok samen. ‘Zorg ervoor dat er niemand achterblijft,’ zei hij.


  ‘Doe ik. Ik controleer het zelf in de controlekamer.’


  ‘Mooi. Heb je de computerlinkstoel in de tent gecontroleerd?’


  ‘Ja, die doet het nog.’ Petar aarzelde. ‘Ik zou me een stuk prettiger voelen wanneer je me zou vertellen wat er allemaal aan de hand is.’


  ‘Nee, dat zou je niet,’ verzekerde Andy hem. Hij liet zijn adem ontsnappen en probeerde niet te hyperventileren.


  Achter de gesloten luiken in Radu’s caravan bewogen schaduwen.


  Wie Radu’s gasten ook waren, ze bewogen zich heel abrupt. Maar in elk geval leek geen van de schaduwen een pistool in zijn hand te hebben.


  Andy wist niet wat Radu had gedaan om Al-Fulani’s aandacht te trekken, en misschien zou hij dat nooit te weten komen. Het interesseerde hem ook niet. Misschien was deze deal gewoon zo groot, vooral met het vele geld dat de terroristen in het Midden-Oosten bereid waren te betalen voor een besturingssysteem voor hun raketten, dat de vrouw het zelf, in eigen persoon, wilde afhandelen. Het interesseerde Andy niet echt wat haar hierheen had gebracht. Hij wilde er alleen voor zorgen dat ze nooit meer zou terugkomen.


  ‘Oké,’ zei Petar even later. ‘Iedereen is weg, we hebben de spiegeldoolhof voor het publiek gesloten.’


  ‘Maak nu dat je wegkomt,’ zei Andy.


  ‘Waarom?’


  ‘Het is beter dat Radu je niet ziet. Hij zou achterdocht kunnen krijgen.’ Andy nam het programma nog eens in gedachten door. Hij had er uren aan gewerkt om alle speciale software in het systeem te zetten die hij die avond nodig had.


  Hij had zijn clownsspel ook van een code voorzien met een softwareval die hem zou waarschuwen wanneer het uit het besturingssysteem van het circus zou worden gedownload. Deze softwarebescherming zorgde er ook voor dat het spel niet via het Net kon worden gedownload. En het spel was die ochtend één keer vanuit het circus gedownload, maar Radu wist niet dat Andy er een nepkopie in had gezet. Zonder alle tien de wachtwoorden werd het foute programma gedownload, dat zodanig was ontworpen dat het volkomen vastliep wanneer iemand het voor het eerst op zijn computer zou starten, waarna de computer geheel zou uitvallen.


  Een hand op Andy’s schouder deed zijn hart bijna stilstaan van schrik. Hij draaide zich om, zonder te weten wat hij kon verwachten. De man was gladgeschoren en van gemiddelde lengte. Hij droeg een spijkerbroek en een losse trui. En, vermoedde Andy, daaronder had hij een wapen.


  ‘Hé, knaap,’ zei de man, rustig fluisterend, zonder zijn blik van de caravan af te houden. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Hetzelfde als u,’ antwoordde Andy. ‘Ik probeer een beruchte terrorist gevangen te nemen.’


  ‘O, nee, laat me eens raden,’ zei de man. ‘Andy Moore?’


  ‘Lijkt de pasfoto in mijn dossier niet goed genoeg?’


  ‘Je bent wat bruiner geworden dan op de foto. En misschien met wat minder gezond verstand. Winters heeft me voor je gewaarschuwd.’


  ‘U weet dat Al-Fulani daarbinnen is?’ vroeg Andy.


  ‘Iemand die volgens ons Al-Fulani zou kunnen zijn, is daarbinnen,’ gaf de agent toe.


  ‘Kunt u me vertellen hoe u van plan bent haar naar buiten te krijgen, zonder een bloedbad in het circus aan te richten?’ vroeg Andy.


  Het gezicht van de agent bleef onbewogen. ‘Nee.’


  ‘Ik zal u een aanwijzing geven,’ zei Andy, die zich beter op zijn gemak voelde wanneer hij de slimmerik kon uithangen dan wanneer hij het eerlijk moest spelen, hoe gevaarlijk het ook was. ‘Met een blikopener komt u niet ver. Wanneer u Al-Fulani benadert, zal ze op u beginnen te schieten, en op iedereen die u meeneemt. Daarbij kunnen veel onschuldige mensen gewond raken.’


  De agent haalde zijn schouders op. ‘Daarom pakken we haar wanneer ze uit het circus vertrekt.’


  ‘En als ze vertrekt tijdens de drukte nadat de voorstelling is afgelopen?’


  ‘Laat dat aan de professionals over, jongen.’


  ‘Bent u van plan me op te pakken en gillend en krijsend af te voeren? Dat zou uw verdachte kunnen merken.’


  ‘Dat zou je niet doen.’


  ‘Nee,’ zei Andy, ‘u hebt gelijk. Maar ik laat dit ook niet zomaar in de steek.’


  ‘Jongen,’ zei de agent, ‘maak het nou niet moeilijker dan het al is.’


  ‘Zonder mij,’ zei Andy, ‘maakt u geen schijn van kans. U zult haar hier en nu moeten arresteren.’


  Kennelijk voelde de agent aan dat Andy op het punt stond in actie te komen en hij stak zijn arm naar hem uit.


  Maar Andy was er niet meer. De agent greep mis, en als hij zou volhouden, zou het de aandacht trekken. Andy liep terug naar het pad, onderwijl tegen de agent pratend.


  ‘Wens me succes,’ zei hij glimlachend. Oké dan, het was de bedoeling dat ik contact zou maken met Netforce, maar niet zo snel al.


  Toen draaide hij zich abrupt om en liep naar Radu’s caravan, en hij voelde dat de ogen van de agent van Netforce in zijn rug brandden. Kapitein Winters zou kwader zijn dan hij ooit had meegemaakt, als dit lukte. En als het niet lukte, maakte het voor hem toch niet meer uit hoe kwaad Winters was.


  Hij voelde zich een beetje misselijk en opgewonden tegelijk. Andy liep naar de deur van Radu’s caravan. Hij haalde een paar keer diep adem om zijn longen vol met zuurstof te pompen en maakte zich klaar voor de volgende stap.


  In de caravan klonken kwade stemmen. Vooral die van de vrouw, en hoewel ze de taal sprak die Andy niet verstond, begreep hij wel waar ze het over hadden.


  Hij roffelde met zijn knokkels op de deur.


  De kwade stemmen zwegen nu.


  Andy klopte nog een keer.


  ‘Ga weg,’ zei Radu. ‘Ik praat een andere keer wel met je.’


  Andy zag gezichten tegen de ramen aan beide kanten van de deur gedrukt staan. ‘Meneer Radu, ik ben Andy Moore. Ik denk dat u heel graag met me wilt praten, vooral omdat u hebt ontdekt dat u geen kopie van het spel kunt branden.’


  Het deurslot klikte.


  Radu zwaaide de deur open en dacht kennelijk nog na over wat hij moest zeggen en hoe hij moest reageren.


  Met bonkend hart en hopend dat zijn aanwezigheid de Netforceagenten die rondom het circus waren opgesteld niet zou hinderen, keek Andy Radu aan. ‘O, misschien vergis ik me.’


  Radu probeerde nog steeds iets te bedenken om te zeggen.


  ‘Haal hem naar binnen,’ zei Al-Fulani.


  Een grote man duwde Radu opzij, keek achterdochtig om zich heen en pakte toen Andy bij zijn kraag.


  ‘Hé!’ Andy sloeg met zijn onderarm tegen de vuist van de man, hard genoeg om hem weg te slaan, en deed enkele passen achteruit. ‘Als je lastig wordt, pak ik mijn speelgoed bij elkaar en ga naar huis.’


  ‘Ga opzij en geef hem de ruimte,’ zei Al-Fulani. Ze stond met over elkaar geslagen armen achter in de caravan. Met tot spleetjes geknepen ogen bestudeerde ze Andy’s gezicht.


  Radu en de man gingen opzij.


  Andy trok zijn hemd recht, slikte en hoopte dat zijn knieën niet zouden knikken. Syeira heeft vanavond zonder veiligheidsnet haar trapezenummer gedaan, zei hij bij zichzelf. Ik kan dit ook. Toch trilden zijn knieën toen hij het trapje opliep.


  Al-Fulani gebaarde de drie mannen dat ze naar achteren moesten gaan en Andy de ruimte moesten geven. Maar het was slechts een blijk van toegeeflijkheid. Andy wist dat de vrouw ervan overtuigd was dat ze hem aankon.


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg Al-Fulani.


  ‘Ik probeer te voorkomen dat ik word bedonderd,’ antwoordde Andy.


  ‘Wie heeft je gestuurd?’ vroeg Radu.


  ‘Niemand.’


  ‘Leugenaar!’ Radu was zo kwaad en zo bang dat hij trilde.


  Andy kon het de man niet kwalijk nemen. Hoe dit ook zou aflopen, Radu wist dat zijn leven nooit meer hetzelfde zou zijn. Al-Fulani had hem klem, en nu wist Andy ook dat hij niet was wie hij beweerde te zijn. ‘Als u vervelend doet, ga ik ergens anders heen. U kunt geen kopie branden van het spel dat ik heb ontworpen. Tenzij u iemand hebt die echt goed met computers kan omgaan. Iemand die beter is dan ik. Aangezien ik iets heb ontworpen wat u niet hebt, ga ik ervan uit dat ik beter ben dan uw mensen.’


  ‘Schep niet zo op.’ Al-Fulani deed een stap naar voren.


  Andy haalde zijn schouders op. ‘Dat vind ik leuk.’


  ‘Hij is een Netforce Explorer,’ waarschuwde Radu.


  ‘Nou, en? Je piekert te veel,’ zei Al-Fulani. ‘Netforce stuurt meestal geen kinderen om hun vuile werk op te knappen. Als die erbij betrokken zou zijn, zou deze jongen kilometers hiervandaan verblijven. Desnoods zouden ze hem opsluiten, om hem uit de buurt te houden.’


  Andy wist dat de vrouw alleen tijd probeerde te rekken. Hij bleef bij de dichte deur staan, zodat ze wisten dat hij eerder buiten zou zijn dan dat zij hem te pakken konden krijgen.


  ‘Wat wil je?’ vroeg Al-Fulani.


  ‘Geld,’ zei Andy. ‘Heel veel geld.’


  ‘Waarom zou meneer Radu of ik jou geld betalen?’ vroeg de vrouw. ‘Zo goed is het spel nu ook weer niet.’


  ‘Dat is waar,’ zei Andy, ‘het is nogal globaal. Maar meneer Radu heeft me gevraagd er GPS-programmering in op te nemen. Eerst begreep ik niet waarom hij dat wilde. Het leek me nogal saai. Hij zei dat hij dat wilde zodat de mensen die het circus in de verschillende steden bezochten, hun eigen steden en dorpen in het spel konden zien. Veel spellen spelen zich af in een realistische omgeving, maar geen enkel spel dat ik ken, gebruikt real-time GPS-programmering.’


  ‘Nou?’ vroeg Al-Fulani.


  ‘Dus ik denk dat zo’n soort spel met een paar verbeteringen een uitstekend raketbesturingssysteem zou zijn voor landen of groeperingen die niet over de juiste besturingssoftware beschikken.’


  Al-Fulani zei niets.


  Andy glimlachte. ‘Het is raar, maar tot gisteren was dat nog helemaal niet bij me opgekomen. Weet u nog, toen u en ik tegen elkaar speelden?’


  ‘Ik herinner het me. Je hebt vals gespeeld.’ Er verscheen een zure glimlach op de lippen van de vrouw.


  ‘Ik hou niet van verliezen.’


  ‘Dan hebben we iets gemeen.’


  ‘Zoals ik het zie,’ zei Andy, ‘gaat u geld aan het programma verdienen. Ik wil mijn deel daarvan hebben.’


  ‘Je had dat met meneer Radu kunnen bespreken.’


  ‘Ja, nou, nadat ik had gezien hoe u en uw mannen hem in Mobile hadden behandeld, leek hij me niet bepaald degene te zijn bij wie ik moest aankloppen.’


  Radu’s gezicht betrok van kwaadheid.


  ‘Hoeveel?’ vroeg Al-Fulani.


  Radu keek haar aan. ‘Dat meen je toch niet? Je wilt hem toch niet betalen…’


  ‘Hou je mond,’ beet de vrouw hem toe, terwijl ze Andy bleef aankijken. ‘Hoeveel?’


  ‘Tien miljoen dollar,’ zei Andy.


  ‘Je bent minderjarig,’ zei Al-Fulani. ‘Zelfs al zou ik zoveel geld hebben, hoe zou ik het dan aan jou moeten geven?’


  ‘Contant,’ antwoordde Andy, en hij wist dat zoveel contant geld onmogelijk over de grens kon worden meegenomen. Om nog maar te zwijgen over de problemen die het zou opleveren om het onder zijn bed te verbergen.


  Plotseling klonk er een luide dreun tegen de deur van de caravan. Andy keek ernaar, alsof hij verbaasd was dat iemand van de terroristen de deur van buiten had geblokkeerd.


  Al-Fulani glimlachte. ‘O, jeetje, ik geloof dat je geen kant meer op kunt. En nu zijn er geen pinguïns om je te redden.’ Ze gebaarde naar de drie mannen.


  Zonder te aarzelen, en blij dat het zover was, draaide Andy zich om en dook naar het grote raam voor in de kleine caravan. Hij kruiste zijn handen voor zijn gezicht. Glas versplinterde en hij schoot door het raam, om op zijn buik op de grond terecht te komen. Hij wist dat het kabaal niet boven de normale geluiden van het circus uit zou komen.


  Kreunend kwam hij overeind en rende naar de spiegeldoolhof, alsof de dood hem op de hielen zat. Het zou meer indruk hebben gemaakt wanneer hij op zijn voeten terecht zou zijn gekomen. Maar vallen en daarna overeind krabbelen kwam geloofwaardiger over, zodat ze nu echt geloofden dat hij vluchtte om het er levend van af te brengen. En hij wist dat dit meer waarheid bevatte dan hem lief was.


  Maar hij moest het aas in de val zijn.


  ‘Grijp hem!’ riep Al-Fulani achter hem.


  Andy hoorde rennende voeten op de harde grond achter zich. Het ijzingwekkende geluid van een kogel uit een wapen met geluiddemper siste langs zijn oor. Hij pakte de hoek van een caravan beet en trok zich met een ruk naar opzij, terwijl hij zijn foliepak greep en kapitein Winters’ privé-nummer intoetste. De contactman van de Explorers was misschien drukbezet door de gebeurtenissen bij het circus, maar zijn privé-telefoon zou hij altijd opnemen.


  Winters nam op nadat de telefoon één keer was overgegaan. ‘Andy? Wat ben je in…’


  ‘Sorry,’ zei Andy, die hijgend ademhaalde, ‘geen tijd en lucht voor lange uitleg.’ Hij dook weer weg achter een andere caravan. Glas versplinterde toen een kogel een raam achter hem doorboorde. ‘U moet uw mannen even een paar minuten op afstand houden.’ Hij hapte naar lucht, zich hard afzettend tegen de grond toen hij zigzaggend verder rende. Hij bleef binnen het terrein met caravans en bussen, waardoor het moeilijker was op hem te schieten, maar hij deed het ook om te verbergen dat hij aan het bellen was.


  ‘Ben je niet goed wijs?’


  ‘Vertrouw me.’


  ‘Heb je de situatie echt in de hand, jongen?’


  ‘Ja, meneer,’ antwoordde Andy. ‘Al-Fulani en haar mannen denken dat ik heb wat ze nodig hebben. Ze zitten achter me aan. Ik lok haar naar een plek waar u haar zonder problemen kunt arresteren, zonder dat er verder iemand in de buurt is. Dat beloof ik u.’


  Winters aarzelde slechts kort. ‘Laat je niet pakken.’


  ‘Nee, meneer,’ zei Andy. ‘Daar gaat het juist om.’ Beknopt legde hij uit wat hij van de Netforce-agenten verwachtte. Tot zijn verbazing stelde Winters geen vragen. Andy besefte dat wanneer de teerling was geworpen, er geen weg terug meer was. Winters was een gokker, net als hij.


  Maar Andy wist ook dat Winters een lang gesprek met hem zou voeren wanneer deze situatie achter de rug was. En dan was zijn moeder er ook nog. Dat was geen prettig vooruitzicht. Als hij tenminste lang genoeg leefde om het mee te maken. Als de terroristen hem te pakken zouden krijgen, zouden hem in elk geval een paar vervelende terechtwijzingen bespaard blijven.


  ‘Daar! Daar is hij! Grijp hem, maar vermoord hem niet! We moeten hem levend hebben!’


  Andy hoorde de man achter hem schreeuwen en hij begreep dat ze tijdens zijn telefoongesprek op hem in waren gelopen. Hij klapte het foliepak dicht en stopte het in zijn zak.


  Toen hij een blik over zijn schouder wierp, zag hij dat Al-Fulani ook achter hem aan kwam. Mooi zo, de hele ploeg zit achter me aan. Het enige wat hij nu nog moest doen, was het nog een paar minuten zien uit te houden zonder te worden neergeschoten.


  Kennelijk stonden de mannen van Al-Fulani met elkaar in verbinding, want ze kwamen allen Andy’s kant op toen hij tussen de caravans tevoorschijn kwam en over het middenpad verder rende.


  De schrik zat hem goed in de benen toen een van zijn achtervolgers rechts, vlak achter hem, achter een bus vandaan sprong. De man hield zijn wapen tegen zijn lichaam gedrukt en probeerde Andy met zijn vrije hand te pakken.


  Andy dook naar links en zag toen ook uit die richting een man opduiken. Uit alle macht rende hij op het stalletje met maïskolven af. Hij kon toch wel harder lopen dan een stelletje terroristen!


  Voor de toonbank stond een rij wachtenden, en sommigen van hen zagen Andy in volle vaart op zich afkomen. De twee achtervolgers probeerden hem in te sluiten, en hij wist dat als hij probeerde om te keren of aarzelde, zijn kans verkeken was.


  Tussen de bezoekers zou hij niet snel genoeg vooruit kunnen komen, en dan bestond er ook nog de kans dat iemand van het publiek indruk op zijn vriendin wilde maken door Andy te bespringen en hem vast te houden voor zijn achtervolgers.


  Andy stormde op het stalletje af, dat in een felblauw schijnsel was gehuld. Links stond een kleine truck langs het pad. Zonder te aarzelen sprong Andy op de truck en verder boven op het dak van het maïsstalletje, hopend dat het dak hem zou houden en hij er niet doorheen zou zakken.


  Drie lange passen, en hij was aan de andere kant. Meteen sprong hij omlaag en belandde met een harde klap op de grond, maar hij bleef overeind. Hij rende verder zoals hij nog nooit had gerend, maar kwam nu in de buurt van waar hij wilde zijn.


  De spiegeldoolhof lag recht voor hem. Over de ingang heen stond een skelet met een zeis en een kap over zijn hoofd, dat door groen neonlicht werd beschenen. De zeis zwaaide regelmatig rond en flitste groen op. In een boog boven de ingang stond het woord: GRUWELGEWELF.


  Aan de deur hing een bordje met de tekst BUITEN WERKING.


  Een angstaanjagend moment lang was Andy bang dat Petar per ongeluk de deur achter zich op slot zou hebben gedaan. Zo ja, dan kon Andy geen kant meer op. Al-Fulani zou hem dan in handen krijgen en Winters’ plan zou ernstig worden gehinderd door de menigte circusbezoekers.


  ‘Hé!’ riep een jongeman links van Andy.


  Hou je erbuiten, dacht Andy. Bemoei je er niet mee en ga weg.


  De jongen aarzelde even en toen riep Al-Fulani: ‘Hou hem tegen!’


  De jongen zette een sprint in. Misschien speelde hij rugby, want hij was niet lang maar wel breed, alsof hij veel trainde.


  Als de jongen hem te pakken zou krijgen, zelfs als hij hem van zich af zou kunnen slaan, zou hij zozeer worden vertraagd dat hij de spiegeldoolhof niet zou kunnen bereiken voordat Al-Fulani en haar mannen hem hadden ingehaald. Nog geen drie meter vóór de zogenaamde held maakte Andy een gedurfde honkbalsliding op zijn buik, met zijn hoofd naar voren. Ruw gleed hij onder de graaiende armen van de jongen door. Hij voelde hoe zijn kin en buik werden opengehaald, omdat zijn hemd te dun was om hem enige bescherming te bieden. Maar al voordat hij geheel tot stilstand was gekomen, kwam Andy al op zijn armen overeind en sprong op, het brandende vuur in zijn longen en de pijn op zijn buik negerend. Ik mag het niet opgeven, zei hij tegen zichzelf. Ondanks de inspanningen voelden Andy’s benen nog goed aan, en zijn longen gaven het evenmin op. Hij hield zichzelf goed in vorm.


  Hij rende verder naar de deur van de spiegeldoolhof, zich tot het uiterste inspannend. Kijk niet achterom. Concentreer je op de deur. Aan het einde van het pad draaide hij zijn lichaam iets naar opzij om de deur met zijn schouder open te duwen, keek achterom en zag dat Al-Fulani en haar mannen hem inhaalden.


  De deur zwaaide naar binnen open en hij stormde de doolhof in.


  Binnen was het donker, maar het licht van buiten weerkaatste glimmend op het roestvrijstalen oppervlak van de glanzend gepoetste wanden waaruit de doolhof was opgebouwd. Andy volgde met zijn hand de rechtermuur en rende door, ondanks de zachte matrassen op de vloer, die rennen plotseling riskant maakten. Tientallen weerspiegelingen achtervolgden hem.


  Hij telde de spiegelpanelen en volgde de hoeken en bochten van de doolhof, die hij uit zijn hoofd had geleerd. Zelfs al wist hij dat het kwam, toch spoot de adrenaline in zijn bloed toen het hologram van het morsige, groene skelet voor hem uit de vloer oprees, alsof het uit een pasgedolven graf kwam, en het deed hem bijna even verstrakken.


  Het skelet gilde van een dodelijke pijn en haalde met zijn benige arm naar Andy uit.


  Ik haat dat ding, dacht Andy.


  Mannenstemmen in de taal die Andy niet verstond klonken door de gang. De gesprekken spoorden Andy weer tot actie aan.


  Nog meer glanzende holo’s doken op. Spinnen en spoken, afgewisseld door holo’s uit de Black Lagoon en Frankenstein. Andy ging de volgende hoek om en zag een vampier met zijn lelijke hoofd opkijken van de zachte keel van zijn laatste slachtoffer. De vampier veranderde vervolgens in een vleermuis en vloog met knarsende kaken op Andy af.


  Toen hij voor het eerst in de spiegeldoolhof was geweest, nadat hij zich bij het circus had aangesloten, had Andy de vampier een klap gegeven. De spiegeldoolhof was leuk, met net genoeg namaakgruwelen om je aan het schrikken te maken. Toen hij hier later nog eens met Syeira was teruggekomen, vond hij het er een beetje dik bovenop liggen. De doolhof was helemaal niets voor Syeira. Samen met haar vond hij hem kinderachtig, en ze vond het lang niet zo spannend als hij het de eerste keer had gevonden. Andy had gehoopt dat zij op dezelfde manier zou reageren als hij.


  Maar nu Al-Fulani en haar bullebakken in zijn nek hijgden, nam de duisternis in de spiegeldoolhof een heel andere dimensie van angst aan.


  ‘Andy Moore!’ riep de vrouw.


  Het haar in Andy’s nek ging rechtovereind staan, maar hij bleef zwijgen en doorlopen. Hij telde de spiegelpanelen en hoopte dat hij zich niet had vergist.


  ‘Je kunt vluchten, maar je kunt niet ontsnappen,’ zei Al-Fulani uitdagend.


  ‘Dat hebt u eerder gezegd,’ zei Andy. Zijn stem klonk te beverig om moedig over te komen.


  Al-Fulani lachte en het geluid rolde door de doolhof, zo nu en dan overstemd door het gillen van de verschillende holo’s die tevoorschijn sprongen om gasten de stuipen op het lijf te jagen. ‘Je hebt vals gespeeld,’ zei ze.


  ‘Speel nooit tegen de vent die het spel heeft gemaakt,’ antwoordde Andy. Hij kwam bij een volgende splitsing, waar net genoeg licht was om de drie gangen te zien die voor hem lagen. Dit was precies waar hij wilde zijn. Hij nam de linkergang, waarbij hij weer een holo inschakelde.


  Plotseling dook er een waanzinnige man met een leren masker en een kettingzaag op uit een niet-bestaande hoek. De kettingzaag vonkte en het geluid dreunde in Andy’s oren, wat hem tijdelijk verdoofde.


  Andy moest zich beheersen om niet weg te duiken, en hij liep dwars door het levensgevaarlijke moordwerktuig waarmee de man met het masker door de lucht zwaaide. Het hologram bleef bewegen, evenals Andy. Hij voelde het bloed van zijn geschaafde kin op zijn borst druipen, warm in de koude spiegeldoolhof. Hij liep de linkergang in, terwijl hij de stalen panelen rechts van hem bleef tellen. De gang maakte een bocht naar links.


  Achter Andy klonk een schot, meteen gevolgd door een stortvloed van vreemde woorden die niets anders dan een scheldkanonnade konden zijn. Al-Fulani schreeuwde bevelen.


  Andy bleef staan en duwde tegen het paneel waarvoor hij was gestopt. Er gebeurde niets. Geen paniek, zei hij tegen zichzelf, terwijl hij zijn adem liet ontsnappen. Je kunt er hooguit één naast zitten. Hij duwde tegen het paneel dat één verder lag dan dat waarvoor hij was blijven staan. Dat bewoog ook niet. Of twee? Je kunt er toch niet meer dan twee naast zitten?


  ‘Geef je over, Andy,’ bood Al-Fulani aan.


  Andy hoorde het schot nog in zijn oren nagalmen. Nee. Zich dwingend kalm te blijven, ging hij terug naar het eerste paneel waarvoor hij was blijven staan en probeerde er niet aan te denken hoe dicht de vrouw en haar beulen naderden. Hij telde nu één paneel terug… en duwde.


  ‘Het zou veel eenvoudiger voor je zijn als je het zou opgeven,’ zei Al-Fulani. ‘Het gaat me alleen om het spel.’


  Ja, precies, en dan laat je me gewoon in leven en vertrouw je erop dat ik niemand over je plannen zal vertellen. ‘Ik geef het niet op!’ riep Andy terug. ‘Dat heb ik nooit gedaan en dat zal ik ook nooit doen.’ Het paneel week met een klik vijftien centimeter terug, en hij duwde het opzij, zodat hij het controlecentrum van de spiegeldoolhof kon binnengaan.


  ‘Maak het jezelf nou niet zo moeilijk,’ zei de vrouw. ‘Het is niet verstandig om me kwaad te maken.’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ gaf Andy toe, die meer zelfvertrouwen kreeg nu hij de verborgen deur achter zich terugschoof. Hij liep de kleine ruimte door naar de computerlinkstoel en liet zich erin zakken. ‘Maar ik ken een geheim.’


  ‘Speel nooit tegen de ontwerper van het spel,’ zei Al-Fulani. ‘Ik weet het. Maar nu spelen we geen spel.’


  De implantaten in Andy’s hoofd tintelden toen hij op het Net inlogde. Zijn lichaam bleef in de stoel liggen, maar ernaast verscheen zijn holovorm. Alle vermoeidheid en pijn die hij had gevoeld, verdwenen toen hij zijn implantaten zodanig aanpaste dat ze werden genegeerd. In zijn echte lichaam bleef slechts een vage echo van die pijn achter. In holovorm bewoog hij zich snel en droeg dezelfde kleren die hij in het echt had gedragen.


  ‘Nee, we spelen nu geen spel,’ gaf Andy toe. ‘In Mobile, toen u die stroomstoring veroorzaakte, had dat bijna de dood tot gevolg van iemand om wie ik veel geef.’


  ‘Heb je het spel uit wraak gestolen?’ Al-Fulani’s stem klonk alsóf ze dat niet kon geloven. ‘Wraak kent geen percentages.’


  ‘Zoals terroristen geen wroeging kennen.’ In holovorm liep Andy door de muur van de doolhof terug de gang in. Op het Net opende hij een visuele verbinding naar het nummer van kapitein Winters.


  ‘Andy,’ zei Winters.


  ‘Staan de agenten op hun plaats?’ vroeg Andy’s echte lichaam fluisterend, terwijl zijn holovorm afwachtte en naar de voetstappen luisterde die door de gangen van de spiegeldoolhof galmden.


  ‘Bijna. Ben je veilig?’


  Andy glimlachte, ondanks de angst die nog in hem klopte. ‘Ja. Ik heb hen precies waar ik hen hebben wil. De spiegeldoolhof ligt afgescheiden van de andere attracties en is afgesloten en leeg, op mij en hen na. En zij verwachten uw mensen niet.’


  ‘Het kan toch nog slecht aflopen.’


  ‘Ja, meneer, maar dit is beter dan de caravan waarin ze zaten. Daar liepen veel te veel mensen omheen, en ze konden er gemakkelijk dekking zoeken. Bovendien had ze daar alle ruimte om op uw mensen te schieten. Maar het is nu te laat om nog terug te krabbelen.’ Andy wachtte. ‘Laat het me weten wanneer uw agenten zijn opgesteld.’


  ‘En als de mensen van Al-Fulani je vinden?’


  ‘Dat gebeurt niet,’ hield Andy vol. Hij stond in de doolhof, zijn holovormbenen trillend van de onderdrukte energie. In de controleruimte hield zijn echte lichaam de monitoren in de gaten en zag hij dat Al-Fulani haar mensen had verspreid om een groter gebied tegelijk te bestrijken. Dat werkte in zijn voordeel, want dan zouden ze minder gemakkelijk kunnen schieten als ze elkaar niet wilden raken. Ze wilden hem trouwens niet doden voordat ze de codes voor het downloaden van het spel in handen hadden. Dat verschafte hem nog wat tijd.


  Andy stippelde een route door de doolhof uit die hen allen naar elkaar toe zou leiden. Toen zette hij holo’s van metalen panelen neer in de gangen, die hen zouden dwingen de kant op te gaan die hij wilde.


  ‘Stop!’


  Andy zag Martin Radu vlak voor zijn holovorm staan. De vierentwintiguursman van het circus had een pistool in zijn hand. Met een enkele gedachte riep Andy de on line-menu’s van de spiegeldoolhof op en liet een spookholo uit het roestvrijstalen paneel pal naast Radu verschijnen. De spookholo haalde met kromme, benige vingers uit naar de man en slaakte een bloedstollende kreet.


  Stomverbaasd draaide Radu zich om en schoot. De kogel ketste af op de roestvrijstalen panelen en zigzagde vonkend door de doolhof. Tegen de tijd dat Radu zijn kant weer opkeek, had Andy zich omgedraaid en was hij de gang in gevlucht.


  Al-Fulani blafte enkele bevelen.


  ‘Ze zegt dat ze voorzichtig moeten zijn met hun wapens,’ zei een kalme stem in Andy’s oor. ‘En dat ze je levend nodig heeft. Voorlopig tenminste.’


  ‘Dank u wel, kapitein Winters, dat is fijn om te weten,’ zei Andy droog. Hij riep een plattegrond van de doolhof op met daarop de posities van de terroristen en zag hoe ze samenkwamen en in de richting van het gebied bewogen waar hij hen wilde hebben.


  ‘Andy Moore, je lot ligt in handen van kapitein John Carter,’ zei Winters. ‘Speciale eenheid van Netforce.’


  ‘U stuurt altijd alleen de besten,’ zei Andy. ‘Staan uw mannen opgesteld, kapitein?’


  ‘Ja. We zouden het nu kunnen overnemen.’


  ‘Nee,’ zei Andy. ‘Dit is mijn spel. We doen het op mijn manier, dan raakt er misschien niemand gewond.’ Hij liep de volgende bocht in de gang door en kwam uit in een grote ruimte waarin blauwige geesten een vers lijk uit een open graf tilden.


  Andy wiste de geesten, haalde diep adem en keek naar het kerkhof, dat de hele achterste wand besloeg. Het gaf de illusie dat er geen uitweg was, en dat was precies hoe het zou zijn.


  Hij draaide zich om en zocht Al-Fulani, Martin Radu en de andere terroristen op de plattegrond op, sloeg zijn armen over elkaar en wachtte voor de kerkhofwand. De enige uitweg was het graf.


  Twee van de mannelijke terroristen kwamen als eersten de gang uit en meteen namen ze met hun pistolen hun posities in.


  Andy glimlachte hen toe. ‘Welkom op het feest.’


  Al-Fulani, Radu en de andere man kwamen vlak achter hen binnen. De vrouw begreep als eerste dat er iets vreselijk mis was. Onzeker hield ze haar wapen in haar hand en liep achteruit weg.


  ‘Nooit,’ zei Andy, ‘speel nooit met de man die het spel heeft gemaakt.’ Toen pakte hij de virtuele edittools van de spiegeldoolhof en verwijderde de wand met het kerkhoflandschap.


  Wanneer bezoekers normaal de doolhof uitkwamen, moesten ze over een kerkhof heen naar buiten. En wanneer ze eenmaal door de holo waren, zagen ze de achterdeur liggen die de doolhof uit leidde. Nu maakte de holo van het kerkhof plaats voor twintig zwaarbewapende Netforce-agenten in gevechtspakken achter kogelvrije schermen. Ze hielden hun M16A4-geweren op de terroristen gericht.


  Al-Fulani sprong op Andy af, stak haar hand naar hem uit en richtte haar pistool op zijn hoofd. ‘Niet doen,’ zei ze, ‘anders schiet ik het…’


  Andy zag de verbazing op haar gezicht toen haar hand dwars door hem heen ging. Geschrokken deed ze een stap achteruit.


  ‘Deze keer is het mijn spel,’ zei Andy. ‘En ik speel om te winnen. Weet u, ik ken een geheim. Netforce is een vriend van me.’


  Kapitein John Carter identificeerde zich en droeg toen de terroristen op heel langzaam hun wapens neer te leggen. Hij liet hun ook weten dat het gebouw omsingeld was. Stemmen van buiten bevestigden dat. De vijand gaf zich over. Voordat Carter hun rechten kon voorlezen, wilde Andy nog iets zeggen: ‘Game over. U verliest.’


  Epiloog


  


  


  Andy stond voor het gruwelgewelf en keek toe hoe Al-Fulani, de andere terroristen en Martin Radu door Netforce in een speciale, grote Dodge-bestelbus werden gestopt. Ze waren allen geboeid, en kapitein Carter zag erop toe dat ze werden vastgemaakt aan stalen ringen die aan de vloer waren gelast. Ze zaten er allesbehalve comfortabel bij.


  De gebeurtenissen vlak naast het middenpad hadden een heleboel toeschouwers getrokken. Zwaailichten van de voertuigen van Netforce mengden zich met de flitslampen van de Octopus.


  Kapitein Winters stond naast Andy. Zelfs in holovorm kwam Winters heel afkeurend over. Maar Andy moest even van zijn overwinning genieten, want hij voelde zich fantastisch.


  ‘Je hebt vanavond grote risico’s genomen,’ zei Winters, zonder hem aan te kijken.


  ‘Het is het waard geweest,’ zei Andy, die niet wilde opgeven.


  ‘Daar zullen we het nog wel eens over hebben,’ beloofde Winters hem. ‘Heel binnenkort.’


  ‘Ja, meneer.’ Het deerde Andy niet. Er zou een onderzoek komen, misschien zelfs een uitgebreid onderzoek, en waarschijnlijk zou hij voor een periode worden geschorst, maar uiteindelijk zou iedereen het erover eens zijn dat hij goed werk had geleverd, al had hij het niet volgens de regels gespeeld. Ach, hij was het gewend dat er voor mensen als hij grenzen werden gesteld die hij moest overschrijden. Zolang hij ze maar om de juiste redenen overschreed.


  ‘Andy, Andy!’


  Andy schrok toen hij plotseling Syeira’s stem herkende. Hij draaide zich naar haar om en zag dat ze vanaf het middenpad naar hem toe kwam rennen.


  ‘Is dat de jongedame?’ vroeg Winters.


  ‘Ja,’ antwoordde Andy, en hij voelde dat er een dommige grijns op zijn gezicht verscheen. Het trok aan zijn geschaafde kin, maar dat maakte hem niet uit.


  ‘Andy,’ riep Syeira, en ze pakte hem bij zijn hand en omhelsde hem. ‘Papa heeft je nodig. Imanuela. Het jong komt eraan.’


  ‘Nee,’ zei Andy, en hij maakte zich van haar los. Dat hij, nadat hij het circus van de terroristen had gered, als de grote held werd omhelsd, stond hem wel aan, al wist hij niet hoe Syeira het zo snel te weten was gekomen. Maar nu werd hij banger dan hij sinds lange tijd was geweest.


  Syeira keek naar de Netforce-agenten, die de deuren van het busje dichtgooiden. ‘Wat is hier aan de hand?’


  ‘Dat vertel ik je nog wel.’ Andy hield haar hand vast terwijl ze hem naar de kralen trok. Hij rende met Syeira mee. Zijn buik en zijn kin deden pijn en hij werd misselijk bij de gedachte alleen al dat er een jong zou worden geboren. Daar was hij niet klaar voor.


  ‘Hé, Rube!’ De kreten van de circusartiesten verspreidden zich langs het middenpad. ‘Het is Imanuela. Ze gaat bevallen. De baby komt eraan. Kom mee, we gaan kijken. We moeten ervoor zorgen dat alles goed met haar gaat.’


  Toen Andy en Syeira bij de kraal aankwamen, had er zich een grote groep circusartiesten verzameld. Papa stond naast Imanuela in de kraal. Hij streelde haar slurf en praatte zacht tegen het dier.


  Andy bleef als verstijfd buiten de omheining staan, terwijl er steeds meer toeschouwers toestroomden. De attracties langs het middenpad sloten, maar de lichten bleven branden.


  Syeira keek Andy aan. ‘Wat is ei; met jou?’


  Andy staarde Syeira met wijdopengesperde ogen aan. Zijn hart bonkte in zijn keel en het zweet brak hem uit. ‘Dit kan ik niet,’ zei hij schor.


  ‘Andy,’ zei Syeira zacht. ‘Imanuela kan dit niet alleen. Ze heeft hulp nodig. Ze heeft pijn.’


  ‘Dokter Andy. Dokter Andy.’


  Andy keek om en zag Emile, de steltclown, hoog boven de menigte uit torenen.


  ‘Ik heb je tas, dokter Andy.’ Emile hield de tas omhoog. Zijn beschilderde gezicht keek bezorgd.


  Automatisch stak Andy zijn hand omhoog en nam de tas aan van de steltclown. De tas voelde loodzwaar aan.


  ‘Andy,’ riep Papa. ‘Kom haar alsjeblieft helpen. Ze is een moedige oude meid, maar ik weet dat ze bang is. Ik voel het aan haar.’


  Imanuela trompetterde ongerust en ze sloeg haar slurf lieflijk om Papa’s arm.


  Met tegenzin, aangezien hij het gevoel had dat hij deze situatie minder in de hand had dan toen hij door Al-Fulani achterna werd gezeten, klom Andy over het hek van de kraal. O, help, hier ben ik nog lang niet klaar voor.


  De lucht naast Imanuela rimpelde plotseling en toen verscheen Sandra Moore in holovorm naast de olifant.


  ‘Mam,’ zei Andy schor.


  Ze keek naar haar zoon. ‘Hier ben ik.’


  ‘Ik geloof niet dat dit zo’n goed idee is,’ zei Andy.


  Zijn moeder onderzocht Imanuela. ‘En ik denk niet dat we veel keus hebben.’ Toen keek ze haar zoon weer aan. ‘Je kunt het wel. Ik zal je helpen.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Andy, en hij haalde diep adem. ‘Ik kan het wel.’ Hij keek om zich heen. Ik kan het wel, met al die mensen die toekijken. Toen herinnerde hij zich dat momenteel alles van het circus op het Net werd uitgezonden, ook de dierenverblijven. Ik kan het wel, zelfs al kijkt de hele wereld mee. Maar hier heb ik helemaal geen zin in.


  


  Een uur en veel werk later was de babyolifant geboren. Tweehonderd pond zacht, gerimpeld, rubberachtig, grijs vlees. Nog groter dan Andy.


  Toen hij zeker wist dat de baby zich uitstekend zelf kon redden en Imanuela was verzorgd, liet Andy zich vermoeid op de grond zakken. Elke spier in zijn lichaam deed pijn en al zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen. Hij keek naar zijn hemd en zijn broek, en voor het eerst besefte hij hoe vreselijk hij eruitzag.


  ‘Je hebt het heel goed gedaan, Andy,’ zei zijn moeder. ‘Morgen neem ik het vliegtuig en kom ik ze allebei controleren.’


  ‘Ja,’ zei Andy. Hij trok zijn knieën op en klemde zijn armen eromheen. Hij keek naar de mensen die om de kraal stonden, zich erover verbazend hoe stil zoveel mensen bij elkaar konden zijn. Traian stond er ook tussen, en zelfs kapitein Winters was gebleven. Iedereen stond vol bewondering de babyolifant te bewonderen.


  Papa, nog steeds met een witgeschminkt gezicht, al had het zweet het hier en daar uitgesmeerd, kwam naar Andy toe en klopte hem op zijn schouder. ‘Dat heb je heel goed gedaan, Andy.’ Hij bukte zich en kwam dichter naar Andy’s oor. ‘Je vroeg me toch eerder of ik dacht dat het circus bij elkaar zou blijven?’


  Andy knikte.


  Papa’s ogen fonkelden en er stonden tranen in. ‘Ik zeg het je nu, zodat we het allebei weten. Het circus zal altijd samen blijven. Mensen vertrekken uit families, zo gaat het altijd, maar het zijn de kleintjes en de nieuwen die alles weer samenbrengen. Vanavond heb ik mijn kleindochter aan de trapeze zien vliegen, en ik vond het heerlijk dat ze het deed. En vanavond heb ik een nieuw lid van de familie geboren zien worden, ter wereld gebracht door onze eigen handen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe heb ik ooit kunnen denken dat er aan zoiets een einde zou komen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Andy eerlijk. Hij was zich er goed van bewust dat hij geen schoon plekje meer op zijn lichaam had.


  Papa klopte hem op zijn schouder en draaide zich toen om naar de wachtende menigte. Hij verhief zijn stem, die weer krachtig klonk. ‘We hebben er vanavond een jong bij gekregen.’


  De menigte juichte, wat een waarschuwend getrompetter van Imanuela tot gevolg had, die beschermend haar slurf om haar jong sloeg. Papa drukte in een overdreven clownsgebaar zijn vinger op zijn lippen, waarop de menigte meteen zweeg.


  ‘Op Papa,’ zei Traian op de voorste rij. ‘De man die dit allemaal… die ons allemaal samenhoudt.’


  Een kort applaus werd snel onderbroken door nieuw getrompetter van Imanuela.


  Syeira kwam bij Andy zitten. Zo dichtbij dat hun schouders elkaar raakten. Andy zag opgelucht dat ze niet schoner was dan hij. Maar toch bleef ze even mooi.


  ‘Tjonge,’ zei ze glimlachend. ‘Wat zie jij eruit.’


  ‘Moet je horen wie dat zegt,’ reageerde Andy meteen.


  Ze lachte hem toe en leek te genieten van de rol die ze had gespeeld bij de geboorte van de baby.


  Andy veegde in een zinloos gebaar zijn groezelige onderarmen af. ‘Nou, erger kan het niet worden.’


  ‘Een naam,’ zei Papa tegen de menigte. ‘We hebben een nieuwe olifant, en nu moet hij een naam krijgen.’ Hij wees met zijn witgehandschoende hand naar Andy. ‘Ik stel voor dat we hem Baby Andy noemen, naar de jongeman die hem ter wereld heeft gebracht.’


  De circusartiesten en het publiek klapten enthousiast, wat opnieuw een geërgerde reactie van Imanuela tot gevolg had. ‘Baby Andy, Baby Andy,’ riep de menigte. Zelfs kapitein Winters glimlachte, en Andy’s moeder moest haar gezicht afwenden om niet in lachten uit te barsten. ‘Baby Andy, Baby Andy.’


  ‘Goed,’ zei Andy zacht. ‘Misschien kon het toch nog erger worden.’


  Syeira glimlachte hem hoofdschuddend toe. Er stond een gloed in haar ogen die hij nog niet eerder had gezien. ‘Je hebt het vanavond niet slecht gedaan.’


  ‘Jij ook niet,’ zei Andy. ‘Toen ik je daarboven aan de trapeze zag, bonkte mijn hart in mijn keel. Maar je was zo mooi, zo…’ Hij aarzelde. ‘Ik had nog nooit zoiets gezien. Ik denk niet dat ik ooit zo verbaasd, bang en opgewonden tegelijk ben geweest.’


  Zonder enige waarschuwing leunde Syeira naar hem toe en kuste hem op zijn mond. ‘Er staat je nog veel meer te wachten,’ zei ze.


  Als verstijfd zat Andy erbij. Stomverbaasd. ‘Wauw.’


  ‘Wauw?’ herhaalde Syeira.


  ‘Ja, wauw,’ zei Andy. ‘Mijn woordenschat schiet tekort.’


  ‘De mijne ook,’ zei Syeira, en ze nam zijn hand in de hare.
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